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ITPEJITOBOP

Hacrosmusar 6poit Ha IepMOAMYHOTO M3laHue Ha borocmoBckus
¢dakynrer npu Coduiickus yHusepcurer ,CB. Kmument Oxpupcku®
IpeNCTaBsA HAKOIKO aBTOpa, BCUMYKNUTe OT bbnrapua. IIspeure tpu Te-
KCTa ca B 00/1acTTa Ha IPAaKTUIECKOTO OOroC/IoBUe — KAHOHMYHO IIPaBO
n urypruka. IIepsusar, ¢ aprop pou. n-p HIwnan Hukomndes, npepcra-
B IUCKYCMOHHMSA BBIIPOC 32 MOXKM3HEHOTO CIY)KEHME Ha eMUCKOINTE
B IIpaBocnaBHaTa IbpKBa. BTOpMAT € ChILO Aen0 Ha IpernojaBaTesl OT
ChIaTa KaTefjpa M € IIOCBETEH Ha 0COOEHOTO OOTOCIOBCKO €IVHCTBO,
perucTpupaHo u Ha BcemeHckute cbb6OpM, MEXIY My3MKa, MKOHOTpa-
¢y M MUTYpruvHa 1moes3ust B M3KIIOUUTETHO MUCTMYHOTO M KPacyBO
IpaBoOC/IaBHO OorocnmyxeHue. PaboTarar Ha fmou. #skoH VIBan VIBaHOB
(KyrommKuitcku) e Ha UTaIMAHCKM €3UK, ThII KaTo e MicaHa [0 BpeMe
Ha HeroBa cnenyanusanysa B Vitamua. TpeTuAr TekcT B criMcaHueTo HU
e JIeJIo Ha CTaBPOMKOHOM JOKTOpaHT Muxann MuxaitsioB u e B o6macTTa
Ha YCTPOJMCTBOTO U YIIPaBJIE€HMETO Ha IOMECTHUTE IIPABOCTABHY IIbPKBH.
Vimaitky mpepBus CbOUTUATA OT ITOCTIENHNUTE TONVHN B IIPABOCTABHUA
CBAT U >KVMBMA MHTEpeC cpefi 0OI[eCTBEHOCTTA, Y CPefiCTaBaTa 3a MacoBa
MHQOpPMAIVA Y Hac, CbC CUTYPHOCT KaKTO T3y CTATHsA, TaKa M I'bpBaTa B
Opost 11e Ob/IaT OT MPUETU OTINYIHO CPef IO-IIMPOK KPBT MyO/InKa.

V3cnensanusra Ha foktopanture leopru Youes, Moannc Kammumc
u IIBeranka EnenkoBa ca cBbp3aHy C JOKTOPCKUTE UM JVICEPTALIVIN U Ca B
o6nacTTa Ha JOTMaTUKaTa ¥ MaTponoruATa. CbC CUIypHOCT IpUIEKHATA
uM paboTa B Te4eHNe Ha M3C/IeIBAaHeTO Ha IIPOOIeMuTe, KOUTO pasIIex-
JlaT, LIle IPeAU3BMKa MHTEpeca y ClIelManiCTUTE.

[TocnenuuTe fBa TeKCTa B Oposi ca Ha KOIETrM-00ToC/IOBY, KOUTO
npenopasat B Tpakuiickusa yHusepcuteT B Crapa 3aropa. [ou. g-p Cre-
¢an ToHueB mpencTaBs Ba>keH BBIPOC, OTHACAL] Ce O TeMaTa 3a IIOK-
JIOHHNYECTBOTO ¥ CBBMECTMMOCTTA MY C TYpPUCTHYeCKMsA OVM3HeC JHecC
B bbiarapus, a Minnana JlumoBa e paspaboTuiia uscieBaHe, CBbP3aHO C
IpeNnojjaBaHeTO Ha PeIUTuA IPU Hali-MaJIKUTe — MPefydMINIIHATA Bb3-
pacT, KaTeropys OT YYeHMI[Y, KOMTO 3acera He BM3ar B o6cera Ha Kypco-

BeTe 10 Pe/IUTHA-IIPABOC/IaBlE B YIMINITHOTO 0Opa3oBaHIue.
CpP
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Diljan Nikolchev

ABOUT THE CANONICAL MEANING
of “The Lifelong Office” of the Orthodox Bishops.

Is It Unconditional or Conditional?

Abstract: 3a KAHOHUYHUS CMUCDIL HA , NONUSHEHOMO CTIYHeHUe  Ha
npasocnasrus enuckon (6e3ycno8Ho unu noo ycnosue?). 3a KaHOHNY-
HJA XapaKTep Ha MIO)KM3HEHOTO CTy)KeHMe Ha eIMCKoIaTa B IOMECTHNTE
IPaBOC/IABHMU I'BPKBM Ce BOJAT OT HAKOJIKO TOAVHY MHTEH3UBHMU JIVICKY-
CMM, Helllo TToBeYe — IPOOIeMbT Ce ,MaTepyanusupa’ B peaTHy CbOUTHA.
B BIIL] o6aue Toi ce mopMMHABA II0 €IHM VIM APYTY OpUYMHU. B To3M
CMICBH/T HACTOSIIIMAT ZOK/IAJ MMa 3a IIe/I A IIOBUTHEe HayIHO-OO0roCIoB-
CKa IUCKYCHUA IO Ta3! IbPKOBHOIIPAaBHA IPOOIeMaTyKa 1 B HalllaTa I10-
MeCTHa IbPKBa.

Keywords: Orthodox Church, Canon Law, Bishops, Lifelong Service

Today, at the beginning of the third millennium, the discussions in
the Orthodox Church on actual canonical issues more than ever require,
presume and oblige researchers to demonstrate scientific seriousness
and responsibility, paying special attention to unexplored scientific fields,
which for one or another reason have been disregarded and concealed or
misinterpreted.

Thus, the scientific problems come back to life and their background
historical events evolve, survive, do not freeze in their historical essence
and do not sink into oblivion and attain not only some ceremonial value
but also acquire actual meanings, as they could also serve as a corrective
for the present and the future. One of these questions is the meaning of
the lifelong office of Bishops in the context of the canonical tradition and
practice.

* % %

In the last decade the nature of the lifelong office of the orthodox
bishop once again was a theme for theological discussions in the Ortho-
dox Church, even more - the problem was “materialized” into real events.
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For instance, the issue about the lifelong office of the first hierarch the Cy-
prus Orthodox Church Archbishop Chrysostom I, due to his incapability
after 2000 to perform his duties (the reason — Alzheimer’s disease) went
through fiery debate not only within the diocese of this autocephalous
church.

For solving this canonical problem, in Switzerland took place a
meeting of the extended members of the Holy Synod of the Cyprus (2006),
presided by the Ecumenical Patriarch Bartholomew , at which the decision
to resign with honor the position Archbishop of the Cyprus Orthodox
Church and to proceed with the election of a new first hierarch, was made.
On the 5™ of November 2006 a new one was elected — Chrysostom I1.

Similar debate was also unleashed in the Serbian Orthodox Church
in 2008-2009 after the progressive worsening of the health of the then Ser-
bian first hierarch — 95-year old Patriarch Pavle. The outcome of the situ-
ation was that the Archbishop Synod of the SOC, gathered in November
2008 in Belgrade, did not satisfied the pledge of the Patriarch to be exoner-
ated from his responsibilities, ensuing from the Patriarch cathedra.

Let me explain in details the actuality of this issue in the context of
the events, taking place in the Hellenic Orthodox Church. The question
whether the Metropolitan cathedra is given for life or the Metropolitans
must retire at certain age, is nowadays very actual in Greece. It is peri-
odically commented in the Greek society but it has recently run high with
the election of the new Greek Archbishop Ieronymos II of Athens (7 of
February 2008), who is also over 70 years old. Right after his election the
specialist of canon law noticed that popular members of the high clergy
and theologians for the first time posed in such an open and categorical
way the question of the age limits for electing a Metropolitan in the Greek
Church.

The biggest challenge was posed by the Metropolitan of Zakynthos
Chryssostomos, one of the most influential and popular of the Greek high
hierarchs, who has already said farewell to the clergymen of the island
eparchy led by him after 35 years of archbishop office. He resigned when
he completed 72 years. He himself for years has been a defender of the
idea that metropolitans could not rule lifelong their eparchies literally but
must retire at certain age not to hinder the development of the church life
in the eparchy.

Metropolitan Chrysosstomos had declared his decision to retire at
that age some years ago. Not long ago he said: “I want to emphasize that 1

8
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am not going to leave the Island of Zakynthos in order to move to another
metropolis but will give up my position to someone younger and more capa-
ble. And I will be right next to him and will help him because my interest in
Zakynthos will never stop. I hope the new metropolitan will fulfill entirely all
the expectations of the people on the Island’.

Commenting the reasons of his retirement he pointed his age of 70
years and defined it good for his resignation from his office: ,, The teachers
and judges retire at 65 or 67 years, he said, that is why I think it would be
better to resign at 70”. In January this year he also reminded on the national
TV of Greece that he was going to give his resignation at the beginning of
the Church year since he did not consider dying ,,stuck to the throne”.

In the day of his resignation Metropolitan Crysosstomos stressed
emphatically that his decision was based on his believe that no one can
occupy lifelong an responsible position like the bishop’s one since time
pass by and man’s strength diminish and appealed to all the clergymen to
accept in October the new metropolitan, elected by the Holy Synod of the
Greek Church. ,,My resignation is a matter of principles, not an escape” the
Metropolitan replied to the attacks against him.

After the resignation of Metropolitan Cryssostomos his example fol-
lowed some other Metropolitans. Thus the Metropolitan of Kifissia (a dis-
trict of Athens) Cyril, who is still under 50, publically stated his intention
to leave the throne when he gets old. As he says ,,the holy canons expect
the metropolitan to be capable. Lifelongness accompanies capability — not for
administration but for liturgy. To give Holy Communion. To go round to see
the eparchy. If I cannot stand and perform all these duties then what is the
meaning to occupy the Metropolitans position?”

These opinions also shares the 52-year old Metropolitan of Kastoria
(Greek Macedonia) Seraphim, who also declared in public: ,,As long as I
can serve, I will occupy this position. Otherwise I will resign for other to take
my place”. 63-year old Metropolitan of Idra Ephrem also thinks that ,,if
the Bishop has no longer the physical and mental strength, he has to resign
in dignity. So it is a matter of prudence and mental maturity when to resign.
And the solution of problem about the age limit of the bishop’s office is in the
power of the Archbishop Council of the Greek Church’.

The position of these archierey about the lifelong metropolitan office
was not supported by all the archiereys. In the conditions of the debate 81-
year old Metropolitan of Ioannina Theoklitos categorically rejected this
idea: ,,I am not a clerk to retire”, he said.



Forum Theologicum Sardicense 2/2017

The same opinion also expressed the 92-year old Metropolitan of

Maronia Damasskinos (with headquarters in Komotini or Giumurjina)

» The Bishop remains Bishop for life. He figuratively contracts a marriage with

the Church, with the eparchy, with his parishioners.” According to him the
Metropolitans could really resign on their own judgment but only if they
have strong reasons for that.

Not long ago his opinion about the lifelongness of the archierey on
active duty expressed also the famous theologian Ierotei Vlahos, Metro-
politan of Nafpaktos, who said that the canon law of the Orthodox Church
does not adopt the practice and the idea a Bishop to ,retire” and still re-
main a Bishop.

According to him, in these rare cases in the church history, the
one, who resignes, has also been deprived of his Bishop status because ,,a
Bishop could not exist without a congregation”. But nowadays according to
lerotei Vlahos it is considered a punishment someone to be deprived of
episcopacy and thus there is a danger of creating a theological and pastoral
paradox - a Bishop without a parish, which Holy liturgy to preside.!

The presented examples from the actual debate and the modern
practice in the Ellada and some other local Orthodox churches only il-
lustrate the severity of the problem with the lifelong Bishop’s office in the
Orthodox Church. They come to show that this question has not yet been
solved in canonic way and that it probably would be manifested in other
local Orthodox churches in which for different reasons the debate on this
subject still has limited publicity or is controlled by different means, part
of the imposed in the last centuries conservative believes of the absolute,
literal and not in conformity with the real object of the archierey’s office
interpretation of the canonical meaning of the lifelong office of the diocese
Metropolitan, respectively of the Patriarch.

The problem will be subject of further development with the per-
spective of a great ecumenical and panorthodox council at which series of
actual issues are expected to be brought up. Undoubtedly one of the most
important and significant is the question of the nature of the Bishop’s of-
fice and in particular its lifelongness.

! The information and the quotations about the question of the lifelongness of the epis-
copacy in the Orthodox churches of Cyprus, Serbia and Greece is obtained in different
specialized ecclesiastical and affiliated sites.

10
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* % X

Posed in this way, the question about the lifelong office of the Or-
thodox Bishops, assumes strict canonical interpretation, based on the
theological principles and the church tradition but at the same time is a
question of rational evaluation and canon law analysis. It would be hard
enough to give at least satisfying answer in these few pages but it would
sure contribute to bring the debate out of the field of ex-cathedra opinion
expression and to focus in scientifical-theological discussion, partially de-
prived of traumatic ecclesiastic prejudices or scholastic perceptions.

So, as it is well known that the church hierarchy can be two types —
sacred and administrative. On its side the sacred hierarchy has three ranks,
the highest of which is the Bishops one. The sacred hierarchy receives by
the act of ordination the gift of priesthood. This gift in fact is given to the
person /Bishops, Priests and deacons/ for life — the ordination and bap-
tism cannot be revoked. ,, Therefore I remind you to stir up the gift of God
which is in you through the laying on of my hands” — writes Saint Paul to
Timothy (2 Timothy 1:6). In this meaning the Bishop’s office is literally
lifelong because the Bishop in the Church must be guided by and fallow
all his life the vow he has taken at time of his chierotonia.

Even more, if we can use a hyperbole, the office of Bishop is “over-
lifelong’, it is “post-lifelong” Even after his death he remains a Bishop, he
keeps on being referred as such with the corresponding honor and dignity
and the only indication that he is no longer with us is the explanation
that he is already ex-archierei of his Episcopal cathedra — functional - real
or not (,,long existing”). Thus the explanatory definition “ex” in fact only
differentiates between the presently ruling archierei and the cathedra he
occupies — with those archierei whose government has already become
part of the church history but who bear lifelong or even post-mortem this
God’s gift.

The office of the Patriarch, of the Metropolitan, of the Archbishop
(in some local churches) or of the Bishop on active duty (i.e. the first hier-
arch of an eparchy) is an office of Bishop in a higher (administrative) state.
Their Bishop cathedras are occupied not by the sacrament of chierotonia
but by a vote, in which, in most of the local churches, representatives of
the clergy and of the laics take part, which is the case of BOC. Chosen for
Patriarch, Metropolitan, Archbishop or Bishop on active duty, they be-
come bearers of the sacred, as well as of the administrative office.

But the nature of the administrative office of these Bishops assumes

11
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lifelongness, which from the canon law point of view, could not be defined
as unconditional, imperative lifelongness. In this meaning it could not be
determined and defended by sacred means but it is determined by certain
conditions, which the Bishop must satisfy administratively throughout his
office. In this sense it is already conditional. Thus the Bishop, bearing the
patriarchal, metropolitan and etc. power, must satisfy all these conditions
and maintain all these qualities, which he has satisfied or has had at the
time of his election.

When he is no longer capable of satisfying even one of these condi-
tions - for example to be in a good physical and mental health, to posses
enough administrative capabilities and skills to manage and rule his local
church, to enjoy good image and trust of the people and of the govern-
ment and so on - he stops his administrative office, withdraws in peace or
in case he has committed a canonical crime - suffers ecclesiastical punish-
ment. This is supported by many canons, which foresee procedures for
depriving the right of administrative office. Even more, the canons foresee
imposing the most severe sanctions for a Bishop who while occupying his
cathedras, for one reason or another ,takes no care of the clergy or people
and does not instruct them in piety” - he ,,is separated” and even deprived
(cf. 58" canon of Holy Apostles and Interpretations) (1, 161 - 164).

For the constant office of Bishops, first church hierarchs, speaks
the 19 Rule of the Fifth-Sixth Ecumenical Council: they must constantly
teach, especially in the Sundays (2, 120 - 125). These ecclesiastical canons
expect constant activity in the office of Bishop, performing the duties of a
ruling hierarch.

In case of losing his physical or mental capabilities the Bishop has
no way to fulfill the conditions, defined by the canon - he just stops ruling
and preaching and transforms into an ordinary subject of ecclesiastical
ruling, which is already in inconsistency with the meaning and the spirit
of the canons. In this sense, the lifelong office of Bishop is conditional,
and when it is a conscious and responsible resignation from the Episcopal
cathedra, it is not an escape but a matter of canonical principles and tradi-
tion, forgotten and abandoned nowadays (Look also: 3).

Today it is hard to say where and when this “phenomenon” of mis-
interpreting the issue of the lifelongness has gradually originated - in the
Early and High Middle Ages (i.e. from the end of the 5" till the end of the
15™ century) in Byzantine empire, the ,,sore point” of the Church and the
state, as successfully defines D. Obolensky this demonstration of antinomy

12
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of the divine diarchy “State-Church” (Cf. 4, 229, 233).

The historical examples for the first in the history illustrations of
misinterpretation of the question of the lifelong office of the episcopacy
demonstrate the strong influence of an external factor, namely the secular
authority. Here I will remind on purpose that the chronological admin-
istrative titles of the Bishops emerge in the time, when the Church has
already been secularly influenced.

Thus, the title Metropolitan coincides with the Nicene epoch - in the
canonic monuments it is seen for the first time in the 4", 6™ and 7" rules
of the First Council of Nicaea. In regard to the Patriarchal title, it is not
used till the end of the 5™ century. It is symptomatic that the title of the
Patriarch is mentioned for the first time in the Constitution of Imperator
Flavius Zenon in 477 A.C. and in the canons not till the Fathers at the
Fifth-Sixth Ecumenical Council (691-692 A. C.) (5).

The time and place limitations, posed here, do not allow a detailed
historical review, that’s why I will present just some other examples. The
first of them indirectly concerns the benefits of the first-illumination ca-
thedras as they are represented in the canons. Undoubtedly the history of
the formation of the local churches does not leave a possibility for dog-
matic advantages of their first hierarchs.

The canons themselves (3" canon of the Second Ecumenical Coun-
cil, the 28" canon of the Second Ecumenical Council, the 28" Fourth Ecu-
menical Council) speak of political, not dogmatic reasons, for occupying
the cathedras, mentioned in the rules. In fact, the civic position of the cit-
ies defined, according to the same rules, their place, position and dignity
of the diptych.

The second example generally presents the vision of the political and
social Byzantine elite about the Patriarch image and the nature of his ser-
vice. Such is the attitude of the Byzantine emperor Basil II, who called the
Constantinople Patriarch spiritual leader of whole the East or the ,,present-
ed” image of the Patriarch, offered to us by the Epanagoge (civil legislative
act of 9 century, that has never even been officially published), in which
the Constantinople Patriarch is depicted as ,,living and animated image of
the Christ”.

Unfortunately this early allusions of elitism which contradict and
even set the “real” Church of the spiritual experience and piety against the
institutional Church, reflect one side of the reality in the church history
and its canonic and unfortunately, diverted tradition. Symptomatically,

13
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the connection ,language - ecclesiology” has been being broken continu-
ally, which has been noticed even by the Byzantine writers.

For these nominally involved in the Church life Bishops, Nikita Sti-
tat (one of the late Byzantine theologians) says: ,, A Bishop in the God’s eyes
and in the view of the Christian Church is rather those who has revealed
himself in the Church by the Holy Spirit as a theologian (theologos), than the
one who has been ordained as a Bishop by men but who still needs a conse-
cration (mystagogian) in the secrets of the Kingdom of God” (6, 158).

In the context of the theme this means that the episcopacy stands
strong and authentic in the Church only if he has discovered the spiritual
freedom and piety himself and does not search for the nominated public
recognition of his office, that could set his manifestations free but at the
same time would stand enslaved in the belief of redemption and salvation
of mankind (7, 209). With other words, nowadays we have adopted defini-
tions, coming from the ritual church practice, which are of no value for the
real ecclesiology of the New Testament.

In conclusion, with a view to the theme for the lifelong office of the
Bishops in the Orthodox Church - is it unconditional or conditional, with
broader meaning, the choice of the local churches in the future will be
whether to return to the early church ecclesiology of Saint Paul of the New
Testament or to obey the ritual tendencies evolved in the post-New Testa-
ment and civil age and developed in ecclesiology, that is not criticized and
not even questioned nowadays (8; 9, 73 — 88). But for sure the traumatic
nature of the problem, that I presented here, is not a subject only to strict
Episcopal analysis but needs broader theological scientific discussion in
the future.
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Diacono Ivan Stoyanov Ivanov (Kiumurdzhiysky)

FENOMENOLOGIA LITURGICA
DELLARTE CRISTIANA -

Musica Sacra, Iconografia e Testo Liturgico -
nella normativa dei Conili Ecumenici

e la testimonianza dei Padri

Abstract: Liturgical Phenomenology of the Christian Art: Sacred Music, Ico-
nography and Liturgical Text in the Regulations of the Ecumenical Councils
and the Textimony of the Fathers. The study and interpretation of the litur-
gical codes of the Orthodox Church makes us understand the influence
of the Orthodox Credo and doctrine of the Holy Fathers on Christian art
- sacred music, iconography and liturgical texts. The depth of meaning of
the phenomena of Christian art has therefore been revealed on the basis
of the theological cognitive foundation, the foundation of the Credo. In
the first millennium of the history of the Church the principle of correla-
tion and correspondence of the lex orandi - lex credendi - lex vivendi is
exposed. The theology of the fathers starting from the lex orandi with the
liturgical and canonical ecclesiastical methodology and practice, exclu-
sively reflected by the theologians of the second millennium starting from
the lex credendi makes us live in the hope of developing our Christian
life, according to the commandments of Christ, as a lex vivendi so that
the law of prayer establishes the lege of faith in our life (ut legem credendi
lex statuat supplicandi). I would like to present my opinion, according to
which the diffusion and application of the Church’s doctrine, the doctrine
of the Creed of the Ecumenical Councils, has been expressed through a
new liturgical style of the texts taken from the treatises of Christian art —
hymnographic, musical and textual in the period from the 4th to the 11th
century. The analysis reveals the methods of popularizing the Creed in
the tradition of painting, singing and liturgical texts of the Church, which
offers a motivation for the rationalization of liturgical life. The research is
based on the references to the Greek and Slavic liturgical tradition, to the
mystical perception and interpretation of the musical and hymnographic
works of the 13™ and 14" centuries, a period in which knowledge of hexi-
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casm spread. Evidence of one of the most important theological, musical
and hymnographic sources of this period has been used, described in the
liturgical codex.

Keywords: Liturgics, Church Fathers, Orthodox Liturgy, Church Art

Introduzione

Lo studio e linterpretazione dei codici liturgici della Chiesa orto-
dossa ci fa capire I'influsso del Credo ortodosso e della dottrina dei Santi
Padri sullarte cristiana — iconografia, innografia e canto. La profondita
di significato dei fenomeni dell’arte cristiana ¢ stata dunque rivelata sulla
base del fondamento cognitivo teologico, il fondamento del Credo. Nel pri-
mo millennio della storia della Chiesa si espone il principio della correlazione
e corrispondenza della lex orandi - lex credendi - lex vivendi. La teologia dei
Padri a partire dalla lex orandi con la metodologia e la prassi ecclesiastica
liturgica e canonica, esclusivamente riflessa dai teologi del II millennio a par-
tire dalla lex credendi ci fa vivere nella speranza di sviluppare la nostra vita
cristiana, secondo i comandamenti di Cristo, come una lex vivendi affinche
la legge della preghiera stabilisca la legge della fede nella nostra vita (ut legem
credendi lex statuat supplicandi)'.

In questo senso vorrei presentare la mia opinione, secondo la quale la
diffusione e l'applicazione della dottrina della Chiesa, la dottrina del Cre-
do dei Concili Ecumenici, sia stata espressa attraverso una nuova stilistica
liturgica, partendo dai testi desunti dai trattati dell’arte cristiana - inno-
grafici, musicali e testuali, nel periodo che va dal IV al XI secolo. Lanalisi
rivela i metodi di divulgazione del Credo nella tradizione della pittura, del
canto e dei testi liturgici della Chiesa che offre una motivazione per la
razionalizzazione della vita liturgica. La ricerca ¢ basata sui richiami alla
tradizione liturgica greca e slava, alla percezione mistica ed all'interpreta-
zione delle opere musicali e innografiche del XIII e XIV secolo, periodo
in cui si diffonde la cognizione dellesicasmo. Sono state impiegate le testi-
monianze delle pitt importanti fonti teologiche, musicali e innografiche di
questo periodo, descritte nei codici liturgici.

Iconografia dei Concili ecumenici - storia e legge

Liconografia dei Concili ecumenici ¢ una testimonianza della cresci-

' Ct. C. Giraudo, In unum corpus. Trattato mistagogico sulleucaristia, Roma, 2001, 23.
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ta storica e spirituale della Chiesa. Le prime immagini dei Concili ecume-
nici portano i segni dell’arte reale, che serve principalmente agli interessi
politici del potere statale imperiale al fine di elevare il prestigio del sovra-
no. Nel IV secolo, durante il regno dell' Imperatore San Costantino, I'idea
del Gran Concilio Ecumenico ¢ nata non soltanto come una forma di pro-
tezione della fede contro le eresie, ma anche come una nuova istituzione
imperiale, tramite la quale si esprime la volonta dell Imperatore. La con-
vocazione dei concili viene realizzata per volonta degli Imperatori. La riu-
nione dei vescovi, provenienti da tutto il mondo, dipendeva dalle riunioni
del palazzo imperiale e dei servizi comuni, che si svolgevono nei domini
imperiali. Due testi dell'iconografia dell'anno 714 portano informazioni
sui Concili Ecumenici di Costantinopoli. I testi delle Didascalie - Ermei-
nie, che accompagnano le immagini dei Concili ecumenici sono princi-
palmente politici, giuridici, storici e meno dogmatici e liturgici. Nel senso
della normativa imperiale i Concili ecumenici sono simili nel significato
al “Senato Romano”. Si presentano da una parte come autorita giuridica
istituzionale e dallaltra come insegnamento della fede e la preghiera eccle-
siastica. Le composizioni delle immagini dei Concili ecumenici, a partire
dal IV al VIII secolo, vengono utilizzate come uno strumento visivo per
le decisioni relative alle dispute ecclesiastiche, della volonta imperiale e
degli editti dei concili - lesecuzione di vere e proprie decisioni legislative
contro le eresie e contro gli eretici. Essi sono stati collocati nel nartece del-
le Cattedrali, per potere essere una guida giuridica e teologica per i fedeli,
per i catecumeni e per coloro che sono nella preparazione dell'iniziazione
cristiana'. Come per esempio si raffigura 'immagine dellanno 725 della
chiesa di “Santa Sofia” a Nicea per i Concili ecumenici della Chiesa. Que-
sto fatto conferma la mia opinione che le immagini presentino, come in
una sinfonia, la volonta legislativa imperiale, la dogmatica ecclesiale, la
prassi liturgica per la verita della fede e della vita ecclesiastica patristica e
conciliare. Lo sviluppo dell'arte sacra cristiana non e separato dallo svilup-
po generale dellartigianato artistico nella societa e dal IV — V secolo con-

! Nelle Chiesa d’Oriente e d'Occidente I'iniziazione cristiana ¢ 'insieme della formazione,
dei riti e dei sacramenti che si celebrano per diventare cristiani. Si tratta del sacramento
del Battesimo, Cresima e Eucaristia. Il termine iniziazione cristiana deve la sua diffusione
in modo particolare a Louis Duchesne che, nel 1889, dedica un capitolo alla iniziazione
cristiana in unopera che fu pioniera in questo campo. Cf. Louis M. O. Duchesne, Origines
du culte chrétien. Etude sur la liturgie avant Charlemagne, ed. De Buccard, Paris, 1925.
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temporaneamente, e forse interdipendentemente, cominciano a formare
I'immagine collettiva della Chiesa nelle composizioni della Pentecoste e
dei Concili ecumenici. Dall'inizio del VI secolo inizia la celebrazione litur-
gica dei Concili Ecumenici, in tal modo a poco a poco si costruisce I'unita
ecclesiastica tra la dottrina dogmatica e la prassi liturgica. Il tempo della
crisi iconoclastica del secolo VIII ¢ una chiave per invertire il significato
delle immagini pubbliche. Negando le immagini del Salvatore e della Ver-
gine Maria, gli iconoclasti proteggevano solo il diritto dell'Imperatore di
essere dipinto e onorato, apparentemente con la scusa di rimuovere le ico-
ne per il rischio di idolatria. In realta gli iconoclasti cadono nell'idolatria
come culto alla personalita politica con affermazioni che non hanno alcun
valore reale per la Chiesa e la fede nel Signore Gesu Cristo, ma al contra-
rio - creano una guerra contro le immagini sacre. La piu antica immagi-
ne conservata di questo genere ¢ del 815 di Cristo Pantocratore (Xptotog
[Mavtokpdtwp) del Salterio di Chludov (Hist. Mus. MS. D. 129). Dopo il
trionfo dell'Ortodossia tra IX e XI secolo, in parallelo con lo sviluppo del
culto della Chiesa - tempo e spazio sacro, nei Concili ecumenici appaiono
elementi liturgici tratti dalla Divina liturgia e dai sacramenti. Dopo il XIV
secolo le immagini dei Concili ecumenici sono pienamente in linea con
i canoni della Chiesa e la visione teologica. Il cristianesimo ha trasfor-
mato il significato politico dell'arte. Scene di Concili ecumenici sono una
parte fondamentale di questa trasformazione del significato — dalla terra
al cielo, dalla legge allo spirito, dal visibile all'invisibile. Liconografia dei
Concili ecumenici rappresenta 'immagine ecumenica - sobornaja della
Chiesa universale. Il significato dell Owovpevikr EkkAnoia porta all'antica
immagine autentica della Chiesa apostolica, ma anche alla creazione di
forme religiose e di culto socialmente adeguate — della musica, del testo,
delle imagini tramite i qualli si puo aiutare il processo della conoscenza
della fede cristiana.

Licona - una immagine visibile dell’Invisibile

Il patrimonio della Chiesa e dei suoi Santi Padri ci ha tramandato la
sua concezione dell'icona (eik@v), legata all'interpretazione della Liturgia
quale immagine - eikwv del Regno celeste. Le ricerche in questa direzione
non si limitano solo al campo dell’arte pittorica cristiana, bensi compren-
dono le opere liturgiche, poetico - musicali e scritte che riproducono pie-
namente la fede nella Santissima Trinita e che aiutano 'uomo nella sua
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aspirazione di conoscere Dio. Attraverso I'icona visibile viene raffigurato
Dio invisibile. In questo senso, per 'uomo, essa ¢ oggetto di contempla-
zione e di atto di culto. L'icona, inoltre, ¢ anche un punto d’incontro fra
la grazia Divina e la preghiera del fedele cristiano. Si puo dire che 'icona
¢ un trattato teologico in cui si intrecciano il mistico e il reale, il dog-
matico e il liturgico. Questo significato dell'icona ¢ legato al principale
metodo di divulgazione della fede nel mondo, utilizzato dalla Chiesa - di
rappresentare momenti dogmatico-canonici e storico-biblici in opere che
caratterizzano il popolo Divino e gli insegnano a comprendere i misteri, a
partire dalla vita e dallopera di Gesu Cristo, il nostro Signore e che hanno
trovato espressione cultuale nella loro applicazione liturgica. Licona come
immagine rappresentativa di Dio si realizza sia come immagine su una
parete o su una tavola di legno, oppure sul muro, che anche nell'immagine
raffigurata sia nel testo liturgico, sia nelle opere innografiche e musicali
della Chiesa che in maniera reale e mistica rappresentano quella proto-im-
magine — loriginale, cioe la Persona e lopera del nostro Salvatore. Ecco
perche l'arte della Chiesa attraverso la forza della fede puo “rappresenta-
re” Cristo. “Le immagini, insieme alla musica e la liturgia (tutto lordine
liturgico) diventano il modo piu efficace di trasmissione del contenuto
principale della teologia cristiana al popolo™. 1l fatto che al VII Conci-
lio Ecumenico (Nicea 787) la Chiesa riconosce e canonizza le immagini
di Cristo come vero Dio e vero uomo, significa che tutta la vita di Gesu,
della Santissima Vergine, dei santi e dei martiri puo essere rappresentata
in un’icona - pittorica, verbale, musicale, cioeé “credente che nel venerare
I'immagine venera la realta di chi in essa & riprodotto”. In questo senso
“Larte sacra trova i suoi contenuti nelle immagini della storia della salvez-
za, a cominciare dalla creazione e dal primo giorno fino allottavo: quello
della resurrezione e del ritorno, in cui la linea della storia si compie come
un cerchio. Di essa fanno parte soprattutto le immagini della storia biblica,
ma anche la storia dei santi come spiegazione della storia di Gesu Cristo...
La storia, pero, diventa sacramento in Gesu Cristo, che ¢ la fonte dei sacra-
menti. Per questo 'immagine di Cristo ¢ il centro dell’arte sacra...”. Lico-

! Cf. T. Moschopulos, Le icone della Madre di Dio nella Chiesa greco — ortodossa, Da
Simposio Cristiano, edizione dellIstituto di studi teologici ortodossi San Gregorio Palamas,
Milano 1987.

2]. Ratzinger, Introduzione allo spirito della liturgia, Cinisello Balsamo (Milano), 2001,
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na come un’immagine liturgica - visibile attraverso la pittura, verbalizzata
in un testo e cantata in una melodia - rappresenta e simboleggia il mistero
dell'Incarnazione del Verbo, il mistero della morte e della resurrezione di
Gesu. Ogni cristiano che partecipa attivamente nella vita liturgica della
Chiesa e venera il Signore con i mezzi dell’arte cristiana, si trasforma in
icona. E cosi 'uomo creato a immagine e somiglianza di Dio (cf. Gen 1,
28), benedetto attraverso la sua partecipazione nei misteri della Chiesa e
trasfigurato da grazia dello Spirito Santo, si trasfigura in icona di Cristo™.
Il Credo nella Santissima Trinita’ Padre, Figlio e Spirito Santo -
icona liturgica, musicale, dogmatica.

Significato liturgico®

Quando si parla dell'immagine liturgica del vero Dio e vero uomo,
lo sguardo teologico si rivolge a Gesu Cristo: “Io sono La Luce del mondo”
(Giov 8, 13). Le icone sono una finestra verso un altro mondo, quello invi-
sibile che ogni cuore credente cerca di scoprire. Questa finestra mistica si
puo aprire davanti alla persona attraverso i mezzi dell’arte cristiana dipin-
ta, scritta e cantata. Ecco perche I'icona parla al fedele in una lingua allego-
rica, nella quale si manifestano non solo colori, tratti, lettere e segni musi-
cali, ma si rivela la luce, emessa dal Volto Santo di Cristo e cosi impressa
sui volti di coloro che sono di Cristo: “Cosi risplenda la vostra luce davan-
ti agli uomini, affinché vedano le vostre buone opere e glorifichino il Padre
vostro che e nei cieli” (Mat 5, 17). “E quando ha mostrato il Suo viso, il Suo
sfolgorio ci provoca a lodare il Suo Regno, la Sua forza e la Sua gloria. “Si-
ano rese grazie a Dio, il quale ci fa partecipare al suo trionfo in Cristo e
diffonde per mezzo nostro il profumo della sua conoscenza nel mondo
intero” (2 Co 14, 16). E’ Lui, che non solo fa conoscere al cuore la gloria
divina, ma la riflette “La Tua luce si imprime sui visi dei Tuoi Santi’, canta
la Chiesa’. Questo testimoniano anche le preghiere dei catecumeni del sa-
cramento del Battesimo. Sin dall'antichita I'icona dipinta o scritta, il testo
sacro e il canto liturgico accompagnano il servizio liturgico dell'unione

128-129.

! Diacono 1. S. Ivano, La musica binzantina - imagine della fede. Interpretazione liturgica,
Sofia-Messina, 2008, 20-22.

? Diacono 1. S. Ivanov, La musica binzantina..., 25 - 35.

* I1. EBoxumos, I1pasocnasuemo, Codusi, 2006, c. 276.
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liturgica tra il visibile e I'invisibile come ci mostra il “Canto dei cherubini”
Nellordine del servizio liturgico, esso sta all'inizio del sacrificio nella Chie-
sa e sono in vivo rapporto familiare, cioé rivelano quella natura trascen-
dente dellessere, che puo essere raffigurata solo per mezzo delle forme
dell’arte sacra e del contenuto mistico del simbolo. Ciascuna di queste ico-
ne aiuta il fedele nella sua necessita di contemplare, a modo suo, Dio, di
rivolgergli delle preghiere e di ringraziarlo. Il canto liturgico della Chiesa,
essendo una specie dell'immagine sacra, dimostra la via della conoscenza
Divina, trasmessa per mezzo dei suoni, armonicamente ordinati in rap-
porti intonativi e ritmici. Licona ¢ anche una combinazione tra testi del
Credo e di tutta la Liturgia, trasmessa in maniera simbolica e mistica in
forme, linee e colori visivi. Esempio di tale armonia mistica fra l'icona, il
testo e la melodia ¢ I'icona della “Santa Trinita” e 'antico canto “Luce gio-
iosa”. Il contenuto melodico e poetico degli antichi canti religiosi riflette la
natura della dottrina cristiana. Cio¢ nell'icona cantata misticamente si
uniscono le emozioni spirituali dell'anima, legate al passato, al presente e
al futuro, correlati con leternita. Per 'unione liturgica tra il mondo visibile
ed invisibile testimone ¢ il canto “Cherubicon” il quale nellordo liturgico
allegoricamente rappresenta lentrata sacra della Liturgia nella quale si re-
alizza il sacramento delleucaristia cioe¢ il sacrificio lodativo in cui tutti gli
angeli e gli uomini confessano la loro fede nella Santissima Trinita. Cinno
angelico esprime il canto dagli uomini doxologi, an, che cantano le lodi e
il canto degli angeli che recitano gli inni di teologia celeste qeologi, aij a
Dio davanti all’Altare dell’Altissimo (secondo i testi dell’anafora di San Ba-
silio il Grande)'. Nel momento in cui si canta “Noi che misticamente rafhi-
guriamo i Cherubini, e alla Trinita vivificante cantiamo l'inno Trisagio...*
La Liturgia che si svolge sulla terra ¢ un'icona della Liturgia celeste e le
persone sono un’icona dell'adorazione e della preghiera degli angeli, ovve-
ro “ur’icona mistica dei cherubini”?. Nell'antica prassi liturgica della Chie-
sa viene impressa l'arte ecumenica (universale) della Chiesa in cui ogni
persona credente contribuisce alla comunita cristiana universale e si affer-
ma con gli altri membri fedeli al Corpo, oftrendo il suo dono che viene dal
profondo del suo cuore a favore di tutti, cosi come Cristo ha sacrificato Se

! sikon U. C. VIBaHOB, Mexcdy aneenume u woseyume. Iumypeuneckama my3uKanHo —
xumHozpagcka mpaduyus Ha ucuxazma, Codus, 2006, 28-29.
2 I1. EBoknmoB, op. cit., c. 287.
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Stesso per tutta 'umanita. Ne ¢ una prova il testo dell'Oblatione eucaristi-
ca: “Gli stessi doni, da Te ricevuti, a Te offriamo in tutto e per tutto” In
questo senso i testi liturgici sono un'immagine dell’'antica preghiera, quale
prototipo del servizio liturgico cristiano, in cui glorificare e ringraziare
Dio con delle parole e dei canti era un modo di venerare la Sua icona (que-
sto si nota in particolare modo nel periodo delle persecuzioni fino alla fine
del IV secolo). Piu tardi nasce anche la necessita di creare immagini, con
le quali il fedele puo legare in maniera concreta le sue idee su Dio, forma-
tesi molto prima nella sua coscienza in base alla preghiera verbale e canta-
ta. Le antiche melodie religiose, la poesia e I'iconografia, nonche tutto il
potenziale liturgico della Chiesa sono estranei alla soggettivita sentimen-
tale e alla sensualita, una caratteristica affermata anche nelle regole dei
Concili Ecumenici e Locali della Chiesa (cf. Regola 75 del VI Concilio
Ecumenico del 681). Queste regole impediscono 'uso nella Chiesa di “ec-
cessive grida lamentose, non idonee e innaturali” per lo spirito di una ce-
lebrazione cristiana'. Nella Santa Liturgia sono rappresentate in maniera
piu chiara e precisa le caratteristiche dogmatiche e morali dell'Ortodossia,
codificate negli stessi canti e melodie. Essendo parti della Liturgia eucari-
stica, esse rivelano la caratteristica mistica e reale del mistero che si realiz-
za contemporaneamente nel momento presente e nelleternita. Nell'icona
raffigurata con i mezzi della pittura, del testo liturgico e della melodia, il
fedele puo contemplare Dio e glorificare la bellezza della Sua celebrita.
“Anche I'icona ¢ una lode, essa trasmette la gloria Divina e la glorifica con i
mezzi di cui dispone. La vera bellezza non ha bisogno di prove, essa stessa
¢ una prova, argomento iconografico della verita divina. Il contenuto spe-
culativo delle icone ¢ dogmatico e percio non 'icona quale opera d’arte e
bellissima, ma la sua verita™. Quando si parla dell'icona in lingua teologi-
ca e liturgica, € necessario chiarire il problema della grazia Divina che por-
ta la luce di Cristo e che consacra lo spirito umano, perche “abbiamo visto
la luce, abbiamo ricevuto lo Spirito Celeste” come si canta alla fine del
Canone eucaristico della Divina Liturgia. Nei primi secoli, durante lo svi-
luppo delle celebrazioni liturgiche della Chiesa e in particolare modo della
Divina Liturgia, i Santi padri dell'Oriente - San Cirillo di Gerusalemme,
San Basilio il Grande e San Giovanni Crisostomo - spiegavano il processo

' Cf. HacmonvHas kHuza céeujeHHocnyxumerns, T. 1, Mocksa, 1977, 361 — 380.
2 T1. EBoknMoB, op. cit., 276.
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del catechismo prebattesimale, che oggi si chiama catecumenato, quale
espressione dell'illuminazione o della benedizione dei candidati al battesi-
mo. Questo processo include i tre principali sacramenti, chiamati sacra-
menti dell’illuminazione — battesimo, cresima ed eucaristia. Con loro si
effettua quella trasfigurazione spirituale della persona, che fa cambiare e
trasformare il vecchio uomo in un essere nuovo, per effetto della grazia,
della forza e dell'azione dello Spirito Santo, di modo che 'uvomo possa ac-
quisire una nuova immagine in Gest Cristo. Perche “tutto si riduce ad una
ricordanza: la vita eterna non esiste fuori da Gesu Cristo e dai Suoi sacra-
menti”'. Proprio per questo, fin dall'antichita, il sacramento del Battesimo
si chiama Illuminazione. I testi biblici che riguardano quest’icona liturgica
del sacramento del Battesimo e si legano alla benedizione dei fedeli, hanno
un doppio significato (cf. Gen 1, 2:3, Sal 117/118, 27 e Giov 1,2 - 11). In
questo modo si sottolinea, da una parte, il processo benedetto della consa-
crazione, poiche nei sacramenti dell'illuminazione - Battesimo, Cresima
ed Eucarestia - 'unomo viene benedetto e trasformato per effetto della gra-
zia della Santissima Trinita. Dallaltra parte, si manifesta la grazia che sca-
turisce dalla Persona, dalla vita e dallopera salvifica di Gesu Cristo e che
benedice e aiuta il fedele cristiano a camminare sulla via della salvezza,
come testimoniano in maniera concreta i testi liturgici, adottati dai Sal
117/118/, 27: ,,bor Tociogp u siBucs Ham”. (secondo la versione del testo
slavo della Bibbia); “Deus Dominus et illuxit nobis” (secondo la versione
biblica Ambrosiana, Benedettina e di Gerusalemme)? I cristiani usano
spesso i testi della Sacra Scrittura per dimostrare la sua fede nella luce, che
¢ la luce di Cristo “la vera Luce, che viene per illuminare ogni uomo”. Sal
35, 10: “alla tua luce vediamo la luce”. San Basilio il Grande spiega: “Nell’il-
luminazione dello Spirito, noi vedremo la vera luce che illumina ogni
uomo che viene nel mondo” (cf. Giov 1, 9). Clemente Alessandrino unisce
il carattere sacramentale e quello mistico dell'illuminazione: “Battezzati,
noi siamo illuminati; illuminati, siamo figli di Dio”. Sant'Ireneo di Lione
aggiunge: “coloro, che vedono la luce sono nella luce” e “coloro che vedono
Dio sono in Dio™. 1l significato che i Santi Padri attribuiscono alla luce ¢

' Ibid, 286.

2 Cf. M. Appanu, Kpewerue u Muponomasanie. Tatincmea Busanmuiickoeo Eexonoeus,
Py, 1998, 76-86.

3 T. Spidlik, La preghiera, secondo la tradizione dell’Oriente cristiano, Roma, 2002, 224.
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legato anche all'acquisizione della conoscenza di Dio. Non si deve dimen-
ticare che nei primi secoli della storia del cristianesimo appaiono delle
contraddizioni tra la fede giustamente confessata e praticata dai padri e
quella impigliata in interpretazioni gnostiche degli eretici. Per questo
modo di conoscere Dio, con l'aiuto dell'illuminazione dalla luce di Cristo,
partecipando ai sacramenti della Chiesa per ricevere la luce della sapienza
QOG Yv@oeog, scrivono anche gli autori di trattati musicali e teoretici nel
Medioevo'. Noi fedeli in Cristo, ci rinnoviamo e ci uniamo allo Spirito
Santo durante tutti i sacramenti della Chiesa®. La luce che sorge dalle icone
- testuali, musicali o pittoriche - consacra colui che prega e invoca la grazia
divina nella sua vita. E” la luce che esce dalla Sacra Scrittura dellAntico e
del Nuovo Testamento, dai testi liturgici e musicali e innografici, nonche
dalla bellezza delle immagini iconografiche create. In questo senso I'icona
apre i nostri occhi spirituali per illuminarci nel profondo del nostro cuore
e per renderci partecipi della gloria Divina. Secondo San Basilio il Grande,
lo Spirito Santo ¢ Illuminatore e come tale “crea e purifica 'anima umana™.
Come lopera d’arte che ¢ stata creata scaturisce dal suo creatore e passa
dall'invisibile al visibile, cosi grazie allo Spirito Santo noi riusciamo a ve-
dere oltre quello che si presenta ai nostri sensi sotto la forma di un’icona.
Ecco, perchg, illuminati dalla grazia Divina noi possiamo vedere, leggere e
sentire la verita che ci trasmette I'icona. Questo ¢ possibile solo se si guar-
da con gli occhi della fede e piu precisamente della fede vissuta e praticata.
Uniti a Cristo, noi possiamo vedere quello che non si vede e sentire quello
che non si sente. Cosi la luce delle sante icone illumina colui che prega e
invoca la grazia divina nella sua vita, in questo caso la luce della Sacra
Scrittura, del testo liturgico e delle icone stesse non restano esteriore al
nostro occhio spirituale, ma ci illuminano interiormente e ci fanno essere
partecipi della gloria di Dio che sta sempre nella Sua luce. Secondo la testi-
monianza di San Basilio lo Spirito Santo ¢ quel Illuminatore che “opera e

! Cf. Trattati musicali teoretici del XIII - XV secolo. Deacon 1. S. Ivanov. Byzantine and
Slavonic Musical Treatises and the Bulgarian Orthodox Tradition. The Rila Monastery
Musical Manuscripts. Eastern Christian Studies 18. Studies on the Liturgies of the Chri-
stian East. Selected Papers of the Third International Congress of the Society of Oriental
Liturgy, Volos, May 26-30, 2010.

? axon V. C. ViBanos, Esxapucmusima - cnacumenex ouanoe ¢ boea, Pum, 2005, c. 6.

* De Spiritu Sancto 26 (PG 32, 180).
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>

purifica I'anima dell'uomo”' San Gregorio di Nazianzo dice: “Dove si ha la
purificazione, la si ha anche illuminazione”? Per la gloria della luce divina
ci testimoniano anche i testi dell'innografia ecclesiastica. Per esempio, il
piu antico canto conservato nella prassi liturgica della Chiesa I'inno ve-
spertino ®d¢Thapov - Luce gioiosa, per cui testimonia San Basilio nel suo
trattato Sullo Spirito Santo, 29°, che ci da la preziosa informazione di que-
sto inno che esisteva gia dal suo tempo ed era antico (dal II secolo)?, e
cantandolo ogni sera la Chiesa da un “ringraziamento per la luce™ che
glorifica Dio - Padre, Figlio e Spirito Santo. Secondo la tradizione mona-
stica del monastero di San Saba in Palestina questo inno ¢ in uso liturgico
dall'ufficio bizantino dei primi secoli. “O luce gioiosa della Santa gloria del
Padre immortale, celeste, santo, beato Gesu Cristo! Giunti al tramonto del
sole, guardando la luce della sera, Cantiamo il Padre, il Figlio e lo Spirito
Santo, Dio! E giusto che ti lodiamo in ogni tempo con volci auguranti, o
Figlio di Dio, che doni la vita; per questo tutto il mondo ti da gloria!”. Cle-
mente Alessandrino nel suo Protrepticus, 11 raccomanda di salutare il vero
Dio con “Salve, Luce!”. La prassi liturgica nelle cattedrali di Cappadocia,
Gerusalemme, Costantinopoli, Alessandria e Roma sono una buona ra-
gione per affermare che, cantando questo inno durante il vespro (privato o
comune) la Chiesa ringrazia per la luce, glorificando Dio - Padre, Figlio e
Spirito Santo." La compieta pasquale e il rito di accensione della luce pro-
babilmente si sono formati sullesempio del vespro dei primi tre secoli.
Dell'uso di questo inno durante le agapi paleocristiane e delle liturgie eu-
caristiche testimoniano anche altri documenti antichi, come per esempio:
“La tradizione apostolica” dall’inizio del III secolo, attribuito a Sant’Ippoli-
to il Romano; “Le costituzioni apostoliche” del IV secolo, testo noto come
Didascalia, nonche in tutte le altre fonti scritte. Nella storia dell'innografia
I'icona cantata e glorificata si presenta anche attraverso I'inno Kondakion
(kovtakiov) che contiene 24 strofe o ikosi, il primo autore di cui ¢ San
Romano il Melode (V sec.), ed anche I'inno Axd0iotog Ypvog che ¢ un
KovTaklov intero che viene cantato in piedi per glorificare Cristo e la Sem-

''T. Spidlik, La preghiera..., p. 225.

* Ibid., p. 233.

*R. E Taft, La liturgia delle ore in Oriente e in Occidente, Roma, 2001, p. 61.
* De Spiritu Sancto 29 (PG 32, 183); R. Taft, La liturgia delle ore, 61.

> R. E Taft, La liturgia delle ore..., p. 60.
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pre Vergine Maria Theotokos. Perché I'uomo, la sua carne, il suo volto
sono stati santificati da Cristo nel grande mistero dell'Incarnazione. “Dio
ha assunto la natura umana, che aveva preparato fin dal principio come
Suo vestito, in cui si € avvolto attraverso la Vergine Maria” Non bastano le
testimonianze dell’arte innografica e musicale per dimostrare la grandezza
dellimmagine.

Uomo - icona di Gesu Cristo

“Le raffigurazioni della storia delleconomia divina non rappresen-
tano solo una conseguenza degli eventi passati, bensi anche un’interna
armonia di agire secondo la volonta Divina. Le icone ci rimandano ver-
so i sacramenti — soprattutto quello del Battesimo e dell'Eucarestia - e in
essi si colmano di contenuto, creando in questo modo un appello verso
il presente. Cioe esse sono strettamente ed intimamente legate all'azione
liturgica. La storia si trasforma in mistero in Gesu Cristo che ¢ la fonte dei
sacramenti.”! Le principali testimonianze dell'icona, raffigurata per mezzo
di un testo, sono i testi della Liturgia Eucaristica della Chiesa. Di seguito
ne esamineremo alcune, legate soprattutto alla prassi liturgica della Chiesa
bizantina. Nei testi liturgici delle anafore bizantine molto spesso si sottoli-
nea la presenza Divina nella storia salutare della Chiesa, una presenza tra-
mite la quale i cristiani possono avvicinarsi a Dio sia nel senso spirituale e
mistico che nel senso reale. Tutta la liturgia cristiana ¢ una metafora unica
del mistero pasquale, quale rivelazione per quelli che si avvicinano ad essa,
dell'ultima realta, dell'ultimo e unico significato di tutto cio che & stato
creato, della storia e della vita...La liturgia cristiana € un’icona viva, creata
soprattutto da persone e non da indizi”*. Per il cristiano fedele, come si
legge nel testo delle anafore bizantine “Gesl ¢ un’icona di Dio e tutte le
altre testimonianze e immagini, a cui da inizio, sono modellati, qualificati
e interpretati nella Sua luce..””. Alla luce di “Lex orandi, Lex credenti - la
legge della preghiera, della fede, i Santi padri fino al primo millennio ca-
techizzavano i cristiani durante i sacramenti. Nella preghiera eucaristica
sono incluse, per esempio, tutte le principali definizioni dogmatiche che
si riferiscono alla fede della Chiesa, della vita e lopera di Gesu Cristo e di
tutta leconomia Divina per la redenzione dell'umanita (cf. Prefatio e Post

'R. E Taft, Oltre I'Oriente e 'Occidente. Per una tradizione liturgica viva, Roma, 1999, 265.
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Sanctus nella liturgia bizantina)'. Nel canone eucaristico di San Basilio il
Grande (redazione bizantina della sua anafora) e pili precisamente nella
parte chiamata Prefatio, il liturgista cappadoce insegna le fede alla chiesa
tramite il testo eucaristico, facendo fronte in questo modo alle eresie ap-
parse in quellepoca’. Con i mezzi propri di una lingua specifica e brillante
di un vero teologo e padre della Chiesa, San Basilio spiega che cosa signi-
fica credere nella Santa Trinita e professare la propria fede, partecipando
al mistero Eucaristico’. Tutto il testo liturgico ¢ permeato dalla dinamicita
della Redenzione e attesta la presenza di Dio nella vita dell'uomo e il Suo
legame con la creatura, che canta lodi e glorifica il Suo Creatore. In te-
sto dell’Anafora eucaristica di San Basilio 'accento cade sul fatto che dal
momento della sua creazione 'uomo ¢ invitato ad essere sacra immagine
(Tomog, eikwv)* e somiglianza di Dio.

Nella parte chiamata Post — Sanctus, 'autore ricorda tutte le opere
Divine per la redenzione dell'umanita, che formano la cosi detta Econo-
mia Divina e conferma il testo liturgico con le testimonianze bibliche, par-
tendo dall’atto della Genesi e finendo con il momento dellAscensione di
Cristo nei cieli e la Sua seduta a destra dal Padre. La possibilita dell'uomo
di ristabilire la propria natura come una icona di Dio, si puo scoprire nel
sacramento della Liturgia, quale ponte d’'incontro tra Dio e 'nomo. Que-
sto incontro si realizza durante la preghiera, tramite la quale 'nomo puo
avvicinarsi al Regno Celeste. La comunione con il Corpo e il Sangue salu-
tare di Gesu Cristo ci rende partecipi della Gloria Divina e ci fa diventare
eredi della vita eterna, cio¢ un’icona di Dio. Simili testi liturgici si verifica-
no anche nell'anafora del Santo ap. Giacomo’. I Santi padri liturgisti sotto-
lineano I'importanza dei testi che definiscono I'icona di Dio, rappresentata
nella personalita di Gesu Cristo, ma anche nella persona umana che ha il
dovere di ricostruire la propria natura come era prima del peccato origi-
nale, tramite la comunione con il Corpo di Cristo e il contatto con la ric-

! lsixou V. C. VIBaHoB, Eéxapucmusma — cnacumesner ouanoe..., 10.

? Diacono I. S. Ivanov, La musica binzantina, 30.

* Isaxon V. C. ViBanos (Kromypmxuiickn), Esxapucmusama — Mysterium Fidei — Myste-
rium Vitae (Jlumypeuuro uscnedsane Ha maiincmeomo Eexapucmus). YHUBEPCUTETCKO
usparenctso ,Cs. Knmument Oxpupckn’, Codus, 2019, 279-312.

* Diacono I. S. Ivanov, La musica bizantina..., 19-26.

> C. Girando, In unum corpus. Trattato mistagogico sull’Eucaristia, Torino, 2001, 284. Cf.
M. Appanu, Esxapucmus Bocmoka u 3anada, Pum, 1998.
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chezza dello Spirito Santo. Limportanza del testo eucaristico di un cantico,
glorificante Dio e di un’icona trasmettente la Sua gloria, si verifica anche
nel Post — Sanctus dell’Anafora di San Giovanni Crisostomo’.

In questo modo I'icona liturgica del testo eucaristico si accorda con
I'icona e la melodia innografica, espressi tramite il canto del popolo fede-
le durante la Liturgia, per trasformarsi in maniera benefica, in icona del
Regno celeste dove tutti i vivi e morti, i giusti e i santi, i martiri e i confes-
sori, insieme a tutto lesercito angelico che stanno davanti a Dio rendono
grazie e lodi? teologicamente espresso nell'inno biblico del Trisagio: Aytog
0 ®e0¢, Aylog Toxvpog, Aytog ABdvatog, éNénoov nudg (Santo Dio, San-
to Forte, Santo Immortale, abbi pieta di noi). Cantare I'inno del Trisagio
significa esprimere solennamente la sua fede alla Santissima Trinita. Con
I'invocazione “Santo Dio’, si professa il Dio Padre; con “Santo Forte” si
professa il Suo divino Figlio, che ¢ la Sua forza; con “Santo Immortale” si
professa lo Spirito Santo vivificante.

Significato musicale
I trattati musicali — testimonianze vive della fede ortodossa®

La prima testimonianza ¢ del Ms. Chilendaricus 311 dal XVIII secolo
del monastero Chilendar del Monte Athos. Sulla base di un’interpretazio-
ne teologica ed esegetica e di una definizione che sfrutta I'analisi critica del
testo, & stata avanzata l'ipotesi che la melodia medievale bizantina sia stata
creata sui principi connessi alla fede e ai dogmi, codificati nel canto. Per
questo motivo il contenuto dellarticolo ¢ correlato con i trattati musicali
/ teorie della musica bizantina, che riflettono i concetti teologici di quel
periodo. Nell'interpretazione teologica offerta viene posta particolare at-
tenzione all'annunciazione attraverso la musica, in riferimento alla verita
perfetta, cioe alla conoscenza di Dio (Ms. Vatic. gr. 872). 1 Papadiki sono
definiti come tipi di trattati musicali e teoretici, apparsi nel XIV secolo
nelle nuove collezioni miste in genere e stile, chiamati antologie del can-
to’. Essi riflettono una tradizione, che prova l'influenza dellesicasmo sulla

! Diacono L. S. Ivanov, La musica binzantina..., 30 - 31.

2Ibid., p. 32 - 33.

* Bxx. Isixon V. C. ViBaHOB, ,,5orocnoBcku mories BbpXy CpeHOBEKOBHUTE MY3UKaTHN
TpakTtatu . beneapcko mysukosHarue, KH. 3-4, 2007, 125-164.

* Cf. Andrew W. White, Performing Orthodox Ritual in Byzantium. Cambridge University
Press, 2015.
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creazione di musica e inni nel tardo Medioevo. Le similitudini e le diffe-
renze nei testi e nei trattati si presentano attraverso un approfondimen-
to dei segni e del loro significato allegorico. Qui troviamo una relazione
dei principi fondamentali del Credo con la pratica dell'apprendimento dei
segni o frasi musicali e l'applicazione liturgica di scritti a sé stante, che
diventano gli esempi basilari dei trattati teoretici. Il mio studio dei Papa-
daki inizia con la spiegazione del testo del trattato teoretico musicale Ms.
Chilendaricus 311'. Questo documento risale al XVIII secolo (tradotto dal
greco al paleoslavo), ma presenta i principi della musica bizantina del XIV
- XV secolo. Il manoscritto oftre il testo standard della scrittura bizantina
dei neumi nei trattati del tipo papadaki. Il codice Chilendaricus consta
di 311 pagine di cui le prime sei sono spiegazioni del papadika®. Questo
¢ il primo papadika bizantino, tradotto dal greco in slavo, scoperto insie-
me ad un codice bilingue, il papadika di Skopje del XV secolo, entrambi

' D. Stefanovic, "A Church slavonic translation of a manual of Byzantine neumatic
notation in Ms 311 of the serbian monasteriy of Chilendar." - In: Recueil de Chilendar 2,
Beograd 1971, 118.

2]l manoscritto ¢ studiato dettagliatamente da Stefanovic nel suo articolo “La traduzione
ecclesiastica slava dello scritto di notazione neumatica bizantina del Ms. 311 del mona-
stero serbo di Chilendari”. Questo manoscritto fa parte di una raccolta di 40 manoscritti
contenenti la notazione bizantino - tarda, conservati nei microfilm nell'archivio della
Biblioteca dellAccademia della scienza di Belgrado in Serbia. Il manoscritto, secondo gli
studi di Stefanovic, proviene dall'inizio del secolo XVIII. La misura dei fogli & 168 x 104
mm. Il manoscritto presenta il testo standard della scrittura bizantina dei neumi. Filolo-
gicamente la tradizione ¢ stata fatta dalloriginale greco al paleoslavo con elemeni lingui-
stici della lingua bulgara e macedone. Cod. Chil. 311 contiene 331 fogli, dei quali i primi
sei fogli contengono la spiegazione della papadica. Questa ¢ la prima papadica bizantina
tradotta dalla lingua greca alla lingua slava, quale ¢ stata scoperta insieme con un codice
bilingue del X secolo, riconosciuto paragonando le opere di signore Stefano il serbo (da
questo testo sono conservati soltanto 12 fogli) conservate nel monastero di Chilendari.
Ff. 1 - 6, contengono la spiegazione grammatica della notazione bizantina.

ff. 7, 8, sono vuoti;

ff. 9 - 82, contiene informazione di Oktwnyog;

ff. 82 — 213, contiene i stichira della festa ( 8 settembre) secondo Mineo e 2 febbraio;

ff. 215 - 331, contiene i canti scelti del Vespro, Mattutino e della Divina liturgia.

ff. 182v - 204r, presenta il stichira della festa di san Saba (1175 - 1236), il primo
arcivescovo e “maestro dei serbi”;

ff. 101r - 102r, (contiene il stichita) del santArsenio (+1266), discepolo di san Saba;

ff. 102r - 1067, (il stichita) di santo re Milutin (1281 — 1321);

ff. 111r - 119r, (il stichita) di santo re Stefan Decanski (1321 - 1331).

31



Forum Theologicum Sardicense 2/2017

conservati nel monastero di Chilendar. Questo trattato presenta una dida-
scalia musicale di eccellenza, nella quale vengono presentati tutti i segni
neumatici ascendenti, discendenti; di tempo e di dinamica musicale; del
carattere qualitativo e quantitativo dei segni; segni di chironomia. Con-
temporaneamente con gli esempi del testo del manoscritto, il ricercatore
serbo Stefanovic si basa sullo studio di Wellesz' e di Tillyard? i fondatori
principali della Monumenta Musicae Byzantinae, e riprende i risultati da
loro ottenuti, presenti nelle loro opere, fondamentalmente importanti per
la ricerca della musicologia e innografia bizantina. Qui abbiamo presen-
te anche il Ciclo di san Giovani Cucuzeli; le indicazioni della tonalita di
ogni todo autentico e plagale dell Oktwnyxog con i vari ftore quali si usano
nel canto bizantino’. Sul papadika del Ms. Chilendaricus 311 ¢ stata con-
dotta un’interpretazione teologica, esegetica e critica del testo. I problemi
affrontati si riferiscono alle prime righe del papadika. La mia opinione
¢ che questo trattato musicale e teoretico presenta un testo che riflette il
concetto teologico e mistico della musica alla fine del periodo esicastico
tra XIV e XV secolo. Laccento viene posto sull'interpretazione teologica
delle parole introduttive nel trattato (prime righe del testo del trattato Ms.
Chilendaricus 311), in correlazione con Dio, il nome di Dio e la creazione:
“Linizio con il Santo Dio dei segni dell'arte musicale”, quelle dei luoghi pit
alti e quelli dei luoghi piu bassi (ogni creatura parlante e non): “ascendenti
e discendenti, corpi e spiriti”. A sostegno delle conclusioni tratte, vengono
fornite le testimonianze della dottrina dei Sacri Padri della Chiesa. Qui si
usa il metodo allegorico nell'interpretazione e nella spiegazione dei testi
letterari. Questo testo ci aiuta a capire I'influsso della fede sulla prassi del
canto bizantino. Si tratta non soltanto di una spiegazione pratica ma di
una didascalia teoretica musicale basata sui principi del Credo.

' E. Wellesz, op. cit., 37.

2 H. Tillyard, Handbook of the Middle Byzantine Musical Notation, Monumenta Musicae
Byzantinae, ser. subsidia, vol. 1, fasc. I, Copenhagen, 1935.

* K. MeukoBa, OcmoenacHama cucmema Ha 8U3AHMULICKAMA My3UKa 6 U360posume te-
opemuuHu mexcmose, Tempagonusma. B. TspHOBO, 2009, 36.
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Apx1 ovv Oe® ayiw TOV
onuadiowv TG HOVOIKTG
TEXVNG TOV TE AVIOVTWY
Kal KaTovVIiwy  Quvov
OWHATWV TE Kal TVEL-
pHaTwV Kal Taong daxo-
AovBiag ovvOebeipuévng
elg adTNV Katd KapoLg
dvadexOéviwv momTdv
TaAa®V Te Kal VEwV.

Hauano ¢ Boromb cBs-
TBIMD, 3HAMEHiaXb MYcC-
VKIJICKaro XyJ0>KecTBa,
CUpeYb: TOPHUXD U
OONMbHUXD TIJIACOB, Te-
Jlecax’d Xe U JyXOBaxb,
M BCAKAro cCaemoBaHis,
COYMHEHHasA B’CUXD OT
BpeMeHb IIOKa3aBIINX-
Cs1 TBOPLIOB, [IPEBHBIXD

Linizio con il Santo
Dio dei segni dell’arte
musicale,  ascendenti
e discendenti, corpi e
spiriti, e tutti gli altri
spiegazioni successivi,
composti dagli autori
dallogni tempo, antichi
e recenti.

JK€ "1 HOBBIX'D.

Cosi corpi sono chiamati i segni, che possono essere adoperati da
soli e spiriti sono chiamati i segni, che non si possono adoperare mai da
soli, ma sempre in congiunzione con altri segni, cioe i corpi'. La spiega-
zione dei neumi non ¢ soltanto una spiegazione tecnica ma molto pill pro-
fonda, pit simbolica nella quale I'uso dei segni musicali, segue una nuova
“gerarchia”. La differenza quantitativa e qualitativa dei segni ci fa vedere
una nuova sistemazione rispetto al linguaggio teologico del secolo XIV
contenente I'idea esicasta del cristianesimo. Per un migliore chiarimento
dei concetti sopra trattati prendo in considerazione altri manoscritti come
il codice Vaticanus Barberinus Graecus 300 del XV secolo (seconda data-

zione XVI secolo).
Vaticanus Barberinus Graecus 300

Apxn manca t@v onpadiov Tig yal-
TIKRjG TéEXVNG TOV TE AVIOVTWV Kai
KATLOVIWV QWVQOV CWHATWY TE Kol
TIVELHATWYV Kol TTAOT|G XELPOVOpiag Kat
axolovBiag ovvOeBeipévng eig adtnv
Tapd TOV KATA Kapovg dvadetyOé-
VIOV TONTOV TAAAUDV TE Kal VEWV.
Apyxn) péon TéAog kai cvoTHHA TIAVTWY
TOV onpadiowv TG HOVOIKAG YAATIKRG
TéXVNG 10 loov €oTi Xwpig yap TovTOVL
oV katopBodtat pwvr...

Ms. Chilendaricus 311

Apxn obv Oed ayiw TOV onpadiov
TG UOVOIKAG TEXVNG TOV Te AVIO-
VIWV Kol KATIOVTWV QVOV COHATWV
Te Kal TVELPATWY kal oG manca
axolovBiog ovvOebeuévng eig avTiy
manca katd kapovg avaderxfévtwv
TOMNTOV TAAAUDV TE KAl VEWV.

Apxn péon Téhog kal oboOTnpa TA-
viov @V onuadiov TAG HOVOLKAG
YaATIKiiG TEXVNG TO {00V €0Ti Xwplg
yap TovTov ov katopBodtal pwvr)...

E stata condotta una ricerca critica dei saggi musicali greci e slavi

' L. Tardo, Lantica melurgia bizantina, Grottaferrata, 1938, 266.
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ed anche sulle analogie con i testi tratte dalle Sacre Scritture (le parole che
iniziano con apym e finiscono con télog, cioe A e W - secondo il testo nel
Prologo dell’Apocalisse di San Giovanni Teologo (1:10): “Io sono l'Alfa e
I'Omega, Colui che ¢, che era e che viene, 'Onnipotente!”). Laccento ¢ po-
sto sulla seconda frase introduttiva dei trattati musicali - Ms. Chilendari-
cus 311 e Ms. Vaticanus Barberinus Graecus 300 che inizia cosi: apxn, péon,
TéAo¢. In questo contesto ¢ stata evidenziata umanalogia con la dottrina
di Dionigi Areopagita (dal testo “Sulla Gerarchia Celeste™) sulle energie
riguardo gli innumerevoli nomi di Dio (cf. Giov 21, 25)*. Particolare at-
tenzione viene posta all'insegnamento di San Massimo il Confessore ri-
guardo al tempo inteso come forma del mondo esistente. Viene analizzata
la cosmologia dei Santi Padri ed in particolare la dottrina di San Basilio
il Grande. Il testo dei trattati musicali menzionati prova il concetto dog-
matico e teologico degli autori medievali e piu in particolare degli autori
dei trattati musicali. Fin dall'inizio del testo dei trattati con le parole: Apxn
obv @e® ayiw lautore auspica la benedizione di Dio “In principio Dio
cred” “Apxn” (cf. Gen 1, 1), suggellando la sua opera con la grazia divina e
il potere del nome di Dio ®€6g chiamandolo Sanctus dytog. Per confronto
possiamo aggiungere il testo del Vangelo di San Giovanni Teologo (1, 1):
“In principio era il Verbo”. Cio¢ i testi dei trattati musicali sono strettamen-
te legati ai testi della Sacra Scrittura, testimoniando in questo modo la
fede dei cantori praticanti secondo la tradizione della Chiesa. Particolare
attenzione viene posta sull'aggettivo Sanctus. Perche Dio ¢ Santo e viene
glorificato attraverso il canto sacro. Perche “tutto ¢ stato fatto per mezzo
di Lui” (Giov 1, 3). Il canto degli angeli (Sanctus) ricopre un'importanza
fondamentale nelle preghiere della Chiesa antica. Si tratta di cosiddetta
Teologia di Sanctus trovata nelle diverse Anafore, in uso nella pratica litur-
gica sia della Chiesa orientale che occidentale’. Per esempio Giraudo nel

! Cs. duonncnit Apeonarut, 3a HebecHama ilepapxus. 3a yvprkosHama tiepapxus. Ipe-
Boz ot rpbuku V. Xpucros, Codus, 2001, 101-105.

2 I. ®. Onoposckuit, Bemwvnumenta cmamus Ha kHueama Dionusios Areopagiths. Ilepi
17j¢ oUpaviag iepapyiag (Tuonucuit Apeonarnt. O HebecHolt nepapxun), CII6., 1997, c.
XXIII. (In: Corpus Dionysiacum Pseudo-Dionysius Areopagita, Berlin — New-York, de
Gruytes. V. II. 1991, ].- P. Migne. Patrologiae cursus completus. Series Graeca, T. IV. Lutetia
Parisiorum, 1857. Col. 29-114).

* Oaxon V. C. ViBanos (Komypmxuiicku), Esxapucmusama, 279-311.
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suo Trattato mistagogico sull’Eucaristia' spiegando la teologia del Sanctus
delle diverse Anafore antiche della Chiesa d’Oriente e d'Occidente, spie-
ga I'inno angelico di Isaia 6, 2-3: “Santo, Santo, Santo é il Signore delle
Schiere” come una possibilita dell'uomo di avvicinarsi a Dio insieme con
tutte le creature celesti. San Cirillo di Gerusalemme nella sua mistagogia,
catechizzando i suoi neofiti, conferma che si tratta di una vera e propria
anamnesi laudativa, attraverso quale Dio ¢ lodato come unico e vero cre-
atore del ogni creatura visibile e invisibile, dicendo: “Percio infatti dicia-
mo questa dossologia trasmessa a noi dai Serafini, perché attraverso I'inno
veniamo in comunione con le Schiere che sono al di sopra del mondo™.
A dimostrazione di cio, per esempio, San Basilio il Grande nel Prologo
del canone Eucaristico della Divina Liturgia, presentando il canto angelico
usa il termine teologia (Beoloyia) — parole che rendono lode a Dio, con-
trapposte alla lode umana dossologia (§o&ooyia)®. Allo stesso modo, ma
non direttamente, i trattati musicali e I'interpretazione angelica — ovvero
che riflette 'immagine dei testi innografici e musicali - richiedevano ai
cantanti di tenere un adeguato comportamento. Nell'analizzare i concetti
superiore e inferiore (nella gerarchia), spirito e corpo (T@v Te AvidVTOV Kal
KATIOVTWV QVAV, CWUATWY Te Kal TVEVHATWV), vengono forniti esempi
dal simbolismo liturgico dello Pseudo Dionigi Areopagita. Quest'ultimo,
insieme a San Basilio il Grande, classifica la gerarchia angelica in nove
classi, divise in due gruppi. Grazie all'analisi e all'interpretazione teologica
del testo scopriamo che queste voci superiori e spirituali (chiamate cosi
anche nella sistematizzazione dei neumi corpi e spiriti) rispondono alle
parole angeliche o agli inni della lode e le inferiori, che sono nei corpi,
rispondono alla lode umana (di ogni creazione sulla terra). Alcuni dei se-
gni nei trattati musicali possono essere interpretati come una spiegazione
visiva della verita fondamentale della fede, in analogia con la venerazione
dell'icona. In questo modo i trattati musicali spiegano la vera fede, come
immagini e icone. Per esempio nel livello etimologico il segno {oov* si rap-

! C. Giraudo, op. cit., 305.

2 Cirillo di Gerusalemme, Catecheses mystagogicae 5,6 (SC 126, 152-155).

3 Oaxon U. C. ViBanos (Kiomypmxmitckn), Esxapucmusama..., 414-448.

* Licov non ascende né discende di grado, ma ripete semplicemente la nota precedente.
Viene annoverato tra i segni chironomici. Cf. E. Toxuesa, ,,JIcoH - nmpakTukara B I'bp-
KOBHATa MY3MKa Ha M3TOYHO IpaBOCIaBHMA balKaHCKM pernoH: MpesaTa 3a MHOTOIIA-
cre . boneapcko mysuxasnarue, 2001, k. 3, 3-13.
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presenta I'idea allegorica dell'uguaglianza ed equivalenza della Santissima
Trinita come la testimonianza del dogma e dell'insegnamento della Chiesa.
Questo neuma viene definito come espressione dellonnipotenza di Dio —
Alfa e Omega - della Sua inalterabilita. In questa prospettiva, ogni segno
musicale puo essere oggetto di discussione non soltanto nel contesto della
esegetica musicale ma anche dell'interpretazione teologica. Il segno ison
segue tutta la melodia dall'inizio sino alla fine. Questo si pu6 vedere anche
nell'immagine. Secondo le prove fornite dall'autore anonimo del trattato
tardo bizantino “Akrivia” (del XV secolo), i segni — spiriti sono elencati
sulla base dei segni — corpi. Lo stesso trattato offre un esempio delle analo-
gie e delle differenze tra i segni. Esso oftre una spiegazione del significato
dei segni - spiriti'. Pseudo — Damasceno usa come prova versi delle Sacre
Scritture. Si puo fare un parallelo con il Codex Petropolitanus Graecus 239*.
Lautore bizantino Cirillo da Marmara (del XVIII secolo) offre un’ulteriore
testimonianza di cio. Secondo le regole dei papadiki, gli spiriti superiori
assoggettano soltanto i corpi superiori e gli spiriti inferiori - i corpi infe-
riori’. Ad esempio viene fornita la dottrina di San Gregorio da Nissa sull’a-
nima e il corpo. Le parole “inizio, media, fine” ricavate dalla seconda parte
del trattato Ms. Chilendaricus 331 sono correlate all'idea di onnipresenza
di Dio. Egli ¢ il Principio e la Fine di ogni cosa esistente. Concetti questi ul-
timi anche correlati all'interpretazione allegorica di Pseudo Dionigi sulle
tre categorie della mente celeste, angelico e umano*. Sotto I'influenza delle
contemplazioni teologiche dei padri e degli scrittori della Chiesa, il carat-
tere dei trattati musicali medievali € stato concepito come tipo di regole di
catechesi.

Si giunge che, in merito, I'autore dei papadiki, che con molto proba-
bilita & San Giovanni Koukouzelis®, aveva grande familiarita con lo scritto
dello Pseudo Dionigi Areopagita “Sulla gerarchia celeste”. Come esempio si
fornisce un testo tratto dalla /Zaamvonnaja molitva/ preghiera prima della
fine della Liturgia (cf. Giac. 1:17). La testimonianza del Codiex Vatic. Gr.

! B. Schartau, Anonimous questions and answers on the interval signs - Akrivia, Wien,
1998, 85

* E. leprman, Ilemep6ypecku meopemuxon, Opneca, 1994, 274

*Ibid., 484.

* Cf. CB. Iuonncnmit Apeonarut, op. cit., 57-60.

5 C. KytommxueBa, "Ca. Voan Kykysen B 6bIrapckoTo HCTOPUIECKO My3UKO3HaHME", — B:
Vioan Kykysen —xueom, meopuecmeo, enoxa — my3uxanmu xopusonmu, 1981, 6p. 18-19.
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872. §i tratta di un manoscritto su pergamena dell'inizio del XIV secolo.
Il testo di questa teoria musicale ¢ situato tra il ff. 240v - 243v. La ricerca
critica sul testo e la sua interpretazione teologica ed esegetica conducono
alla conclusione che la teoria musicale sia un monumento di eccezionale
importanza, poiché a parte le informazioni teoriche e tecniche sui segni,
come vediamo anche nel Ms. Vaticanus Barberinus Graecus 300", essa rap-
presenta la relazione del testo con la verita fondamentale della fede Orto-
dossa. Secondo la mia ipotesi la diftusione e l'applicazione della dottrina
della Chiesa, la dottrina del Credo, sia stata espressa attraverso una nuova
stilistica musicale ed innografica. Cio ¢ stato provato attraverso l'analisi
liturgica dei testi desunti dai trattati musicali. Prendo in modo breve una
parte della mia ricerca pubblicata nel mio libro intitolato “Tra gli Angeli e
Uomini. La tradizione liturgica, musicale ed innografia dellesicasmo™. La-
nalisi rivela i metodi di divulgazione del Credo nella tradizione del canto
della Chiesa bizantina, che offre una motivazione per la razionalizzazione
della sua vita liturgica. I trattati evidenziano il collegamento delle formule
di intonazione del canto con delle preghiere e dei misteri / i sacramenti
della Chiesa. Cio0 ¢ provato dai testi dei manoscritti: Ms. Laurae 1656, Ms.
Gerusalemme 804 e dall'Eucologion bizantino (Barberini 336, Bessarion gr.
Gb 1, Coislin gr. 231, Goar, Grottaferrata Gb 4, Zervos, Sinaiticum 863, Va-
tic. gr. 1964 e altri). I termini musicali e teologici rivestono grande impor-
tanza in entrambi i testi teoretici, i quali contengono le fermule musicali
dell'introduzione alle melodie. Una melodia puo essere introdotta da que-
ste speciali formule di intonazione, chiamate amnynuata, évnxnuata, ar-
ticolate su parole (semplici accostamenti sillabici). Secondo la mia ricerca
queste formule dell'intonazione del tono presentono una chiara testimo-
nianza della confessione del Credo cristiano. Esse vengono usate come ini-

' Codex Vaticanus Barberinus Graecus 300 ¢ il pitt conosciuto codice liturgico BAR 300
dal XV secolo contiene una delle classificazioni pill ricche della notazione dei neumi. Si
scoprono i segni chiamati grandi ipostasi, come per esempio i segni di Parakletike, Pse-
phiston, Heteron, Xeron Plasma e Parakalesma. Linteresse di questo studio cade su foglie
di 280 - 322 in rappresentanza di stampa e sulla mano di altri, unaltra epoca, che ha
aperto composizioni melodiche contenenti teretismoi. Segni di chironomia sono sscritte
con inchiostro rosso. Sede principale e di conseguenza la aphona segni — segni ordinaria
o di grandi dimensioni (grandi) ipostasi.

* lsaxon V. C. ViBaHoB, Mesdy aneenume u woseyume. Jlumypeuneckama my3ukanHo —
xumHozpagcxa mpaduyus Ha ucuxazma, Codus, 2006.
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zio musicale di ogni preghiera liturgica cantata. Secondo la prassi liturgica
musicale le formule dell'introduzione del canto - intonazioni, annynuarta,
gvnxnuata — messi al principio del canto per ogni tono, sono un gruppo
di note che, cantate, guidano lorecchio a quella determinata tonalita, nel-
la quale si deve eseguire la melodia. Vengono usati nel periodo della se-
miografia neobizantina, insieme ai segni chiamati chiavi - paptopiat, che
vengono frequentemente ripetuti durante lo svolgimento della melodia e
praticamente sono guide sicure per la esatta lettura del canto e per non
uscire fuori tono (Ms. Grott. E. a. IL.).

La maggior parte dei trattati musicali sono stati scritti per istruire i
cantanti ecclesiastici, cosicché essi contenevano informazioni su composi-
zione e applicazione della musica bizantina nella Liturgia. Tuttavia, molti
di questi contengono una parte introduttiva fondamentale, in cui gli autori
introducevano testi che si riferivano alla confessione ortodossa della fede,
il cui significato era rivelato sul principio insegnante - studente con l'ausi-
lio della tradizione orale canora della Chiesa. Ogni credente cristiano ha
lopportunita di scegliere e vivere la verita come testimoniato dal testo del
Vatic. Gr. 872 (4AN el Béherg pabetv 10 dAn0ég) e dal canto ecclesiastico
che viene eseguito durante le Liturgie bizantine dopo il ricevimento della
Sacra Comunione: “Abbiamo visto la vera luce, accettato lo Spirito dal Cie-
lo, scoperto la vera fede: noi veneriamo l'inseparabile Trinita, perché ¢ la
Trinita che ci ha salvato™. La testimonianza del Vatic. Gr. 872. Si tratta di
un manoscritto su pergamena dell'inizio del XIV secolo. Il testo di questa
teoria musicale ¢ situato tra i ff. 240v - 243v. La ricerca critica sul testo e la
sua interpretazione teologica ed esegetica conducono alla conclusione che
la teoria musicale sia un monumento di eccezionale importanza, poiché a
parte le informazioni teoriche e tecniche sui segni, come vediamo anche
nel Vat. Bar. Gr. 300, essa rappresenta la relazione del testo con la verita
fondamentale della fede Ortodossa. In questo modo essa rivela la pratica
di un sistema di vita ascetico dei chierici. Nel mio libro “La musica bizan-
tina - immagine della fede” per la prima volta nel mondo scientifico si fa
conoscere il significato liturgico delle preghiere iniziali del canto bizantino.
Ecco il testo:

! Secondo le edizioni bizantine e slave della Liturgia di San Basilio il Grande e la Liturgia
di San Giovanni Crisostomo.
? Diacono 1. S. Ivanov, La musica binzantina, 96-101.
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Vatic. Gr. 872

fxot  wdlovtar &g TOV
Aywomohitnv  kai  katd T
Aéyetal AylomoMiTnG...

Kkal Tt AéyeTal TOvog;

0] ayiq mOAeL...

TV Aylwv Maptdpwy ...

@V Aylwv [Tatépwv...

Hyot pév ydhovraw oktod T0D
Kvpiov Twavvov

napd tod kvpiov Koopd kat
100 Kupiov
gyévovto...

Twdvvov

AN i Bélewg pabeiv to
dAnBég, dxovoov TO eimelv a’,
B,y 98", Baotya eioiv

Traduzione in italiano

Le voci cantati nella citta sacra
chiamati aghiopolitis

Come viene nominato il tono?

La citta sacra...

I Santi martiri...

I Santi padri...

I toni (modi) sono otto...
Secondo il signore Giovanni
Damasceno®,

Secondo il signore Cosma e
Giovanni, che ¢ nato...

Se vuoi trovare la verita, senti
quello che ¢ stato detto - I, I,
111, IV autentici sono...

E, come si chiama il modo di

Confronti:

Ms. Paris 360, Petropolitanus
n. CLX: AylomoAitng Aéyetat
10 PBiPhiov émiong mepiéxel
aylwv Tvdv kai dokntdv Piw
Sihapydvtwy  matépwv  Ev
dyla mohet T@v Iepocodvpwv

Ms. Paris 360, Petropolitanus
n. CLX:

év ayig mOAeL.

Ms. Paris 360, Petropolitanus
n. CLX: émiong mepiéxel ayiwv
Biw

VOV Kal

Sthapydvtwy Tatépwy.

doknT@®v

Ms. Paris 360, Petropolitanus
n. CLX:

oVYYpAppATA  TTapd TE TOD
ayiov Koopd kai tod kvpiov
Iwdvvov Tod Aapacknvov TV
TomTOV.

OUYYPAUMATA TTapd TE TOD
kvpiov Koopd kal tod kvpiov
Iwdvvov Tod Aapaocknvov TV
TomTOV.

Preghiere iniziali della Liturgia
bizantina:

»Santissima Trinita abbi pieta
di noi”;

! nome ¢ implicito dal fatto che questo nome ¢ associato con la creazione di otto voci e il rapporto di questo
nome con altri manoscritti, come — Parigi 360 e Petropolitanus CLX (in questi manoscritti insieme con il
nome di San Giovanni di Damasco si trova e il nome di San Cosma di Maiuma).
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H tob fjxov dmoPolr olov (?)
Tva Aéyewv. Avaveags, idov
avtod, Avag Gveg. mdg yap OV
apyxopevov amd Beod O@eilet
Exelv TV dpxnv kal &ig TOV
Bedv katahnyerv, kai kabwg

mavteg of  xploTiavol KAV
fkpod  €pyov  PovAnbwotv
anépEacda, nponyeltal

<

TovTOlG O OTiX0G. Tyovv TO
«Kbpie Inocod Xpioté 6 0Oedg
Hrov» kol Ta &ig, TOV avTtov
O TpoTOV Kai MElG dpeilopey
WAAAELY TL, TTpONYELTAL TOVTOLG
O NX06.

O dévtepog g Evnyiletat
Neaveg
Ti S todto Kopte, dgeg.

Kot 6 g évnyiletar Ave Gveg
/ Avedveg (2), fiyovv
[TapdrAnTe, GLYXDPLOOV.

Kai 6 tétaptog ndg;

Avyia, fiyovv ta XepouPiy, kai
Ta Zepagip

40

intonare il tono (introduzione
al canto, intonazione):
Avaveagg cosi anche Avaf
dveg?

E per prima, come dobbiamo
cominciare  dall'inizio le
preghiere necessarie per lodare
Dio e come dobbiamo finirle;
come tutti i cristiani ogni
opera buona che vogliono
cominciare iniziano con il
versetto: ,,Signore Gesu Cristo
Dio nostro...”

Cosi anche noi quando e
necessario dobbiamo iniziare
cantare i toni (modi).

E, per il secondo come
dobbiamo iniziare a cantare: —
cioe:

Neaveg? Signore

perdonaci.

E, per il terzo come dobbiamo
cantare: Ave dveg?
Consolatore, perdonaci.

E, per il
dobbiamo cantare:

quarto, come

Santa ¢ (la Trinita),
per i cherubini,
per i serafini,

“Signore, placati di fronte ai
nostri peccati”;

La Preghiera del cuore

“Sovrano, perdonaci le nostre
iniquita”;

“o Santo, visitaci nelle nostre
infermita e guariscici per il tuo
nome*

»Santo Dio, Santo Forte, Santo
Immortale”

Ta xepovPiy, kai T& oepagipt...
(Praefatio dell’Anafora di San
Giovanni Crisostomo)

dyyelot  apxdyyelot  Bpdvou
KUpLOTEG apxal  &Eovoia
Suvdpelg kai td moAvoppata
xepouPip
KOKAw T& oepagipt... (Praefatio

ool mapioTavral
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To0T éoti i) Ayia Tpiag

N map’ adTtdV vuvovuévn Kal
Sotalopévn

dveg, AQeg, oLYXWPLOOV KAapE
10D Dpvelv kai So§dlerv Buvov

a&oxpewv ThH off adupétw
BedtnTL

Tutto questo sia la Santissima
Trinita,

da loro ¢ lodata e glorificata

confessami,
perdonami

permettimi,
tutto,  perché
glorifico Te con inni e canti
gloriosi

...Ja Tua Divinita sia sempre
glorificata e addorata perché
Tu sei indivisibile...

dell’ Anafora di San Basilio il
Grande)

1.0 @v Aéonota

2. Aywog dywog dylog Koplog
Zapawh...
(Anafora di
Crisostomo e di San Basilio il
Grande)

San Giovanni

3. Oed aylw...

(Ms. Chilendaricus 311)

4. ... Tlatépa, Yiov, kai Aylov
ITvedpa, Tpada Spoovolov
Kal  &yoploTov.
Zervus) (Dialogo dell’Anafora

di San Giovanni Crisostomo)

(Eucologio

5. ... oo KTioG Aoyikr| Te kal
voepd... kal ool TV didov
avarnéumnet Sogohoyiav....

6. .. ot yap aivodowv (?)
dyyehot dpxavyehot...

7. ... dotyntolg Beoloyiaig...
(preghiere dell’Anafora di San
Basilio il Grande)

Preghiere del sacramenti di
Confesione:

&€lov dg dAnB@G kai Sikatov....
0t aivelv 0¢ Dpvelv o¢ edAOYETV
O£ TIPOOKVVEIV 0Ol EVXAPIOTEIV
ot dotalev 1O poOvov dvtwg
Svta Oeov... (Praefatio
dell’Anafora di San Basilio il
Grande)
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Il trattato presenta la prassi liturgica del canto di Gerusalemme. L'in-
teresse di questa ricerca ¢ focalizzato sullesperienza mistica, che l'autore
medievale cerca di trasferire ai suoi discepoli nell'assimilare a fondo ed in-
terpretare le melodie bizantine. Egli usa 'imperativo nelle sue parole scrit-
te, come testimoniato dal testo del papadika. Aylog 6 ®<0g, AylogToxvpag,
Aylog ABavatog, éNénoov Nudg. parole catechistiche connesse alla musica
come mezzo per raggiungere la preghiera pura e la verita della fede. Parti
separate del testo del trattato sono in greco e tradotte in slavo e anche i
loro paralleli con altri manoscritti evidenziano i problemi discussi sui testi
introduttivi. Particolare enfasi viene posta sulle parole riguardo la Trinita
Divina (Ayia Tpiag). Queste si riferiscono al canto “Trisagio” (Trisagion:
Aylo6 6 ®£06, AylogToxvpog, Aytog ABavatog, éAénoov fudg. / Santo Dio,
Santo Forte, Santo Immortale, abbi pieta di noi!” che si celebra nella Li-
turgia della Chiesa in Oriente e Occidente. Nella sua interpretazione della
Liturgia Sacra, San Massimo il Confessore spiega il significato delle parole
del canto “Trisagion” che loda Dio'. Quando l'autore del trattato Vatic. Gr.
872 introduce allo studio della formula di intonazione egli menziona Dio
nelle tre Persone ®¢od - per il Padre, Kvpie — per il Figlio che ¢ il nostro
Signore e ITapdkAnte - per lo Spirito Santo, che ¢ il nostro Consolatore.
Lautore usa esempi della pratica liturgica quando spiega la formazione di
particolari voci.* Vengono sollevati alcuni interessanti quesiti: cosa vuole
chiarire l'autore del manoscritto Vatic. Gr. 872 quando parla della veri-
ta; linformazione che traiamo dal trattato non ¢ sufficiente o l'autore sta
cercando di trovare un altro significato per una migliore comprensione e
razionalizzazione della musica.

Possiamo confrontare il testo dei trattati con la teologia dei Padri del
primo millennio. Per esempio il tema dell'insegnamento di Pseudo Dio-
nigi Areopagita riguardo il contrasto tra due modi di conoscere Dio e le
energie di Dio, analogie e differenze. Un altro esempio ¢ I'insegnamento di
San Massimo il Confessore in “Mistagogia™ in merito al modo attraverso
cui possiamo raggiungere la conoscenza di Dio. Viene affrontato il tema
della teologia mistica della Chiesa e dell'insegnamento sulla predetermi-
nazione di Dio in relazione ad essa, sulla base dell'interpretazione di questi

! CB. Makcum Vsnosenuuk, Tsopenus (Tatinosoocmso, en. 5), Cera [opa, 2002, 199.
L. Tardo, Lantica Melurgia..., 166-167.
3PG 45, 1317A.
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problemi da parte di stimati teologi. In riferimento alla teologia apofatica
della Chiesa orientale si mettono in evidenza i concetti di San Gregorio
Palamas'. A questi si aggiungono i concetti di San Gregorio il Teologo e
San Giovanni di Damasco, in riferimento alla natura di Dio e alle energie
derivate da Dio. Si giunge alla conclusione che le melodie medievali bizan-
tine rispondono ai principi relativi alla fede ed ai dogmi codificati nel can-
to liturgico bizantino. Gli artisti bizantini hanno riservato grande atten-
zione all'armonia tra testo e melodie, oggetto dell'interpretazione musicale.
Nel periodo considerato, XIV e XV secolo, un'importanza fondamentale
appartenente sempre alla tradizione liturgica dellesicasmo viene attribuita
al canto calofonico o dolce voce, canto angelico, come ho evidenziato nel
mio libro®.

Il canto angelico o calofonico. I nuovi trattati melurgici -
antologia - acolouthie - immagine della fede ortodossa

Dopo la stabilizzazione del Tumkov gerusalemitano nelle Chiese dei
Balcani del secolo XIV i cambiamenti liturgici hanno provocato, certa-
mente, un cambiamento della musica e il suo repertorio®. La presenza di
nuovi codici del canto ecclesiastico del tipo akolovBia, quali contengono
una raccolta dei testi salmodiaci di tutto I'ufficio liturgico®. Questi nuovi

! Cnoso na Beedenue 60 xpam IIpecesimoii Bozopoduupt, Apunbi, 1861, 176-177. 1Tur. o
B. H. Jlockn, Mucmuuecko 6ozocnosue Ha Vsmounama ywprea. JJoemamuuecko 6020cmo-
sue, B. T'vpHOBO, 1993, 51.

2 Diacono L. S. Ivanov, La musica bizantina - immagine della fede. Interpretazione liturgica,
Sofia-Messina, 2008.

? La celebrazione di Gerusalemme aveva il suo carattere particolare per il fatto che que-
sta Chiesa si trova sul luogo della passione e morte, e della Risurrezione del Signore, e
a partire dal IV secolo divento una celebrazione reppresentativa e drammatica. Queste
celebrazioni ebbero non soltanto un influsso determinante nella celebrazione di tutte le
altre Chiese cristiane di quel tempo, ma furono riprese anche nella forma della celebra-
zione della Chiesa bizantina e della sua prassi liturgica e melurgica nel periodo posteriore.
A Gerusalemme si sviluppo la celebrazione liturgica di tipo cattedrale delle Ore che gia
allora aveva tutti gli elementi del culto - I'innografia, la salmodia, le preghiere litaniche,
preghiere sacerdotali e le azioni liturgiche. Dal Diario di Egeria e il suo pellegrinaggio in
Terra Santa, abbiamo un esempio chiaro e ben descritto per le celebrazioni della Chiesa
di Gerusalemme. Cf. ViBanoB (Kromypmxuiicku), fakoH. [lHeBHUKBT Ha Etepus. Pere-
grinatio ad Loca Sancta. IToknonenne go Csetute 3emu. Codus, 2019, 240-250.

* E. Tonuesa, "3a ,,IieTeHne coBeC” B My3MKaTa Ha BU3AHTUIICKO-C/IaBsIHCKATa KYITYp-
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codici hanno avuto una caratteristica paleografica molto specifica, rispetto
agli altri libri liturgici come Irmologhion', Sticherarion®, Asmatikon® e Psal-
tikon*, per una usanza piu individuale del cantore che comune del coro’.
Lacolouthie dal secolo XIV - XV contengono tutte le opere musicali ba-
sandosi su fonti scritte, talvolta anche anonime, e la prassi tradizionale di
pit di 80 autori. Il cambiamento del repertorio del canto contiene e fa il
collegamento tra le differenze stilistiche sia dello strato antico della nota-
zione neobizantina o bizantina tarda - paleon, archeon®, sia dello strato
stilistico nuovo, chiamato — neon, che contiene i documenti delle compo-
sizioni nuove’. Possiamo sottolineare il fatto del collegamento tra i mano-
scritti musicali neobizantini e il repertorio neocomposto, che viene classi-
ficato come il canto “calofonico”, chiamato kaAoTopOG, KAAOPWVIKOG cioe
il canto dolce, buono®. “Lo stile del genere calofonico, come lo dice la stes-
sa parola, richiede maggiore autorita e ricchezza di forme melismatiche,
per rendere il canto pil vario. E si ¢ dato percio questo titolo anche a quel-
le composizioni in genere che non hanno testi poetici per base, ma sempli-
ci testi prosastici™®. Qui possiamo aggiungere, brevemente, la testimonian-

za dei diversi manoscritti contenenti i canti calofonici, come esempio: Ms.

Ha o6mHocT mpe3 XIVB." Boneapcko mysuxosnarue, 1981, 4, 43.

! Eippohdylov - libro musicale che contiene le stanze modello - oi eippoi, di ciascun Ca-
none. Limportanza dell’Eirmologhion ¢ data soprattutto dalla notevole varieta dei canti
e della ricchezza del materiale melodico.

2 Una raccolta di tropari chiamati otiynpa per I'uso di tutto 'anno liturgico. Originaria-
mente tali stichera erano versetti cantati dopo un verso di Salmo. Il rapporto testo e mu-
sica espresso nel segno musicale — neuma, dal greco vedua, & quasi sempre sillabico. Piu
tardi nella storia della musica bizantina hanno cominciato ad aumentare nella lunghezza
e nel numero e furono cantati in diverse parti dell'ufficio.

*I1libro del coro, che comprende alcune composizioni come Kinonika, Ipakoi, Dochi. Lo
stile di questo libro € al mezzo tra il Stichirarion e il Psaltikon.

*E un libro ad uso del cantore solista, che contiene i canti riccamente ornati, come cantici
Ipakoi, Prokimena, Alliluiaria ed altri per la Divina Liturgia e per il Vespro.

* E. Williams, John Koukouzeles’ Reform of Byzantine Chanting for Great Vespers in the
fourteenth Century, Ph. D. Thesis Yale University, 1968, 70-84.

¢ E. TonueBa. "X1pOHOMMYECKOTO TIeBYECKO yIipaxkHeHue Ha Voan Kykysen". — B: Hoan
Kyxysen - scusom, meopuecmeo, enoxa — my3uxkannu xopusonmu , Ne.18-19, 1981, c. 76.
7 E. Williams, op. cit., p. 144, 212.

8 E. ToHuesa, "BsanmoorHomennero V3Tok-3amaj B eBpornerickara My3UKamHa Ky/ITy-
pa: Teonorust u Mysuka'. beneapcko my3zuxosnarue, 1999, 2, c. 96.

? L. Tardo, op. cit., p. 78.
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161 della Biblioteca Universitaria di Messina, del secolo XIII; Ms. G. g. IV
di Grottaferrata, della fine del secolo XIII; Ms. 1498 di Vatopedi, del secolo
XV; Ms. 1528 di Vatopedi, del secolo XV; Ms. 964 di Ibrion, del secolo XVI;
Ms. 410 di Kutlumusi, del secolo XVII; Ms. 821 della Biblioteca di Gerusa-
lemme, del secolo XVIII; Ms. 601 della Biblioteca di Gerusalemme, del
secolo XIX. “Nella strofa irmologica calofonica, invece, si osserva la gran-
de differenza di svolgimento: sono poche le sillabe che hanno una sola
nota, mentre il maggior numero di esse sono ornate di melismi”'. Questo
repertorio: “non rappresenta un tipo a base di testo poetico e con metrica
serrata, ma ¢ la frase letteraria, che si riveste e si richiama con melodia
nuova, con esuberanza di melismi, senza tener gran conto della metrica
del testo, come si nota per I'irmo, I'idiomelo e il prosomio. I Maistores
prendevano un testo letterario gia noto e gia musicato,...e lo rimusicavano
con genere di nuovo stile, secondo il questo corrente...una forma vanitosa,
rigonfia di appoggiature, di trilli e con effetti di esagerato colorito croma-
tico™. Altre produzioni melurgiche, di questo stesso periodo, riguardano i
salmi del Vespro, come esempio: S. 103, S. 140, S. 141, S. 129, S. 116, e
anche quelli del Mattutino: S. 148, S. 149, S. 150 e il S. 117 chiamato
[ToAvéleog®. Di qui proviene la cosiddetta Papadika, che indica precisa-
mente il genere di canto melismatico e sviluppa una frase melodica sopra
una sola sillaba del testo. Questo genere di composizioni nasce nellepoca
dei Maestri o Papades della musica®. Questi trattati musicali sono basati
sulla prassi liturgica dellesicasmo. Questa prassi rappresenta una nuova
stilistica del canto - canto angelico. E la presenza di questi Kratemi ha il
suo significato liturgico profondo. Per quanto riguarda il canto esicastico
abbiamo la testimonianza di san Gregorio Sinaita, che stabilisce le cinque
virtu per il monaco asceta tra le quali: il canto, la preghiera, e il lavoro e la
lettura dei testi biblici®. Queste collezioni del canto — chiamati dxoAovBia,

! Ibid., 336.

% S. Ferrara, Note di musica bizantina, Dispense P1IO, Roma, 2003.

3 Cf. E. Tonuesa, "3a ctapobbarapckara mojmeseiiHa meceHHa MpaKTukKa (HOBOOTKPUT
paHeH HeBMeH 3aIlyC Ha [onueelt ,,BynrapukoH )", — B: Kupuno-Memoduescku cmyouu,
4, Codus, 1987, 340-364.

* L. Tardo, op. cit., 79.

> I1. Coipky, K ucmopuu usnpasnenus: kuue 6 boneapuu, 1. 1, o 1. CI16., 1898. — In: E.
Tonuesa, "3a “nmeTeHne coBec” B My3MKaTa Ha BUSAHTUIICKO-CIaBSHCKATa KY/ITYPHA
o6buHoct npes XIV B." Beneapcko mysuko3Hanue, KH. 4, 1981, 48.
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che racchiudevano il repertorio del canto della Chiesa sin dal periodo dei
Paleologi, erano poste in relazione con il nuovo strato stilistico ovvero di
nuova composizione come viene definito nei documenti piu antichi. Il re-
pertorio di nuova composizione & chiamato anche kalomioudg,
KaAo@wVvikog, in altre parole decorazione, miglioramento, dolce voce
(kadogwvia da kahdg — bella e pwvr) - voce). Le parte principali del con-
tenuto dell’ dxolovBia cioeé del canto kalofonico furono le collezioni del
kratematarioni, contenenti dei kratemi - le melodie che non hanno una
chiara testualita, senza parole, basati sulle sillabe senza un senso letterale,
chiamati anche teriremi’'. Questo canto si sviluppa nel periodo dal quattor-
dicesimo al quindicesimo secolo. La classe neumatica ¢ formata dalla co-
siddetta ipostasi (peyaleg bmootaocelg). Il termine kaho@wvia appare in
due manoscritti del sud Italia del tredicesimo secolo, il primo dei quali ¢ il
Ms. Messina 161, ma viene piu volte riscritto nelle recenti collezioni bizan-
tine — dkolovBia. Questo termine € correlato con i trattati di musica, i
cosiddetti Papadike. Il processo di sintesi liturgica raggiunge il suo culmi-
ne durante la seconda meta del XIV secolo come fiorire monastico, Paleo-
logiano, Rinascimento musicale, quando l'idea dell'adorazione mistica
senza parole cogliendo loccasione favorevole assume un ruolo stabile nel-
la prassi liturgica della Chiesa ortodossa. LUEsicasmo trova il suo posto
nelle opere musicali ed innografiche che preservano l'autenticita e lorigi-
nalita delle definizioni dogmatiche della fede, fino ad arricchirla di “animo
angelico”. La nuova classificazione neumatica ¢ stata attribuita a San Gio-
vanni Cucuzeli, chiamato Angelofano, perché aveva una voce angelica, vis-
suto alla Grande Laura del Monte Athos, che non soltanto esprime gli
aspetti caratteristici della particolare eta storica, ma da anche inizio alla
tendenza di rinnovare i prototipi paleologici’. Come creatore di arte,
Koukouzelis esprime l'aspirazione tipica dell’arte bizantina di tirare fuori
gli elementi (per esempio figure — formule delle parole della musica), dal
tutto (i tipi di melodie e il loro sistema fraseologico tradizionale) a livello
di unesistenza separata, che puo essere compresa soltanto nel contesto del-
la dottrina dell’Esicasmo’. I contatti personali di San Giovanni con San
Gregorio del Sinai e San Gregorio Palamas sono la testimonianza della

' E. Williams, op. cit., 84.
2 E. Tonuesa, Bsaumoomuowernuemo VMszmox-3anao, 96.
3 Ibid.

46



BOI'OCJIOBCKA MVIC'bJI 200. XXII

relazione dellopera musicale di San Giovanni Koukozeles con la dottrina
esicasta della Chiesa. Anche i doxa - ritornelli rivelano gli elementi comu-
ni tra la musica recentemente creata e I'Esicasmo, cioe la relazione tra le
parole e il suono. I testi dei doxa - ritornelli tratti dal Salmo preliminare
dei grandi vespri di San Giovanni Koukouzeles sono una chiara prova di
cio: “Gloria a Te o Signore, Luce che non ¢ stata creata, che & apparsa di
fronte ai Tuoi discepoli a Tavor, Gloria a Te Sacra Trinita” o “Gloria a Te,
Padre, che non ha inizio, gloria a Te, gloria a Tuo Figlio, trasfigurato sul
Monte Tavor, gloria a Te”. I libri di canzoni apparsi di recente, dkohovbia,
a carattere misto in quanto a genere e stile, testimoniano il grande attivi-
smo del pensiero musicale e teoretico durante il XIV secolo. Le melodie
calofoniche si distinguono in base allo specifico trattamento del testo. Cio
¢ dimostrato dall'introduzione di un gran numero di sillabe, i tipici te - ri
- re (per questo motivo queste melodie, parte delle collezioni kratematario-
ni o teretismi — kratimata). Laccento non ¢ stato tanto posto sull'aspetto
esterno del canto calofonico, ma piuttosto sul principio della relazione tra
Dio e 'uomo, espresso nelle opere musicali della Chiesa bizantina. E chia-
ra la connessione tra i manoscritti musicali del periodo tardo bizantino
con il repertorio composto di recente. Nonostante il fatto che i teriremi
sono delle melodie senza parole e senza alcun senso poetico, mera espres-
sione di unesperienza spirituale del cantante, questi canti ecclesiastici me-
dievali sono immagine della fede ¢ in questo sono una testimonianza piut-
tosto spirituale che melurgica. In questo senso, I'ideale di perfezione della
dottrina dell'Esicasmo - lo strenuo impegno dello spirito umano verso cio
per cui ¢ stato creato — alla ricerca della conoscenza di Dio, veniva conse-
guita attraverso la creazione di melodie calofoniche, considerate le piu per-
fette. Il canto senza voce (&pwva), usato nelle opere musicali calofoniche,
rivela la parte mistica del testo musicale. Nella loro ricerca, alcuni autori
fanno riferimento a testimonianze bibliche presenti nella Apocalisse di
San Giovanni Teologos (14, 2): “E udii una voce dal cielo, come la voce di
molte acque, e come la voce del grande tuono”. Raffrontando questo verso
dalla Apocalisse di San Giovanni e il teretismata si trova unanalogia, sulla
base della quale le sillabe te - ri — re sono simili al suono che proviene da
molte acque e alla voce del grande tuono. Melodie senza parole - kratima-
ta, sono generalmente poste alla fine delle collezioni di canzoni dal tipo
dkoAlovBia come materiale a sé stante. Il monaco Gerasimo da Creta de-
scrive il terirem come risposta al protopsalto Dimitri del 1649. Essi sono
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simili al canto angelico, senza parole - adorando Dio in modo indescrivi-
bile, canto angelico appunto. La testimonianza del monaco Gerasimo di
Creta & molto chiara. Secondo lui le sillabe fe — ri - re furono postulate dai
profeti allorché udirono il suono dal cielo come la voce di molte acque, che
—come egli enfatizza - era un suono, non una parola. Egli supporta la sua
dichiarazione anche con la testimonianza dell’Apostolo Paolo relativamen-
te al terzo cielo - paradiso. Il canto angelico infatti assume il significato di
capire e adorare Dio in maniera indescrivibile. La pratica Paleologiana
musicale ¢ strettamente correlata alla musica recentemente creata. La defi-
nizione di kaho@wvikov ha un parallelismo nella letteratura dove viene
definita po lepote - che significa nobilta, virti. Possiamo considerare che i
fenomeni stilistici nella musica, messi in relazione alla definizione calofo-
nica, non rappresentavano abbellimento ma piuttosto miglioramento, che
rendeva nobili, aumentando il numero di virtu, perfezione nel senso spiri-
tuale - nello spirito dell'aspirazione di raggiungere una somiglianza con
Dio, tipico dellesicasmo. Tutto questo viene testimoniato dai diversi ma-
noscritti, come per esempio il Ms. Athene 2458'. In base alle interpretazio-
ni nelle opere musicali e teoretiche bizantini, gli accordi calofonici, in un
certo modo, erano espressione dell'idea dell’Esicasmo di riuscire a cono-
scere Dio attraverso la cosiddetta preghiera del cuore, attraverso la quale si
cerca di incontrare Dio dentro nel cuore. Lidea del canto terirem & corre-
lata al concetto della parola secondo lesicasmo, che giustifica il diffondersi
di una piu pressante richiesta della parola musicale®. Il processo di riforma
musicale della liturgia slava inizia nel XIV - XV secolo grazie all'influenza
della tradizione dell’Esicasmo sulla creativita musicale balcana. Tale rifor-
ma non si riferisce soltanto all'introduzione della lingua slava nella liturgia,
ma anche alla diffusione del canto angelico bizantino creato di recente e
alla sua notazione nella lingua slava.
Nella mia ricerca tento di interpretare le melodie calofoniche, at-
traverso l'interpretazione teologica di questa nuova stilistica musicale e
attraverso la prassi liturgica della Chiesa fondata sui principi del Credo

!'E. Tonuesa, "Kanodonun ctuxose ot maiicrop VMoan Kykysen (o pbk. Atnuna Ne 2458
ot 1336 1.)". beneapcko my3ukosHanue, 4, 1987.

2 Cf. E. Tonuesa. "Apc Hosa u Voan Kykysen B BankanckaTa M3TOYHOTPaBOCTABHA
mysuka npes XIV B." — B: Penueus u kynmypa, Mamepuani om JAmMHAmMa HayuHa cpeya,
Bapna, 27-28 wonu 1998 ¢., Codust, 1999, 125-135.
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ortodosso. Secondo lesegesi dei diversi autori i trattati contenenti i Kra-
temi e Teriremi vengono considerati come un canto angelico. Secondo il
monaco Gerasimo di Creta nel suo trattato dell'anno 1649, alla risposta
del protopsalto Dimitri, spiega il significato dei Teriremi in questo modo:
“secondo la materialita della lingua e della bocca dell'uomo, lui inutilmente
cercherebbe di essere vicino al canto angelico, che glorifica Dio”. Secondo
il monaco Gerasimo il Terere ¢ stato scoperto dai profeti, che hanno senti-
to dal cielo un suono dell'acqua cadente, ma non una parola concreta'. Per
il canto degli angeli del terzo cielo ci parla il Santapostolo Paolo e Gera-
simo aggiunge: “Cosi, se tu non potessi avere la capacita di capire il canto
di Terere, cosi neanche potresti capire Dio Onnipotente, ...perché il canto
senza parole ¢ una capacita di pensare e capire, e glorificare Dio nel modo
inconfessabile™. Lo stesso autore disse, che il canto di Terere rappresenta
lorgano vocale dell'uomo e simboleggia la Risurrezione di Cristo e insie-
me con Lui di tutta 'umanita, grazie alla quale ogni creatura cantando
glorifica il Signore. Per esempio Giraudo nel suo “Trattato mistagogico
sull’Eucaristia™ spiegando la teologia del Sanctus delle diverse Anafore
antiche della Chiesa d'Oriente e d'Occidente, spiega I'inno angelico di Is. 6,
2 - 3: “Santo, Santo, Santo ¢ il Signore delle Schiere” come una possibilita
dell'uomo di avvicinarsi a Dio insieme con tutte le creature celesti: “Una
volta che l'assemblea “di quaggiu”, ossia la Chiesa che celebra leucaristia,
ha cantato il Sanctus, unendosi in tal modo all'assemblea “di lassi”, ossia
agli Angeli e alla “Gerusalemme celeste”, ecco che l'acclamazione, la quale
era stata precedentemente “condotta” nel discorso orazionale, ha bisogno
di essere “ricondotta”...”*. San Cirillo di Gerusalemme nella sua Mistagogia,
catechizzando i suoi neofiti, conferma che si tratta di una vera e propria
anamnesi laudativa, attraverso la quale Dio ¢ lodato come unico e vero
creatore di ogni creatura visibile e invisibile, dicendo: “Percio infatti dicia-
mo questa dossologia trasmessa a noi dai Serafini, perché attraverso I'inno

veniamo in comunione con le Schiere che sono al di sopra del mondo™.

' D. Conomos, Byzantine Trisagia and Cheroubika of the Fourteenth and Fifteenth Cen-
turies, Thessaloniki, 1974. p. 275. LIut. no E. TonueBa, 3a ,nnemenue cnosec’..., 48-49.
21bid., 49.

3 C. Giraudo, In unum corpus, p. 305.

*Ibid., 308.

> Cirillo di Gerusalemme, Catecheses mystagogicae 5,6 ( SC 126, 152-155).
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Significato canonico

Presento alla vostra attenzione uno delle testimonianze iconogra-
fiche della pittura dei Concili Ecumenici, rappresentata dall’Erminia di
Dionigi di Forno. Il Trattato iconografico “Erminia” del monaco Dioni-
gi 0 Denis di Forno (composto probabilmente nel 1730 — 1733) informa
dettagliamente il modello iconografico che si deve seguire per la giusta
visualizzazione e pittura dei Concili Ecumenici (CE).

Per I CE, Nicea (318 Padri partecipanti) ha scritto:

“Case. Sopra lo Spirito Santo. San Costantino al centro, seduto su un
trono. A destra e sinistra seduti in abiti liturgici seguenti vescovi: Silvestro
di Roma, Alessandro di Alessandria, Eustazio di Gerusalemme, San Paf-
nuzio Confessore, San Giacomo di Nisibi, San Paolo di Neocesarea, altri
vescovi e sacerdoti sono seduti in tre file. A meta un filosofo non credente.
Prima di lui San Spiridione, a destra, e si rivolge a lui, stringe un mattone
dal quale esce acqua e il fuoco. Il fuoco sta salendo di sopra e 'acqua sta
scendendo tra le dita per terra. Ario sta in piedi, in paramenti sacri. Prima
di lui, San Nicola, che raggiunge la mano per colpirlo. Gli eretici, seguaci
di Ario, sono seduti insieme. S. Atanasio, giovane e senza barba, diacono,

e seduto e scrive: “Credo in un solo Dio ..”” a “E nello Spirito Santo”

Per IT CE (150 partecipanti Padri) Dionigi fa la stessa nota breve:

“Case, Sopra lo Spirito Santo. Al centro Imperatore Teodosio il Gran-
de, seduto su un trono. Su ogni lato sono seduti vescovi seguenti: San
Timoteo di Alessandria, Melezio di Antiochia, Cirillo di Gerusalemme,
Gregorio il Teologo, Patriarca di Costantinopoli, sta scrivendo il Credo,
dopo le parole “.. e nello Spirito Santo”. Altri vescovi e sacerdoti seduti, si
sostenevano a vicenda”.

E il IIT CE (200 Padri della Chiesa), le note sono brevi:

“Case. Sopra lo Spirito Santo. Nel centro Imperatore Teodosio il Gio-
vane. E giovane, con la barba crecente seduto su un trono. Su ogni lato
sono seduti accanto a lui San Cirillo di Alessandria, Giovenale di Geru-
salemme e altri Padri e Arcivescovi. Prima di loro Nestorio, vestito nei
paramenti arcivescovili, sta discutendo con loro. Eretici vicino a lui, i suoi
seguaci, con i demoni alle spalle”.

La descrizione per il IV CE - Concilio di Calcedonia (650 parteci-
panti Padri):
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“Casa, Sopra lo Spirito Santo. Re Marciano, adulto, seduto su un tro-
no. Vicino a lui sono presenti i nobili con cappelli di pelliccia e cappelli
rossi decorati con oro. Su ogni lato sono seduti: SantAnatolio di Costan-
tinopoli, Massimo di Antiochia, Giovenale di Gerusalemme, e dei vescovi
e rappresentanti Pascasino e Lutenzio, i rappresentanti di Leone Papa di
Roma, insieme ad altri vescovi e sacerdoti. Di fronte Dioscoro in abiti ec-
clesiastici e Eutiche vicino a lui, parlano tra di loro. Demoni sulle spalle
degli eretici, che li legano in catene®.

La guida per le immagini per V CE (151 partecipanti Padri)

Troviamo I'immagine del vecchio Origene i cui occhi sono chiusi
da un demone. Nella scena attuale, tranne I'Imperatore, sono presenti san
Vigilio il Papa e Eutiche da Costantinopoli.

Per VI CE (160 Padri partecipanti)

Dionigi descrive una scena simile. Limperatore Costantino IV Po-
gonato ha i capelli grigi, la barba biforcuta. Dei padri sono presenti San
Giorgio di Costantinopoli, e Teodoreto e Giorgio, rappresentanti del Papa.

Per VII CE (350 Padri partecipanti)

Dionigi da le seguenti indicazioni: il giovane Imperatore Costantino
tiene una icona di Cristo e la sua madre Imperatrice Irina tiene una icona
della Vergine Maria. Un vescovo scrive: “Se qualcuno non rispetta le im-
magini venerabili e la Santa Croce sia anatema”. Nella scena raffigurata al
centro ¢ Tarasio da Costantinopoli e due vescovi di nome Pietro, gli inviati
romani.

Nella parte dell’Erminia dedicata ai Concili Ecumenici

Dioniso fa una descrizione del trionfo dell'Ortodossia (Concilio di
Costantinopoli nel 843): Tempio, al di fuori il Patriarca Metodio in abiti
arcivescovili tiene una grande croce. Dietro di lui altri vescovi portano
delle icone. Anterioramente due diaconi portano 'immagine di Cristo Sal-
vatore e gli altri due hanno un’icona della Madre di Dio - Odigitria. Dietro
il Patriarca, I'Imperatrice Teodora: il Patriarca e il suo giovane figlio Mi-
chele tengono nelle sue mani delle icone. I chierici hanno acceso candele,
laici - icone e candele.
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Conclusione

I problemi trattati nella mia ricerca, in relazione ai canoni dei Conci-
li Ecumenici, trattati liturgici — iconografici, musicali ed innografici, ven-
gono interpretati come un esempio attraverso il quale si testimonia la fede
ortodossa canonica e patristica. Basandosi sulle fonti della Chiesa, usando
i principi dellermeneutica liturgica e canonica nell'interpretazione teolo-
gica, tutto cio implica la necessita di dare un nuovo significato alle opere
ecumeniche conciliari, che riguardano la Liturgia e l'arte sacra, che ci spie-
ga in maniera chiara la verita’ della fede cristiana.
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CHMHOJA/THN HAPEJBI:

IIpaBHA XapaKTePUCTUKA, QYHKINN U IPYIIOKEHe

Abstract: Synodal Decrees: Their Juridical Characterisics, Functions and
Application. Knowledge of the applicable law is a necessary postulate for its
effective implementation. This requires authorities to make law-enforce-
ments public in a timely manner so that addressees of the relevant provi-
sions are aware of them and comply with their behaviour. The above men-
tioned rule fully applies to the local church law, part of which is the special
Synodal Ordinance. Therefore, a proper understanding of the Synodal

Regulations, in view of their legal characteristics, functions and applica-
tion, is undoubtedly a matter that must be considered and explained. The

article analyses the use of the concept of Synodal Ordinance in the Statute

of the Bulgarian Orthodox Church-Bulgarian Patriarchate (UBOC-BP),
the status and position of this legal source in the general system of church

law, as well as the benefits and difficulties arising from its application. In

addition, some measures are proposed to avoid the abuse of the institute,
namely, holding a Church Council in the cyclical manner provided for in

the provisions of the UBOC-BP, which would sanction the issued Synodal

Ordinances. The article highlights the importance of the Synodal Regula-
tions as a source of local church law, creating legal norms that have the

legal force of the norms created by the BOC Statute itself.

Keywords: Synodal Ordinance, Statutory Rules, Church Council, Legal
Norms, Holy Synod, Legislature

B meceraTa ropyHa OT IpyeMaHeTO U B/IM3aHETO B CMJIA Ha JleICTBa-
uma Yemae Ha beneapckama npasocnasHa yoepxkea — benzapcka nampu-
apwus (YBIIL]-BI1), Ce. CuHOp, Hapex ¢ TeKCTa Ha caMusl YCTaB, U3faje
Y KPaTKO KHIDKHO T5/10, ChAbpKaino CHHOaTHNTE Hapenou, mpreT Ha
ocHoBaHme wi. 58, T. 12 ot YBIILI-BII. Tasu gobpa mHUIMATUBA, KOATO
caMa 10 cebe cu e I0JIeE3Ha, 3al[0TO JaBa Bb3MOKHOCT Ha Te3M, KOUTO
IPOsIBSBAT MHTEPeC KbM II'bIHMS 00eM Ha [efiCTBAI[OTO KM MOMEHTa
IIOMECTHO II'bPKOBHO IIPaBO, Ia C€ 3aII03HAAT U C Te3U CMHOAAIHY Pa3Io-
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penodu, mocTaBs Ha JHEBEH pefj BhIIPOCa 3a IpaBHATa XapaKTePUCTIKA Ha
CBIUTE Te3) Hapenou, 3a TeXHUTe PYHKLUY ¥ IPUTOKEHE.

C oren Ha IPaBWIHOTO pasIIeXJaHe Ha IIOCTABEHMs BBIIPOC €
HY)KHO Jja 6'bJle M35ICHEHO B KaK'bB CMICDII € YIIOTPeOeHO MOHATUETO CU-
HOOANHU HApeObu B IeVICTBAINNA YCTaB Ha IOMeCTHATa HU I'bpKBa. [Ipn
HallpaBeHaTa CIIpaBKa ce OKasBa, 4e JyMaTa Hapedba e yrnoTpeOeHa B
YBIILI-BII 13 mbTy, OT KOUTO 3 I'BTU B €UHCTBEHO 4NCI0 (Hapedba) u
10 mbTM B MHOXKECTBEHO (HapedOu), KaTo Ipy HeJiHaTa yroTpeba B yCTaB-
HUITe pasnopenou ca BIOXKEHU TPU pasInyHM 3HadYeHMs. JJymara Hapeo-
6a e ynorpebeHa B CMIUCBII Ha 00I1ja IIpaBHa ypenoa 1o onpefesieH KPbT
Bprpocy (wi. 58, T. 3 u 33; wi. 59, T. 6; wi. 126, an. 2, T. 2; 4. 176, an. 3 u
41, 244, an. 1). YnoTpe6sBa ce ChIIo U B CMIUCBIIA, KoiiTo Ob1aTa Teopus
Ha IIPaBOTO BJIaTa B IIOHATUETO H003AKOH08 HOPMAMUEeH Ak Ha U3II'bII-
HITE/THATA BJIACT, 2 IMEHHO KaTO V3[laBaHe Ha aKTOBe II0 M3II'bIHEHMe
Ha pasnopeno6ure Ha YBIILI, T.e. mpaBwiHnuy u Hapenou (wi. 58 1. 13
u$ 8 u9 ot II3P)". Tpetnar cMuch1 Ha ynorpebaTa Ha Jymara Hapeo-
6a e IMEHHO ,,CTHOJa/THI Hapen0y 3a YCTPOIICTBOTO U YIIpaB/IeHNETO Ha
IwpxBara® (wi. 58, 1. 12; wi. 27, 1. 2 m wi. 135, 1. 19). B T031M pen Ha Mu-
cn TpsibBa ia 6bje 0TOEIA3aHO, Ye, KOTaTO TOBOPYUM 3a Ch3[JaBaHETO Ha
permaMeHTH (C pelleHNs, OKPBXHY IVICMa, 3aII0BeN 1 APYTY (popMu Ha
aIMVHACTPATUBHY Pa3NOpeXAaHNA) B CMIUCHI Ha 0011a IpaBHa ypenba
0 JlaJieHy BBIPOCH, BIM3AIIM B YCTAHOBEHVS KPBI IPAaBOMOIINS, KaK-
TO ¥ Ype3 M3[aBaHeTO Ha IPAaBIIHUIV ¥ HapefOu IO U3II'bIHEHUe Ha
YBIILI-BII, Ce. CuHop feiicTBa B paMKuTe Ha oOeMa Ha MOo/IaraluTe My
ce IPaBOMOLINS — KaTO OpraH Ha M3II'b/IHUTE/THATA ITbPKOBHA BIACT (I
6 ot YBIIII-BII). B gpyrara xunoresa — ¢ IpueMaHeTO Ha ,CUHONATHU
Hapenou 3a yCTPOJCTBOTO U yrpasieHyeTo Ha LlbpkBara®, CB. CuHop
He M3II'B/IHSABA CBOWTE IIPAaBOMOIIVS KaToO BBbPXOBEH PBHKOBOJEH OpraH
Ha bbirapckara npaBocnaBHa IbpKBa — bbarapcka Ilatpuapims, a Ha-
B/IM3a B cepaTa OT IPaBOMOINNA Ha 3aKOHOJATE/HATA BJIACT, KOWTO, C'b-
IJIaCHO MMIlepaTuBHaTa pasnopenoda Ha wi. 8 ot Y BIILI-BIT, npunapiexn
Ha IIppkoBHUA cpb60p. Tesn Hopmu Ha YDBIIII-BII nokassar, de e mpue-
TO pasrpaHMYaBaHe Ha IpaBoMoluATa Ha opranuTe Ha BIILI, ¢ ornex Ha
obe3meyaBaHe Ha IPMHIMIA Ha pasfiesieHne Ha Bractute. ChITTaCHO TOBA
paspelleHre 3aKOHOZIaTe/THATa B/IACT Ce YIPaKHABA OT Hall-pas3lIMpeHNA
(IIMpOKO NpefCcTaBUTeIeH) KOJIEKTVBEH OpraH Ha IOMeCTHATa H IbPKBa

' P. Tautes, O6uja meopus Ha npasomo, Codus, 2005, 71.
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LI'ppxoBHMSA CBOOP, KOVITO TapaHTVpa IPUTOXKEHNETO Ha APeBHMsI IIPUH-
nun Ha cpbopHOocTTa B IIBpKBara. ETo 3amjo, Makap u yieHoBeTe Ha CB.
CuHOp [ja B/IM3AT I10 IIPaBO B IIEPCOHAIHNA ChCTaB Ha L] bpKoBHIA cBOOP
kato opraH Ha BIIII, Te mpencrassBat efBa 1/9 nau gopu 1/10 ot o6mmst
c¢beraB Ha L bpkoBHMA c¢pbOp (w1. 15 ot YBIIL), mopapu koeto TpsOBa
Jla IpyeMeM, Je 3aKoHopaTenHara GyHKIysA Ha CB. CHHOZ, IpefiBUIeHa B
4. 58, T. 12, € I0-CKOpO M3BBHpeAHA MsAPKA, OTKOJIKOTO IIPUHINUII B pe-
IJTAMEHTMPAHETO Ha YCTPOMCTBOTO U ynpasnaeHuero Ha BIIII. BcbuinocT
TO3M M3BOJ Ce Hajlara J IpY aHa/Iu3 Ha TEKCTa Ha CIIOMEHaTaTa pasIo-
penba, KbIeTO SICHO Ce TOBOPY 3a IPUJIATAHETO il ,,B HEOTIOXKHM CITydan ',
KaKTO U 32 HeOOXOAMMOCTTA OT BHACsIHE “3a pasI/IeKaHe B I'bPBUS CBU-
KaH crief; n3gaBaHeTo uM LIbpkoBeH cbOOP®, KOITO ,,IpueMa MM OTMe-
HA crHOAanHuTe Hapenou® (wi. 27, T. 2 ot YBIII-BII). Om usnoxceromo
domyk moxcem 0a onpedenum CunooanHume HapedOU NO CMUCBLA HA U]
58, m. 12 om YBIIIL]-BII kamo npasHu HOpmu, ypexoausu 6pemMeHHO U yc-
JI06HO 00uUjecmBeHUe OMHOUEHUS, CBDP3AHI C YCMPOLICMBOMO U ynpa-
énenuemo Ha BIII]. [leiicTBueTO Ha T€3M IIPaBHM HOPMU BbB BPEMETO Ce
ompefieNs OT UMKIVMYHOCTTA HA IIpOBeXXAaHe Ha L] bpkoBHMA cBOOP, T.€.
Te, aKO O'b/le ClTaseHa MMIlepaTUBHATa pasmopenda Ha wi. 18 ot YBIILI-
BII, gericTBar Hali-MHOrO 4 rofVHM, ¥ IPOLb/DKABAT /1a [NEICTBAT B 3a-
BUCUMOCT OT CaHKIMATA Ha LIbpkoBHMA cBOOP. Crie MpoM3HACAHETO Ha
II'ppxoBHMA CHOOP HOpMaTa, yCTaHOBEHa Upe3 NpyuemMaHeTo Ha CuHopan-
Ha Hapep6a mm ce naKoprnopupa B YBIILI-BII, ako 6be npuerTa, 3aIoTo
LIppkoBHUAT CHOOP MMa ToBa mpaBomoruye (wi. 27, T. 1 u 2), unm ce CTu-
ra jo HeliHara abporanus (abrogatio - ormensaBane). Tyk ecTecTBeHO ce
I0sIBABA BBIIPOCHT 3a [eIICTBMETO Ha Ta3) OTMAHA II0 BpeMe, T.e. OTKOTa
HACTBIIBAT IOPUANYECKITE TOC/IEANIIM OT OTMsAHAaTa Ha CYHOaTHATA Ha-
penba — 3aHampeq WM CbC 33/jHa IaTa. be3cmopHo, CbC CBOETO pelleHe
Ipy IpUeMaHeTo Ha CHHOJATHATa Hapenba LIbpkoBHMAT cbOOp caHMpa
IIpaBHUTE MOC/IEANIY, TIOPOJEHN OT NpWIaraHeTO Ha ChOTBETHATA CU-
HopjanHa Hapenba. KakBo obaue ce cmy4Ba, korato LIbpkoBHMAT cHOOP
OTMeHA JjafieHa CYHOJA/IHA Hapen6a ¥ JHamy OTMAHATa fIeficTBa ex tunc
(o6paTHO meiicTBME), IPEBPBILANKY IIPaBHATA OC/IEANIIa B HUI[OXKHA, €
BBIIPOC, YMATO BXHOCT IIPeAIIoara HerOBOTO pa3pelaBaHe CbC CIeL-
aJIHa yCTaBHa pasnopepnoa.

C ornex Ha JOOMBaHETO Ha IO-II'b/IHA IIPEACTAaBa 3a IIPaBHATa Xa-
pakTepuctuka Ha CHHOanHaTa Hapenba Ije CIIOMEHa, Ye TOBa HOpMa-
TVBHO paspelleHye € IPOAMUKTYBaHO OT ocobeHocTTa Ha LIbpkoBHMA
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cbpOOp KaTo 3akoHopaTeneH opraH Ha BIILI, u mo-ckopo oT mepmopmy-
HOCTTa Ha HETOBUTE PEJOBHM 3ace[jaHNs, a MIMEHHO BeJHDX Ha YeTUPU
rogvan (wi. 18 1 29). II'bpkoBHUAT cBOOP YHKIVIOHMPA He KaTO ITOCTO-
SAHHO JIeICTBAIll OpPraH CbC CbOTBETHUTE CECUM, a KaTO OPraH, 3acefaBall]
BeJHDBXK Ha 4eTupy ropmuu. Ilpy mpmraraHeTo Ha Te3y pasmopendu ce
Iojy4aBa roJiAM Iepuof MeXXIYy PeOBHNUTE 3aceflaHNs, OT eHa CTPAHa, a
OT apyra ctpaHa l[bpkoBHMAT cBOOP 3acefaBa BIUHATK C pasjMyeH Iep-
COHaJIeH ChCTaB. PexxmMbT Ha pabora Ha L] bpkoBHMS cBOOP He 1O3BO-
NAIBa NIPYEMAHeTO Ha NPOMEH!U B YCTPOJCTBEHUTE IIbPKOBHM IIpaBUIIa,
KONMTO 4eCTO ca HeoOXOAVMM IOpajy IPOMEHNTE, KOUTO HACcTBIBAT B
OpraHM3alyATa Ha 00IIeCTBOTO MIN B HOPMATVBHATA ypefda B CTpaHara.
Tesn o6exTMBHM ITpOMeHM criefBa ja ObJaT CBOEBPEMEHHO OTYETEHU U
OT I'bPKOBHOTO 3aKOHOJATE/ICTBO, KOETO Ja ce ChOOpasy C TAX, JOKOJI-
KOTO TOBa € Bb3MOXKHO, CbOOpassiBaiiku ce ¢ pasnopenbdara Ha 9iI. 19 or
YBIILI-BII. ToBa BepoATHO € MpUYMHATA aBTOPUTE Ha OTMEHEHUA YCTaB
Ha Bparapckara mpaBociaBHa ITbpKBa fja IpyeMar ofo0Ho paspelleHne,
OTCTBIIBAILO OT IIPVHIINIIA Ha CHOOPHOCTTA U pa3/ie/leHIeTO Ha B/IACTUTE
U pasmIMpsBaIlo Kpbra ot npasoMoius Ha CB. CMHOJ, KOETO € JOCTIOBHO
BB3IPON3BEEHO KaTo pasnopenda u B gerictamus YBIILI-BII. TTogo6-
HO paspelieHye BeposiTHO O 6110 MpueM/InBo U JOpY I0/Ie3Ho, ako Cs.
CuHop mposBsBallle IPIKA 3a U3II'BTHEHMETO HAa YCTAaBHUTE PasIopefi-
O 1 Ha BCEKM YeTVPY TOLMHM ce IpoBexaile LIbpkoBeH cbOOP, KOITO
fla Ipernexpia NpueTuTe Npe3 U3MUHAINTE YeTUPU TOSVHYU CUHOJATHN
HapenOu ¥ Ja I IpueMa VIV OTXBBP/IA, 3a [ja MMa SICHOTA M CUTYPHOCT
B IIPKOBHUA IIpaBeH pef. Tyk Tps6Ba ma ce orbenexxy, dye LIppkoBeH
cbOOp He e CBUKBAH U IpoBexjaH oT 2008 r., Makap 4e Ha BCEKU YeTH-
PY TORVHY BBB BCUYKY O'BITAPCKM eNapXuy ce M30upart fesieraTi, KOUTo
ce yrebpxgaBar ot CB. CuHOJ, KakBOTO € M3uckBaHeTo Ha YBIIII-BII.
JIuncara Ha 3acefaHus Ha L]bpKOBHMA CBOOP M IpKeEMaHETO ChIEBpe-
MEHHO Ha CMHOJA/IHV Hapefoy, KOUTO HAMA OT KOro Ja 6bJaT CaHKIO-
HUPAHY, ONIOpOYaBaT 3aMICbIa Ha aBTopute Ha Y BIIII-BII, Bogeiiku o
baKTIYeCcKOTO JleporrpaHe Ha 3aKOHOAATENHUTE IpaBoMomua Ha LIbp-
KOBHUA CBOOP ¥ TAXHOTO NPUCBOsBAHE OT CTPAaHA Ha VSI'BIHUTE/THATA
BracT Ha BIIL], KosATO BCBHIIHOCT yIpaXkHABA M BbPXOBHATa ChAeOHA U
YIIpaB/IEHCKa BIACT ChITACHO 4. 9 ot YBIILI-BIIL.

uTtepnperupanero Ha CMHOAIHY HapenOy e BaykKHO, Thil KaTo Te
He camo de facto, HO u de jure ca M3TOYHMK Ha IYBPKOBHO IIPABO 3a IIO-
MeCTHaTa HM IIbPKBa, MMall] IOpUAMYecKaTa CUIa M PaHT Ha Pasmopesi-
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6ure Ha camusa YDBIILI-BII. B T03u cMuch1 BBIPOCHT 3a IpaBHATa Xa-
pakrepucTtuka Ha YBIILI-bII kaTO M3TOYHMK Ha LIBPKOBHOTO IIPABO € OT
CBIIECTBEHO 3HAYEHMeE.

B akazleMMYHOTO IIyOMMYHO IIPOCTPAHCTBO Oe M3paseHa MO3ULINsA-
ta ot [I. Hukom4es, ye YBIILI-BII ce ABsABa NOA3aKOHOB HOPMATHBEH aKT
Ha 3aKoHa Ha BepomsmoBefaHMATa'. [IpuemMam ycloBHO TOBa Oomperere-
HI€e, B CMUCH/I Ha YKa3aHMe 3a MACTOTO 1 panra Ha YBIIII-BII, cpamo
[IeVICTBAIIOTO B CTPaHATa 3aKOHOJATE/ICTBO, KATO KPUTEPUIl 3a MO pas-
lleITHETO Ha NPaBOTBOPYECKUTE HOPMATMBHM IOPUMNYECKM aKTOBE Ha
3aKOHOBU U IIOA3AaKOHOBW’, 3aIOTO CIOpef IOpUAMYecKaTa TOKTPMHA
»HOPMAaTMBEH aKT O3Ha4yaBa IIPMET OT KOMIIETEHTEH Ibp>KaBeH OpraH Ha
3aKOHOJaTe/THaTa VM M3II'bIHUTE/IHATA B/IACT IIPY CIIa3BaHETO Ha OIpe-
le7ieHa MpoLeypa aKT, KOWTO ChbpKa IIPaBHM HOPMIU C JeVICTBUE BbB
BBTPELIHOTO IPAaBO, ChCTABEH € IIPM CIa3BaHETO Ha €3MKOBM IIpaBMjIa
U TIpUTeXaBa CTPYKTypa, onpegnenera B 3HA’. CpiueBpeMeHHO, mpua-
raiiky kracu@ukanmaTa Ha U3TOYHNINTE Ha IbPKOBHOTO IIPABO, KOSTO
n3non3Ba JlaIMaTMHCKMUAT enmckon Huxogum Mmuitam B HerobusA Kypc
110 ,,[IpaBoC/IaBHO IIBPKOBHO NPaBO‘, TPsIOBa ja nmpuemMeM, e Y BITLI-BII
ce sBSIBA YaCTeH MI3TOYHMK Ha I'TbPKOBHOTO IIPaBo*’. AKO YCBOUM KJIacude-
cKaTa KmacuuKamysa Ha OpUANIecKITe JINIIA, 3a7I0)KeHa B [IPaBHATa JIOK-
TpuHa, 6e3 Ja MofleHsABaMe eKIe3MI0JIOTMYHOTO YUeHNe, C/IefiBa Jla OTHe-
ceM 4ncTo GOpMaNHO OpUANYeckr bbarapckara nmpaBOCTaBHA IIbPKBa
KbM IOPUJMYECKNTE IMIA C HECTOITAHCKA 1€/ OT TUIIA Ha KOPIIOpalnTe,
fleficTBAIY B IyOmTYHOIIpaBHaTa cepa’, KOeTo ChINIACHO pasnopenbara
Ha wI. 10, an. 2 ot 3akoHa 3a BepousnosefaHusAaTa (3B) ex lege e mpupmo-
6o cBoA ropuadeckn cTaTyT. OT TOBa CHBCEM €CTECTBEHO IIPOU3TIYA
npusHaBaHeTo Ha Y BIILI-bII 3a BpTpemen pernmaMeHT Ha KOPIIOPaTMBHO
COpY)XeHe, KOJITO, MaKap fia uMa cyocuamapeH xapakrep (criopepn Pocen
Tamres, Hamp.)S, B3eMariku IIpefBUJ ropecrioMeHaTaTa pasmnopeoa Ha qiI.
10, an. 2, mpeps. 2 ot 3B, MoXXeM Jja mpuemeM, 4e 3a uneHoBeTe Ha BIII]
e TIpsAK U3TOYHMK Ha npasoTo. Ilofo6en u3Boy Hamara n T'bIKyBaTenHO

' II. Hukomues, "OTHOBO MeCHMMCTUYHO 3a YIPAaBIE€HMETO Ha IIOMECTHATa HM IPaBO-
ClaBHa I'bpKBa", XpucmusHcmeo u xkynmypa 9 (116), 2016, 18.

2 . Munxosa, O6usa meopust Ha npasomo, Codust, 2003, 204-205.

3 P. Tamies, LIUT. CbY., 68.

*H. Murna, [IpasocnasHo ysprosHo npaso, Codus, 1904, 163.

> P. Tames, 1urt. cby., 332.

¢ITax Tam, 90.
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pemerne Ne 1/23.11.2010 r. sta OCTK na BKC.

Cren kxaTo 6sXa M3/IOKeHM OCHOBHMTE ITYHKTOBE, OYepTaBaILy
IIpaBHAaTa XapaKTepUCTMKA Ha CUHOJA/JIHUTE Hapenbu, ha pasriegame
" QYHKUMNTE, Y IPUIOKEHNETO Ha TO3M MHCTUTYT, HAMEPWI MACTO B
YBIILI-BII.

CraBa sCHO, Y€ B paMKITE Ha CBOATAa KOMIIETEHIINA KaTO BbPXOBEH
ppKoBozieH opraH (wi. 6 YDBIIII-BII), ynpaxHaBam BbpXOBHATa yIIpa-
BrneHcka BiacT Ha BIIL-BIT (wr. 9), CB. CuHOK MMa IpaBOMOLINETO fia
IaBa yKazaHusA (IpaBWIHNIN 1 Hapenou, cbrmacHo Wi. 58 T. 13 u § 8 u 9
ot I13P or YBIILI-BII) 3a npunoxennero Ha YBIILI-BII, xouto ca opu-
AMYeCKY 3a/b/DKUTETHY 33 CyOeKTUTe, KbM KOMTO Ca afipecupaHu, 3alljo-
TO NPAaBOMOIIMETO 33 TAXHOTO U3/JaBaHe € IPEABUEHO B IpaBHA HOPMa,
3anoxxena B YDBIIII-BII. Te3u npaBomoliysa HaI'b/IHO KOPECIIOHAMPAT C
mertHOCTTa Ha CB. CMHOJ, KaTO BbPXOBEH PbKOBOJIEH (M3II'BTHUTENIEH) Op-
raH Ha IOMEeCTHATa HI IIbPKBa Y peanusupar QyHKIVATA [10 YIIpaB/IeHMe
U afMUHUCTpUpaHe Ha fienaTa Ha BIII] u cbBceM ecTecTBEHO ce BIMCBAT
B npaBHuA ctaryc Ha CB. CuHop kato oprad Ha BIIII. Pasrnexpanute B
HACTOAIIOTO M3n10xeHre CHHOIAaIHY Hapenou Jajied HaIXBbp/AT obaye
ecTecTBeHaTa QyHKIMOHATHOCT Ha CB. CMHOZ U TO NpeBpPBIIAT — MaKap
U MU3BBHPEJHO I 32 OTPAaHMYEH CPOK — B OpPraH, peanmsupal 3aKOHO/a-
Te/THaTa BAacT B Il bpKBara, maBany My Bb3MOXKHOCT He CaMoO Jia IIpyemMa
HOBM IIpaBUJIa, CBbP3aHM C YCTPOICTBOTO 1 yrpasieHnueTo Ha bIIL, Ho
U fla IpoMeHs npueTnte oT LIbpkoBHMA cBOOP (KaTO eAMHCTBEH OpTaH,
VIMAII] IPaBoO Ha TOBA).

B KoHTeKkcTa Ha TemaTa 3a M3majgeHure gocera CHMHOMANIHM Hapeq-
61, KaKTO 1 Ha Te3U, KOUTO He ca HaMepWIN OTPakeHMe B V3/IafIeHOTO
KHVDKHO TSAJI0, BHUMATETHUAT IIPEIIesi BOAM 10 CAENHUTE KOHCTaTalun
U OLIEHKU:

B xHwkkara ,,CuHO#aHY Hapenou ™ ca my6nmKyBaHy 001110 6 TaKM-
Ba Hapep6u, mpyuety B 3aceganns Ha CB. CHHOZ, KaKTO CiefjBa:

- Hapen6a ot 3acemanmero na C. Cunop Ha 16.12.2011 1., mpoT. Ne
44, c KOAITO ce YKa3Ba IPUXOAUTE OT OTUYMCIEHNATA OT IPOAJAJI€HN CBELI,
HeoOXO[ MU 32 TPYHLOBYU BBb3HATPAXK/IEHVS M OCUTYPUTETHU BHOCKM Ha
CBEIIEHOCTY>KUTEINTE, 1a ObJaT BKIIOYBAHM B IIAPXMIICKITE OI0/DKeTI;

- Hapepnb6a ot 3acegannero Ha CB. Cunop Ha 02.07.2014 1., mpoT. Ne
20, ¢ KOATO Ce yKa3Ba, ye Py HATIOKUTETHY 0OCTOSATENICTBA U 110 IIPELjeH-
Ka Ha bpiarapckna narpmapx u CB. CHMHOJ, €NMCKOIICKA XMPOTOHMS MOXKe
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fa O'bfie M3BBPIIEHA HAJ aPXVIMAH/PUT, KOWTO HE OTTOBApsl Ha M3UCKBa-
HUsATa Ha 4l 83, ai. 3,4 u 5 ot YBIILI-BIT;

- Hapepnb6a ot 3aceganuero Ha Cs. Cunop Ha 03.07.2014 1., mport. Ne
21, OTHOCHO NPEJCPOYHO NpeKpaTsABaHe HA II'bTHOMOILMATA HA YJIeHOBE
Ha Enmapxuiickure cbBeTH;

- Hapepnb6a ot 3aceganuero Ha Cs. Cunop Ha 09.07.2015 r., mport. Ne
19, orHOCHO pomenu B yneHoBe oT YDBIILI-BII, permamentupamm pei-
HOCTTa Ha MaHACTUPCKUS CHOOP KAaTO LIBPKOBEH C'bI;

- Hapepn6a ot 3aceganuero Ha Cs. CuHop Ha 08.06.2017 1., mpoT. Ne
9, C KOATO ce BHacA NpoMsAHa B WiI. 241, an. 1 ot YBIILI-BII, naBamia npaso
Ha BCEKM eIapXMIICKU MUTPONONNUT, Hapef, c¢bc CB. CuHOf, [la onpenens
YCIOBMA, PEfl ¥ OPTaHM, CIIOpPe, KOUTO Jja Cé OCUTYPABAT ¥ KOHTPOIMpaT
CBEINTE, IPOJAaBaHU B IbPKBUTE M MaHacTupute Ha bIILI;

- Hapepn6a ot 3aceganuero Ha CB. CuHop Ha 19.06.2018 1., mport. Ne
13, OTHOCHO IIpolLefypaTa 1 IpaBuIaTa 3a yYpe/iiBaHe Ha BELIHN ITpaBa
BBPXY HEBIDKVMMU UMOTH, COOCTBEHOCT Ha IOPUAMYECKN JIUIIA, HOfiere-
Husa Ha BIIL-BII;

Tyk e mscTOTO fia OTOE/IEKa, Ye B CIIOMEHATOTO M3JIaHue He € Ha-
mepuna mscto CuHomanHa Hapenba ot 3acemanmero Ha CB. CuHOA Ha
01 pexemBpu 2009 r., kosATO maBa npaBo Ha CB. CMHOJ CBC CHOTBETHO-
TO MHO3MHCTBO Jla OCBOOOJY eMapXmilCKi MUTPOIOINT, aKO B IIE€PUOT,
Ha [I0BeYe OT JiBe TOJVIHM He NpebyBaBa NPEUMYIIECTBEHO B erapxuarTa
cu. CriomeHarara Hapeq6a He e U3pu4HO oTMeHeHa oT CB. CMHO[, KO-
TO CbC cBoe perrenue ot 08.06.2010 r., Bb3cTaHOBsBA OCBOOOIEHNUS Ha
OCHOBaHMe Tasy Hapenba 3amagHo- M CpegHOEBPOIEIICKY MUTPOIIOTNAT
CuMeoH, HO He OTMeHsI HapezbaTa. B Ta3u Bpb3ka MMa OCHOBaHUe Jja ce
U3KaXKe KpUTUYHA Oejie)kKKa, 4e Chbljata Hapenda e 4acT OT JeiiCTBalo-
TO TIOMECTHO IbPKOBHO IIPaBO M KAaTO TaKaBa Ts OU ciefgBano aa 6b/e
IIOMeCTeHa B CIIOMEHATOTO KHIDKHO m3panme. Makap u usnanena ad hoc,
tasu CuHopanHa Hapenba, permaMeHTHpala U3KIIYUTETHO BaXKHN 00-
I[eCTBEH) OTHOILIEHN:, CBbP3aHM C U300pa, CIy>KeHNEeTO U 0CBOOOXKHa-
BAHETO Ha eMapXMUIICKM MUTPOIIONNUTY, YieHoBe Ha CB. CHHOJ, He MOXe
fa 6'bJie Bb3IpUeMaHa KaTo MHANBKYa/IeH aMHUCTPATUBEH aKT, KOVi-
TO BIIOCTENCTBME C NPUEMAHETO Ha JIPYTO pellleHNe, Bb3CTaHOBABAIO
IIpaBHUTE NOC/IEANIM OT HETHOTO NMPUJIOXKEHME 110 OTHOILEHME Ha KOH-
KpeTeH MUTPOIIOJINT, Jja O'bjie 3a/ideH oT npaBHus mup. Ha Te3n BaxxHu
BBIIPOCU U MHCTUTYTY Ha I'bPKOBHOTO IIPABO Iiie Ce CIIpa I10-00CTOIHO
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B MOs1 IMCEPTALMIOHEH TPYH, KBbAETO IOAPOOHO 1ie 6baaT pasriefaHn u
aHaIM3MPaHN ¥ U3afieHnTe 1O MoMeHTa CHHONATHM Hapenou.

Ot HampaBeHUA KpaTbK Ipernel ce BIDKAA, Ye C NMPUEMAHeTO U
M3IaBaHETO Ha CHHOMNATHU HapemOM ce Chb3haBaT IIPaBHM HOPMU, OTHA-
CAIIM Ce KaKTO /IO M3K/IIOYUTENHO BaKHM BBIIPOCH, KOUTO MMAT CBOATA
peraMeHTalusA B KAHOHMYECKOTO IpaBo (IpaBuWIaTa 3a XMPOTOHUA U
MOXXM3HEHOCT Ha eNMCKOINTe, M3/IM3alIY U3BBbH 00XBaTa Ha IOMEeCTHATa
KOMIIETEHTHOCT Ha p'bkoBofHMs opraH Ha BIIII), Taka u fo 4mcro opra-
HIU3ALVIOHHU BBIIPOCH, 3aCATAIIY BBTPEIIHNA )KMBOT HA IIOMECTHATa HA
I'bPKBA, B TOBA YMC/IO M CTOIIAHCKATA I [eiTHOCT (yC/IOBMATA U pefa 3a
ITACMEHT Ha IYbPKOBHM CBELIV M PasIpefeNeHne Ha OTYMCIEHUATAa OT
Ta3M JIEMTHOCT, KOeTO BIpPOYeM e Bb3N0KeHo Ha CB. CMHOJ ¢ pasnopes-
6ara Ha § 9 ot [13P na YBIIII-BII, un To He karo CuHOmanHa Hapenba, 1o
CMICBIA Ha Y. 58, T. 12, KOATO MMa eKCTPaOpAMHAPEH XapaKTep, a KaTo
Hapen6a 1o wi. 58, T. 13 ot YBIIII-BII, xoATO NMa XapakTep Ha aKT, Ipo-
M3TUYAIL OT CTaHfapTHaTa GyHKUMOHATHOCT Ha CB. CMHOJ KaTo BbPXO-
BeH PbKOBOJIEH OpraH, ynpa)KHABalll BbPXOBHATa yIpaBUTe/IHA BAacT B
BIIILI-BII).

C oreq M3/I0KEHOTO JOTYK Ce Hajara M3BOJBT, Y€ BbBEXKIAHETO
¥ VI3MO/I3BAaHETO Ha MHCTUTYTa Ha CHHO[a/THNITE Hapenoy e He caMo OIl-
paB/laHO, HO JJOPY II0JI€3HO NIPY CIIa3BaHETO HAa OCTAHA/INTE YCTAaBHU Pas-
nopenou, T.e. TP CBOEBPEMEHHOTO peann3ypaHe Ha IPaBOMOLIMATA HA
3aKOHOJATeNTHaTa BJIACT OT CTpaHa Ha I]bpKoBHUA cbbOp. B mpoTuBeH
cny4ait B CB. CuHOJ, ce cbCcpefoToYaBaT BCUYKM IIPOSABU Ha IIbpPKOBHa-
Ta B/IACT — M3IIB/IHUTE/THATA M ChAeOHaTa ca pernmamenTupann B YBIILI-
BII, a 3akoHOfaTeNHaTa BHPXOBHMAT PBKOBOJIEH OpraH Ha IIOMECTHAaTa
HII IIbPKBa Ci1 06e3IIedaBa Ype3 HeopraHyu3yupaHeTo Ha L bpkoBeH cpO0p
B OIpefe/ieHnTe CpoKoBe. JopHOTO, chueTaHo ¢ mpaBomouuero Ha CB.
CuHop fja fOITb/IBa ¥ IPOMEHSA IIpaBUJIaTa 3a YCTPOJCTBO U yIIpaBJIeHMe
Ha BITL (un. 58, 1. 12 YBIIII-BII), Bomgu KO MOMOXEHMETO ,IbPKOBHO-
TO YIpaBJIeHUe Ja ce cbcpegorodaBa B CnHoma (3a obumuTe I'bpKOBHU
fena) 1 B MUTpoIonuTa (3a enapxuiickure fena)'. ToBa jocera ce nsbsraa
eVMHCTBEHO ¥ CaMO 3apajyl 3[4paBuA pa3yM Ha OBIrapcKuTe apxuepen,
yieHoBe Ha CB. CMHOJ 11 BCTyLIBAaHETO MM B OmarofaTHus menot Ha Cs.
Jlyx mpu B3MMaHeTO Ha pelleHNs, HO TO TpA6Ba a HaMepy U HOPMaTUB-

! Cr. Llankos, Boneapckama Ilpasocnasta Lvpkea om OceoboxdeHuemo 00 Hacmosuse
speme. TCY/B®D, 1. XVI, 6, 1938/1939, Cocdus, 1939, c. 137.
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Ha per/laMeHTalVisl Ype3 Bb3CTAaHOBsIBaHe Ha IIPaBHATa Bb3MOXKHOCT Ha
CHOTBETHNA IPOIEHT WieHOBe Ha LI bpkoBHMA cBOOP, KaKTO Oelire Ipef-
BUJICHO B OTMEHEeHMs YCTaB, C OIVIe] Ha ITOBMIIABaHe HAa TapaHIVNTE 3a
CBOEBPEMEHHO IIPOBEX/JaHe Ha 3aCeflaHNATA Ha TO3MU M3K/TIOUUTETHO Ba-
eH (GopyM, KOITO e cuMBON Ha cbbopHOCTTa B LlBpKBara Xpucrosa.
Vimenno 1] bpKOBHUAT cBOOP, € IPUSHATUTE My OT YCTaBa IPAaBOMOLINS,
e ¥Ma Bb3MOXXHOCT fla BHacA Hy>kHute npoMenu B YBIIII-BII, npue-
Mmariku msgagernte ot Cs. Cunon CuHopanay Hapen6bu. Hancruna npe-
KaJICHO OITMMIICTUYHO € Jja TOBOPMM 32 IIpeBpbllaHeTo Ha Ll bpKkoBHUA
cBOOp B IIOCTOSIHHO JEJICTBAI OpraH C OPraHM3MpPaHU B MEPUONUYHU
cecuy 3aceflaHys, HO PEfOBHOTO My IIPOBeX/laHe Ha YEeTVPY TOAVNHY He
caMo MOXKeM Jla OYaKBaMe, HO U, OMIeKM TOYMHEHN Ha pa3OupaHeTo
OT HeOOXOMMOCTTa OT CIIa3BaHETO HA JeVICTBAIINTE I{bPKOBHO-IIPAaBHI
HOPMU, CMIPEHO JIa M3MICKBaMe.

3apbplLIBaM HACTOSIIOTO M3JIOXKEHNE, KaTO CHOME/IIM MHEHUe, e
IIpeKaIeHOTO 1310/13BaHe Ha CMHOATHITE Hapeou BOAY [0 OIpefie/ieHa
HECUTYPHOCT B IIpaBHMA MUP, IIOPOJieHa OT HEsACHOTaTa Ha [elICTBAIIOTO
KBM MOMEHTA IIbPKOBHO IIPaBO, 3aIJOTO HOTOPHO M3BECTEH € IPUHLNU-
I'bT, Y€ HEe3HAHNETO Ha 3aKOHA He OIpaBaBa. ToBa o0yciaBs Hy>Kjara
OT IpUIOKeHNeTO Ha oOHapopBaHeTo (promulgatio) Ha HOBoIpueTuTe
I'bPKOBHO-IIPaBHM HOPMU, KOETO JJaBa Bb3MOXXHOCT 3a e(peKTUBHOTO pe-
anmsypaHe Ha vocatio legis — KaTo Bb3MOXHOCT 3a aJjpecaTuTe Ha OIpe-
JleTIeHO IIPABIJIO Jja Ce 3aII03HAAT C HET0, KAKTO BIIPOYeM 1 4JI. 69, all. 1 oT
YBIILI-bII. B To3n pex Ha Mucnm ¢ oropyeHue Iie CIOMeHa, 4e JOCKOpO
JUICBallle Hy>KHaTa Iyonu4HocT Ha CuHOpaNHUTe HapenOy, KOUTO IO
CBOs IIPAaBEH XapaKTep ce ABABAT M3TOYHUK Ha IIBPKOBHO IIPABO CbC CU-
nata v panra Ha camus YBIIII-BII, u karo TakuBa Tpsa6Ba fga ObpaT npu-
eMaHM C OTTOBOPHOCT, IIpyU ChOOpassiBaHe U CIla3BaHe Ha JIeVICTBAIOTO
I'bPKOBHO IIPABO ¥ IIpU He0OXoAMMaTa NyOIMYHOCT.
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Teopru Houes

BBIUI'BIIEHUETO M1 USKYIUVIEHUETO

B CBC€T/IMHATA Ha BOI‘OPOHI/I‘IHaTa MKOHa

Abstract: Incarnation and Redemption in the Light of Theotokos' Icon.
In the icon of Theotokos one can find an answer of two very important
questions. The first one reflects the incarnation of the Word, and the sec-
ond one reflects its consequences. The incarnation and redemption in the
icon of the Virgin are indivisible. The image of Theotokos reveals the real
incarnation of the Second Person of the Holy Trinity. The Kontakion of
the day reveals that the doctrine on Christ and His Mother are indivisible
and that she is the one who accepted Christ in her womb becoming the
residence of the Incompatible. In Her face the boundaries between visible
and invisible, between sky and earth, between God and man, have been
removed.

Keywords: Virgin Mery, Theotokos, Incarnation, Redemption, Iconography,
Orthodox Dogmatics

[Tpecera boropoguiia 3aema M3KIIOYUTENTHO MACTO B LIbpKBara.
ITountra KM Maiikata Boxxusa e ocobeno ronsama. T ce ocHOBaBa Ha
HeliHaTa po/A 3a BbIUTbIIeHNeTO Ha Jloroca. Ha Bcsika exTeHus:A 1o Bpe-
Me Ha IMTYPIrUATa ce U3IMPOCBA HEITHOTO 3aCTBIIHUYECTBO, @ I'bPKOBHUTE
IIeCHOIIEHVsI HY OTKPMBAT PasIMIHNTE 71 MMEHa, Ype3 KOUTO OVBa OIIC-
BaHa: boeopoouua, Ilpucroodesa, IIpenenopouna, Ilpeuucma.

Bcexku XpuCTMAHVH M3NNTBA HeMMeEHyeMa pajfiocT oT (akra, 4e B
CIIAaCUTENTHOTO ABsBaHe Ha bora B3ema y4yacTyue 1 4OBEKBT B JIMIETO HA
Boeopoouya. JlorocbT cnmusa oT HebecaTa 1 IpyeMa YOBEIIKO TSJIO, 3a fia
M3KYIIM 4OBeKa U J1a To cbefinHM ¢ bora BoBeku. PemaBaiio sHaueHne, 3a
na O6bae peanusupana Tasu Teodanus Ha bora mma Boropopuia. Heii-
HUAT OTTOBOP: ,,HeKa MU Obae cnopex gymara ti (JIk. 1:38), mosBomm
Cn0BOTO [ia Ce BHIUTHTH.

Haii-ronsAamara pagocT Ha XpUCTUAHCKATa BSpa HECBMHEHO € Bb-
wrbigenero Ha CnaoBoTo. ,,CuabT boxuit ctrana CuH yoBemkn”! — B

'Iur mo: I. ®oposcku, Teoperue u uskynnenue. Ilpes. I1. [Tasnos, Codus, 2008, 99.
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Te3u gyMu Ha cB. VipuHeil JIMOHCKM ce ChADBpKa CMUCHIBT U Ije/ITa Ha
JOBEIIKOTO ChIleCTBYBaHe. Upe3 BBIUTbIIEHNETO Ha JIoroca YOBEeUIKOTO
OuTHe mpueMa Mpen3oOMTHO 671aroaT M BCTHIIBA B €UHEHNE C TPOUY-
HOTO BokecTBO. ToBa BB3AMraHe Ha YOBEMIKOTO OUTHE CLIOPEN CB. OTIN
e Hayajlo Ha M3KYIUTETHOTO Jeno Ha Xpuctoc. PakT, KOMTO e 3acBuje-
TEJICTBAH B IecHoONeHusATa Ha PoxxgectBo Xpuctoso: ,,Hebeto u sems-
Ta Ce CheJUHABAT JHEC, 3all0TO XpucToc ce paxpa. [Inec bor goiige Ha
3eMsATa U YOBEKBT ce Bb3kauy Ha HebeTo '. Cnopen emmckon Kammcroc
Yebp BBIUTBILEHNETO € CIIacUTeIeH boXXnit akT, KOTO HY Bb3BP'bIIa KbM
usrybeHoro obienne ¢ bora. BoroBpIUIbIeHNETO € OTIPaBHA TOYKA Ha
BCSIKAa MKOHA M MKOHATa € CBUIETENICTBO 3a BBIUIBTeHOTO CIIOBO: ,,Ch3-
IaBaHETO Ha XMBOIVCHY MKOHY CTY>K) KaTO IIOTBBPXKEHNe 3a TOBA, e
Bor CnoBo peanHo, a He BbOOpakaeMo ce e BbUOBeunsI ~. VIKOHaTa HM
paskpuBa BBIUIbTeHOTO C10BO, a C/I0BOTO Jajie Bb3MOXKHOCT MKOHATa
Ia Obfie peanusupaHa.

lxoHaTa B mpaBOC/IaBHUS XpaM 3aeMa 0C0OeHO MsICTO. V 3a mimoc-
TpaLus Ha TO3Y QakT MOXKeM Jia Hal[paBUM CBIIOCTAaBKa B YCTPOVICTBOTO
Ha rpaBocaBHMA XpaM 1 COTOMOHOBMS XpaM.

ComoMOHOBMAT XpaM e Ou oOrpajieH OT IBa BUAA CTEHW: BBHII-
HU U BbTpemiHN. CaMuAT XpaM e MMasl U iBa ABOpa: eAMHMAT BBHILIEH, a
APYTUAT BBTPELIEeH T.Hap. CBELIEHNYIECKN: ,,HAIIPAaBI Olle U CBeIjeHNYe-
CKU JBOP U TOJISIM JBOP, a CTOXXepuTe UM o6koBa ¢ Mexn (2 Ilapan. 4:9).
BB BBHIIHUA CTOENV OOTOMOJIIINTE, @ BHB BBTPELIHNS Ca CBEIIeHUIINTE.
CaMmAT XpaM ce CbCTOAT OT Tpu YacTu. [I'bpBara 4acT e IpUTBOPBT, CIIY-
Kell] 32 pasTpaHMueHNe MeX/ly BbHIIHUSA CBAT U CBelljeHaTa 4acT, a BbB
BTOpaTa — CBETM/INIIETO, KBJETO € CTOs/Ia Macara ¢ X/1160BeTe Ha Ipefi-
JIOKEHMETO ¥ KaZWIeH >kepTBeHuK. [oama BpaTa e Bogena kbM CBeTast
CATuX, KbJIETO € IocTaBeH KoBuersT Ha 3aBera. LlamaTra cTpykrypa Ha
CooMOHOBYMS XpaM Mo)Ke Ja O'bjJie XapaKTepu3MpaH KaTro MACTO Ha OT-
CBCTBMETO, KaTO eHO Oe3KpaifHO HaB/IM3aHe B MpaKa, KaTo OTChCTBYE Ha
Henpectpnuus. B Hero ce HabmiofaBa eqHO OTpUIIaHKe, €[HA HEMIOCTH-
)umocT. CTeHNnTe U ABOPOBETe CAKAIl HY PAasKpUBAT HENPUCHCTBUETO
Ha HepgocThHus.

Tesn xapakTtepuctuky Ha COTOMOHOBMS XpaM ca B APbK KOHTPACT
¢ IIppxBara, ¢ bamuuna gom. Axo B ColoMOHOBMA XpaM MMa €JHO IIO-

! Muneii 3a m. [exemepu. CamoznacHu cmuxupu Ha aumus, T1. 1, 1912.
? Mapuss CroagnHos, Cumgonume Ha Lopxkeama, Benuko TepHOBO 2006, 114
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KpUBAJIO, eAVH MPaK, OTCBCTBIE, elHO Oe3KpallHO HaB/IM3aHe, TO B IIpa-
BOC/IaBHUA XpaM € 00paTHOTO: ,,3a pas3iyKa OT XPUCTUAHCKNUA XpaM, B
KOJTO BApPBAIUTE Ca B CBETU/INILETO, U3PAUITAHUTE CTOAT HE CaMO U3-
BBH COOCTBEHNS XpaM, HO U M3BBH HETOBU [IBOP, B KOWTO Ce IPUHACAT
xepTBuTe”'. B mpaBOC/IaBHNUA XpaM HAMa MHOXXECTBOTO IIpefBepus U
cteHn. Tyk cb3eplaBaMe NpUCHCTBMETO Ha HempecTbnHuA, MOCTIOKU-
MocT Ha Henoctioxkumus. V ToBa npuchbcTBME M Ta3y MOCTVDKMMOCT ca
3aCBUJIETEIICTBAHN B IIB/IHOTA B MKOHATA, HO Hali-Beve B MKOHaTa Ha Bce-
cBerara. B HeliHaTa MKoHa cb3epaBaMe BBIUIBTEHO BTOPOTO JIMIle HA
Tpounara n ako B Crapus 3aBeT bor ce oTkpuBa Karo: ,,A3 CbM BEYHO
ComectByBanyar. (Vsx. 3:14), To B HoBus 3aset bor ce oTkpuBa 4pes
nm4HOCTTa Ha JIoroca, Koiito npue bt ot boropopnia.

B mxoHarta Ha boropopuia HamMyupame OTTOBOPp Ha JBa >KM3HEHO
BaOXHM BbIpoca. [I'bpBuAT BbIpOC 3acAra BbILIbLIeHNeTO Ha C1oBOTO,
a BTOpUAT — MOCHAeAuIuTe OT Hero. JIukpT Ha boropopuna orkpusa B
II'b/IHOTA PEeaTHOTO BBbIUTbIeHMe Ha BropoTo JInue Ha CBeraTta Tpouma.
HeitauaT o6pas faBa BApHa IpefcTaBa 3a OOIIEHNMETO Ha YOoBeKa ¢ bor
B mo6oBTa. KoHmaksT cien meceH 6 ot kaHoHa Ha Hepens [IpaBociaBHa
paskpuBa, 4e XpUCTOC e CTaHaJl YOBEK U MOXKe fja 6bie n3obpasen: ,,Hu-
Ko He MoKe fa ormire CimoBoTo Ha OTIja, HO KoraTo 1o ce e BbIUTHTUI B
BT, 0, boropopuiie, Toit 6maroBonu ga 6pae onucan . KoHZakbT cbo6-
1laBa U JPyTy, He TI0-Ma/IoBaKH! Hella. II'bpBo, 4e ITbpKOBHOTO y4YeHMe
3a Xpucroc u Herosata Majika nnpefcraB/ABar Hefgenumo uso. V sropo,
ge Ta e Tasu, Kosaro npue Xpucra B yrpo6a Cu, Ta cranHa xwmmige Ha
HesMmectumus. V1 B HeliHaTa MKOHa ce ¢'b3epliaBa 10 Hall-HEIIOCPENCTBEH
HauyH BBIUTbTeHNAT Jloroc. B HelinuaA nmukK rpannnmute MeXny BUSUMOTO
VI HeBUZIMMOTO, MEXY HebeTo 1 3eMsATa, Mex/y bora u 4oBeka, ca Ipe-
MaxHaTH.

OtHocHO BBITBIEeHMeTO Ha Jloroca mkoHata Ha boropopuna e
nposBieHne — Teantponodanua. ObpasbT Ha BcecBerara oTkpusa, ye
Cunbr boxxuit e ctanan 4oBek, npuaobun e wreT. B muka Ha boropopu-
Ija ch3eplaBaMe BBIUTbTeHOTO CI0BO, HO ce pasKpMBaT M IOCIENULI-
Te OT BBIUIbLICHNETO. BhITbIeHNeTO M M3KYIUIEHMETO B MKOHATa Ha
[Tpedncrara ca HeflemMMO LiA710. AKO MKOHaTa Ha CIlacuTeNns HU OTKpUBa
Csetara Tponuua, To B uxonara Ha Cs. boropopniia cb3epiiaBame IbpBUs

'TIporomp. Hukonaiit lllusapos, bubneticka Apxeonoeus, Codus, 1992, 425.
2[Tocmen mpuoo. Konoak Ha wiecma necen.
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YOBEK, IOCTUTHAI 000KEHUETO.

BbB BrOpara yact or konpgaka Ha Hepena IlpaBociaBHa 4eTem:
,» V1 Bb3CTAaHOBU IagHaMMsA 00pa3 B HPENUIIHOTO MY ChCTOSIHUE, KaTO I'O
cpefyHU ¢ 6oxecTBeHaTa kpacora™.' C BpyoBedaBaHeTo Cu B yTpobara
Ha JleBara, ype3 cunata u geiictueto Ha Cetus Jlyx, Xpucroc Bb3cra-
HOBsBa 00pa3a boxxnit y yoBeka, a boropomniia mbpBa ce ocBo6oX/1aBa
OT NPApPORMUTETICKNUSA TPAX, HTOCTUTANIKY 000XKeHNe Ha AyIIaTa U TANOTO:
,boropoguna ce poguaa ¢ NpapogUTEICKNAA TPAX U HOCENa BCUYKMU I10-
CTIeVIV Ha TJIEHMeTO ¥ CMBbPTTa B TAn0TO cu. C BimsaHero i1 B CBeTas
CBeTux o110 060>XeHMeTo it ToBa 000KeHue, obade, He 6110 OCTATHY-
HO J1a ce 0CcBOOOAM OT MOCTIENUIIITe MY, KOUTO ca TIIEHNETO M CMBPTTa,
VIMEHHO 3a1j0To boXecTBeHaTa 1 4oBelIKaTa PMpPOfia BCe Olie He Oum
cbeuHeHy B uocracta Ha CiaoBoro. Taka, B MOMeHTa, KOraTto 60XecT-
BeHaTa IIPUPOJia Ce CheAVHNIIIA C YOBEIIKaTa, ChC cuaara Ha Ceetus [lyx
B yrpobara Ha [IpecBeraTa, boropoauia nbppBa BKycBa 0CBOOOXK/ICHIETO
CM OT IPapOAUTECKNUA TPAX M HETOBUTE MOC/IEANIIN. B OH3M MOMEHT ce
CTy4mM/IO TOBA, KOETO He ycrmenu ja HampaBAT AnaM u EBa cbe cBo60z-
HaTa CU JINYHA BO/IA. 3aTOBAa B MOMEHTA Ha brarosemennero boroponu-
IJa TIOCTUTHA/IA MIO-BICIIE ChCTOSHME OT OHOBA, B KOETO IpebuBaBamu
Apam n EBa mpegu nazieHneTo. YgocToma ce fia BKycu KpaliHaTa ILiell Ha
TBOpeHueTo..”? V koraro cb3epuaBame HeliHaTa MKOHA, B I'bIHOTA HU Ce
OTKpMBa U3KYIIEHATa ¥ OCBETEHA YOBEIIKA IIPUPOJA.

O6pasbr Ha IIpedncraTa cBUAETENCTBA 3a M3KYIUICHNETO, U3BDP-
meHo ot Xpucta. Obpas Ha [leBa, 06pa3 Ha Maiika. [[Ba B3auMOM3K/IIOY-
Baly ce akTa, KOUTO ca chepyHeHn B HeitHata mu4yHOCT. JIMKBT it pas-
KpJBa OHTOJIOTMYHOTO 3HA4YEHIE Ha Ie/TOMBAPHETO: ,KoiiTo, Ouperiku B
IUTBT, € MOYYMI U Ha Ta3M CTeHeH IOoOefHa 4eCT, TON € YMPST U Bb3-
KPBCHAJI, ¥ Olle TYK € NMPeABKYCUI Hauya/JioToO Ha ObJelleTo HeTaeHue >,
B unocracra Ha cB. boropopniia cb3epriaBame ejHa yHMKa/IHA YMCTOTA U
LIeJIOMBJIPEHOCT: ,,MOKeM /1a TOCTaBMM BbIIpOCa — Ka3Ba CB. JJuMmurpuii
PocroBcku (XVII B.) — 3amo CnoBoro boxkue ce e 3a6aBuio ma ciese Ha
3eMATa U Jla ce BBIUI'BTY, 32 Jla CIIacy MaJiHa/I0To yoBeuecTBo. Ho /10 cpe-

! Ibid.

2 Mutp. Veporteit Braxoc, "Brrosemenne Boropomuuno”. Xpucmusncmeo u kynmypa
2009 (38), 10-11.

* Apxum. Coponnit Caxapos, 3a ocHosume Ha NPA6ocnasHomo nodsuxcHuuecmso, Co-
¢bus, 1998, 38-44.
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flaTa Ha IIeCTOTO XUJAJONeTHe Ciefi, AlaMOBUA I'PAX HAa 3eM:ATa He ce e
HaMepua [leBa, 4icTa He CaMo I10 TAJI0, HO U 110 AyX. VIMaso e camo egna
TaKaBa, eINHCTBEHA 10 CBOAITA JYXOBHA M TeJleCHAa YMCTOTa, JOCTOIHA f1a
cTaHe I/bpKBa 1 xpaM Ha CBerus [lyx'.

Ho nuksr Ha [IpebmarocioBenara e TPyJHO OINCYeM, 3aIIOTO Ts-
710TO 11, Oupeiiky mpuyacTHO Ha [lyxa u Jloroca, Kouro ca TpaHcieHzieHT-
Hu 110 CBOsATa CHIUIHOCT, M TO CAaMOTO CTaBa TPaHCLIeHAEHTHO. B o6pasa
Ha BcecBerara nmpucbcTBa egHa anodartnka. T e )KeHa, CAKall JIIIeHa
OT CBOSAITA >KEHCTBEHOCT. 15 MMa Ts/10, HO csAKall 6esrenecHo. T4 e nesa,
JMIIeHa OT CTPACTHOCTTA Ha I1071a, 3alll0TO YOBeILIKaTa UIOCTac, KaTo HO-
curen Ha Ceetns JlyX, Bede He M3passiBa IO/a, a 0OOXKeHaTa YOBELIKA
JIMYHOCT M KaKTO Ka3Ba CB. ail. [laBes, ,,HsIMa M'BXXKM II0JI, HU >KEHCKI
(Tan. 3: 28).

B ukonara Ha boropopuna Biokmame HeliHaTa IUTDBT, M3TbKaHA OT
AyllleBHAa THIIVMHA, IPOHM3BAlllA MpaKa Ha YOBellIKaTa uctopusd. B nmka
Ha Boropopuna nprucbcTBa ocobeHa TUIIMHA — TUIIMHA OT BEYHOCTTA,
KOATO IIpeHacAd MoJellys ce Ha TpamesaTa locnogusa. boropopunynure
VIKOHY MOTaT fa ObJaT XapaKTepM3VpaHM C ABe AyMM: THUIIVMHA U 6es-
cTpacTue. TuimMHaTa B IpaBOC/IaBHATA aCKeTUKA, B MIPABOCIABHOTO MO-
HAIIeCTBO € 0COOEHO CbCTOsIHME Ha YoBellKaTa ayma. Ho B MKoHuTe Ha
[IpedncraTa ¥Ma Helo IOBeYe OT TUILINHA, TYK Ma 0e3Mb/IBUE, UCUXVA.
B cBoeTO cnoBo 3a brarosemienne, MUTPOIIOINT I7[ep0TeI71 Bnaxoc kasBa:
»...DOrOpopuIIa CTUrHaIa 10 000XKEeHMeTO, Ollle IIpefy Ja IpueMe aHTel-
CKOTO IIOCellleHNe. 3a TOBa TS U3II0A3Baja eIUH CIellrajieH MeTo 3a bo-
rornosHaHue n boroobiieHne, KaKTO MPEKPACHO U HOTOBIBXHOBEHO THII-
KyBa cB. [puropmit [Tanama. A MMEHHO — UCUXMATA, UCUXACTKUAT II'BT 2.
Cnopen cB. Vlcaak, enuckon HuHeBelicky, MMEHHO YMHaTa MO/IUTBA HU
cpepmHABa ¢ bor. O6pasbT Ha boropoania HI paskpuBa UCTUHCKUA AY-
XOBEH OIIUT, KOMTO HM JJaBa Bb3MOXKHOCT /la IIPECKOYMM BpeMeTo U Jia
npospem 6baeniero. Upes nuka Ha [Ipeuncrara ctaBamMe CBUjeTeNnn Ha
YMHOTO cb3epuanne (Oewpia), Ha HempecTaHHATa MOJIUTBA, KOUTO IIpe-
o0passBaT YoBeKa.

B nmuxa na IIpebnarocioBenata npenyceniaMme ecxaTtosa, Ilapcrso-
T0 Bokne, a MKoHaTa it € CBUIETENICTBO U OTOOpA3 Ha II'bIHOTATA HA eC-
XaTO/IOTMYHNA XMUBOT B LlapcTBOTO, I'b/IHOTaTa Ha XMBOTA, KOITO IIpe-

' CB. Iumutpus Poctosckoro, Tsoperus, 1. 3, 101.
* Veporteit Bnaxoc, max tam.
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Ofl0/IsIBa TPAHMIUTE HA TIEHNETO M 0TOOpassiBa eToca Ha ,,HOBaTa TBap
B Xpucroc (cpB. [an. 6: 16), fuHAMMYHO IPOSIBEH B CBETOTAHCTBEHMS
xuBoT Ha lIppkBata. Mkonata Ha BcecBeraTa paskpuBa Ob/ienjoTo mIpe-
obOpa3siBaHe Ha CBeTa, HOBUTE KAaueCTBa HAa MaTepUATa, OLYXOTBOPEHN B
orpHA Ha boxxecTBeHara Omaronat, a 1 Bede peoOpaseHns, U3KyIeHNs,
obo)xeHys1 yoBek. HelfHaTta cBATOCT e IpeoOpassBalla 1s1ata Ipupoya,
HalpuMep B YyJZOTBOpPHAaTa MKOHA , Kuposunkas’ J kakTo mummre am.
[TaBen: ,I1a n TBapuTe C HeTbpIEHME OXKIJIAT IIPOCIABAHETO HA CMHOBETE
Boxxu, 3aIoTo TBapuTe ce IOKOpYXa Ha CyeTaTa He JOOPOBOJIHO, a 110
BonATa Ha OHorosa, KoiiTo ru mokopu, ¢ HafieXXza, 4e M CaMIUTe TBapH 11e
ObpIaT 0cBOOOIEHN OT POOCTBOTO Ha TIEHUETO IPU CTABHOTO OCBOOOXK-
nenue Ha cuHoBeTre boxxun” (1 Pum. 8: 22).

JInxbr Ha CB. boropopuiia e crokoeH, CBpbX4yBCTBEH, CBPBXIICU-
XOJIOTMYEH — JIUK, M3ThKAH B MOJIMUTBA M OT MOMUTBA. VI3TbKaH OT MO-
JIUTBA, 3aI[OTO HEifHUTe POfuTeNy, TpasBenuute 6orooriu Voakum u
AnHa, f nsmonmmmu ot bora. CnoMHsAMe c1, 4e KOraTo I'bpBOCBELEHN-
K'BT UBTOHW CB. Vl0aKMM OT Xpama, TOi OTULI'B B MYCTUHATA, KBHIETO
ce ycTpeMu1 B MoiMTBa KbM bora. IlycTuHATa € o6uTanmie Ha JeMOHU,
HO He caMo: ,,bor Bogu cBoute xopa n Csoa CuH n no-xbcHo Herosu-
Te IOC/IeOBATENN, M OTIIETHULM B IIyCTUHATA, HE 32 JIa I OTJaledy OT
CBETa, a HAIPOTUB — Jla 'Y 3aBefie 10 ChPILeTO Ha CBETA, U 110 TO3M Ha4ylH,
Ha Hajl-TPYAHOTO MCTO Te 1ie u3nurtat Herosara nobexna” . VI uMeHHO B
Haii-yelMHEHOTO MACTO, B HellpeCTaHHa MO/IUTBA, CB. Vloakum nsmonun
cBosita pokba M M3mMTan BoX1eTo BCeMOrbIecTBO. TeXHUAT >KUBOT,
TeXHJTe MOJINTBYU CTaHA/IM 4acT OT HelHMs XUBOT. JJoOpopeTennTe Ha
IpaBefgHNUTe OOTOOTIV CTAHA/IM HeJHM JOOPOMeTeN.

XapakTepH! 3a MKOHaTa Ha boropopgnia ca CMHMAT UBAT, CBET/IN-
Hara ¥ 371aToTo. Te ca CBUJETENCTBO 3a IIpeoOpaseHns 1 000XKeH JOBeK.

CunboTo criopep, cB. JIMoHMCHUI € BETHT HA MUCTUYHOTO, Ha He-
HOCTIDKMMOTO, Ha [yXOBHOTO. ToBa ce MOTBBp)KAaBa 1 OT QaxTa, 4e B
ukoHara Ha [Ipeo6paxkenue focrogHe IEeHTBPBT Ha CBETIMHATA, KOSITO
u31M3a oT XpUCTOC € CUH. ,31aTHOTO — cropen Eron CeHpyrbp — € 4ncTo-
TO OTpaKeHMe Ha CBeT/IMHATa. To e CMBOJI Ha 00XKeCTBEHaTa CBET/IVHA U
npuHaiexu Ha boxuero mapctBo?

Haxkpas crenBa a ce o0bpHe BHMMaHMe 1 Ha CBeT/IMHATa B boro-

'].J. Von Allmen, Vocabulary of the Bible. Lutter worth Press, London, 1958, 283.
?Eron Cennsp, "CBersT Ha 1jBeToBeTe", MupHa 24 (2004), 71.
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pornuHuTe MKOHU. CBeTIMHATA B IMKa Ha boropopuia uma cBoute OH-
TOJIOTYIYHY OCHOBY, CBOUTE €K3VMICTEHLMATHM U MeTadu3NyHU u3Mepe-
HuA. Ta cBuperencTsa 3a uskynenus 4opek. CBeT/IMHATa B MKOHATa Ha
MaiikaTta boxnsa nokassa HacTbIMIaTa IPOMAHA B YOBEIIKaTa IPUpPOAA
U €CTECTBO.

Hsama Kak fa He HU HallpaBM BIIeYaT/IeHMe, 4e JocersT Jo boxecT-
BeHaTa O/1arofiaT, ChIPUKOCHOBEHNETO C HeTBapHUTe BoXXum eHeprum
BOAY CJiefl cebe cu U [0 IpOoMsiHa Ha (pu3MyYecKnTe CBOVICTBA Ha caMara
MaTepus. [JocersT ¢ HeTBapHaTa bokecTBeHa eHepris Ype3 MOIUTBATA U
CBETOTAHCTBEHNA XMUBOT B l|bpKBaTa NpOMeHs 1 HAILIETO TAJIO: ,,..bor
[OCTUTA IO HAILUTE Te/la IIOCPEICTBOM JiyXa M AylIaTa. ATOHCKUAT CTa-
per; CutyaH roBopy, 4e 61arogarTta UaBa o Hac, Taka Ja ce Kaxe, 4pes
TPU TOTOKa: HUe IIBPBO BM3aMe B KOHTAKT C Orarofarta B MOMUTBATA,
B Ch3€plL]aHMETO, HAa BbpXa Ha HaIlleTO ChILIECTBO, B yXa; KOraTo HallN-
AT AyX € MPONNT ¢ O/IarOfaTTa, TA 3all'bjIBa HAIlATa JyIla ¥ TOBA, KOETO
MOXKe [la ce Hapede aOCOTIOTHA MICUXMKA, CH3HATENTHOTO 1 Oe3Ch3HaTeI-
HOTO, ¥ OTTYK 671arofiaTTa ujBa, ¥ 4O HAIIETO TS/IO; OT KMBOTA Ha CBETH-
UTEe MOXKEM Jja BUJIM, 4Ye Te He Ce OT/IMYABaT OT HAaC CaMo 110 [IyX, IO yM,
HO U 11O TSA10 L.

B nmpaBocmaBHaTa Tpaguuusa TAIOTO MMa CBOETO BaXKHO 3HAYEHME.
Cs. Ipuropuit ITamama passcHABa 0OOXKEHNMETO Ha YOBELIKOTO TSA/IO B
TSICHa BPB3Ka ¢ 000)KeHMeTo Ha XpucroBoto Ts10. Crbutnero Ha 60ro-
BBIUTBILICHMETO IpefilaBa Ha T/IOTO MeTapusmdecky cMuchbI. ClIoBoTO
Boxxue, crep kato Bb3npueMa 4oBeUIKo Ts/10 B CBoATa UIIOCTAC, CTaBa
U3BOp 32 OCBelljaBaHe Ha IpupojaTa Ha yoBeka. VI upes tanoro va Xpu-
CTa, KoeTo Oe Bb3HECEHO B JloMeHa Ha BOXKecTBOTO, HUe CTaBaMe Cby-
yacTHUIM KbM bokecTBenusa >xuBoT. bupgeriku npuyactHa Ha Jloroca,
TBapHaTa MPUPo/a ce mpnobiaBa K'bM BEYHNS KUBOT, 000)KaBa ce, CTaBa
HeT/IeHHa: ,,Bb3KpeceHOTO YOBEIIKO eCTeCTBO B XPUCTA, KOETO € Iobem-
10 pOOCTBOTO Ha CMBPTTA U CTPAJAHIETO, Beye € B ChCTOsIHME fia TIpe-
OffojIee XOPM3OHTNUTE Ha TBAPHOTO CHIIECTBYBaHE U f1a O'bjle Bb3HECEHO
,»,O0T IscHOo Ha OTwa’™.

' Antoni Surojki, Body and matter in spiritual life. Sacrament and image: Essays in the
Christian understanding of man, ed. A. M. Allchin, London: Fellowship of S. Alban and
S. Sergius, 1967, 3.

2 Mapuss CtosfnHOB, "[lorMaTUIHOTO 3HaUeHMe HA MKOHATA", ADXUB 3a CPeOHOBEK0BHA
punocopus u kynmypa, XIV (2008), 54.
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Ha Tasop, ocsen ue Xpuctoc Ce e mpeo6pasus, HaCTBIIBA I efHA
IpoMsHa ¢ Te3y, kouto [o cienBar, ¢ amocTonnTe. 3a ja MOXKe TBapHarTa
JOBelIKa IPUPOJA Ja IVIefia IMKa Ha XpUCTOC, TpsA6Ba M3MeHeHue, Ipeoo-
pakeHe Ha Bb3IIpyieMaTe/THITe OpPTaHy Ha YOBeKa. ,,CBeT/IMHaTa — Ka3Ba
cB. Ipuropuii, apxummckon COTYHCKM — ce BIDKA B CBET/IMHA M B IIO-
no6Ha cBeruHa'. Tasu mpoMsHa, HACTBINWIA Y AalIOCTONNUTE, €: ,,0/1aro-
[lapeHyie M3MEHEHMETO Ha CEeTUMBHATA VM €Heprysl, U3BbPILIEHO B TAX OT
eHeprusATa Ha [lyxa”. AKo TakaBa IPOMsHA HaCTBIIBA y aIllOCTONIUTE IIPU
[Tpeobparkennero Ha XpUCTOC, KOTaTo Ch3epliaBaT HeTBapHUTEe Boxxun
eHepIUI, TO MOXKEM Jia TIPEIIONOXKIM, Ye IIPOMIHATA, KOSITO HACTBIIBA Y
Boroponuna Ha bnarosemienne, korato cansxoxpa Cs. [Iyx u CrnosoTo ce
BBIUIBIIBA, € MHOTOKPATHO IO-TOJIAIMA.

CsernmHata B boropopnynnuTte MKOHM MMa CBOMUTe MeTadU3NIHU
OCHOBY, a IPMYNMHATA € IMYHOCTTa Ha XpucToc, Koiito e cBeT/IMHaTa Ha
ceera (cpB. Voan 12: 46) u Tasu cBeTnuHa ce poau upes Jleara. Ille ce
1030Ba Ha efgHa nepudpasa ot Xpucroc Inapac Bbpxy EBanrenuero or
cB. amn. n esanrenuct Voan: ,Bcuuko e cTanamo upes oTHOILIEHUE KbM
CBEeT/MHATA U 6e3 Hesd He € CTAHAJIO HUILO OT TOBA, KOETO € CTaHaJIo .
Ypes BbIUTbBIIEeHNE Ha XpHCTOC B yTpobaTa Ha [Ipeuncrara n Ta craBa
u3Bop Ha CBeT/MHaTa, I'bT KbM CBeT/IMHATA, T4 camaTa cTaBa CBET/IMHA.

CBeTmHarta 1 criopeq GU3MYHNUTE 3aKOHU JMa CBOJVICTBOTO Ja Ce
pasmpocTpaHsaBa 4pe3 TOBA, HOKoeTo ce gokocHe. I[IppB Kpuctman Xy-
TeHC pasIieX/ia ToBa HeIHO cBONCTBOTO. Criope]; Hero BCAKAa TOUYKA, O
KOATO Ce JJOKOCHE CBET/IVMHATA, CTaBa M3TOYHVK Ha HOBY BBJIHY U 110 TO3M
Ha4yVH CBET/IMHATA Ce Pas3lPOCTPaHsBA 110 BCUYKY IIOCOKM Ha IIPOCTPaH-
CTBOTO, KOUTO 3a00MKAIAT CBeT/IMHHNA 13TouHMK. Criopen BhiHoBata
Teopus Ha XmwolireHc — OpeHen cBeT/IMHATA 3aIb/IBA LA/OTO MPOCTPAH-
CTBO U NPOHM3BA BCUYKY Tena. V He camo, cnopen Huxona Tecra u xato
I7I0 BbB (U3MUKaTa: ,,BCMYKO, KOETO HU 3a00MKasd e popmMa Ha CBET-
nuHarta’*. Bpupeku e BbB (pu3MkaTa CBEeT/IHATA HE € HETBAapHA U He €
KOHKpeTHa JIMYHOCT, T YTBbp)KaZlaBa Hen3MeHHara EBaHrenckarta mc-

' C. Ipuropuit ITanama, Tpuaou 6 3awsuma Ha ceewseHobe3monsausume, npes. TaTsaHa
BoruyaHoBa, MonaxuHs Xepysuma(Mnnesa), CB. BMUK leopru 3orpad, 2011, 252.
TTak Tam, c. 237.

* Xpucroc SHapac, "ETOCHT Ha TUTYPrUIHOTO USKYCTBO". MupHa 24 (2005), 80.
*Mapuss CTosAMHOB, "3a CBeT/IMHATA B MKOHATA", ApXu6 3a cpedHo8ex08Ha Ppunocopus
u kynmypa, XIII (2007), 34.
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TUHA, 4Y€ BCUYKO, KOETO € IpM4acTHO Ha CBET/INHATA, X TO CaMOTO CTa-
Ba CBET/IMHA UM M3BOP Ha CBETIMHA: ,,JIucyc i1 oTroBOpM 1 pede: BCAKOIL,
KOJTO e OT Tasl BOJIA, MaK Ije 0>KaJiHee; a KOJTO M1e OT BOAATa, KOATO
A3 e My faM, TOJ BOBEKM HAMA Jja O)KaJjHee; HO BOJIaTa, KOATO MY IaM,
1le CTaHe B HETo U3BOP C BOJA, KOATO Tede B xuBOT Beden” (Voan 4:7-9).
Bcuyku Tesu eneMeHTM B MKOHaTa Ha boropopuiia ca cBupeTencTso 3a
obo)keHaTa U M3KYIIeHa YOBeIlIKa IPUPOJa.

Crex KaTo ce BBIUIBTH, JIOroChT fAafe Bb3MOXKHOCT Ja O'bjie TI03Ha-
BaeM, a ChIIO TakKa U BceleHara jja 6be pasopana. B Ceeroro [Incanue
HaMMpaMe I0Ka3aTe/ICTBA, Ye Ype3 CBeTa MOXKeM Jia Io3HaeM TBopelia my.
Ot egna cTpana, bor e foMocTpouTen Ha cBeTa, a OT Jipyra, Toii e B oc-
HOBaTa Ha HameTo 6orocnosue. ToBa e ¥ mpu4YMHATA, IOPAgy KOATO Cb-
BpeMeHHaTa Teo/orus TpsibBa fa ce usnonssa oT ¢pusukara. [Tlocnegnara
MO>Ke JIa IMa CBOSI IPMHOC B 000TraTsABaHETO I IIe/I0OCTTA Ha HaIllaTa BApa.

TpsabBa ma or6GenexxyuM, 4e HUTO BBIUIBIIEHMETO, HUTO MKOHATA
jsAxa Ja ca Bb3MOXKHHU 6e3 boropoania. V1 xorato ch3epriaBaBaMe MKO-
HaTa Ha IIpeuncrara, BioK/jJaMe BBIUIBLIEHNETO U U3KYIIJIEHNETO, Pean-
3M[paH! B YOBEILIKaTa UCTOPUA.

Vkonute Ha BcecBerara ca eqHOBpeMEHHO ONMM3KM U JIaJIeYHU OT
Hac. B Tsax uMa 61mM30cT Ha IyXoBHa MI000B, MOO0OBTA KBM YOBEKa KaTo
o6pa3 boxuit. B ukonnte Ha Maiikata boxxusi ce ocbiiecTBsIBa MUCTIUY-
Ha Cpellja Ha YOBeKa C Tas3y, KOATO ce HaMMpa B HAW-TACHO OOIeHMe C
Jloroca u Cetns Jlyx, u tasu, KoAaro BuHaru e rorosa jia 4ye Monbure,
oTIIpaBeHM KbM Hesl. VIkonute Ha Boropopuiia Hu paskpusar nobemara
HaJ| 'pexa, CMbPTTa 1 TJIEHUETO, OCHOBaHA BBPXY Hail-TSACHO OOLieHue
¢ Xpucra n Cserusa Jlyx. VikoHaTa cBuUeTeNCTBa 3a IIOfoBeTe Ha bo-
rOBBIUTBIIEHIETO ¥ 32 OOIEHNeTO Ha ChTBOPEHATA YOBEIIKA IIPYPOJA C
HeTBapHuTe Bo>kecTBeHM eHeprum, KOUTO IpeobpassBar XX1UBoOTa B O1a-
roflaTHO-TallHCTBEHAaTa peajHoOCT Ha ] bpkBara.
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Moanunc Kamuunc

CUMBO/INKATA HA YN C/TATA B TBOPBUTE

Ha Earpuit [lontuiickn

Abstract: Symbolic of the Numbers in the Works of Evagrius of Pontus. Eva-
grius Ponticus is not only one of the most famous Christian theologians
who wrote on Christian asceticism and spirituality, but also one of the
most educated scholars of Late Antiquity. This gives him the opportunity
to present the meaning of prayer and his ascetical teaching in various ways
based on numerical symbolism. Undoubtedly, this kind of symbolism has
its origins in ancient Greek philosophy while Christian thinkers used it
and adapted it to Christian teaching. An example of this is the book of
Relevation of St. John the Theologian and also his Gospel where we can
detect the symbolical meaning of numbers and hours. Evagrius Ponticus
used and developed this tradition, something which is evident in his work
Chapters on Prayer and is also confirmed by new research on his work as
a whole.

Kaywords: Evagrius Ponticus, Asceticism, Christian monasticism, Late
Antiquity, Symbolism, Numbers

1. Cumsonuxkama Ha wucaama 8 AHMUYHUS C8SIMN
us Xpucmuﬂucmsomo

YucmaTa ca IMPOKO M3IMON3BAaHM B [PEBHOCTTA 332 CMMBOJIM3JPaHe
Ha JIeJICTBUTETHOCTTA U 32 Jja NIPEJCTABAT CTPYKTypaTa Ha PasIMYHUTE
6orocnoBcku n pumocopcku cuctemn. PaHHNUTE XPUCTUSHCKU aBTOPU
Bb3IpMeMaT Ta3) IPaKTUKA, BBIIPEKM 4e Bb3HMKBAT CIIOPOBE U IMPOTHU-
BOpednsA MEeXJY TAX 3a HA4MHA, 110 KOJITO TPpAOBa Jja ce M3II0/I3Ba CMBO-
JMKaTa Ha 4ncnara. B kpaa Ha Il B. Bb3HMKBAT pasIN4HM XPUCTUAHCKA
IBVDKEHNs, KOUTO Ce 3aHMMaBaT C MUTAaropeiickara CUMBOJIMKA HA 4MC-
J1aTa, 3a JIa MPeCTaBAT CBONUTE Ve OTHOCHO bora. 3abenexnrenan ca
PasIMYHNTE yYeHM Ha BaJIeHTMHUAHNUTE U APYTUTe THOCTULY, C KOUTO
HoJIeMU3MPAT aBTOpU KaTo ¢B. Vipuneit /Imoncku n KnumeHT AnexcaH-
ppuiicku. CB. VipuHel KpUTHKYBa BaJleHTMAHWAHNUTE OVPEKTHO, JOKATO
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KimimMeHT AjekcaHApuiicKu M3IIO3Ba COOCTBEHATa CM CUCTEMa 3a CHM-
BO/IMKA Ha 4MC/IaTa, 3a /1a NPEACTaBy MOAXOAAIINA Ha4MH Ha YMC/I0BaTa
CMMBOJIVKA CPellly MOTPeIlHNA — Ha THOCTULINTE' .

HecbpmHeno 4ducnmata ca cpep Hail-CTapuTe M Hall-BaXKHUTE CUM-
BOJIM B ApeBHOCTTA. OT TPUKPAKOTO CTOMYE HA JeTIPUIICKIA OPAKYII, B0
ABazieceTTe M YeTUpy KHUIM Ha Vnmapma, OT NMTAaropencKusa TETPAKTUC
7o cTo meTxeceTTe u Tpu pubu B EBanrenmmero cnopen Vioan u cememte
nedata B OTKpOBEHMETO, OYEBU/IHO €, Y€ XPUCTUAHNUTE U3II0/I3BAT YMCIA-
Ta, 3a Jla Ce IPeCTaBy CUMBOINYHO Ype3 TAX HeOeCHUA U 3eMHMS CBAT.
[IpaBumHaTa ponsd Ha CMMBOJIMKATa Ha YMC/IaTa 3alo4Ba a ce 0OCHK-
Ia MeXAY XpucTuAaHute B Kpas Ha II u npes nenus III B., Koraro HAKon
XPUCTVMAHCKY aBTOPM 3aIlOYBAT Ja M3IO/I3BAT YMC/IaTa B HOTOCIOBMETO
1o pasnu4Hy HaurHu. Olle oBedve, HAYMHBT, 110 KOITO MOXKe Jla ce IIPK-
JIOXKY apUTMeTHKaTa KbM OOrOCIOBMETO ¥ ThIKyBaHeTo Ha Csemr. IIn-
CaHNe e BaKeH BBIIPOC 3a Te3M MUCATeNN, Thil KaTo 4yciara obpasysar
MpeKaTa, BbPXy KOATO Ce OpTaHM3Mpa LEeMMAT CBAT .

ITnaTon B guamora Tumert crioMeHaBa, Y€ YMCIOTO € NpUYMHATA
3a CBeTOBHATa XapMOHNA ¥ NPOM3BEXIAHETO HAa BCUYKO’. APHCTOTEN
TBBpAU B MeTadusuka, ye NUTAaropeiinyuTe HapuyaT 4nUcaaTa BUSOBYU —
eldnTiKovG, MOHeXKe MMaT 3Ha4YeHe, KOeTO ChCTaB/IsABa Buja — 100G, OT-
HACcAIIO Ce 0 Ka4eCTBOTO, a He CaMO JJ0 KOINYEeCTBOTO Ha ChIlecTBara’.
ITo chuya Hauun u y Ilnyrapx yecTo ce cnoMeHaBaT 41C/Ia; CIOPEN HETO
IpUYMHATA Ha YUCTOTO € 60XKeCTBEeHa, 3alJ0TO BCUMYKO 3all04YBa OT efIM-
Hunara ({ovdg), JOKaTo IBOJKATa e ChIIEPHUK Ha eIMHUIIATA KaTO Hava-

' TToBeye 3a Tasu Tema BX. Joel Kalvesmaki, ,,Formation of the Early Christian Theol-
ogy of Arithmetic Number Symbolism in the Late Second and Early Third Century®
moxTopcka Te3a B The Catholic University of America, 2006 (AAT3214679), 10-79.

>Tyk Tpsa6Ba fa 06ABUM, Ye IUTATOPEIIINTe Ca CMATATIMN, Ye CBETBT Ce ChbCTOM OT YUCIIA.
Huxora He e 61710 HAII'BTHO SICHO KaK MOXKe Jia ce 005CHM Tasy Teopust. VIHTepecHo e, de
IHeC TeopeTUYHNTE GM3UIY TBBPHAT, Ye KOraTo aHa/MU3MpaMe MaTepyATa o Kpasi, TOBa,
KOETO OCTaBa Ca 4YIMC/IaTa U MaTeMaTHYHUTE YPaBHEHMs KaTo (M3MIECKM KOHCTAHTH.
Bx. Andrew Gregory, ,The Pythagoreans: number and numerology®, 8 Mathematicians
& their Gods, ed. Smezana Lawrence & Mark McCartney, (Oxford: Oxford University
Press, 2015): 21-50.

* TINatwv, Tipaiog 53b,5-6.

*B Metadusnuka ApUCTOTeN Ce 3aHMMaBa C OTIIMYNUTENHNUTE KaueCTBa Ha 4MCIaTa U
CBIIO TMIIE 33 YYeHMATA Ha MUTAropelilinTe M KPUTUKYBa MHeHMATa Ha [1maToH oTHOC-
HO uncrata. Aristotel, Metaphysics XV1I, trnsl. Hugh Tredennick, LOEB, Cambridge MA:
Harvard University Press, 1935, 70.
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JI0TO Ha YeTHUTe 4ncia'. OCBeH TOBa, BIIEYAT/IABAIIO € U OOSICHEHMETO
Ha [I;myTapx OTHOCHO IleTuIiaTa, KaTo s ThIKyBa KaTo Opak, CpaBHsABaI-
K1 Tporikara Ha O3upuc, Vsuaa n Xop Ha MpaBOBI'BIHUS TPUIBIHNUK Ha
Tpu, YeTupu u met crpanu. OpToroHaaHaTa CTpaHa ce uaeHTUPUIpa C
MBXKUSA 1071, 6a3aTa ¢ IBb/DKIMHA YeTUPU — C XKEHCKUA IO, @ XUIIOTeHY-
3aTa CUMBOJIM3UPA TAXHOTO MOTOMCTBO. O3UpuUC ce ompesesns KaTo Ha-
gaoro (apxn), Vsupa e BMecTrmieTo (bmodoxny), a Xop e 3aBbpLIEKBT
(adnotéleopa). Jonbnuurento, Tpu (O3mpuc), KOWTO € IbPBOTO HEYETHO
4IICI0, € ChBBPIIEHO, YeTrpu (VI3uza) e KBagpaT cbC CTpaHU Ha IBPBOTO
YeTHO YIC/IO — [iBe; ¥ XOp Ce ONpMINYaBa U Ha [BETe POAUTENN OTella
(Tpu) mn maiika (gBa). B Tasy ajmeropms 4uca0TO IET CUMBOMM3Upa Opad-
HUS CBI03 ¥ CHBBPLIEHOTO TOTOMCTBO H TO3M C'BI03’.

B npyro npoussegenne Ha Ilnyrapx ,3a E B lenpu“ (ITepi tod E év
Ael@oig), bykBaTa emcKUIOH, KOSITO e reTrara OykBa B IpblKara aszdyka,
ce uaeHTUGUIpa ¢ YUCIOTO reT. Hakom oT KadyecTBaTa Ha TOBa YNUCIIO
criopeq IInyTapx ca: To e cymaTa Ha I'bPBOTO YETHO U ITBPBOTO HEYETHO
YJIC/I0; KOTATO Ce JoOaBs WM ce YMHOXKaBa C'bC cebe U, pe3y/ITaTsT e aK
eIJHO YMCTIO0, CHIABPXKAII0 YMCIOTO TeT. [1o Tasu mpuymHa TOBa YUCTIO ce
Hapuya u npupopa (¢OoLg), 3al0TO 10 ChIMA HAYMH U IPUPOJATa, KOsi-
TO IO/IyYaBa HAIPYMEP CEMETO Ha XKUTOTO, TS MPOU3BEXA IIaK >KUTO.
CbOTBETHO C TOBA, IIET Ca CeTuBaTa (3peHue, CIyX, 00OHIHME, BKYC, OCe-
3aHIe), KOUTO Ce OTHACAT IO MEeTTe eleMEHTS Ha ChTBOpPEHMeTo (3ems,
BB3]IyX, BOQ, OI'bH U epUp), IO IeTTe XapMOHMM Ha My3UKaTa (JIMAUIICKa,
dpurnmiicka, acTUCKa, JOPUIICKA, €ONMUIICKA), B0 MeTTe A/ Ha Jylara
(XpaHUTENTHNUSA, CEeTUBHNS, )KeaTe/THNsI, THEBIMBYsL, Pa3YMHIA), O IIETTe
ponst Ha xuBuTe (60rose, 6ecoBe, repoy, YOBEIW, XMBOTHMU) U JO IIETTe
Hail-CHBBPIIEHU cXeMU (IMpaMupia, KyO, OCMOCTEHHMK, IBaeCeTOCTEH-
HIUK, IBaHAIECETOCTEHHUK?).

Oumon ANeKCaH[PUICKM CHILO THAKyBa ajJeTOPMYHO 4ucIaTa B
IPOM3BENEHNETO CU 3a comeoperuemo Ha céema cnoped Mouceii (Kata
Mwbota Koopomotiag). Toit cioMeHaBa, 4e YMCIOTO IIECT, KOETO Ce OT-

'TIhovtapyoc, HOwd Altia Pwpaind ke EAAgvixd, 270A7-B2. kai 6Awg dplOpdg tig 6
Xpovog, aptBpod 8¢ Belov 1 dpxA-Hovag yap éoTwy 1) 8¢ peD adThv Svag dvtimalog T
apxf kai aptiowv TpdTN. TO & dpTiov EvOetg kal dTeNEG Kol AOPLOTOV, DoTEP ADTO TIEPLT-
TOV dplotat Kai mepaivet kol TEAELOV €0TL.

% Joel Kalvesmaki, op. cit., 323.

* IThovtapyog, Ilepi To0 EI év Aedgois, ed. Zravpog Tkipykévng, ABrva: Zitpog, 2006,
387E-391D 298-322.
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Hacs 10 CbTBOPEHNMETO Ha CBETa, C€ CMATA 3a ChbBbPILEHO, OCBEH TOBA B
CBIIOTO IpousBeneHre PuIoH 00CHKIa 3HAYEHNETO Ha YUCTOTO CEfieM.
uTtepecHo e, ye KmmmenT Anekcanppuiicku Hapyuda OujioH nuraropeets
B pousBefeHnero cu Cmpomamu. Crnopen David Runia ToBa mpuara-
TE/THO MIMe € HeOYaKBaHO ¥ OYeBMHO IIPMYMHATA € MHTepechT Ha PuioH
K'bM IIUTATOPEICTBOTO U CMMBOJIMKATA Ha YMC/IATa, KOATO 3aeMa BaXKHO
MSACTO B HeroBata ek3eresa Ha bubmsara. OcseH ToBa, PutoH e mmcan u
eIHO IIPOM3BefieH)e OTHOCHO YJIC/IaTa, KOETO € 3ary6eHo’.

CraporpbpljkaTa HyMepOJIOTuA 3amo4Ba ja ce passusa B [ wn II B.;
no IV B. e Beue ToNKOBa 3ab6enexxnma, de SIMOINX ClIoMeHaBa, 4e rajjacHe-
TO Ype3 YNC/Ia € MO-YMCTO, IO0-00XKECTBEHO ¥ MO-NIOXOAANI0 B CpaBHe-
HIle ChC rajjlacHe Ype3 BBTPENTHOCTIUTE Ha KepTBeHNTe XUBOTHM. [Ipons-
BefieHneTo Ha cB. Vinonut Pumcku Onposepicerue Ha 6cuuku epecu e ole
eIIMH paHeH TEeKCT, KOJTO CIIOMeHaBa 3a HyMepPOJIOTVs ¥ Tasy YacT OT HETO
ce HaMJMpa B HAKOJIKO BU3AaHTMIICKY pbKomyca’. OcBeH ToBa, Ha SIMOmux
ce NPUINCBA U €JHO IPOU3BefieHMe, OTHACAIO ce TOo 6OroclIoBMeTO Ha
aputMeTtukara (Ggoloyovpeva dptOUnTIKd), HO Hall-BEPOSATHO ABTOPBT
Ha TO3Y TPAKTaT Ja He e caMuAT SIMOnuxX. BepigHOCT, TOBa Mpou3BeieHne
e KOMIWIALusA OT APYIM TpaKTaTU. MHOTo 4acTyu ca B3eTU OT IIPOU3Be-
nenuero Ha Hukomax [epascku Bosedenue 6 apummemuka (AplOuntikn
Eloaywyn) u ot npoussesienneTo Ha enuckon AHatonuit Jlaogukmitcku
3a decemuyama u 3a uucnama 6 Hes (Ilepi dexddog Kal TOV EVTOG aAVTHG
aplOp@v)°*.

bBescnopHo, Hail-eKCLIEHTPUYHOTO INPUIOKEHNE Ha 4YuCaaTa e
IpaKTHUKaTa Ha usoncedus wimm remarpusa’. [I'bpBara Moxe fa ce ompe-
IeNV KaTo MPaKTMKa, C KOATO BCAKa OyKBa OT a3byKaTa ChbOTBETCTBA Ha
OIIpefie/IeHo YMC/I0. BykBy, ;yMu M e/ M3pedeHns ce CbCTaBAT WIN
ce MHTepIIpeTHpaT B OCHOBaTa Ha CyMaTa OT YMC/IOBUTE CTOMHOCTY Ha
TexHUTe OyKBM. BbIpekn de chblecTBYyBaT MHOTO CUCTEMM Ha M3OIICe-

! David T. Runia, ,Why Does Clement of Alexandria Call Philo “The Pythagorean”?%, Vig-
iliae Christianae 49 (1995).

? Joel Kalvesmaki, op. cit., 343.

* Robin Waterfield, transl., The Theology of Arithmetic, (Kairos MI: Phanes Press, 1988) 23;
Nicomachus Gerasinus, Pythagorei Introductionis arithmeticae, ed. Ricardus Hoche (Lip-
sia: Aedibus B.G Teubner). 3a Anaronmit Jlaogukusicku Bx. Ilavaywtng K. Xpnotov,
EAnvin Hatpodoyia, T. B', @eocahovikn: Kvpopdvog, 1991, 914-915.

* Hait-n34epriaTe/THOTO M3C/IeiBaHe Ha TO3M (peHOMEH [I0 JHeC ce HaMMpa B KHUTATa Ha
Franz Dornseiff, Das Alphabet in Mystik und Magie, Berlin: B.G Teubner, 1925.
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¢us1, mo-ronsMara 4acT ce IosIBSIBAT B Kaba/IMCTUYHATA INTEpaTypa Ipes
pasBuroTo CpemHOBEKOBME 1 MOfepHIMs mepuof. IIpe3 KbcHaTa aHTUY-
HOCT CBIIECTBYBA CaMO €[Ha CUCTeMa Ha yu3omncedus, KOsITO ce pasBu-
Ba B TPBIKM €3UK I IaBa OCHOBATA 32 MOOOHNU CHCTEMNU HA €BPEVICKU U
apamericku. B rppiikara nsorcedus BCsiKa OT jBajieceTe 1 4eTUpy OYKBI
Ha IpblIKaTa a3byKa 3aefHO C TpUTe apXandHM OYKBM CHOTBETCTBAT Ha
pasnuyHM uncnal:

a 1 v 10 o 100
P 2 w20 o 200
Y 3 A 30 T 300
o 4 po 40 v 400
€ b v 50 ¢ 500
C 6 & 60 x 600
cC 7 o 70 Y 700
n 8 T 80 w 800
6 9 9 90 2900

Haii-Ba)XHOTO e, 4e CHOpef Tasy CHUCTeMa, BCSAKa TPBIKa AyMa
MO)Ke [la ce YeTe KaTo Mmopeamija oT ymciaa. Hampumep gymara kOopog,
KOATO O3HaYaBa BCeJIEHA Y CBETOBEH pefi, CbOTBETCTBA C YMCIoTo 600 3a-
moto: K=20 O=70 X=200 M=40 O=70 X=200. [locnemoBaTeqHO 4MCIIO-
BaTa CTOMHOCT Ha KOOWOG MOTBBPyK/IaBa MOfIpeeHOCTTa Ha Beenenara’.

Cnopep Kieren Barry xpuctusannute npes KbcHara aHTMYHOCT 1IN-
POKO M3II0I3BaT M30mcedNATa BbB BCUYKNUTE 11 POPMIU U OCBEH TOBA Te
ca B TO/IIMA YacT OTTOBOPHM 33 YChBBPIIEHCTBAHETO, Pa3BUTUETO 1 pas-
IPOCTpaHABAHETO HA Ta3) NpakTuka. JJocra mpumepy Ha msoncedus
1 OyKBEH CYMBOJIVI3BM Ca 3alla3e€HV B IPBIKY Y KOITCKM XPUCTUAHCKA
CBYMHEHNA, MefaTboHu 1 MonuTBern ¢popmymn’. Jaxxe Frederick Bligh
Bond 1 Thomas Simcox Lea TBbpasT, e HoBysAT 3aBeT n3nonssa oommp-
HO ¥ YMMIJIEHO M30IceduaATa Y CBElljeHaTa TeOMeTpIsl, KOUTO IpefCcTa-
BAT YaCT OT €30TePUYHITE YUEHV Ha XPUCTUAHCTBOTO®. [[BamMaTa aBTOpMU
usbposiBaT okono 500 ¢pasy cbc 4MCIOBA CTOMHOCT 2368, KOETO CHOT-

'"Tabmuuara e B3eTa oT fuceprauusara Ha Joel Kalvesmaki, op. cit., 326.

2 Robin Waterfield, transl., The Theology of Arithmetic, 79-80.

> Bx. Kieren Barry, The Greek Quabalah:Alphabetic Mysticism and Numerology in the
Ancient World, York Beach, Maine: Samuel Weiser, 1999.

*S. Lea and B. Bond, The Apostolic Gnosis, Orpington, Kent: RILKO, 1979, 23.
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BeTCcTBa ¢ MMeTo Ha Vucyc Xpucroc (Inoodg Xptotdg), cTpemsiiku fja mo-
KakaT, 4e Kuurure Ha HoBusa 3aBeT ca HanycaHy O-TaKbB HAuMH, KOTO
BK/II0OYBA €30TEPUYHO 3HAHME, CKPUTO Ha TPBLUKM e3MK. Bbnpeku ToBa,
no-cbBpeMeHHM nscnenBanus ot John Mitchell u David Fideler moxassar,
4e Te3U MHTEePIpeTALM He Ca HUIO OCBEH OPEANIIM OT MaTeMaTUIeCKN
cpBHageHns:'. CreoBaTeHO, TOBA O3HAYaBa, e TaKMBa MHTEPIpeTaLNN
He MoraT 6baat focToBepHU. CIIOpes MeH Te ca JOPY YMUILIEHO IpecH-
JIEHMN.

Bpnpexn ToBa, ChIIECTBYBAT JOKAa3aTENCTBA, KOUTO ITOKA3BaT, 4e
PaHHNTE XPUCTVUAHY 3aHMMaBar ¢ nsoncedusa. Hanpumep, B Ilocnannero
Ha an. BapHaBa 318 o6ps3any MbXe OT foMa Ha ABpaaM ce MHTePIIPeTH-
pat upes nsoncedus ¢ pasmHATUA Ha KPBCT Xpucroc’. OCBeH TOBa 4eCTO
Te3), KOUTO Ce 3aHMMaBaT ¢ n3omncedus, ca rHoctuny. Cropep cB. Vpu-
Hell JInoHncky THOCTUKBT BanenTmH mHTepnperupa umero Mucyc Karo
CBOTBETCTBAIIO Ha 4ncnoTo 888°. EcTecTBeHO, HAll-M3BECTHUAT IIPUMeEP
3a XpUCTMAHCKATa U30I1ceds, KOWNTO e 06eKT Ha MHOTO KOMEHTapM U MH-
TepIpeTanuy, e YUCI0TO Ha 3Bspa (XEG'), KoitTo ce mosiBsiBa B OTKpoBe-
Hue 13:18.

Bprnpexn 4e He € IMPOKO M3BECTHO, CHILECTBYBAT PasHU OTKpPOBE-
HUA U allOKaMnIcucy (AmoKAAVYIG) B TOTaBalllHATA IUTEpaTypara, Mmuca-

! John Mitchell, City of Revelation: On the proportions and Symbolic numbers of the cosmic
temple, London:Garnstone Press, 1972; David R. Fideler, Jesus Christ Sun of God: Ancient
Cosmology and Early Christian Symbolism, Wheaton, IL: Quest Books, 1993, 72-80.

2 Ilonexe e xasaHo, ye ABpaam o6pssan 10 u 8 u 300 MbxKe 0T cBost oM. KakBo Tora-
Ba e OMI0 3HAHIETO, TafieHo My upe3 ToBa? Haydere nmbpBo 18 u cien ToBa 3000. 10 u
8 ca 0603HaueHy no ciemHud HauuH — 10 e I u 8 e H. VMmare (MHMIIMaMMTE) HA UMETO
Ha Jucyc. VI moHexe kpbcTa 61 n3pas Ha 6rarogarra (Ha HallleTo M3KYIUIEHNE), Upe3
6yksara T Toit cpio Taka ka3sa 3000. Toit o60o3HauaBa cegoBarento Vucyc upes gBe
OyKBU 1 KpbCTa upes egHa. Tosa sHae Tosu, KoiiTo e mocTaBui B Hac mpucajieHus gap
Ha CBoeTo yueHne. Hukoil He e mosmy4aBaj mo-IpeBb3XOHO ITO3HAHNUE OT TOBA, HO a3
3Hasi, e Bye cTe goctoitiu. Emotolr] KaBoAwkn tod Ayiov BapvéaBa tod Arootérov (PG
2,752).

* Eipnvaiog Eniokonog AovySovvov, EAeyyos kai &vatpoms 17iG yevdwviuov yvwoews,
PG 7, 616-617: To yap Inood dvopa, katd Tov év Tolg ypaupaoty aplduov, w €ty oydo-
nkovtaoktw. Exet cag®g kal Ty brepovpdviov Tod 1 kai 10D 0 kot adTodG yéveotv. Ao
Kail Tov dA@aPntov T@v EAAvwv €xetv povadag okTd, kal dekddag OkTw Kol EKaTovTa-
dag OKkTw, Kai TV OKTakooiwv dySonkovTaokT® Yijgov émerta SetkvhovTa, TOVTESTL TO
€ L1 TOV €K TIAVTWV ovveoTOTA TOV dptBpdv. Kai Sti tod Alga kai Q dvopdalesbatl adtov,
TIV €K TAVTWV YEVEOLY OTpaivovTa.
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HI OT €BpeM KaTO OTTOBOP CPelly pasIpOCTPaHEHMETO Ha eNMHUCTUYE-
CKaTa Ky/ATypa U /e, TOBAa KaTO peaKysA Cpellly pUM/ISAHUTE. 3ala3eHn
ca ImeTHajieceT TakmBa npoussenenns ot 250 r. mp. Xp. go 150 1!

ChbBpeMeHHUTE y4eHU TBBPAAT, ye OTKpoBeHMeTO TpsabBa ma ce
pasIex/a B KOHTEKCTa Ha KOHQ/IVKTA MeXAY XpUCTUAHNTE U1 PuMckaTa
umnepusdA. PuMckaTa gbpkaBa 110 TOBa BpeMe MOMYIAPU3UPA PETUTUATA
Ha I’bpKaBaTa ¥ OYaKBa OT BCMYKM XOpa, KOUTO C€ HAMMUPAT B IPee/n-
Te Ha VIMIIEPNATA, [a YBa)KaBaT Ky/ITa KbM MIIEpAaTOpa KaTo 60>KecTBeH
4yoBeK. JJokaTo pUM/IAHNTE He M3MCKBAT TaKOBa HEIO OT eBPENTe, 3a1[0TO
Te MPUHAJIEXAT KbM JpeBHA MOHOTEMCTUYHA PEIUTHA, XPUCTUAHUTE HE
ca 0cBOOOXJIEHN OT ToBa M3VcKBaHe. CIe0BaTeTHO KOHPIMKTBT MEX/Y
pMMCKaTa UMIIepUs U XPUCTUAHUTE e OV HensOexeH. Jlokato XpucTu-
SIHUTe YYBCTBAT, Ye HapylIaBaT BsApaTa KbM XPUCTOC, KOraTo Tpsi6Ba na
ce MOK/TAHAT Ha PUMCKNTe 6OTOBe, PUMJIAHUTE BIDK/IAT B TO3M OTKa3 Ja
nouurar 60roere, aTeU3bM, JINIICA HA MATPMOTU3BM ¥ HEpPa3yMHa YIO-
putoct. To4HO B TaKbB KOHTEKCT CB. Vloan Borocmos mume xuura Ot-
KpoBeHye. Toil mpegynpexaaBa XpUCTUAHNUTE, Ye Ije ObIaT ImpeciesBa-
HIL. ABTOPBT OYaKBa TO3M KOHQIMKT Ja O'b/ie pellleH CbC 3aBPBLIAHETO
Ha XpUCTOC 11 YHUI[O)KaBaHeTo Ha PuMmckara nMmepns’.

JIHec e MMPOKO MPUETO OT IOBEYETO M3CAENOBATENN Ha AIlOKa/IN-
NTUYHATA JINTEPATypa — BBIPEKU 4e ChILIeCTBYBaT ¥ MHOTO JIPYTU MH-
TepIpeTaluy — 4e YUCI0TO 666 ce OTHACA N0 pUMCKUA uMmneparop He-
pOoH. BchIIHOCT TakaBa MHTEpIpETALMA C/IefBa MOJieNa Ha MpeJyuIIHaTa
aTllOKaIMITUYHA nuTeparypa Kato npu Janumn B Crapus 3aBeT, KbIEeTO
3BAPBT 6€3CIOPHO ce MAeHTUGNIVPa ¢ IPbUKNA BrageTen Ha Cupusa AH-
tnox IV Enudan, koiiTo 3amousa ja npecnensa eppeute npes 167 r. mp.
Xp. 1 IpeAn3BUKBA BbCTaHNETO Ha MaKaBeuTe’. OCBEH TOBA, CHIIECTBYBA
¥ ollje efiHa aHasmorusA ¢ Anekcannbp Benmkn.Toit o fHec 6uBa mpeypcra-
BSH I10 3eMUTe Ha JipeBHaTa Ilepcuiicka uMmnepus Kato CBpbXecTeCTBEHa
IABONICKA ¢urypa ¢ aBa pora. CregoBaTeTHO He € VI3HEeHa/[BaIlo, IOTYIC-
HIYEeCKN BrIajieTeny Kato AHTMox u HepoH fa ca 6y onycBaHy 1o ta-

! Bernard McGinn, Antichrist, New York NY: Harper Collins, 1994, 11-12.

2 Delbert Burkett, An Introduction to the New Testament and the Origins of Christianity,
Cambridge: Cambridge University Press, 2002, 497-519; Elaine Pagels, Revelations: Visi-
ons, Prophecy & Politics in the Book of Revelation, London: Viking, 2012.

* Bernard McGinn, Antichrist, 14.
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K'bB Ha4YVH B JIETEHANTE Ha IOKOPEHUTE eBpen’.

V3oncedpusara Ha 4uCIOTO 666 Ce OCHOBaBa Ha eBpeiiCKaTa rema-
Tpu, KbjeTo uMeTo Ha Hepon craBa NRUN QSR u cpoTBeTCTBa Ha 4nc-
10 666. OcBen ToBa, uMeto Hepon Llesap (NEPQON KAEZAP) karo ce
mo6aBAT OykBMTe JaBa umciaoro 1332 (666+666). Pasbupa ce, 666 uuc-
JIOTO Ha 3BsIpa € ACHO IPOTMBOIOJIOXKHO Ha YMCIOTO Ha MMeTo Mucyc
— 888. MoxxeMm fa TBBpAMM, Y€ TaKaBa CUMBOJIMKA HA 4YMC/IAaTa CHILIECT-
ByBa 1 B EBanrenmeto crioper cb. e. Moan, jaxe Iie BUTUM MO-HATaThK,
4ye EBarpmit [IoHTHIICKM criOMeHaBa 4McIoTo 153, KOETO ce MosABsABa TaM.
BepmHocT B ToBa EBaHrenme chiiecTByBa €IHa ACHA CMMBO/IMKA Ha YJC-
JIaTa ¥ 4acoBeTe, KOATO JjaBa Bb3MOXKHOCT 32 Pa3HOOOPA3HM a/IeTOPUYHN
TBIKYBaHNA.

2. Cumsonuxama Ha YUC1aAma 6 meop4ecmeomo
na Esazpuii Ilonmuticku

EBarpuit IlonTHiickcu, pofieH B XpUCTUAHCKOTO CEMENICTBO BEpO-
ATHO 1pe3 345 . B rpag V6opa B mpoBMHIMA Ha XeTE€HOMOHTOC, IMa Bb3-
MOXXHOCT JIa ce 3aIllo3Hae cbC ¢B. Bacummit Benukn, cB. Ipuropuit boro-
cnoB n cB. I[puropmit Hucuiickn. ToBa, koeTo 3HaeM 3a 06pa3oBaHMETO
Ha EBarpuit, e, dye cB. Ipuropuit borocios onmucsa ocTpoymmnero Ha mia-
nua EBarpuit 1 HeBepOATHOTO My KpacHopeure. O6pa3oBaHIeTO, KOETO
HO/Ty4aBa TOJ KaTO MJ/IaJi, BK/IIOYBA PUTOPUKA, pymocodus, MaTeMaTyKa,
MemMuMHA U acTpoHoMusa’. OCBeH TOBa 3HaeM, 4e II0 BpeMeTO, KOraTo
EBarpmii ce 3anmosHaBa cbC cB. Bacummit Benukn u ¢B. Ipuropuit boro-
CJIOB, T€ JIBaMaTa Ceé 3aHMMAaBaT CbC ChCTABAHETO HA AaHTONOIUA, ChIbP-
JKallja OTKbCK OT npousBeneHnsa Ha OpureH. EBarpuii e c’bIo NOBIMAH
or OpureH u aneropm4HNA MeToj, Ha ThiaKyBaHe Ha Cseml. [Incanmne.

Hecpmueno o6pasosanuero Ha EBarpuit [TonTnitcku e 6uno gocra
HIMPOKO U MOXKEM JIa IIPEJIIONIOKMM, Y€ TOV € IOCTeABa II'bTA Ha K/Ia-
CUYeCKOTO 0Opa3oBaHue, KOITO 611 MOI'b/I Ia IIPOAb/DKaBa TOTaBa 3a JIBe
meceTmneTsA. BbB 0cHOBa Ha TOBa IpeAnonoKeHne Eparpuit BepoATHO e
6un B Heokecapus ot 352/3 . u Moxke 6u 1o 373 1. [Tucmoro Ha cB. Ipuro-

! Kieren Barry, op. cit., 145.

2 Qwpag Mavpopovotakog, ,»H Enpetoroyia Twv aplBpwv kat twv wpwv oto Katd
Iwavvn Evayyéhio®, mokropcka tesa, ATMHCKM YHUBepcuTeT, 2006. (AAT224/2014).

* Augustine Casiday, Reconstructing the Theology of Evagrius Ponticus, Cambridge: Cam-
bridge University Press, 2013, 13.
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pwit fo 6amjara Ha EBarpuii e natupano B 359 1., korato EBarpnii e 6yt Ha
netHajeceT rogyHu. CrefoBaTeTHO 00pa3oBaHUETO My € 3alI09HAJIO, KO-
TraTo TOJ e OMJI OKOJIO CefieM VI OCeM TORVHY — Helllo, KOeTO e TUIINYHO
3a ermoxara. Ako EBarpuii e momyunn o6pasosannero cu B Heokecapus
npes 70-te rogyay Ha IV B. 1 e 6un cBBp3aH cbe cB. [puropuit borocnos,
TOraBa e OJJI0 CaMO BBIIPOC Ha BpeMe Jja ce CpellfHe c'b¢ ¢B. Bacumit Be-
JIVIKY, KOJTO TO € PBKOIOIOXKIT 33 JAKOH?.

Brnocnepcreue EBarpmii u3nonsBa 3HAHMETO, KOETO € IIOTY4MI
3a Jla pa3Bye OOrOCTIOBCKA CHUCTEMa, KOATO BJIVsAe BBPXY ILis/IaTa MOHa-
1IecKa JMTepaTypa M JYXOBHOCTTA 10 fHec. Toit Moxe 6u e Hail-gobOpe
06pa3oBaHMAT 10 ¢unocoduss MOHAX OT BCUYKM JIMYHOCTY Ha PaHHO-
TO MOHAIIECTBO. BbhIpexku ToBa MIM TOYHO IOpajy TOBa, TOI He ce 3a-
HUMaBa IpAKO ¢ pumocodusATa B CBOMUTE MUCAHNA, A Ce CbCPeflOTOYaBa
BBpPXy NpNUA0OMBaHETO Ha MO3HAHMETO 3a bora ypes pasBUTNETO Ha J0-
opopetenute. OCBeH TOBA, OYEBUIHO € OT IOHATHATA I TePMUHOJIOTHA-
Ta, KOUTO U3IIO/N3Ba, Y€ € NoJ, BAMAHMETO Ha OpUreH 1 KanaJZOKUIICKUTe
oruy. EBarpmuesara cucreMa Ha MOHAILIECKMSA XMBOT C€ OCHOBaBa B Tpa-
IULMOHHOTO pasfeneHne Ha ¢unocodusra B eTuka, Gpusnka 1 JOTUKa
M cb3epuannue. OpureH ChLo M3IMON3BA TOBA pasje/ieHNe, KOETO My
CITY>KM KaTo cxeMa 3a 6mbrieiickara ek3eresa. Bpipeku ye EBarpuii cbio
U3II0/I3Ba TasM CUCTeMa 32 ThiKyBaHeTo Ha Cseml. IIucanne, ocHoBHaTa
My Li€Jl € []a OIMCBA II0OTO3M Ha4MH CTETIEHNTE Ha MOPA/IHNA Y MHTEIEKTY-
aJIHMA BB3XOJl Ha MOHaxa. Tasy cucreMa ce IpeficTaBd B TPUIOTUATA Ha
EBarpuit Cnoso 3a desnuemo (Adyog ITpaktikdg), Thocmuk (IvwoTikog)
u [nocmuuecku enasu (Kepdhata ['vwoTikd). B fonbiHeHne Ha ToBa TOI!
e mycaja KOMeHTapu KbM pasnumyny Kaury Ha Cpewl. Ilncanme, KbpeTo
CBIIO MOTaT Jja Cé HaMePAT PasINYHU TeMU, CBbp3aHM C eTalluTe Ha Y-
XOBHUS BB3XOT .

JlessHMeTO € MBPBUAT €Tall Ha MOHAUIECKMA JKMBOT, T.€. IPaKTU-
HaTa CTpaHa Ha ackeTusMa (TpakTikog Biog/mpaktikn), KOMTo ce pasbupa
KaTo MOTYIIaBaHe Ha 37uTe moMucau (Aoylopoi) (upeBoyropue, IOXOT,
aJTYHOCT, I1evaJl, THAB, YHUHIE, TIIec/IaBye, ropfemBocT). Llenra Ha mes-

*Ibid. 14-16.

> Columba Stewart, ,,Evagrius Ponticus on Monastic Pedagogy.“ In Abba: The Tradition
of Orthodoxy in the West (Festschrift for Bishop Kallistos of Diokleia), edited by Andrew
Louth, Dimitri E. Conomos, Kallistos Ware, and John Behr, 241-271, Crestwood, N.Y.: St.
Vladimir’s Seminary Press, 2003, 253-254.
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HJIETO € YOBEK'BT Ia C€ OCBOOOIY OT Te3U 37111 IOMYIC/IN U eMOL[IOHATHITE
U3KPVBABAHMA, KOUTO Te3V INOMNCIN Npenn3BuKBaT. OCBOOOXKIEHNETO
OT TMOMMC/INUTE Boau o 6escTpacTiero (&mdbela), KoeTo e upieanHoTo
CBCTOsIHME Ha YOBeKa He camo croper EBarpmit, a u cropen Knumenr
AnexcaHApUIICKY ¥ cToMnMTe. bescTpacTmero MMa 3a ImoCefuIa NCTUH-
ckara JII000B U CBILO JjaBa Bb3MO>KHOCT Ha MOHAXa JIa CThIIBA B eTalla Ha
Ch3epIaHNeTo.

BrocnencTBye YOBEKBT, KOMTO € MIOCTUTHA 0€3CTPacTUeTO, MOXe
fla Hay4) YMEHVATA Ha THOCTUKA. Tas3y CTeleH Ha [yXOBHOTO 3HaHUe 3a-
IOYBa C eCTeCTBEHOTO ch3epuanue (Oewpia guoikn). Crnopen EBarpmit
Ch3epIIaHNETO ¥ 3HAHUETO ca HepasjenHu. LlenTa Ha Ta3y cTelleH e pas-
OupaHeTo Ha IpuYMHUTE-10rocuTe (AOyol) Ha OOXKUUTE TBOPEHU, BIU-
IVMITE U HEBUJUMMNTE, U1 ChI0 BoXKuuTe BeiicTBUSA OTHOCHO IPUCHAATa
¥ IPOMIIC/IEH)ETO; TOBa pa3bupaHe BOAM 10 IO3HaHNeTO KbM bora kaTo
Tponia, xpaitHaTa Ijel1 Ha YOBENIKOTO ChIecTByBaHe'. BCbIIHOCT Tasu
HOCTIefHA CTeIIeH MOXe Ja ce upieHTuduImpa c 6ozocnosuemo (Beoloyia),
KOTaTO YOBEK BIDKJIA canidupenaTa boxkusa cBeT/IMHA 110 BpeMeTO Ha MO-
JINTBATA, KOATO IPOCBET/IABA yMa’.

Kakro Bmwxpame, Earpmit IlonTuiticku paspens cucremara Ha fy-
XOBHIA BB3XOJ Ha TPU CTEIEHN, @ OCBEH TOBA OCHOBHUTE MY IVMCaHMA
3a Te3M CTelleHM ca ChILIO TpU. MHOro MHTEpeCHO e, 4e TON pasfens 4o-
BellIKaTa JIMYHOCT Ha TPY Jisi/a, IOHEeXe M3IMOJI3BA IIATOHNYECKUS MO-
men. DaxT e, 4e TON e IbPBUAT XPUCTUAHCKIA MUCATEN, KOJITO U3IIOI3Ba
TOBa pasfie/ieHNe KaTo LieHTpajiHa TeMa B 6orocnosuero. Koraro EBarpuii
myile 3a JsA/I0BeTe Ha AylIaTra, Hapudya yMma (vodg) pasyMHUAT s
(AoyloTikOV U€pOG) Ha AymIaTa. YMBT MMa [{Be OCHOBHU 3aJadil: €CTeCT-
BEHOTO Ch3epliaHue, T.e. Ja pa3bypa LenuTe Ha CHTBOPEHUTE ChIECTBA
U la PbKOBOAM HepasyMHUTe CU/IM Ha [ylIaTa, KOUTO Ce HaMMparT B XKe-
natenuus (¢mbountikdv) u raeBmBus (QVWkoOV) mst Ha gymarta. Koraro
HepasyMHMNTe [Is/I0Be Ha [yILIaTa, T.e. THEB/IMBYIAT U >KeJIATe/THUAT, OMBaT
PBKOBOJIEHN OT yMa, MOraT Ja 6'bJaT M3I0/I3BaHy, 3a Ia HaChp4yaBar Jo-
oponmerenute. Ob6aye Te ca BUHATY YSI3BMMY OT HallafieHNUsATa Ha GecoBerTe,

! Ibid., 254.

?William Harmless and Raymond R. Fitzgerald, ,The Sapphire Light of the Mind: The
Skemmata of Evagrius Ponticus®, Theological Studies 62 (2001), 512-513; Columba Stew-
art, ,Imageless Prayer and the Theological Vision of Evagrius Ponticus, Journal of Early
Christian Studies Vol. 9 (2001), 173-204.
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OT ITaMeTTa U TelleCHUTe CTpacTy. Torasa >kellaHNETO THPCH Y/IOBOJICTBIE
VI THEBDT C€ HaCO4YBa KbM APYTUTE XOPa BMECTO KbM JieMOHMTe. Jlaxke 3a
EBarpnit rHeBBT € MHOTO IIO-TOJLIM IIPO6IEM OTKOJIKOTO IIOTPEIIHO Ha-
COYEHOTO Ke/aHMme'.

®daxr e, ye EBarpuii npencraps roiAMa 4acT OT CBOETO Y4€HME B I10-
penuna ot rpunoruy. Columba Stewart TBBpaM, Ye ChIECTBYBA OLle efHA
TPWIOTHUA, IIMCaHa C/Ie, TPWIOTKATA Ha OCHOBHUTE EBarpueBu nucanus,
KOATO ce cbeTou 0T Crosomo 3a monumeama (Adyog mepl mpooevyic), 3a
pasnuunu 3nu nomucnu (Ilepi Stapopwv movnp@v Aoylopu®v) n Pasmuuu-
nenus (Zxéppata). Cropes Hero Te3y TBOpOU ce ChCpefoyaBaT MmoBede
BBpPXy HO-CTIOKHIU TeMM: YM KaTo oburanuie Ha bora u candupenara
cBeT/IMHA Ha yMa. OCBeH TOBa Te3 TeMY 0OMKHOBEHO He ce CIOMEHaBar B
I'bpBaTa TpUIOTK:A Ha EBarpuii, KOATO € IpeHa3Ha4YeHa 3a HAaYMHACLIUTE
B [yXOBHMA BB3X0# . VIcTIHA e, 4e TOBa He M3ITIeX/ja TOIKOBA CITyYaliHO,
aKo B3eMeM Ipe[iBUJ, MHTepIIpeTalMUTe 3a YMCIOTO TPU Ipe3 AHTUY-
HocTTa. Hanpumep Anaronmit JIaogukuiicku nmuie, 4e mpu € IbpBOTO
HEYETHO YMCII0, KOETO OT HAKOM Ce Hapyuya ChBBPIIEHO, 3al[0TO € II'bp-
BOTO 4YJIC/IO, KOETO O3HauaBa ChBKYIIHOCTTA U LIS/IOCTHOCTTA, T.e. Ha4a-
JI0TO, cpefjaTa 1 Kpasi. Koraro xopaTa roBOpAT 3a U3BbHPEIHY WM 9YIHA
CBOUTNA, Te TOBOPAT 3a HAKOTO, KOITO € IO TPY I'bTH O6TaroCIOBeH MIn
0 TPYU IT'BTY WACT/INB’. MONMNTBUTE Ce M3BBPIIBAT TPY I'BTU U TPUBI'BI-
HMIUTE Ce pasfieIAT Ha pAaBHOCTPAHHM, PABHOOEPEHM Y Pa3HOCTPAHHN.
OcBeH TOBa CBIIECTBYBAT TPU NPABONMHENHN BI'blIa — OCTPY, IPaBU U
TBI. OTHOCHO JOOpOZieTeINTe YMC/IOTO TPY MIMa BPb3Ka C yMEPeHOCTTa,
3aII[0TO Ce OIpefieiA KaTO CPEJHOTO MEXAY M3MUIIbKA U HeJOCTaThKa*.
Pas6upa ce, Tponmara e b0 MHOTO MI3BECTHO YNCIIO B OOTOCTIOBUETO.

Mmenno IInoTuH e TO31, KOMTO BbBEX/A TEPMIHA UIIOCTAC B peyd-
HUKa Ha ¢punocopure. Xpuctusaucknre mucareny ot I1I B. ¢bijo nsmons-
BaT TO3J TEPMIH, HO C 0COOEHO 3HaUeHMe, Thil KaTO TO UM CIIYXKU Ja U3-
pasAT TpuTe OOXKECTBEHM /IMIA, KOUTO B TATHCTBOTO Ha TpyuefuHCTBOTO
ca cyOcTaHIMATHO pas3nyHy. ToyHaTa TaTMHCKA TPAaHCKPUIIIVA HA Tas3n

! Columba Stewart, ,,Evagrius Ponticus and the Eight Generic Logismoi®, in: In the Gar-
den of Evil: The Vices and Culture in the Middle Ages, ed. Richard Newhauser,

*Julia S. Konstantinovsky, Evagrius Ponticus: The Making of a Gnostic, London: Routledge,
20009, 25.

> TakuMBa HyMM ce MS3ION3BAT oule B ['bpLus KaTto TPLOELAOYNUEVOS (TP IBTU
671aT0CIOBEH) U TPLOEVTVXIOUEVOG (IO TPU II'BTH LIACTINB).

* Robin Waterfield trnsl, The Theology of Arithmetic, 51.
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nyMma substantia. [ppIKUAT U TATUHCKUAT TEPMUH M3passiBaT OHOBA, KOe-
TO OCTaBa OTBBJ] IIPOMEHNUTE OT BCIKAKBO eCTeCTBO. Tpute unocracu 3a
[Tnorus ca: Equunoto (Ev), YMbT (Nodg) u Jymara (Woxn)'.

BescriopHo Hait-cno>xHara TBopba Ha EBarpmit e [hocmuuecku ena-
6u. Coxpar CXO/lMacTMK CIIOMEHaBa, 4ye TS ce pas3fje/s Ha LIeCT ITIaBU U
IIeCT CJI0Ba, KaTO BCSAKO CIOBO CHABPIKA CTO ImaBu. Pasbupa ce, uncmara
wiecm ¥ crmo MMat CUMBOJINYHO 3HadeHne. Cropen OpureH 4ncioTo cmo
CHMBOIU3MPA I'BTHOTA ¥ ChBBPLIEHCTBOTO, 3aTOBA IIPEAIIoaraMe, e He
e cimy4daeH (akTwT, ye Cr1060 3a desHuemo ChbIbp>Ka CTO IMaBy”. BobIpe-
KIf TOBA, BEPCUSTA, C KOSITO pasojiaraMe, MMa MeTCTOTUH U YeTUPUIECeT
rnaBu. ba6ait Bemyku, HecTopuaHH 60T0C/IOB, KOVITO € Icaa KOMEHTap
KbM [Hocmuueckume 2naséu, TBbPAHU, Ye MIPUYNHATA, [TO-KOSTO ITIABUTE
ca pasfeieHN Ha CTO, e mputyara Ha Xpucroc: 'TlocessHOTO bk Ha HoOpa
3eMs € OH3U, KOJITO C/TyIIa CJIOBOTO ¥ I'O pa3bupa 1 KOMTO NPUHACS IJIOf;
e[VH JaBa IUIOJ CTO, APYT LIeliceT, a Apyr Tpuiicer" (Mat. 15:23). Tpuii-
cem CUMBONU3MpPA TUIOJOBETE HA TeJIECHNUTE 3allOBENN I MIO3HAHMETO Ha
ceTMBaTa 10 OTHOLIEHVE Ha BBHIIHOTO 3PEeHMe Ha TSAJIOTO Y Ha TeJIeCHUSA
3aKoH. [llecmdecem e CUMBOI'BT Ha JYXOBHUA 3aKOH, M3IIVICaH BBPXY CbP-
[[ETO Ha YOBeKa Yype3 KPbllleH1neTo 1 Bsipara. PakTshT, Ye TUIICBAT [leCeTTe
IJIaBJ OT BCEKY CTO, O3HA4YaBa 3aK/TI0YEHNETO Ha CHBBHPLIEHOTO 3HAHMUE,
cnep kato CBerara Tponiia e ce paskpuBa Ha CBeTUTE AYLIN CIOPE] TeX-
HUs HAapeobK M TSAXHATA YMCTOTA, MOCTUTHATA Ype3 aCKeTU3bM Beve B
TO3Y KIBOT’.

Ocsen bab6ait Bennku, Ouonucuit bap-Cannbu, enuckon Ha Cu-
POSIKOBUTCKATa I'bPKBa, KOWTO € Micam KOMeHTap KbM [Hocmuueckume
enasu nipes XII B., TBbpAY, Y€ 3HAHUETO, KOETO MIMaMe Cera, € HEeII'bIHO
U He MO>XKe J]a ce CPaBHU CbC 3HaHMETO, KoeTo mie nomydnM (cps. 1 Kop.
13:12 "Cera BmiaMe CM'bTHO KaTO IIpe3 OIJIefIa/I0, 2 TOTaBa — JIMIIE C JTALIE;
cera 3Has JJOHeJiJie, a TOraBa IIje IM03Has, KAKTO ¥ OMI0X IT03HAT") I TOYHO
mopaju Tasy npuurHa EBarpmit oTHeMa feceTTe IIaBU OT BCSKO CIIOBO,
MIOHEXXe YICIOTO [ieCeT € CUMBOTBT Ha ChbBBPIIEHCTBOTO Ha 60XKECTBOTO

! Bx. YKan Bpron, Heonnamonusmom, npes. M. Vonues, Codus: Onpu, 2002, 42-44.
2’Qpyévng, In Genesim Homiliae (PG 12, 171B): Centenarius autem numerus, plenus in
omnibus et perfectus ostenditur.

* Euagrius Ponticus, mpes. W. Frankenberg, Abhandlungen Der Koniglichen Gesellschaft
der Wissenschaften zu Géttingen Philologisch-Historische Klasse B. XIII Nr. 2, Berlin:-
Weidmannsche Buchhandlung, 1912, 25-27.
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Ha XpUCTOC, 4MeTO MMe 3aIl0uBa C eBpelickata OykBa jof (*) — feceTara
OykBa Ha eBpeiickaTa a3dyka. Omje roBeye, IIaBUTe Ha IIECTTe CI0BA Ca
540, wect 1o gesepecet ca 540. YncnoTo nem cuMBONM3Npa CETUBATA, &
YUCIIOTO Yemupu, YeTUpUTE eneMeHTa. JlombiHnTeNnHO, yncnoro 100, Ko-
raTo ce yMHOXKaBa I1eT I'bTH, € 500, T.e. CMUMBOI'BT Ha [YXOBHOTO 3HaHMUE,
u xorato 10 ce yMHO)xaBa 1o yetupu nbTu € 40. ToBa 03HavyaBa, ye ypes
IYXOBHOTO IIO3HAHME Ha IETTE CeTMBA Ha AyLIaTa M30CTaBAME Ch3epla-
HIETO HA TO3MU CBAT, KOMTO C€ CbCTOM OT YETUPYU €/IeMEHTA HaIpegBaMe
KbM ObfemeTo cb3epranne'. Ole Ipyr IieHeH IpyUMep 3a CUMBO/IMKATA
Ha 4YycaTa B TBOpYECTBOTO Ha EBarpuii e npoussefenmneTo my Kem mo-
Hacume (IIpog TovG &v kotvoPiolg fj ovvodialg povaxovg). To ceabpika 137
IJIaBU, IOCBETEHM B MOHAIIIECKI JKMBOT M HAIIMCAHM 110 Ba CTUXA, IMU-
tupamy npurunte Ha Crapusa 3aseT. HacodyeHn ca BepOATHO KbM MO-
HalllecKaTa OOLIHOCT B VIepycaHMM, KOATO € CBbp3aHa CbC CB. MenmaHus
Pumnsanka u Pydun Axsueiicku. EBarpuit o6¢bx/a BbIpoCH, OCHOBO-
IIOJIarally 32 MOHAIIECKNs JKMBOT, Taka Y€ MaTepuaqbT Ha TOBA IPOU3-
BeJleHle IIpMIMya Ha MOHallecKo npaswmio. Jeremy Driscoll pasriexpa
HOZIpOOHO CTPYKTYpaTa Ha TOBA IIPOM3BeLeHNe Y JeMOHCTpYpa Kak pas-
Jle/IeHeTO Ha IJIaBUTe PasrTpbhilja CMUCHIIA Ha Is1ata TBop6a. HecbMmHe-
HO CTPYKTypaTa ChbOTBETCTBA IIO ChIECTBO Ha EBarpmeBara cucrema 3a
IlyXOBHMS BB3XOJI, KOATO 3aII04Ba C NPU00MBaHETO Ha JOOpomeTenmTe
B JIeSITEHNUA XXUBOT U 6opbarta cpelry 31muTe MOMUCTH, JOKATO YOBEKBT
HoCTUTHe Oe3cTpacTue U HaBjlIe3e B XKMBOTA Ha I03HaHUeTO (Yvdolg),
mocturaiiku ¢ boxuaTa nmomol 1o cb3epuanueTo Ha Cserata Tpouna.
[TepBata yact ot 1. 3 g0 106 06CBXKAA TeMU, KOUTO ca CBBP3aHN C Jiesi-
HUETO, a OT I71. 107-136 ce pasriex/a )XMBOTHT Ha THOCTUKA. Pasbupa ce,
TOBa pasje/ieHne He € abCOMITHO, TIOHEXe Ipe3 1le/nsl TPAKTaT, KaKTO 1
B IpyTuTe My IpousBeieHVs EBarpuit 06scHABa TACHATA BPB3Ka MEXAY
JIBeTe CTEIIeH) Ha J[yXOBHUSA Bb3XOJ .

3. Cumsonuxa Ha wucnama é C1o8omo 3a monumsama’

IIpeny BCMYKO HA-MHTEPECHMAT IPUMMEP Ha CUMBOJIMKATa Ha

! Antoine Guillaumont, Les «Képhalaia gnostica» d’Evagre le Pontique et Ihistoire de lori-
génisme chez les Grecs et chez les Syriens (Paris: Editions du Seuil, 1963, 20-21.

% Jeremy Driscoll, Evagrius Ponticus: Ad Monachos, The Newman Press: NY, 2003.

* Tasu 171aBa ce ocHoBaBa B paborara Ha Christoph Joest, ,,Die arithmetische Feinstruk-
tur im Traktat De Oratione des Evagrios Pontikos®, Vigiliae Christianae 72 (2018), 25.
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gpcara B TBopOuTe Ha EBarpmit [TonTuitcku ce Hamupa B TBopb6aTa My
Cnosomo 3a monumseama (Adyog mepi mpooevxig). B mpenucinosuero Ha
Tasy TBOPOA, IIOCBETEHO Ha YMTaTesA, EBarpuit 00scHABa 3HAYEHMETO Ha
yncnoro 153, nonexxe Cnoso 3a monumea ce pasfiens TOYHO Ha 153 rmasu:
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"BsIX TpeckaB OT Bb3IaIEHIETO HA CTPACTUTE, KOTATO Me CHXKUBY, KaKTO
OOVMKHOBEHO IPABUII C 1e4eOHOTO JOKOCBaHe Ha TBOUTE 0/1ar04eCcTUBU
ICMa, YTEUIABaiK/ MO YM, KOWTO MbYM Ce€ B Hali-CpPaMHUTE Hella, U
II0 TO3Y HAYVMH TV CY HOZpakaBasl Ha HAIIMS Be/IMK YYUTEN M HACTABHMUK
Maxkapwit. VI ToBa He e M3HEHA/[BAIO: IIOHEXe TBOAT s Os1xa Oenssa-
HITe KaTo Ha 6marocnoBeH VakoBs: T obpe cu ciayrysan 3a Paxw, u cu
nony4w JIus, cera ThpCUII KOITHEKHATA, KATO CU M3ITB/IHWI TOJUIIIHATA
cenvuna (bur. 29:15-30). ITonexxe He 6MX OTKa3aJ, 4e IisIa HOLL CE Mb-
9MX M HUIO He YJIOBUX; HO IO TBOSITA AyMa XBBPIUX MpeXKara U YIIo-
BUX MHOXecTBO puba (JIyka 5:5-6); He MUC/IA, 4e ca TO/IeMH, HO Te ca CTO
IeTheceT U TpU (Moan 21:12) u i U3IPATUX B KOIIHNIIA Ha T000BTA B
PaBHOCTOEH OpOII ITaBM U [T0-TO3Y HAYVMH U3II'BIHUX TBOS 3am0Bef. Bb3-
XIIaBaM ce OT Teb ¥ peBHyBaM IOpajy OTIMYHOTO TV HaAMepeHNe KaTo
oOuyan Te3u mIaByu 3a MoauTBara. O6uMYall Te3U TEKCTOBE, HE 3aI0TO Ca
IJICAaHY B XapTHs Ype3 MacTUIOTO, a 3AI[OTO Ca YCTAHOBEHM OT JII000BTa
VI He3/I0NIaMeTHOCTTA. Tl KaTO BCUYKM Ca ABOJHM, €JHO CIIPOTU APYTO
(ITp. Mucyc cun Cup. 42:25) ciopen, Mbapus Vucyc, npuemMun Tesu I1aBu
o OykBara 1 1o fyxa. Pasbepu, 4e yMbT IpeflecTBa BCsKa OyKBa; Thi
KaTo 6e3 yMa He MOXKe Ja cblecTByBa OykpaTa. [Io ChIMAT HAYMH Ha
MOJIITBATa HAUMHDT € [IBOCH: eANHMAT € JieATe/IeH, APYTUAT e Ch3eplaTe-
ned. CbIIOTO € U ¢ YucaaTa, OOMKHOBEHOTO € KOJIMYECTBOTO, JOKATO 03-
HaYaBaIOTO € Ka4eCTBOTO. 3aToBa, pasfe/siiiku CIoBOTO 3a MOIUTBATA
Ha 153 rmaBu, U3IpaTUXMe Ha TeO eBaHre/nICcKa XpaHa, 3a fla Ce HaC/IaNII
B CUMBO/IMYHOTO YMC/IO 3a€[HO C TPBI'bJIHATA U IIECTOBI'b/IHATA CXEMa,
KB/IETO II'bpBaTa II0Ka3Ba 0/Iaro4ecTMBOTO 3HaHMe Ha Tpomiara, a fpy-
raTa oco4Ba rapaMeTpuTe Ha pefa Ha BceneHata. Obade uncnoro 100 e
KBaJIpaTHO, JOKATO 53 € TPWBI'BIIHO U C(HepUIHO, Thil KaTo 28 e TPUBI'bI-
HO, a 25 e cdepuyHO (3aI10TO TeT IbTH 110 1eT e 25). ToecT Taka nmanr
ellHa KBaJpaTHa CXeMa, He CaMo IIOPafiM TeTPAKCIca Ha JOOPOeTeNnTe, a
¥ 3apajiyl MBIPOTO 3HaHNME Ha BPEMETO, KOeTO IPUInNYa Ha YIC/IOTO 25, 1
TOBa Mopaay chepuyuHus Xapakrep Ha BpeMeHaTa. CefMuIia cief CeMu-
11a, Mecel] CJIef] Mecel] Ce JBYDKM, TO[MHA Clefi TOAHA BpeMeTO 3aMIHaBa,
Ce30H CJIef] Ce30H, KaKTO BIDK/JaMe IBVDKEHMETO Ha CITbHEL|eTO M JIyHara,
IpOJIETTA 1 JIATOTO ¥ BCUYKO OCTAHAIO. TPUBI'BTHOTO YUCIO MOXeE Jia
o3HayaBa 3a Te6 3HaHueTo Ha CB. Tpoura. VHaue, ako 4pe3 MHOXKeCTBO-
TO Ha 4Kcnata npupobusa 103, K0eTo e TPUBI'BIHKK, HofobaBa fa Mu-
CJIVILI IPAKTUKATA, eCTECTBEHOTO C'h3epliaHie ¥ 60T0C/IOBMETO M CHIIO
— 3a BsApara, Hajexara u mobosra (1 Kop. 13:13); 3matoTo, cpebporo u
ckprionenHyu KambHM (1 Kop. 3:12)" (mpeB. moit).
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BescriopHo TOBa, KOETO U3IIEX/A CTPAHHO 32 HAC, € KaK eIHO YUC-
710 MOXXe Ia 6'bfie cepryHO WK TPUBI'BIHO. BCHIIHOCT TOBA Ce OCHOBA-
Ba BBPXY YMC/IOBATA CUMBOJINKA, KOSITO € OuIa MIMPOKO pasIocTpaHeHa
B AuTtuuHoctta 1 CpemHOBeKOBMETO. TpUBIbIHNTE YMC/IA BH3HUKBAT,
KOT'aTo HellpecTaHHO OMBaT H0OaBeHN ITOCTIeOBATe/THO BCUYKM YyMca':

1 1+2=3 1+2+3=6 1+2+3+4=10

AKO NPOAB/DKMM U 1O CBHIIMA HauMH, TOBA, KOETO Ce MO/Iy4YaBa, €
1+2+3+4+5+6+7=28. Ak ocTursem jo 17, ToBa, KOETO ce I0/1y4aBsa, € 153,
T.e. VI IBeTe Ca, KaKTO CIIoMeHaBa Eparpuit, TpubI'biHnM yncna. JJobasiHe-
TO Ha BCSIKO BTOPO YJC/IO BOAY O KBafIpaTHUTE YMCIIa’:

- - -

1 1+3=4 1+3+5=9

AKo ce IIpoIycKaT ABe 4yc/ia Ipyu fo0aBsAHETO, TOBA, KOETO Ce I0-
JTy4aBa, ca MeTObI'bIHY 4Kcnia (1+4=5+7=12 n T.H.). AKo ce fo6aBu camo
BCSAKO YeTBBPTO YMC/IO, TOBA, KOETO Ce I10/Iy4aBa, ca eCTObI'b/IHY YMC/Ia
(1+5=6+9=15 u T.H.) 1 aKO ce MPORB/DKM 0 33, TOraBa ce I0Iy4aBa OT-
HoBO 153. CnemoBaTeTHO, TOBA € IIECTOBI'BAHUKDBT. Uncnoro 153 moxke
na ce pasbepe u karo 100 (KBafpaTHO YMCIIO), & CHIIEBPEMEHHO 1 Cde-
puuHo (10x10=100) + 28 (TpUBI'BIHO YUCTO) + 25 (KBafpaTHO=5X5).

Bvnpocst, koiito nocraBsa Christoph Joest, e mpaBunen. Janu B
Cnosomo 3a monumeama ChIleCTByBa eJHa BbTPEIIHA CTPYKTypa, CBbp-
3aHa C Te3M YMCIOBM Hopenuun. 3a ga pasbepeM ToBa, Tpsi6Ba ma U3Cen-
BaMe Janu MOpeNULATe, KOUTO Ca CBBP3aHU C TPUBI'BIHUTE YUCIA, 00-
pasyBar IopeauIa, KoATO € CBbp3aHa TeMAaTUYHO; ChIIOTO MOXKE /la ce
IIpaBy U 32 KBaJpaTHY, IETOBI'B/IHA [0 CEMOBI'bJIHATE.

! Cxemure ca B3etu ot Christoph Joest, ,,Die arithmetische Feinstruktur im Traktat De
Oratione des Evagrios Pontikos®, Vigiliae Christianae 72 (2018), 25.
2 Ibid., 25.
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Cxemume Ha wucrama

Tpubrenum uncna

1+z2=3
+3="6
+4=10
+5=15
+6 =21
+7 =28
+8=236
+9-45
+10 =55
+ 1 =66
+12 =78
+13=01
+14 = 105
+15 =120
+16 =136
+17 =153

KBaI{paTHI/I 9)87¢ C(i)ep]/[‘IHI/I quciaa
1+3=4=2%
+5=9=3"
+7=16=42
+9=25=5%
+11 =36 =62
+13=49=7%
+15 =64 =82
+17=81=92
+1g = 100 = 102
+21 =121 =12

+23 =144 =12%

IleTobrumHm yncna
1+4=5
+ 7 =12
+ 10 = 22
+13 =35
+16=rm
+ 19 =70
+ 22 =gz
+ 25 = 117
+ 28 =145

[llecTobpruaHN YNCIA
1+5=6
+9g=15
+13 =28
+17 =45
+ z1 =66
+ 25 = 91
+ 29 = 120
+ 33 =153
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CeJlMO'bI"bHHI/I quciia

1+6=7
+11=18
+16 =134

+21=55
+26="58

+31=112
+ 36 =148

Inasume c mpuveonnume yucna'

1. AKo HAKOJI >Kejlae ia IIPUTOTBY apOMaTeH TaMsH, TOV TpsOBa Jja
CMeCHU YMCT JIMBaH, CTPAKTa, OHUX, MUPU3/IMB Xa/IBaH IO PaBHO CIIOpE],
3akoHa (JI3x. 30:34); ToBa 0603HayaBa TeTpajiaTa Ha JOOPOIETENTE; AKO
ca M3I'B/IHEHV U paBHM, TOraBa HiAMa YMBT fia Obie npenaneH (BCUYKU
Y1CIIa).

3. MonurBara e pasroBop’bT Ha yMa ¢ bora; Toraba B KaKBO CbCTO:A-
HIe TPsA0Ba Jja ce HaMypa YM'BT, 3a Jja MOXe Jla e IIPOTeTHe 6e3Bb3BPATHO
xbpM Jocniopaps cu u ga roopu ¢ Hero 6e3 HUKOI TOCpeHIK?

6. VIsnonsBsail chbasuTe 3a IMIOCTUTAHETO Ha BCsIKa MOJIOA, 3aI0TO
MHOTO ce pajiBa TBOAT locnopap, npruemMaiky MOIUTBA ChC CHI3N.

10. KoraTo rregar 6ecoBeTe, e yKemaell MCTUHCKY Jla C€ MOJIMII,
TOraBa BHYIIABAT IIPECTAaBM Ha Jle/Ia, KOUTO Ca IPUBUIHO HY)XHU U 32
KPaTKO BpeMe NpeAN3BMKBAT CIIOMEHA 3a T€3M Hella U NMPEeMeCcTBaT yMa,
3a Jja T ThPCU, U KaTO TO3M, He ' HaMepu, IpeKaeHo ce HaTbXaBsa. [1o
BpeMe Ha MOIUTBATa IIPUIIOMHAT MY T€3M JIe/Ia, KOUTO € ThPCUI I 3aII0M-
HIL, 33 Jla CTaHe YMBT X/IabaB OTHOCHO ITIO3HAHMETO U Ja 3arybu IIofo-
pOMIHaTa MOJINTBA.

15. MonuTBaTta e onopa Ha pajjocTTa 1 Ha 0/1arofapHOCTTa.

21. OcraBu japa cu TaM Ipef )KEepTBEHMKA M UM ITBPBOM Ce€ I10-
mupn ¢ 6para cu (Mat. 5:24) u mociie e MO>Kell Jja ce MOJIMII CIIOKOJTHO.
ITonexe 3m0MMaMeTHOCTTAa 3aTbMHABA PHKOBOJEIIOTO HAYalIo HA YMa, Ha
TO3M, KOWITO C€ MO/, ¥ CBILO 3aTBMHABA I MOTTUTBUTE MY.

28. He ce Momu caMO ¢ BBHIIHM KECTOBE, 2 BMECTO TOBA HAcOYM
TBOA YM KBM yCellJaHe Ha JYXOBHATa MOJIUTBA C IBIOOKO CTPAXOIOUM-

! TnaBute cnepBat nopepuiara Ha Patrologia Graeca, 3a1110TO TMIICBa KPUTHYHO U3LaHIE
Ha TEKCTa.
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TaHMe.

36. AKO KOIIHeell la c€ MOJIMIIL, OTPeYM Ce OT BCUMYKO, 32 Jla Hacjle-
IVII BCUYKO (C'BINO KBaJ[paTHA).

45. KoraTo ce MO/INII, MaMeTTa T HOCY Pa3HM MOABABAHUA OT MU-
HaJIOTO YU 00pasy Ha HOBMTeE TPYDKY, VUIU JIMIIETO Ha HAKOTO, KOMTO Te
€ HaTBXXMJL.

55. Tos3u, Ha KOTOTO My € JafeHO Ja IOCTUTHe 0e3CTpacTueTo, He
O3HauyaBa, 4e ce MO/ ¥ MCTUHCKIM; Bb3MOXKHO € Jla MMa JpeOHM MUCIN
U Jla ce pasceliBa B pa3kasuTe M I Jia ce Hamyupa fanede oT bora (cpio
CEIMOBI'B/IHA).

66. He naBait HukakBa gopma B Bo>keCTBEHOTO KaTO ce MOJINIIL,
HUTO JIa paspellNil fla ce OTIeYaTBa HAKakBa (opMa B yMa TH, a KaToO
HeMaTepMajieH KbM HeMaTepyayHOTO Jia TOCTBIINII U 1ie pazbepel.

78. KoraTo mMucnuii, 4e Bede He T TPSAOBAT CH/I3NU 110 BpeMe Ha MO-
JUTBATa TU IOPAJIV IPEXOBETe, IIOMUCIN KOJIKO fanede cu oT bora, kaTo
IBDKUII Ja cu 1o Hero saByHaru u 1o-IjaMeHHO Iiie ITaYell.

91. AKo ce IpVDKMII 32 MO/INUTBATa, NIOJITOTBY Ce 3a HaIaJeHUATa
Ha GecoBeTe U THpIN pemnTenHo yaapure uM. [lle Te Hanagar kaTo AUBK
3BEpOBeE U 1lle U3M'BYBAT TAIOTO TH.

105. OcTaBu TejlecHUTE TU HY>XKU 110 BpeMETO Ha MO/INTBAaTa B C/Iy-
Jaji, 4e yXalBaHeTo OT O'bjIXa, WIM BBIIKA, VIV KO3eJT, MM MyXa Te HaKa-
pa ia M3TyOMII OrpOMHATA IIO/I3a HAa MOJIMTBATA.

120. bra>keH e ymbT, KOMTO II0 BpeMe Ha MOJIMTBATa € IpUA0OuI
CBHBBPILIEHO 0e34yBCTBHE.

136. He mMucnu, 4e cut mpupgo6mi fo6poaeTes, JOKaTo He CU TOTOB
fia TIpoJieelll KpbBTa ci B Oopbara 3a Hes, Jjake IO CMBbpTTa TpsibBa f1a
ce CBHIIPOTUBIIABALI Cpely Ipexa 6e3yIpeyHo U BOMHCTBEHO criopep 60-
xectBeHms1 Aniocton (Esp. 12:4).

153. Korarto cu usnpaBeH 3a MOJIUTBA I TOBa HaZIMIHABA BCAKA APY-
ra pajloCT, TOraBa HalICTMHA CY HaMepWJI MOJIMTBATA.

Inasume c keadpamuu u cepuyuHU Hucna

4. Axo Mouceit e 6MI IPeNATCTBAaH Aa MPUOIVDKY 1O M3rapsaTa
K'bIIVHA, JOKATO c¥ cbOye 0OyIIaTa OT HO3eTe, KaK MOXKElll I MICKAI Jja
Byt Tosn, KoitTo e Haj BCSIKO BB3NPUATHE U TIOHATHE U ja My cTaHern
cbbeceHIK, KaTO He Ce JIMIIABAII BCEKM CTPACTEH MIOMYCDII?

9. Croi1 ¢ TBpIEHNME Cpelly OONKNUTE 1 Ce MOIY CTPEMUTENTHO (C Jo-
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Obp TOHYC), 1 OTBPBIIAIL Ce€ OT IPYDKU Y €TOUCTUIHM MUCHU (6€3IIOKOAT
Te VI Te BB/IHYBAT), 3a Ia OTCIabBalll HAIIPEXXEHMETO.

16. MonuTBaTa € IPOTUBOOTPOBA CPELLy II€YasITa ¥ yHMHUETO.

25. Buox, KoraTo onmTBAll [a M37IEKyBalll HAKOTO IPYTUTO, T CTaHU
HEN3/IeYMM, Y [T0-TO3M HaA4MH Ce€ OTKbCHU OT MO/IMTBATA.

49. I]amata BOMiHA MEX]Y HAC I HEYMCTUTE 6ecoBe He ce OTHAcA 110
HIIIO JIPYTO OCBEH /10 [YXOBHATA MOJINTBA, IIOHEXXe T € MHOTO BpaX/ieo-
Ha ¥ HaToOBapBallja 3a TAX, JOKATO 3a HAC € CIIACUTE/IHA I MHOTO yCIIOKO-
ABalIa.

64. Huxoit, KoitTo 0614ya MCTUHCKAaTa MOJIUTBA U Ce€ THEBU WK €
37I0ITaMETEH, HE MOXKeE JIa € Helllo IPYro OCBEH /y/[; ChIIOTO € KaTO HAKOA,
KOJITO JCKa Jla MMa JoOpo 3peHue U ia MU3BAXK/Ia OYNTe CI.

81. 3Hail, 4e CBETUTE aHTe/NM HY MOATHUKBAT fIa C€ MOIVMM ¥ HY TIOfI-
KpeIIAT, KaTo ce pajBaT ¥ ce MOJAT 3a Hac. Ho ako cMe HeOpexxHM 1 mpu-
eMaMe BpaXJeOHM MICIIN, TOTaBa Il IIpeAN3BUKBaMe, Thil KaTo Te ce 60-
PAT C HAC; HME He CKaMe Jia ce MonuM bory nopu u 3a Hac camure, a Kato
npesupame cayxbara kbpM Hams Jocrop u bor, 6uBaMe n3ocraBeHu Ha
HeuncTuTe 6ecose (ChII0 CEIMOBIbIHA).

100. Axo, kato ce monu1l, crouul npef bora Becegbpxurens, TBope-
1ja ¥ IPOMMCINTENA Ha BCUYKO, 3alll0 CTOMII TaKa HepasyMHo npen Hero,
KaTO He 3a4MTall HeHaJJMUHATHA cTpax 3a Hero u ce crpaxysail oT KO-
Mapu u 6pbpM6apu? He cu gy kakBo e kazaHo: "60ii ce ot [ocriona, TBOS
Bor" (Bropos. 6:13), or Koroto 1o otHolieHne Ha BCUYKO Ce CTpaxyBalll
U Tpenepu TU Ipef MUIeTo Ha cuaara My.

121. brrakeH e MOHaX, KOMTO MIUC/IU 3a cebe cu KaTo M3MeT Ha BCUY-
K.

144. PasymMeH MBX € TO3M, KOWITO NPEAY ChbBHPIIEHOTO IOKasHNE
He CIypa fia IOMHU C'BC CKPpBOTa rpexoBeTe CU U BEYHM OI'bH, KOJTO e
pasIIalljaHeTO 32 Te€3M IPEXOBe.

I'nasume c nemowewnHu yucna

5. IIpegu Bcu4KO, MOMM Ce, 3a [a MOMYYMII CBHISY, 3a Ja MOXKEI
la TOTYLINII Ype3 pUAAHMETO AMBOTUATA B IyIIAaTa TU, ¥ U3MOBALBANKI
Tocriony tBoMTe mpecthivtens (Ilc. 31:5), me nomyunin npoiuka ot Hero.

12. Koraro msnmagHelml B M3KyLIEHME WIM IMPOTUMBOpEYNE, UM Te
BBJ/IHyBa J MOATUKBA THEBDT, TY, 3a Jja C€ 3alIMTUII OT NPOTUBHUIUTE,
YUV M30XKBAIll B 0€3CMICIEHN BUKOBE, 3aIIOMHI MOJIUTBATA U ChJa, KO-
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TO C/IeiBa ¥ He3a0aBHO I1ie YTUXHe B Tebe HEIIOKOPHOTO Bb/IHEHNE.

22. Te3u, KOUTO HATPYNBAT CKPBO U 37I0IIAMETHOCT B cebe CI, 1 M-
CJIAT, 4e ce MOJIAT, CBLIUTE ca KaTO XOpa, KOUTO B3eMaT BOJia U s Ha/IMBaT
B IIpo6OuTAa IenBa.

35. Monutsa e Bb3XOAbT Ha yMa KbM bora.

51. Hue Tppcum fobpopeTennTe 3apajy TOrOCUTE Ha Ch3ajeHUTeE
Hellla, ¥ Te3V 'l ThPCUM 3apaan cbiiHOCTHUA Jloroc; u To3n ce nmosABsaBa
B CBCTOSIHMETO Ha MOJIMTBATA.

70. Hama a MoxKelll ja ce MOJIMII YUCTO, aKO CY BIJIETEH B MaTepu-
AJTHU Jiefla U ce Tpecell OT IIOCTOSIHHY TPVKM, MOJIMTBATA € Jla OCTABUII
HacTpaHa MMUC/IUTE CUL.

92. IlogroTBu cebe cu KaTo OIMUTEH CBCTe3aTeNl, JOPU aKO BHe3all-
HO BUJIMII HAKAKBO BUJEHNe, He ce pa3cTporiBail. [lopu Med ma BUaUILI,
U3TeIJIeH cpelly Te0, WM CBET/IMHA, MMHABalla Ipef O4uTe TY, HE Ce
BBIIHYBAlL; JOPY U Jla BU/VIII HAKAKBa OTBPAaTUTENHA, KbpBaBa popMa, He
M30CTaBAN AylIaTa cu jja npunajgHe. Ho gpbx ce TBbpAO, M3NOBAAAN [0-
oporo nsnosenanue (1 Tum. 6:12) u Mo-71eCcHO IIje BYDK/JAII BParoBeTe TH.

117. A3 m1e Ka’ka MO€eTO, TOBa, KOETO CbM Ka3aj U Ha IIO-MJIaJJUTe:
O/1a)KeH e yM'BT, KOJTO II0-BpeMe Ha MO/IMUTBATa € IPUA0ONI ChbBbpIIEHA
6e3dopMeHOCT.

145. YoBeKkbT, KOMTO € 3aIl/ICHEH B TPEeXOBe U ANO0BE, ¥ BBIIPEKU
TOBa Ce OCMeJIsIBa la Ce CTpeMu 6e3CpaMHO K'bM ITO3HAHMETO Ha 60XKeCT-
BEHITe JIe/la WIM Jla Ce 3aHMMaBa C HeMaTepuayHaTa MOJIMTBA, TO3MU TPsiO-
Ba Jja ITI0eMe aIlloCTOICKOTO HaKa3aHue, ThI KaTo He e 6e3 OIacHOCT fia ce
MOJIN C TOJIa U1 HETIOKPUTA [/TaBa. 3aTOBA, Ka3Ba, TPsAOBa [ja Ma Ha I/1aBara
cu 3Hak 3apazgy anrenute (1 Kop. 11:10) — a e o6rmedeHa ¢ moaXoasys
CpaM U CMMpeHMe.

Inasume coc ceOMOB2BAHU YUCTA

7. Jopu 1 [1a I1a4yelll C peKu OT ChJI3Y I10 BpeMe Ha CBOSATAa MO/IUTBA,
He Ce TOPJel, 4e CM CAKAIl BbB I10-BUCIIE HUBO OT JJPYTUTE IIOPAJM TOBA,
4ye TBOATA MOIMTBA IOY4Y) TaKaBa IIOMOLL, 3a JJa MOXKeIll PEBHOCTHO Ja
M3IOBA/IBALI I'PeXoBeTe CU U Jja YMUIOCTUBMII cBoA focmop ¢be chasu.
3a /1a He IpeBbpHEI B CTPACT TOBA, KOETO € IPOTUBOOTPOBA Ha CTPACcTH-
Te, 3a Jja He pasrHesuil Tosu, Koiito Tu e fan 6maroparra.

18. AKO McKall ia ce MOJIMII ITIOXBA/IHO, OTPUYAl OT cebe CVi BUHAIK
U Jlapy, aKo IIOCTpajall BCAKO CTpajaHme, ¢pymrocodcTBail 3apaay Mo-
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NUTBATA.

34. He ce npurecH:ABal, aKO He IIOJIy4MII BeJHara OTropop ot bora
3a TBOATA MOJIOA; TOII XKe/lae Ja Te 00/IarofeTe/ICTBa, 3 JIa IMPOL /DKL
IIOCTOAHHO JIa C€ MOJIMII. 3alOTO KaKBO € IO-BJUCIIE OT TOBA, T.€. Jja Ce
Hac/laXkKlaBall Ha pasroBop ¢ bora u ga ce pasceiiBam ¢ pasrOBOpHM OT-
HoweHnuA ¢ Hero?

112. Ha naxoro gpyr boxxu npusTern, KoitTo e 0Opblan BHUMAHUE
Ha MOJIUTBATA, KaTO € BbPBAJ U3 IIyCTUHUATA, JBaMa aHTe/IM Ce MOABU-
IV, ¥ TO TIOCTABWIN B CpefjaTa ¥ IPOLB/DKWIN JJa BBPBAT C HETO 3a€[JHO,
HO TOJT 13001110 He MM OOpBIIIa BHUMAaHMe, 3a Ia He 3aryOu TOBa, KOETO
e omle 1o-go6po. [ToHexe TOI CM e CIIOMHMI aIlOCTONICKOTO M3Ka3BaHe
HJI QHTe/IV, HY BJIACTV, HUTO CVUIY Ilje MOTAaT Ja HY OTIBYAT OT TI0OO0BTa
Xpucrosa (Pum. 8:38-39)

148. He ce papBail Ha ZymMu WIM Ha C/1aBa, 3al[OTO MHa4de He 3af
rppba Tu, a Ipef IMLETO TH Ie Te OK/IEeBETABAT JEMOHNTE; U TU IPOCTO
1je O'bflell TAXHATA UTPaYKa 110 BpeMe Ha MOJIUTBATA, 3aLI0TO Ce IO BEeX-
Jlalll 1 ce CHOIasHABAII C YYJHOBATY TOMUCIIN.

Cropern Christoph Joest, Bpripekn e EBarpuit B IpeincioBueTo cu
CIIOMEHAaBa, Y€ TPU'BI'b/IHOTO YNMC/IO € CUMBONTDBT Ha Tpomiara uam KBa-
JPATHOTO YMC/IO C€ OTHACA KBbM HOOpOfieTennTe, TOYHO TOBA MPECIIO-
Bli€ € CBBP3aHO II0BeYe C ThIKYBaHeTO Ha 4ucnaoTo 153. [lopeguiure Ha
IJITaBUTE, KOUTO Ce ChYeTaBaT OT TPUBI'b/IHY, KBAaJpaTHY, IE€TOBI'bIIHU U
CeIMOBI'B/IHYU YUC/IA CNIeBAT Pa3IMyHa TeMaTHyHa JIVHUSA, 06ade BCsIKa
OT TSIX MIMa CBOATA CTPyKTypa. C060 3a Monumaea ce OTHacs N0 THOCTHKA
(B EBarpmeBns cMuchI Ha ymara), KOiTo B 6azara Ha JeATeTHNS )KMBOT
MOXXe J]a IPOI'B/DKM [yXOBHUA CU BB3XOJ' .

I'masume c MPUBZBIHU YUCTIA

Bewuky 4mcra 3armoyBar oT I'bpBara IVIaBa, T.e. MMAT o0Ia Havasl-
Ha TOYKA, HO 3aBBPIIBAT B PAa3/INYHM MecTa (TpUBI'bIHUTE B 153, KBa-
npatHute B 144, nerobprenuute B 145, ceqmobronnute B 148.) [IbpBara
IJIaBa Ce OTHACA JI0 IIPaBWJIHOTO ChbYeTaBaHe Ha JOOpOJeTeNnTe, CBbp3-
BaHM C IesTHIETO; TS MOTBBPXK/ABa, Ye YMBT HAMA Ja Obfie mpefasieH (o0
npodobnoetat 6 vodg). B TpeTaTta r1aBa HaMupame KI0UOBaTa JyMma 3a
CBCTOAHNETO (KATAOTAOLG), KOETO Ceé OTHACA JIO ChCTOSHNETO Ha yMa U

! Ibid., 33.
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crioper;, Christoph Joest upe3 Tasu rnaBa cregBaT pasnIMYHM CBCTOSHUA
Ha yMa, ONIOKNUTeNHM U oTpuuatennn. llecrara rimasa ce saHMMaBa CbC
CB/I3NTE U IPUEMAHETO Ha MOIMTBATA ChC ChbKpylIeHue. [leceTara rmasa
IpefypexaBa OTHOCHO TBX/MBAaTa CKPBO M OMACHOCTTA fia ce 3ary-
6y MonMTBaTa MOpajy BHYIIEHMATa Ha OecoBeTe. [leTHameceTara r1aBa
IpefiCTaBs MOIUTBATA KaTO OIIOpaTa U pajlocTTa Ha O/1ar0fapHOCTTA, T.e.
TS € CBIIO IOJIOKNUTENHA B CPaBHEHME C JleceTaTa, KOATO C€ OTHACA [0
cpnsute. OT jpyra cTpaHa, BajieceT U I'bpBa I7IaBa € IIaK OTPUIAaTe/IHa,
IIOHEXXEe Ceé OTHACA [0 3/I0IIaMETHOCTTA, 3aTbMHABAIA PBKOBOMENIOTO
Havajo Ha yMa. [IBajieceT u ocMa I71aBa 0OpbIla YOBeKa OT BHHIIHOTO
KbM BBTPEIIHOTO, OT MOJIMTBATA, KOATO C€ M3BbPILIBA YPE3 BHHIIHN JKe-
CTOBE, KbM JJyXOBHaTa MOJIMTBA, I C€ ABABA KaTO IIOATOTOBKA Ha TpUJe-
CeT U IIeCTa I/IaBa.

[maBa 36-Ta, KOATO € €JHOBPEMEHHO TPUBI'b/IHA M KBaJpaTHa,
IpefiCTaBA IOBPATHA TOYKA HA Ta3y 4MCaoBa nopeauua. JJoryk Esarpnmii
ce oOpBIja KbM IHOCTHKA, a cera ce 00pblia KbM TO3M, KOWTO MCKa Ja
HOPOAB/DKM JYXOBHMA BB3XOJ, KbM CBCTOSHMETO Ha OOrocioBmero. 3a-
I[OTO Jlocera IVIaBUTe PasITIeXJaT Imopouute U JoOpomenuTe, THeBa 1
obeskypakaBaHeTo. [Io-HAaTaTbK NpeACTABAT [TOBeYe MOPOLIMTE HA JyXa,
TOPAIeIMBOCTTA M BMCOKOMEPUETO. B 1leHThpa Ha BCMYKO cé HaMMpa 41C-
TaTa J[yXOBHa MO/INTBA, KOATO TpsA0Ba Jja € cBOOOHA OT BCsAKaKBa popMa.
ImaBara 45-T4 npefynpexxjaBa 3a OIACHOCTUTE HAa TAMETTA, KOATO MOXe
Ja BIMA€ HAa yMa II0 BpeMe Ha MOJIMUTBATA U Jja ro pasceiiBa. B rm. 55-Ta
UMa Olle eJHO NpeRyIpexaeHNe, 4e 6e3CTpacTieTo He IpeAronara us-
BbPUIBAHETO HA MCTMHCKATAa MOJIMTBA, JJa)K€ I TOTaBa MOXKe MOJIEIVAT
ce Jia ce pasceliBa oT pasnuynHy ApebHn mucmu. OT apyra cTpaHa, L. 66-
Ta IIOKa3Ba M3PUYHO, Y€ YOBEKDT, aKO JICKA Jla HacO4M yma cu KbM bora,
TpsA6Ba fa ce 0CBOOOAM OT MaTepuATa, 3aI[OTO CAaMO HeMaTepUarTHOTO
MO>Ke fla IpMOMVDKM HeMaTepyanmHoTo. [71aBa 78-Ma 1okasBa, e KOraTo
YOBEK'BT CIMpa Jia I/Iade, TOBA He € 3HAK 3a IPOJb/DKaBaHETO Ha Bb3XOJIa,
a yKasaHMe, 4e YOBEKDT € ollle fanede oT bora. IlmaBa 91-Ba mpegynpex-
llaBa 4OBEKa, 4e TPsAOBa J1a e MOATOTBEH 3a (QNM3NYeCKNTe HANaJeH!A Ha
OecoBeTe, aKO JCKa Jja IIOCTUTHE Y1cTaTa MOMuTBa. [’1aBa 105-Ta nokassa,
4e MOMMC/INTE, 1lle IIPOAB/DKAT Jla pa3celiBaT TO3M, KOMTO C€ MOJIN.

[maBa 120-Ta e omie egHa moBparHa To4Ka. [Ipy Tasu rnasa ce mox-
Ba/Ig YMBT, KOJTO Bede Cce HaMypa Ha BbpXa Ha Bb3XOJa, OCBOOOMIEH OT
BCUYKM ITIOMUCIIN ¥ CETUBHM HYXIY, KOMTO MOTaT fla My IIpedaT, KaKTo
Bugsaxme B I71. 105-ta. I'tapal20-Ta ¢hOoTBETCTBA Ha 66-Ta, CIIOMeHaBaIla
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3a 6e3)OpMeHOCTTa Ha yMa IO BpeMe Ha YMCTaTa MOJNTBA, T.e. CIIOpef
EBarpuit ITonTnitcku ymbT TpsibBa Jja € mpaseH OT BCAKAKBYU IIpefCTa-
BI, IOMMCIN, e, 06pasu u Gpopmu, 3a Jla MOXKe [ja Ce MO/ UCTUHCKI,
9JCTO U BYX0BHO. HO TOYHO crefi Tasy ImaBa ce HaMupa eHO psA3KO U3-
Ka3BaHe B I7I. 136-Ta, KOATO IpefyNpexaBa, ye MOIeIUAT ce TpsibBa 1a
€ TOTOB 3a MPUEHMYECTBOTO JaKe U 3a CMbpTTa. I’maBa 153-Ta cnoMeHasa,
9e CaMO KOraTO MONUTBATa Ha/IMMHABA BCAKA APyTa pajlocT, TOraBa YOBe-
KBT C€ HAMMPA B TO3M IIPEBD3XOJIEH MOMEHT, IIPY KOWITO BCUYKO 32 HETO €
MOJINTBA U pasroBop ¢ bora. BchmHOCT Tasu r1asa cboTBETCTBA € 36-Ta,
KOATO HachpyaBa 4oBeKa Jja ce OTpeye OT BCAKa pajocT. ToBa o3HauaBa,
ye criopey; EBarpuii, 3a /1a ce IOCTUTHE €VHCTBEHATA PafIOCT, EAVHCTBE-
HOTO VICTVIHCKO O/Ia)KHECTBO B XKVIBOTA, TPsA6Ba YOBEKBT Jja Ce OTpede OT
BCUYKO OCTAHAJIO, KOETO IoCera e CMATaj KaTo pajiocCT.

I'masume c K66l(3p(1ﬂ’lHM yucna

Ot rn. 1-Ba mpexoxjgame KbM IN. 4-Ta, KBETO ChOyBaHETO Ha
0OYBKUTE CUMBO/IU3UPA NIPEOJOIABAHETO HA CTPACTUTE, KOETO € IIO[ro-
TOBKa KbM umcraTa MonutBa. OT 1. 9-Ta 3al04YBaT NpeAyIpeKeHNsA:
MOJIEIIVAT ce TpsAOBa Jja ce OTKaXKe OT eroMCTUYHUTE INOMICIN, Ja U3-
II0/I3Ba MO/IMTBATa KaTO IPOTUBOOTPOBA Cpely yHNHMeTO (1. 16-Ta), na
CbCpefoToYaBa Ioseye B cebe i OTHOCHO Mo/muTBaTa (/1. 25-Ta), U BbB
BbPXOBHATA 1]€/T 32 IOCTUTAHETO Ha JIyXOBHATa MOMUTBA, KOATO C€ UJI€H-
TUPUIVPA C OTPUIIAHNETO Ha BCUYIKO OcTaHaIo. C/ieoBaTeHO, YOBEK BT,
KOJTO VICKA Jla ce MOJIM YMCTO TPpsA6Ba fa Ipeofosiee BCUYKM IIPUTECHE-
HUS, Tevaay, 00e3cbpueHmsl, T.e., TOBa CbCTOsIHME Ha 60/IecTTa, KOeTo
pasceiiBa 4oBeKa OT BbPXOBHATa My Iiel — ob1eHnero ¢ bora.

I’maBa 36-Ta, KOATO NPUHAIEXN ¥ Ha TPUBI'BIHUTE YUC/IA, CHIIO
¢ IIOBpaTHA TOYKa. JOBEKBT € IPeOfo/IsI COOCTBEHUTE CU CTPACTH, TO-
raBsa 3aroysa 6opbara cpemry 6ecoBeTe, KOUTO MCKAT a TO OTKBCBAT OT
MOJIMTBATA, 3aII0TO TA e BpaxaeOHa 3a Tax (1. 49-ta) [Topagu ToBa Yo-
BEKDBT, aKO Ce THEBM, He MOXKE Jla Cé MOJIM MCTUHCKA. 3HaeM, 4e CIIOpef
EBarpmit rHeBBT U APOCCTTA Ca OCHOBHU XapaKTEPUCTUKM Ha OecoBeTe
U BCEKM, KOJMTO ce IpejaBa B TAX BMECTO Jla MMa Bpb3Ka ¢ bora, mogpa-
»KaBa Ha 6ecoBete. B 171. 81-Ba ce IpeCTaBAT CUINTE, KOUTO Ca IPOTH-
BOIIOJIOKHY Ha OecoBeTe, T.e. aHTE/INTe, KOMTO ITIOMAraT Ha YOBeKa IIpe3
BpeMeTO Ha JYXOBHNSA Bb3XOJ]. BpIpekn ToBa, ako 4OBeKbT € HeOpexxeH
K'bM MOJIMTBATa, TOTaBa MOXKe 1a O'b/ie M30CTaBeH B CUINTE Ha OecoBere.
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3aroBa TpsA6OBa Ja ce cTpaxysa OT bora moBede OT BCMYKO, @ He OT TBAPM-
te. C/leoBaTeIHO, MOJIEIIMAT ce TpsiOBa a Ipeojioiee THeBa, HETOAyBa-
HUETO, HeOPEeXXHOCTTA U CTPaxa OT TBAPUTe.

B rn. 121-ma Hue cMe mipeq olie efHO Oma)keHCTBO. To3M, KOTO ce
MUC/IN 3a Hall-MPbCHUSA B 3€MATA, Hall-NOMHUA OT BCUYKM, € CHIIMAT,
KOVITO HaucTuHa e 6maxeH (cpB. Mat. 20:25-28). A Mucyc, xaro ru mo-
BJKA, peye: 3HaeTe, Y€ KHA3ETe Ha HapOJUTEe TOCIOAAPyBaT Hafl TAX, U
BE/IMOKVITE BIaCTBYBAT BBPXY UM, MEX/y Bac obade HsAMa Jja O'bfie Thil;
HO KOJITO MICKa MeX/y Bac ia O'bjie To/eMell, HeKa BY O'bfie C/IyTa; 1 KOil-
TO MCKa MEXJY Bac ja Obfie IpbB, Heka Bu Obfie pad, kakto CuH Yose-
4YecKuil He JI0Jifie, 3a fa My cimy>kat, HO /ia IOCIYX! U Jafie gymara Cu
OTKYII 32 MHO3JHA.

[Tocnemnara rmaBa (144-ta) Ha KBaJpaTHUTE YNCIa TPOLB/DKABA
C'bC C'blJaTa TEMA — YOBEK'BT, KOWTO € CMUPEH ¥ MUC/IM CaMO 3a TPEXOBeTe
CU, TOJ MO>Ke JIa IOCTUTHE YJCTaTa MONNTBA, HEIPEeK'bCHATHUAT CIIOMEH 32
U3BDBpPIICHNTE FPEX0OBE Ce IPENCTABA 3a 3alTA CPEIy CAMOHAIEAHOCTTA.

I'nasume c nemowewvnHU uucia

Cera ce oTpaBsAMe OT I7I. 1-Ba KbM 5-Ta, KbIETO CTaBa iyMa 3a JIU-
Ba4eCTBOTO, KOETO ChIECTBYBa B AyllaTa Ha 4oBeKa. B rn. 12-ta ToBa
AVBAYeCTBO ce UeHTU(UIMpA C THeBa, pa3fApasHUTETHUTE MUCIN U Sp-
OCTTa, KOMTO MOTaT Ja O'b/jaT IPeoo/IeHN caMo Ype3 IPUIIOMHsHe Ha bo-
na Cbfi. AKO YOBEKBT He MOXKe Jja IIPeOfioyiee THEBA, TOTaBa OTVBA KbM
CKpbOTa U 3710ITAMETHOCTTA, ¥ KAKBOTO Y /Ia IPaBY, HAIIPA3HO Ce CTPeMM
U HE MOXKe JJa IPO'B/DKA NYXOBHMSA BB3XO[,.

ImaBa 35-Ta e olle efHa MOBpaTHAa TOYKA, KBJETO MOJMTBATA CE
upeHTHULIMpa ¢ Bb3XOfla Ha yMa KbM bora. B m1. 51-Ba ce onucsa Ha-
KPaTKO IIPEXOI’bT OT Ch3ePLIATeTHOTO IT03HaHMe (YVDOLG OewpnTikn) KbM
6orocoBckoTo mosHaHye (yvaolg Beoloyikn). OmacHocTHTe, KOUTO 3a-
CTpalIaBaT TO3M IIPEXOJ, ce ONMCBAT B IpyruTe Ase rnasu. B ri. 70-Ta ce
oT0esnA3Ba, 4e TO3M, KOUTO ce CTpeMM KbM 4MCTaTa MOJIMTBA, TPsAOBa fja
ce 0CBOOOAY OT IPIDKNTE Ha CBeTa M MaTepMajHUTE [eNa, a B INL. 92-pa
ce CIIOMEHABaT CTPALlHM BULEHN, KOUTO MOXKe HAKOV Jja BUU B IYXOB-
Hata 60p6a TOYHO Mopajy Tasyu HpUYMHA TPsIOBaA Jla € TOTOB 32 BCUYKO,
KaToO MCTUHCKU cbeTes3aTen. B 1. 117-ta EBarpmii [lonTuiickn nosraps,
ye 6e3)OpMEHOCTTA II0 BpeMe Ha MO/IUTBA € Hali-0/1a)kKeHO Helllo 3a yMa.
JJokaro B /1. 145-Ta ce mog4yepTaBaT TPaHUTE 3aIUIAXV U MPeSU3BIAKa-
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TEJICTBA, KOMTO MOTAT Jja 3aCTpallaBaT MOJIEIUs e, KONTO BUHATK TPsi6-
Ba Jia e OiMTesIeH, 3a /ja He IIOJIy4Yy alloCTOJICKOTO HaKa3aHIe.

Tnasume coc ceOMovevHU YUCTA

[Topepuna Ha I1aBUTE CHC CEAMOBIB/IHNATE YMC/IA IOAYEPTaBA TIPa-
BIJTHMS Ha4VH Ha MonuTBata. B 171. 7-Ta ce orbenssBa HyKJa 3a Ch3Ha-
HIETO Ha IPEXOBHOCTTA, TO3Y, KOJITO Ce MO/IN, HMKOTa He TpsAbOBa fia ce
roppee. B 1. 18 mpTAT K'bM uucTaTa MOMUTBA Ce UAeHTHUIMpa ¢ abco-
JIIOTHOTO OTpUYaHe OT erousMa y IMYHUTE TPYDKUL.

Cnen ToBa I71. 34 I71. € Ollle efiHa TIOBPAaTHA TOYKa: IPAaBU/IHATA MO-
JINTBA HE C€ ChCTOM OT OYAKBAHETO HAa OTTOBOPM OT bora 11 oT ochuiecTB-
BAHETO Ha YOBELIKUTE U eXKeJHEBHU HY>KIM M ICKaHNs, & C€ ChCTOU BbB
Bpb3Kara u obuieHnero ¢ bora. BcpiHOCT, TOBa € Lie/iTa HA MOUTBATA,
UCTMHCKMAT pasroBop ¢ TBopemna. Bnocnencrsue, mosABaABar ce fBe I71aBM,
KOWUTO NPVHAJIEKAT ¥ K'BM APYTY MOPERULY — /L. 55 (TpUBI'bIHA) U ITL.
81, (xBapparHa). [I'ppBOTO M3pedeHue Ha 7. 55 ce OTHACA [0 mopeauIia
Ha cegMOBIbIHNTE uKcna (T.e. Tosn, Ha Kororo My e jaHO ma mocTurae
6e3cTpacTueTo, He O3HA4YaBa, 4e Ce MO/IM ¥ ICTUHCKN).

B 1. 112 ce npencraBa npuMep, 3a fa ce IMOKa)Ke 3HAYEHMETO Ha
MOJINTBATA. BChIIHOCT, TOBA € €{Ha KpaTKa MCTOPYUA 3a €IVIH MOHAX, KO-
TO € TOJIKOBA CCPEOTOYEH B MOJINTBATA, Y€ He OOpbllja BHYMaHNeE Ha
aHTe/INTe, KOUTO To ChIpoBoXaaT. OT gpyra cTpaHa, 1. 148-mMa 0THOBO
IpeAyIpeXgaBa, ye ChIIeCTBYBAT U APYIU IIPEAU3BUKATENCTBA, T.€. TOp-
mocTTa. MonmemuAT ce HUKOra He TPsIOBa a ce IOXBA/IM WM Ja oOpbIna
BHMMaHJeE Ha OHE3M, KOUTO IO XBAJIAT, 3al0TO 110 TO3) HA4MH Le IaJiHe
BB BYICOKOMOpYE I 1lje CTaHe YA3BYM K'bM HallaleHUsATa OT OecoBeTe.

3axnrouumentu KomeHmapu

Crep 1. 1 cnepBar 1aBu, KOUTO 0O0O3HaUaBaT OIpefie/ieHa TeMa-
TUYHA IVMHUA: I71. 3, 1. 4, I71. 5 WK IJ1. 7 32 TPUbI'bIHUTE YKCTIa, KBaJgpaT-
HUTE, MEeTOBI'BIHATE U CeAMOBI'bIHNUTE ChOTBeTHO. Criopey Christoph
Joest mbpBaTa TeMaTMYHA TMHUA C€ OTHACA [JO CbCTOSHMETO HA yMa, BTO-
paTa ce OTHacA JO NMPeOfoABAHETO HA CTPACTUTE U Pa3HUTE IOMUCIN,
TpeTara ce 3aHMMaBa C pobieMa Ha THeBa U 37I0IAMETHOCTTA U MTOCTIE] -
HaTa pasmIex/ia TeMaTa Ha 4icTaTa MOIuTBa .

! Ibid., 36-37.
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OO6MKHOBEHO OBPATHNUTE TOYKY C€ JOCTUTAT CJIe, OKOJIO TPY MU
YeTUpPY IJIaBU: 1. 36 (TPUBI'B/IHM M KBaJJpaTHY 4MC/Ia), 35 I7I. (IeTOBI'bI-
HY 41ca), 34 T (cemMobrbnny yncna). Ot 36 1. fo 34 1. ce o6pasyBa
eJHa TeMaTN4Ha TPOJKa:

36. AKO KOIIHeell la c€ MOJIMIIL, OTPeYM Ce OT BCUYKO, 32 Jla Hacjle-
IMII BCUYKO

35. Monutsa e Bb3XOIbT Ha yMa KbM bora.

34. He ce npurecH:ABal, aKo He IIOJTy4MII BejHara OTroBop ot bora
Ha TBOsiTa MOn6a; Toit XKerae Jja Te 00/1arOETENICTBA, 3a [ja MPOLB/DKIII
MIOCTOAHHO /la C€ MOJIMIIL. 3alll0TO KaKBO € IIO-BMCILIE OT TOBA, T.€. Jla Ce
HacJaX/JjaBall Ha pasroBopa ¢ bora u fja ce moranAm B pasroBOpHM OT-
HomeHuA ¢ Hero?

BcpIiHOCT, aKO Te3M IIaBU Ce YeTaT CIOpe] pefla UM B TpaKTaTa Ha
EBarpuii, ToraBa usrne>xxjaT Maako Hepaspenan. OT gpyra cTpaHa, ako ce
JeTaT IO pefja Ha [osIBaTa MM CIIOpe] Y¥CIoBaTa IOpeaniia, Te Tpsibsa fa
ce yeTar OT 36 I/1. 10 34 IJI. U 110 TO3Y HA4YMH Ce TOsIBSIBA L[e/IeChbOOpa3HN-
AT UM pef.

Te3u moBpaTHM TOYKM BMHATH Ca ITOC/IEBAHNU OT IIaBM, KOUTO 060-
3Ha4YaBaT HAKAKBO Ipeaynpexaenne. Hanpumep:

45. Koraro ce monu1l, mamMeTTa T HOCU pasHMU MOABABAHUSA OT MU-
HA/IOTO WM 0O6pasy Ha HOBUTE I'PVKY, VIJIU JIULETO Ha HAKOTO, KOWTO Te
€ HaTB>KUIL.

49. Ilsmara BoiiHA MEXJY HAC U HEYMCTUTe OecoBe He ce OTHACH 0
HUILO APYrO OCBEH 10 AYXOBHATa MOJINTBA, IIOHEXE TS € MHOTO BpaXK-
mebHa ¥ HaTOBapBalla 3a TAX, JOKATO 32 HAC TA € ClIaCUTe/THa M MHOTO
YCIIOKOABAILA.

51. Hue TppcuM fo6poyieTennTe 3apajiy IOTOCUTE Ha Ch3aleHUTE,
u Te3u nopaau coilectsenus Jloroc; u Toit ce mosABsABa B CbCTOAHME Ha
MOJIUTBA.

55. Tosu, Ha KOTOTO My € JIaficHO Jia ITOCTUTHe Oe3cTpacTue, He 03-
HavyaBa, 4e ce MOJIM MCTMHCKI; Bh3MOXKHO € fIa Ma ipeOHM MUCTIN U fia ce
pasceliBa B pa3KasuTe UM U Jla c€ HaMMpa jajed or bora.

Cp1110 Te3M I7IaBU Ce MOSIBSABAT B CMUCTIEH pef. [71. 45 o6pbija BHI-
MaHle€ Ha pa3celiBaHEeTO OT MO/IMTBATA, KOETO BPbllja MOJIELIVA CE YOBEK
kbM MuHaoto. CriegBaliaTa IiaBa ClioMeHaBa 6ecoBeTe, KOUTO MCKAT Ja
OTK'bCBAT YOBEKa OT MOJIUTBATa U ce 6opsAT cpemty Hero. Crex ToBa B 51
IJI. pasI/eXX/a II'bTA Ha THOCTMKA, KOMTO OT JIOTOCUTE HAa Ch3JafIcHUTE
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Hellla e ce CheAVHN ChbC chlllecTBeHMA Jloroc. JJokaTo 1. 55-Ta mpeny-
IpeXJaBa Y0BeKa, KOMTO e OCTUTHAT 6e3CTPacTIeTO, 3aI0TO BCEKM €
YA3BMM OT pa3ceiiBaHETO Ha IIaMeTTa M HamafieHnATa Ha 6ecosere. Ha-
KPaTKO, T€3) YeTUPU IJIaBY ChIBPKAT €HO MAJIKO y4€eHMe 3a MO/IUTBATa,
KOETO 3acAra BCUYKM Ba)KHM CTPAHM Ha ydyeHueTo Ha Eparpuit oTHOCHO
Hesl.

Cnen Tesu rnmaBu crefiBaT AOI'BJIHUTE/IHY HAaIIOMHAHMA U IPeny-
IpeXeHN, BOJEIM O BpbXHaTa TOYKa Ha LAIOTO CI0OBO, KOETO KaTo
154710 (OCBEH IOpefnIiaTa Ha CeIMOBI'bIHNITE YNCIA) Ce XapaKTepu3upa
OT M3K/TIOYNTE/THA COUTOCT M KPaTKOCT:

120. bra>keH e yMBT, KOMTO II0 BpeMe Ha MOJIUTBATa € IPUI0OUT
CBHBBPIIEHO Oe3cTpacTue.

121. bra>keH e MOHaX, KOWTO MUCIM 3a cebe Ci KaTo 3a M3MeT Ha
BCUYKIL.

117. A3 e Kaka MOETO — TOBa, KOETO CbM Ka3ajl U Ha II0-MJIaJIUTE;
O/1a)kKeH € YM'BT, KOJITO I10-BpeMe Ha MO/IATBATA € IPUROOMI ChBBpIIEHA
6e3dopMeHOCT.

112. Ha msakoit gpyr npusren Ha bora, koiiTo e 06pbIja BHUMaHMe
Ha MOJINTBATa, KaTO € BbPBAJI B IIyCTUHATA, JBAMa aHTe/IM Ca Ce MOSABWIIN,
VI Ca IO ITOCTABWIN KBM CpefiaTa M ca IPOLB/LKIIN JJa BbPBAT C HETO 3a-
eIHO, HO TOJI M300IIIHO He MM 0Opbllja/l BHMMAHME, 3a fIa He 3ary0y ToBa,
KO€TO e ol1le o-fKo6po. IToHeXxe ci1 € CIIOMHMIT alIOCTONICKOTO M3Ka3BaHe:
HJI QHTe/I), HU BJIACTY, HUTO CVJIN, IIfe MOTaT /Ia H) OT/I'bYAT OT /IF060BTa
Xpucrosa (Pum. 8:38-39).

Tasu mopexpnia ot raBu TpsAOBa Ia ce YeTe, KAKTO Ce IOsIBSIBA B
cmoBoTo. I1. 112-Ta He e G/1aXKEHCTBO, HO Ce CBBhP3Ba C M3Ka3BaHETO OT
Puwm. 8:38. I1. 117-ta MHMIMMpa nopeauIiaTa Ha 6/1a)KeHCTBaTa, KOATO ce
IpOAB/DKABA [0 /1. 123-Ta. YBOgHOTO U3peuenne ot 117 1., ,,A3 1je kaxxa
MOETO, TOBa, KOETO ChbM KasaJl M Ha IO-M/IaiUTe, C€ OTHACS [0 66 I/ U
II0 TO3! HA4YMH Ce sBABa BPbXHA TOYKA Ha C7I0BOTO. ToBa, KOoeTo ciefBa, e
3aK/II0YEHME C IPENYIPEXIEHNA, TOKa3Bally, Y€ B MOMEHTA YOBEK € JJ0C-
TUTHAJI BbpPXa Ha MOIUTBEHOTO ChCTOSIHNME, TOYHO B TO3U MOMEHT TPsiOBa
Jia IPOSIBY U3K/TIOUNTETHA O TETHOCT:

153. KoraTo cu usnpaBeH 3a MONMTBA ¥ TOBA HAJJMIHABa BCAKA JPY-
ra pajiocT, TOraBa HaCTMHA CU HAMePU/I MOIUTBATA.

144. PasyMeH MBX € TO3M, KOMTO Mpey ChbBbPIIEHOTO IMOKasgHIE
He CIMpa Jja IIOMHY CbC CKpbO rpexoBeTe CM U BeYHUsI OI'bH, KOWTO €
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pasIUIalliaHe 32 TAX.

145. YoBeKbT, KOVTO € IJIEHEH OT TPEX0Be U A0BE U BBIIPEKU TOBA,
ce OCMesiBa Jia ce CTpeMy 0e3CpaMHO K'bM ITO3HaHMe Ha O0)KeCTBEHUTE
Jiefia VT [la Ce 3aHMMaBa C HeMaTepuaHaTa MOJIUTBA, TPsIOBa f1a moeme
aIl0CTOJICKOTO HaKasaHle, Thil KaTo He € 0e30IacHo [1a ce MO C TolIa
U HEMOKpUTA I7IaBa. 3aToBa, Ka3Ba, TpsibBa Ja MMa Ha I7laBaTa CU 3HAK
3apagu anrenute (1 Kop. 11:10) — a e o6medeHa ¢ MOAXOAAIUS CpaM U
CMUpEHNE.

148. He ce pajBaii Ha [ymMu WIM C/IaBa, 3alJ0TO MHAYe He 3a7 rppba
T, a TIPeJ JINILIETO TU Ille Te OK/IEBETABAT JJEMOHUTE; I TIPOCTO Iiie ObIel
TAXHA UI'PadKa II0 BpeMe Ha MOJINTBA, 3alll0TO C€ MOABEX/AII U Ce Chb-
0/1a3HABAII C YYHOBATY IIOMMCIINL.

Koraro Te3u r71aBu ce 4eTaT B TeXHUA YMCIOB pef], TOraBa ce IOs-
BABa CMMC/IEHOCTTA Ha 3aK/II0YEHMETO Ha CJIOBOTO, KOETO € NMPeAyIpe-
Te/IHA ped Ha Ie/ins TpakTaT. I'bil KaTo 171. 36 B TpUbI'b/IHATA TIOPEuLa
e MIOBpaTHa TOYKa OT THOCTHKA (YVWOTIKOG) KbM 6orocmosa (Beoddyoq)
u 51 I71. B IeTOBI'b/IHATA NTOPEMLIA Pa3/iyaBa IPUPOJHOTO Ch3epliaHye
(pvotkn Bewpia) ot 6orocnosuero (Oeohoyia), ToBa 03HaYaBa, Ye IsyIaTa
CTPYKTypa MOXe Jla ce OIpefieNin IO-C/efBallla HauyuH: nepeama vem-
8vpM HA C/I060MO0, KOATO ChbpKa 34, 35 u 36 1., IpefcTaBA U3KYyILlIe-
HUSATA ¥ TOPOI[UTE B II'bTA Ha JITHUETO — TaM, KB/IETO YOBEKBT Ce Ha-
COYBa K'bM NPUPOJZHOTO cb3epuanme (Oewpia guoikn). laBute ot gBeTe
BbPXOBHMU TOYKM 10 rnmaBu 120-ta, 121-Ta, 117-Ta n 112-Ta ca mocsere-
HJ Ha U3KYIIEHMATa Ha THOCTHKA, KOWTO ce CTpeMy KbM OOrOC/IOBMETO
(Beoloyia). A IbK HOCTIEAHUTE ITIaBY IIPENyIpexjaBaT 60rocioBa 3a us-
KYLIEHMATA, XapaKTEPHM 3a IOCTUTHATOTO OT HETO ChCTOSHMUE.

Oco6eHo SCHO yKa3aHue 3a Ta3) CTPYKTypa ca IJIaBUTe C KBaJpaT-
HITeE YJC/Ia, KOUTO CIIOMeHaBaT — OT IJI. 4-Ta 70 I71. 36-Ta — 4ye MOIEIUAT
Tpsi6Ba 1a ce OTCTPAHMU OT CTPACTHUTE IIOMICIIH, @ OT I71. 49-Ta U HATATBK
— Jla He CTaHe OTHOBO IUJIEHEH B TAX. EBarpmii nmpepmosnara, ye MOHaxXbT
YCIIEIIHO € JOCTUTHA/I BCUYKO, KOTO Ce ONMNUCBA B ITI. 36-Ta, cera Tps6-
Ba Jla BHMMaBa, Ia He OU cTpacTuTe Jia ce u3aurHat otHoBo. KaTo 1s1o
pasgenenuero Ha Cnoso 3a monumeama CIOpeN, YicIaTa ce 0Ka3pa JgocC-
Ta cTporo. Bce mak, ToBa paszmenenne He 06XBailja Ls/IOTO C/IOBO, [TOBEYe
OT ITOJIOBMHATA OT I/TaBuTe auicBar. ChIllo Taka, MOXe 1a ce OTOEIexX,
ye MOopeAulATe, KOUTO KaTO HUIIKM Ca BIUIETEHU B CJIOBOTO, JOHAKDB[E
u34de3BaT KbM Kpas. [Ipean Bcuuko ToBa cTaBa SICHO IIpe3 BTOpaTa Bbp-
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XOBHA TOYKa, KOTATO O/akeHcTBaTa OT 1. 113-Ta 10 123-Ta ce pask’bCBart.
[Topaju ToBa e HEOOXOVIMO ILISIIOTO C/IOBO Jja Ce YeTe B CBOs cu pep. Pas-
6upa ce, EBarpuit [TonTuHiicku e umas npegsus TOYHO ToBa. Pasyenenne-
TO Ha IJIABUTE CHOPEN TPUBI'BJIHUTE, KBAJPaTHUTE U SPYTUTE IMCIOBU
HOpeIVIIN, KOUTO Ce CTIOMEHABaT BbB BbBE/IEHIETO, He TPsi6Ba Jja 3aMeHs
pena Ha CJI0OBOTO WIM Jla M3K/IIOUM HAKOM OT rnaBure. Ilo-ckopo craBa
BBIIPOC 3a C/Ie[BaHE Ha CKPUTA CTPYKTYpPa, KOATO MMa Bpb3Ka C Y4EHUETO
Ha JyXOBHUA Bb3XO[.

3. Cmucoenoem Ha yucnomo 153 u 3axnoueHue

Uncnoro 153 B ctuxa 21:11 ot Eanrenuero criopep cB. eB. Voan e
TOBa, KOETO NPEAN3BUKBa Hall-TO/IAM MHTEPEC Ha MIOBEYETO THIKyBaTe-
JIV IOpajit TPYFHOCTTA Ha HEroBOTO obsAcHeHMe. Vl mo mHec ce mpepiarat
HOBU HeroBu MHTeprperanyy'. braxenyn ABrycTuH HaO/IofiaBa, ye 4yc-
noro 153 e cymara ot 1 0 17, KaKTo 1 4e € pe3ynTarsT Ha 50X3+3; uncio-
T0 50 mpuHazIexu Ha ILI'bpkBaTa, 3a1[0TO TA C€ ChCTOM OT TPU PA3IUIHYI
poja xopa, Ifien, €3SUYHNLN ¥ IUTBTCKY XPUCTUAHM, UM MOXKEe CBIIO Jja
ce cBbp3Ba ¢ TaliHCcTBOTO Ha CBerara Tpoiina, 3aToBa To e 150, moHexe
3X50=150. Axo kM 150 ce fo6aBu 3, ToraBa To CUMBO/IN3PA KP'bIIeHNE
Ha BCMYKY Xopa B uMmero Ha Otua n Cuna n Cetaro Jlyxa (Mar. 28:19)%
Cnopen cB. Ipuropmit Bemukn 153=(10+7)X3X3, nmoHe>xe ToBa 41C/IO Ce
HOsIBSIBA KaTO pe3ylTaT Ha Tpu cuMBommyHy yucna (10, 7 u 3). Yncro-
TO 17 mpousxoxja oT 4nucnoro 10, KoeTo npecrass feceTTe 3aloBeau 1
4ICIIOTO 7, KoeTo cuMmBonm3supa HoBusA 3aseT u npefcraBsa cefeMTe fap-
6u Ha CBertus [lyx®. EBarpuit mpepiara cOOCTBEHO THJIKyBaHe 3a ICIIO-
TO, KOETO CIIY>XI B CTPYKTypaTa Ha Crnosomo 3a monumeama. O4eBUTHO
CBETUTE OTLY U IYbPKOBHUTE MJCATE/NN M3II0/I3BAT YMC/IOBATa CUMBOJIMKA
BBB BPB3Ka ¢ O0rOCTIOBIETO, @ He HE3aBVICMMO OT H0TOC/IOBCKOTO YUeHHeE.
ToBa o3HawaBa, ye 4MCIOBaTa CUMBOJIMKA CTY>KM Ha 6OTOC/IOBMETO, a He
obparHoTO. Tf € cpeicTBO 3a 06oraTsiBaHe Ha BCAKO OOTOCIOBCKO YUeHINE,
3a la ce yKpacu CTPyKTypaTa Ha IIPOM3BENEHMATA U Jla MM Ce Ipupage

! Richard Bauckham. ,The 153 Fish and the Unity of the Fourth Gospel®, Neotestamentica
Vol. 36, No. %, Word, Sacrament and Community Festschrift for Professor J. N. Suggit
(2002), 77-88.

2S. Aurelius Augustinus Hipponensis Episcopi, De Diversis Quaestionibus LXXXIII, LVI
De centum quinquaginta tribus piscibus, PL 40, 39-42

? Qwpag Mavpopobvotakog, H Xnueioloyia, 445.

101



Forum Theologicum Sardicense 2/2017

CUMBO/IMYEH CMUCH/I. HechbMHEHO ChplieTO Ha MaTeMaTHKaTa € HelfHaTa
€/IeTAaHTHOCT, HAUMHBT, II0 KOETO BCMYKO ChBHAAA. SIBHO pumocodure n
6orocnoBute Ha K'bcHaTa aHTMYHOCT, a U IIpeAM TOBa ca OMIN 3aro3Ha-
T ¢ To3u dakT. [IHec, 3a ChKajleHMe, KpacoTaTa Ha 4YMclIaTa yosArBa Ha
MHOTO XOpa, KOUTO Ca M3IUIALIEeH) OT TPYFHOCTTA Ha 4ncrara. He e 6110
obade Taka 3a BeJIMKNTE OTIV, KOUTO CbC CUTYPHOCT, Ca 3HAE/N Ja IeHAT
U JJa M3TIO/I3BAaT BCAKA HAyKa, 3a [ja NpocmaBAT bora.
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IIBeTanka EnenkoBa

CB. TPUTOPUN HASUMAHCKU N

OTHOHMICHMETO MY KbM KEHUTE B HETOBUTE

60r0C/IOBCKHU IMMOEMM U C/I0BA

Abstract: Gregory of Nazianz and His Attitude towards Women in His Theo-
logical Poems and His Orations. Gregory of Nazianzus is one of the most
prominent Fathers of the Early Church. All his life was informed by the
two main lines for its ecclesiastical time (fourth century) — asceticism and
monasticism on the one hand, and theology and church politics on the
other. He was under the influence of two features of his character that were
brought out in him in an early dream with two virgins who visited him
under the names of Chastity and Temperance, which he described in his
poem ‘Lamentation concerning the Sorrow of his own Soul’ And in his
last poem, ‘Epitaph and Synopsis of his Life] apart from the two categories
important for him in his Trinitarian theology - purification and light - he
writes about the manliness and importance of his mother in his life. In all
his creativeness he gives general importance to the women in his life - his
mother, Nona, his sister, Gorgonia, and Basil the Great’s sister, Macrina.
He often writes about them more than about the men in his surroundings,
so it was inevitable that in his middle age he should spend three years at
the Monastery of St Thekla in Seleucia as spiritual father to the nuns and
in his testament bequeath part of his heritage to the virgin Roussiane. In
short Gregory is living proof against the popular way of thinking among
Western Christians that the history of women throughout all the cen-
turies of Eastern Christianity is one of suffering and oppression by the
male members of the Church. The sublime moment where the Catholic
Church diverges from Orthodoxy in its attitude towards women comes in
two different parts of the Book of Genesis used by Fathers of the Church
- Augustine creates his exegesis from the sentence about Eve being created
from the rib of Adam (Genesis 2:22), while the Cappadocians use Genesis
1:27, in which God created humankind both male and female in one im-
age. And in his poem ‘Advice Towards Virgins’ Gregory concludes that he
knows men and women as being equal in everything - in their thoughts
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about heaven, in their virgin bodies and in their glory - and the difference
is only in their limbs. From the words of the three Cappadocians onwards
this theme of equality between men and women in Orthodox Christianity
has become a long-lasting tradition. And no woman is considered a ‘mis-
begotten male.

Keywords: Gregory of Nazianz, Cappadocian Fathers, Female Monasticism,
Orthodox Theology, Orthodox Monasticism, Ascetics

Ys00

B MmHoOrO0 OT cBOMTE CHUMHEHMA CB. [puropmit borocnos 3acara rema-
Ta 3a )KEHNTe, KAKTO 3a Te3, OTAAJIU Ce Ha IeBCTBO, TAKa I 3a )KMBeEeLTe
1eToMbAipeH Opak. Spbk mpumep 3a Hero ca Maiika My HoHa, cecTpa My
Topronmus, cectpara Ha cB. Bacunmit Benuku — Makpuna, a CbIjo ¥ MOHa-
XVHY U NIPefaHy Ha IIbpKBaTa )K€HY, C KOUTO CBETEL'bT BOAY KOPECIIOH-
IEeHLVA IIpe3 rofyHuTe, Karo MoHaxuHsa Tekna u Cumnaukua. CaMuar
TOJ1 B IIEPUOZ OT ABe rogyum (374-376) e OMI 11 LyXOBeH OTel] Ha CECTPUTE
OoT MaHacTupa Ha cB. Texsa B CeneBkus. A B IOCTeHA NEPUOL OT XKUBO-
Ta CU, C7Iefl HaIlyCKaHeTO Ha eNMCKOIICKaTa KaTefipa B KoHCcTaHTMHOION
npes 381 1., KOUTO IpeKapBa B 6auHOTO NMeHue B Apuans, Kamagokus,
KOTaTo Beye HeMOIITa Ha TAJ0TO He My II03BOJIAABA Jia IbTYBA, CU MNILE
HapaBHO KaKTO C eNJCKOIN, IPe3BUTEPU, HETOBU J[yXOBHM YaJja, IPUATe-
NV Ha OOIIeCTBEHO CITy>KeHIe, TaKa U € TI00OMBAPY KEeHU, C KOUTO TIpe3
TOJVIHUTE € NOALBbPXKal O/IM3BK KOHTAKT Ype3 CBOUTE HACTAB/ICHNS KbM
Tsx. Toii pasynTa Ha TAXHATa MOAAPDBKKA — JYXOBHA ¥ MOPaJIHa, a TIOHA-
Kora 1 MatepuanHa. Tpy oT Hail-eMOnIeMaTUIHNUTE MY CTUXOTBOPEHNS ca
IIOCBETEHN Ha JeBuTe: ,[loxBana Ha 1eBCTBOTO, ,,CbBeTU KBM JIeBCTBE-
Hynure” U, K'bM neBute”, a 0cBeH HaArpoOHNTE MY CI0Ba 3a CB. Bacymmit
Bemuku u 6pat my Kecapuii, Toit HamucBa U TaKuBa 3a CBOUTE POIMUTETIN,
B KOMTO 3HaUMTETHO MACTO OTHeNA Ha Malika cu HoHa u Ha cecTpa cu.
Tpupecer n ner or HeroBure emmuradyy ca MOCBETEHNU HA Mailka MY, B
KOUTO TOJI Hab/mAra ocob6eHo Ha (akTa Ha HEHOTO O1aroyecTiie, KOETO
3aBbpllIBa CbC CMBPTTA il IIpef, OlTapa IO BpeMe Ha MOIUTBA.

HacrosmeTo uscnensase, KaTo ce onypa Ha MUCAaHUATA HA CBeTela
U IIpOC/esABa )X€HCKaTa TeMaTuKa B TAX, MMa 3a Lel /1a JOKaKe aKTVUB-
HaTa PoJid, KOATO B CBOETO BpeMe JIeBULIUTE U LIe/IOMBbIPEHUTE YKEHU ca
VIMa/M B YCTPOMCTBOTO Ha MaHACTUPH, B I'TbPKOBHMA KUBOT, IOPU B CBO-
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000HOTO 06CBXKIaHe Ha HOTOCTOBCKIM TEMU B CEMEVICTBOTO U 001IeCTBO-
TO, KaKbBTO e cay4dasaT ¢ Hona. ToBa, koeTo He IpMHU3ABA TAXHATA (PyHK-
1A caMO KaTO Ha IOfYMHEHAa Ha MBbXXKeTe, KAKTO pefulia U3CIeBaHUs
B 3alaIHOTO OOTOC/IOBYE TBBPAAT, M3XOXKAANKN OT II'bPBONPOBOIHUKA
3a rpexa B o6pasa Ha EBa, OT BIDKIZaHeTO 3a O-Cmabus, 0-MOJAT/INB Ha
MaHUITy/TalMA MO

OmHouieHuemo Kom sxerama 8 Vzmouromo
u 3anadnomo XPUCTMUAHCIB0

EnBa gBaHasieceT ropuiieH cB. [puropuit cbHyBa ChbH, KOTO Iiie Oe-
JIOKU LIENUAT MY SKVMBOT, IOl YMEeTO Bb3/eIICTBME 1lle IPEeMIIHEe HETOBOTO
OuTHe, OTHAEHO Ha acKe3a U HeIPEeK'bCHATY ITACTUPCKY IPyKu. Tosu cbH
TOJI OIIVICBA B CTUXOTBOPEHNETO ,,I1/1a4 3a cTpajjlaHMATa Ha fymmaTa cu’ ' 1
B HETO CTOY HAJI-TOYHOTO OIMCAaHNe Ha MJeaNHusA 06pa3 Ha KeHaTa — Bb-
TpelleH 1 BBHIIEeH, KbM KOITO Ts TpsibBa fja ce crpemu. CraBa fyma 3a
nBete fieBu Yncrora (ayveiav) n Lemombapue (coppoodvny), Kouto ce
ABSBAT IIPeJ HeTro ¥ IO IIPM30BaBar fia I'l II0C/IeABa, TaKa 4e ,,Jja TO M3VT-
HAaT BUCOKO IIpe3 CBeT/INA, O/IeCTAI eTep U Jla TO IIOCTABAT B CBET/IVHA JI0
6escmbpTHaTa Tpouma™.

3a TAX acKeThT NHUILE: ,,JIBe NeBOVIKM Ce OABMXaA IIPeJl MEH B Cpe-
OBPHM OfIeXXAAN, IeBULIM, CTOSILIY eHA [0 ApYyTa, O7IeCTeliKy, U iBeTe Kpa-
CMBM U Ha efIHa BB3PacT. VI3mmcanu 6e3 M3Mm1cBaHe, KOETO e KpacoTara Ha
eHara. HUTo 3/1aT0, HUTO XMALMHT yBeHYaBaxa LIMNATE MM; HUTO Osxa
o0jiedeHy B TbKaHM OT (pMHA KOIPYHA, HUTO B XUTOHY OT Hail-MeK JIeH;
HITO JIMaXa M3PUCYBaHM KJIETKY, KOUTO TPENTAT; HUTO YMEIU OTHOCHO
BUJIa Ha >KEHMTe MbXKe 0sXa M3MVC/IMINA OTBApy OT HOXOT 3@ TAX; HUTO
Pycy KbIPULIM Ce CIIyCKaxa [0 I'bpOa, UIPaeiikyl ¢ MOTbXa Ha HEKHU BeT-
poBe. Te Hocexa KpacuBU METJIOCK C IOAC IPUCTETHATH, OT IINATA 10 HO-
3eTe CITyCKallM Ce, a CTPAaHNUTe UM 0s1Xa IMMOKPUTH C IPEKpaceH BOAJ, I
6s1xa C 04U CBelleH! K'bM 3eMsiTa” (IIpeB. MOIi).

J Taka, OT TOpHUA IMTAT Ce BIDK/IA, Y€ OCHOBHNTE KayeCcTBa Ha XKe-
HaTa, KOMTO CBETEIbT IIOCTaBS B LIEHT'bpa Ha HelTHaTa IIPUPOJIA, Ca OCBEH
YJCTOTATA U L[e/IOMBAPUETO, CKPOMHMAT BBHILIEH BUJ|, KOJITO BCHIHOCT
pasKpMBa UCTMHCKATa KpacoTa, oOpasa boxu, 6e3 BcsAKakBa JOBelIKa Ha-

L Opijvog mepi 1@V Tij§ avTod Yoxfic mabwv (PG 37, 1353A-1378A).
2Ibid. 261-262 (PG 37, 1371A).
3 Ibid., 231-246 (PG 37, 1369A-1370A).
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Meca — IpuMa U HaKuUTUTe, MoHexxe O6pasbT BoXKu e eANHCTBEHO OH3M,
cb3pajieH ot HeroBute pblie, a He OT YoBeIIKI. VIHTepeceH daxT e, ue 3a
HaMecaTa OTHOCHO YOBEIIKOTO CXBalllaHe Ha )KeHCKaTa xyboct [puropmit
BUHI M'BXKeTe, KOUTO Ch3[jaBaT BCAKAKBY CPEACTBA C eyl ¢bOmasbH. Ole
OT TO3M Hall-I'bPBY OTK'BC OT M/IaJIeXKKUTE CTUXOTBOPEHA Ha CBETel[a Ce
BIDK/]A HETOBOTO OTHOILIEHNE C MAPa, HETOBOTO IIPEMEPEHO BIDKIAHE 3a
HO7IOBETe.

B egHO OT moc/egHNTE My CTUXOTBOpPEHMA IbK ,,Emmradmsa u cu-
HOIICUC Ha CBOS )XVBOT ' TOJl 3aBBpIIBA CAKAII ITOPTpeTa Ha >KEHara,
4pes3 0OpyCyBaHe C KpaTKM fyMy Ha obpasa Ha Majika My ¥ C KaTerOpuu-
Te YMCTOTA U CBET/INHA, KOUTO IPOKapBa JeMMKATHO, HO U KaTeTOPIYHO
B TeKCTa: ,OT Oaija 60roBuU/IeH ChM POJieH, U He OT MaJIOBa)KHA MaiiKa; B
CBET/IVHA JJOLI'B/I IT0 HEeJIHITe MOMUTBU. T ce MoJIellle ¥ Ollle HepOfieH Me
nosepy Ha bora; BujieHMe B HOIITA JII000B K'bM YJMCTOTA Y MEH pasIain.’
JKenara-mailka e Ta3y, KOATO JOKapBa CbC CBOETO BB3NNTAHME OTPOKa
IO CBET/IMHATA M YMCTOTATa, CaMa Bb3IpUesIa T 1 ChC CUJIA He I10-MaJIo-
Ba)XKHA OT Ta3) Ha MbXa. ToBa e 06pa3pT Ha [puropuesara >xeHa, 3ajma-
leH B HETOBMTe IMCAHNUA — JIeBUIIA, U3II'bIHEHA ¢ O/1arodectye, IO3Hama
YMUCTOTATa Y CBET/IMHATA U OBEXJAllld JPYIUTE O CHIIOTO ChCTOSHIUE,
paBHOIIpaBHA C MBXKeTe B HEITHOTO M3pacTBaHe M oCblecTBABaHe. [lo-
He)Xe B TO3U CBAT CIIOpeN CBeTella IMa efirH TBopel] Ha MbXKa I J)KeHara,
eIVH 3aKOH, eflHa CMBPT I eJHO Bb3KpeceHue (AvAaoTaolg o) 1 3a ABaTa
nona’. [puropmit mogo6HO Ha ApyruUTe ABaMa OTIVI-KAaNafOKMIIM IOJ-
I'bprKa BB3IVIeNa, 4e 00pa3bT boxky Ha )KeHaTa e ChIUAT KaTo Ha MbXKa.
ToBa cxBaIjaHe 3a pasiuka oT 3aIaJHOTO XPUCTUSIHCTBO MABA OT JIBaTa
pasmu4Hy 6MO/IeiicKY ITaTa 3a Ch3/jlaBaHeTO Ha YoBeKa B butne, cmATa
Buitrpn’, Ha kouTo ce obssArat oTunte Ha L]bpKBaTa. [Jokaro [puropuii B
CBOMTe IMCAaHVs Bb3IpyeMa II0-CKOpo OTKbca oT II'bpBa r1aBa Ha butne
(burt. 1:27), xppeTo ce Ka3Ba: ,,J1 cprBOpu bor yoeka mo Csoit 06pas,
1o boxxmit 06pas ro cHTBOPY; MBXK M KE€HA T CBTBOPU ; TO B 3aIIaTHOTO
XPUCTUSHCTBO, GOPMUPAHO B TONsIMa CTEIleH OT TPYAOBeTe Ha CB. AB-

! Carolinne White, “Epitaph and Synopsis of his Life”, mpes. ctaporppuxu llBeranka
Enenkosa, in Gregory of Nazianzus: Autobiographical Poems, Cambridge: Cambridge
University Press, 1996, 183.

?Gregorie de Nazianze, Discour 37, 6 (SC 318, p. 284).

* Philip M. Beagon, “The Cappadocian Fathers, Women and Ecclesiastical Politics”, Vig-
iliae Christianae, 49, no. 2 (1995), 166.
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TYCTHUH, Ce B3eMa IIPefBIJ, OTKBCHT OT BTOpa I1aBa Ha KH. butue (bur.
2:21-22), B KOJTO >Ke€HaTa e Cbh3/lafieHa B I'bI0OKMA ChH Ha M'bXKa OT HEro-
BOTO peOpO KaTO HETroB IIOMOLTHMK. [10-K'bCHO TOBa HEJIHO MOJIOXKEHNIE e
yTeXHeHO ¢ ¢akTa Ha nperpemennero 1 (bur. 3:1-13).

Taka, B cBOMTe NMVCaHNA CB. ABIYCTVH IIOCTaHOBaBa, 4e (GaKTbhT, ye
JKEeHaTa e Ch3JajieHa OT MBXa I e IIPUYMHA 3a Ipexa, BOAY 1O HopMara
MBXBT e[UHCTBEH a € HocuTen Ha boxusa obpas'. Cpemry nogo6Ho cxBa-
I[aHe ce VI3IPABAT NMMOHepyTe Ha (eMMHU3Ma B XPUCTUAHCKATa aHTPO-
nonorus Ha XX B. Posmapu Pendopn Pynep (3aemno ¢ Pocen n Xapucoh).
Pynep BbB BCUMYKM CBOM CHUMHEHNUs ce 005BsABa Cpely Iofo0HO0 oMao-
Ba)kKaBaHe Ha pOJIATA HAa )KEHUTE B XPUCTUAHCKATa MCTOPYS, B IIPEBPD-
I[aHEeTO Ha >KeHaTa B nepudepus Ha MBXa, B €VH ,,HeeTHOPOIEH MBXK
c bora, kbeTo HEITHOTO y4yacTye 61 ce CBeX/AI0 eAMHCTBEHO 1 CaMo 10
CIIoMaraTeJiHa U BTOPOCTENeHHa (YHKIMA Ha MOAYMHEHOCT KBM MDbXK-
KU TI0JT 3apajiyi Ipexa U BTOPOCTENIeHHOTO 1 cb3faBaHe. OTTYK HaceTHe
pofieHaTa 1 M3pacHa/la B KaTOMMYECKO ceMeiicTBO Pyzep, KOATO HMKOTa
He CMeHsS BepOM3IIOBENAHNETO CV, IOCBelllaBa KMBOTA CU U TBOPYECT-
BOTO cu Ha 6opba ¢ maTpmapxajHaTa aHTPOIIOJIOTUA, Ha TPaHCPOpPMU-
paHe Ha MPAKTUKNUTE U TPALULMNUTE, UMALIN 33 IIEHTHP MBKa, B TAKIBA,
ocBoOOX/IaBaIy 3a xeHara. [TorbT, pacaTa u Kacara ca B3aMHOCBBP-
3aHV CTPYKTYPY, KOUTO ITOPAX/AT Pa3aNyys, 3aT0BA Hail-Ba)XHOTO CIO-
pen Pynep e KoHTeKCTyanusupaHeTo Ha peMUHM3MA 110 BCUYKY Kpayiia
Ha cBeTa’. ToBa, kKoeTo PedpopmanyaTa He ycnABa 1a IOCTUIHE B II'b/IHA
CTeIleH — 0CBOOOX/JaBaHETO Ha XKEHATa, Ce Bb3I/IaBABA OT XPUCTUAHCKIA
¢demuuuspM Ha XX B. CMyIaBail e Bb3IIeAbT 00ade, Ye efBa Jiu He efyH-
CTBEHATa MICTOPYA Ha )KEHNTE B IIPAaBOC/IABIETO € Ta3) Ha MbITYaHUETO U
HOATVCHIYECTBOTO". MHEeHNe, KOETO IeCHO MOXe Jia O'bjie OIIPOBEpPraHo
He caMoO 4ype3 IyCaHMsATa Ha otuuTe Ha I]bpkBara ot Kamagokms — cB.
Bacwmmit Benukw, cB. Ipuropuit borocnos, cs. Ipuropuin Hucniicku, HoO
M Ha Ollle IO-/IpeBHM MuUCIuTenu Karo cB. Vipunen JInoncku, Knument
Anexcanppuiicku, OpureH.

! Denise Ackermann, “Rosmary Radford Ruether: Themes from a Feminist Liberation
Story”, Scriptura, 97 (2008), 39.

2 Ibid.

? Denise Ackermann, op. ci., 45.

* Philip M. Beagon, “The Cappadocian Fathers, Women and Ecclesiastical Politics”, Vigil-
iae Christianae, 49, no. 2 (1995), 170.

107



Forum Theologicum Sardicense 2/2017

Bbsrnenspr Ha cB. Ipuropuit borocios B mucanmATa 0OTHOCHO bo-
Xus obpas e, ge Toit e BuaMM. Ue 4OoBeKBT e MKOHa Ha bora, cp3pase-
Ha 1o HeroBust upieHTH4eH o6pas, 1o ,,0THeyarbka oT IbpBooOpasHara
Kpacora” (¢ypayeiov tod dpxetdmov kaAlovg)' — Xpucroc, u ciemoBa-
TE/IHO YOBEIIKNUAT 00pa3 e MKoHa Ha XpucTa. Ta3y MKOHa OT CBOA cTpaHa
e ChbefVMHEeHVe MeX/y YMa U TA/I0TO MOCPeACTBOM Aymara. V Hail-BakeH
¢parmeHT B cb3gaBaHero e CB. [lyx, BapxHat oT bora Otia. Taka 4oBek,
CB3[ajieH oT 6e3CMBbPTHNUTE Pblie Ha Bor, OT CMBbPTHA MKOHA Ce IPeBPD-
ma B 6e3cCMBPTHA, HO TAJOTO 3aefHO ¢ Jlyxa ca JBeTe CTpaHU Ha eIVH
o6pas o nopgo6me Ha XpucroBus obpas?. Tosa yyacTue Ha JIyx 1 Ts/10 IO
PaBHO B Ch3[JaBaHETO Ha YOBEIIKNA 00pa3 ¥Ma Ba)KHO OTHOLIEHNE KbM
obpasa Ha >KeHaTa-ZIeBUIla, KbM KOroTo Ipuropmii TonkoBa 4ecTo ce 00-
pbla. BpHIIHATA YoBelIKa HaMeca B TO3U 00pas ro oTfanedana ot bora,
mokato [lyXbT, KOITO eIVHCTBEH XMBOTBOPM, € FapaHT 3a paBHOIIPABM-
eTO Ha MBXKeTe U >KeHNTe, 32 06pasa boxxn, KoiiTo e OTIevaTaH B LATI0TO
JOBEIIKO TBOPEHIE, TOPU B He'braBuTe”.

HTepeceH QaxT e, e MUIIENKN 32 CBOETO CeMeJICTBO, aCKETBT CB.
Ipuropmit borocos axIeHTHpa MHOTO IOBeYe BbPXY KEHCKUTE IIpUMe-
p¥ Ha XPUCTUSHCKO OrmarodecTre — Maiika My Hona u cectpa my lopro-
Hus. Vsrpaxpaiiku csoeto TpuHurtapHo 6orocnosue B Tpupmecer u nbp-
BO CJIOBOY, TOJ CI CITyU, OO0SICHSBANIKM POJCTBOTO mexnay Orua, CnHa
n Ceetus Jlyx, ¢ HeoOM4aitHNA IpUMep 3a I'bPBOTO CEMENCTBO — Afam,
EBa n Cer, KaTo onpuanyasa TpeTara UIOCTAC, Tasu Ha CB. JlyX c >KeH-
ckmst o6pas Ha EBa. Daxr e, ue gymara "nyx" Ha 6MO/IeiiCKY €BPEICKY U Ha
aCHPUIICKN e3UK € OT )K€HCKU POJi, HO BCe MaK Tasy Bpb3ka Mexxay EBa u
Cs. [lyxnpu flokasBaHe Ha ITOKa)kKe HayMHa Ha u3xoxxgaHe Ha Cs. [lyx or
Ortua, He Ha paxxgaHe ofo6HO Ha CyHa, 1 Ja ce HablIerHe BBPXY CPOJ-
CTBOTO MeXAy Tpumara, 61M30CTTa Ha >KeHaTa KaToO paBHA Ha MDBXKa, €
HaJICTIHA He0OMYalTHO ¥ HOBaTOPCKO. Taka 4ye mycTuTe ¥ IyCTVHHY 3eMMI
Ha Kamajokns, KOuTo He ce OTIMYABAT C M3UCKAH TPBIKU U Ca POAMHA
Ha XOpa ¢ KOpaBM XapaKTepy, Ha TBbPAOITIaBU POACTBeHNLHN, mpe3 IV B.
Ca Hace/lleHN OT aCKeTM ¥ aHAXOPeT! Cpefl MbXKeTe U >KeHUTe UTPasAT He
HO-MaJIKa POJIsl OT MBKeTe B IIbPKOBHUTE IPAKTVKY ¥ OOTOCTIOBCKI Jie-
OaTm.

! Gregorie de Nazianze, Discour 38, 13 (SC 358, p. 132).

2 Katée AmoAwvapiov, mepi évavBpwniioews, 56-60 (PG 37, 56 A-60A).
3 Oratio 14 (PG 35, 869 AB).

* Gregorie de Nazianze, Discour 31, 11 (SC 250, p. 296).
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Kenume 6 nucanuama na ce. Ipuzoputi bozoconos.
Kenume-ackemu

ITpes Bropara nonosuna Ha IV B. Kamagokus e HacermeHa ¢ MOHa-
cn u aHaxoperu. OT CBOsA cTpaHa cB. [puropuii muire B cBOUTE C/I0BA U
noeMu IpefuMHO 32 MOHacuTe u feBute. HemuHyemo e obaue, Korato
pasIIexxaMe HEeTOBUTE TEKCTOBE 3a aCKeTMYECKOTO JBIVDKEHNeE, BUHATY
fla TU IIpedyIBaMe IIpe3 cOOCTBEHV MY XKMBOT Ha acKeT ¥ Ha eIVCKOII
U Ha TOBA KaK TOJl BIDKJA TAaKOBa CIy>KeHUe, KOoe OIpefe/sl KaTo Heropa
I'bpPBOCTENeHHa 3a/jada. [TIpy [puropmit macTupckuTe rpyku 3a IacTBOTO
BUHAIY MMHABaT IIpe3 HeroBOTO y4yeHue 3a Tpournara u 3a Bermrpiienne-
to'. TpsiOBa ma cu 4uCT, 3a ja MOXKELI Jla OYMCTULI fpyruTe’, TpsbBa fa
IpeABMAVII TPexXa, /ja TOo M3/IeKyBall 1 Ja JoBefent xopara fo bor®. Toi
Mo Ceetus JlyX ja My IOMOTHE ,,... 32 6/IaTOM3KYCHO IIpeMJHaBaHe Ha
IIaCTUPCTBO, KOETO OTB/INYA OT CBETA, OTMBA IIpK bora, n3Tomasa Ts/10T0,
cpepyHsABa ¢ [lyxa, n30ArBa ThbMHUHATA, pajiBa ce 3a CBET/IMHATA, IIPO-
TOHBA 3BepOBeTe, CHOMPA CTAOTO B KOLIAPATa, a3y ce OT CTPbMHVMHN 1
IYCTVHY, ¥ M3KapBa CTAJOTO N0 IUVIAHVHM ¥ BUCOYMHU...”* (IIpeB. MOIL).
Buxmame MOo3HATOTO ThpCeHe Ha CBET/IMHATA, OSATCTBO B IUIAHMHATA, XK -
BOT B CBetus Jlyx, M3TOIaBaHETO Ha TATOTO — BCE XapaKTePUCTHUKI, KO-
TO IIle HaMMpaMe B OJIaTOCKJIOHHOCTA Ha [puropuit KbM TO3Y THUII KEH.
3a Hero MakpuHa ctapia (6abara Ha cB. Bacwmuit Benmku) e masurenka
Ha Ky/iTa Ha cB. [puropmit YynoTBoper 1o Tesu 3emu, MakpuHa (cectpa-
Ta Ha CB. Bacymit Bennkn), KosiTo KakTo CBOsI OpaT opraHmsupa IrbpBara
MOHaIlecka »KeHcKa obmHocT B Kamagokus, cama BpBexza Bacummit B
ackesata. B cBoeto HadepobHo cnoso 3a cecmpa cu Topeorust, [puropmii ce
00pblia KbM Hesl KaTo Haii-0/1aropofjHa U 1ieTOMbIpeHa, KOATO e U30pa-
JIa BICOTAaTa Ha JeBCTBOTO U O€30MacHOCTTa Ha Opaka, KOATO IpU3HaBa
MDBKa CU 3a CBOJI IIaBa, HO IO CIede/nBa 3a Oar choryxuren. Vmaiikm
HeIbI, Ce OCMeJIABA [ja Ce JOKOCHE JI0 >KepTBEHNTE JapoBe Ha O/Tapa U
6uBa msuepena’. Ha maiika cu cB. Ipuropmit mocsemana 50 emurpamu,
KaTo 0COOEHO MACTO OT/e/IA Ha HeilHaTa CMBPT IO BpeMe Ha MOJIUTBA.

'Ibid. 2, 35-36 (SC 247, pp. 134-136).
2Ibid. 2, 71 (SC247, p. 184).

3 1bid. 2, 22 (SC 247, p. 119).

*Ibid. 9, 3 (SC 405, p. 306).

> Ibid. 8, 8 (SC 405, p. 260).
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Maiika My — poAuTeNKaTa Ha ,AYXOBHM dafia', KOATO oOpbIa ChIpyra
CM B XpUCTUAHCTBOTO ¥ MY OTCTBIIBA II'bPBEHCTBOTO, HO 3alla3Ba CBOETO
B JIOMa, YJeTO CTOIAHCTBO IPOLb(TABA 3apajiyl HETHOTO TPYROII00Me 1
rpmxa. 3a cB. Ipuropnit borocios npakTn4eckoTo n3MepeHne Ha Hellja-
Ta BYHAIY € MIMaJI0 Ba)XHO 3HaYeHMe, KaKTO TANOTO 3a Bb3kpeceHmero.
KakTo mactupckara rpymxa 3a IacTBOTO U U3BBH LIbpKBaTa, KaKTO XpUC-
TUSHCTBOTO TIPeRM Ja CY CTaHa XPUCTUSAHUH (110 MOBOX Ha obpope-
TETHMS SKMBOT Ha 0aia My npeay HeroBoto Kpbinenue?, nobponerenta
IpeJecTsa KpbIlleHMETO U KaK TO 1€ Ce Bb3IIpyeMe 3aBUCU IMEHHO OT
Hesl), Helllo, 3a KOeTo ca Mycany ole arnonorerute npes I B. 3amoro 3a
Hero Mspara e Hajl-BakHa OT BCMYKO, MspaTa e bor’. U ome HiaKomKO
obpasa Ha )KeHU B ITOJKpela Ha HAaIlleToO M3cIefBaHe — cB. Tekma’, KosATO
CTaBa IIOC/IEIOBATeNKa Ha anocton IlaBen u M3XxpaHBa CTpOUTENNUTE HA
I'bPKBU C HelfHuTe 71034; ¢B. IOn1Ta’, KOATO OTUBANKM Ha KelaHa CMBbPT
IIPOTIOBSA/IBA IIpef KeHNUTe, 4e He O1Ba Jla ce ONMparT Ha MoJIa CU KaTo Io-
cmab B IpeycIsABaHETO B OOpOHeTeNTa WM B KMBEEHETO Ha XPUCTa;
cB. CHHKIIMTHUKMA®, KOATO C/Iel, CMBPTTA CM pasfiaBa Ha OeJHNTE LIs/I0TO
00raTcTBO, 3aBEIIAHO I OT POAUTENNTE U Ce MOCeNBa Jja )KIBee B IIpas-
Ha TPOOHMIIA 3aeJHO C'bC cecTpa cu B Ayekcanipus. CpIo Taka jBe OT
HaJi-TO/IeMITe IIAPMYHM JAPEHNsA [IPe3 BEKOBETE Ca Te3) Ha pUMJIAHKATa
MemnaHns’, KOSATO yroBaps CBIpPyTra M Aa JIUKBUAMPA OTPOMHOTO 11 Ha-
CNIE[ICTBO U Jla TO pa3fiajie Ha €MMCKOICKU KaTelpy, aCKeTU I MaHACTUPIL.
[Tono6HO Ha HesA NOCTBIIBA U M3BeCTHATa BAoBuIa Omummsa®, KoATo 3a-
BelllaBa OrpoMHM cyMu Ha IIbpkBaTa B KOHCTaHTMHONON 1 B MOAKpena
Ha cB. Joan 3/1aToycT. A KaKBO Jja KayKEM 32 JIeJIOTO Ha PAaBHOAIIOCTO/IHA-
ta HuHa, nokpbcrurenka Ha [pysusa!

! Ibid. 8, 4 (SC 405, p. 252).

2 Oration 18, 5 (PG 35, 992A).

* ITepi voepv 0o, 95 (PG 37, 446A).

* Tptyoptog o ®@eoloyog, NZ t7j avfj (57), (PG 37, 112B).

* Philip M. Beagon , The Cappadocian Fathers, 167.

¢ Fotis Vasileiou, “For the Poor, the Family, the Friends: Gregory of Nazianzus’ Testament
in the Context of Early Christian Literature”, in Inheritance, Law and Religions in the An-
cient and Mediaeval Worlds, ed. Béatrice Caseau and Sabine Huebner, Paris: ACHCByz,
2014, 151.

7 Fotis Vasileiou, op. cit., 153

8 Ibid.
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JKenume om cemeticmeomo

Csoeto Haarpo6uo cnoBo 3a lopronus cB. Ipuropmit 3amousa ¢
ersereTnyYecKo omnmcanme Ha cBoute ponurenu — Hona u Ipuropmit Crap-
M, KbIETO UM OTHaBa BaXXHOCT KaTo Ha 6mobreiickaTa /jBoiika ABpaam
u Capa. Tam nuie cnegHoTO: ,T0i1 6Mze OIpaBIaH ¢ Bspa, a TSI XKUBS C
BepeH. Toit BbpIIpekn HajieXqaTa cu - Oaina Ha MHoro Hapoau (but. 17:5),
a 11 popwra gyxosHo (Vc. 51:2). Toit n3bsran or pobcTBOTO Ha Oarmu-
HUTe 60XKeCTBa, a TS IbLIePs U Maiika Ha cBOOogHY Xopa. Toil u3nsas3bi
OT POJI M IOM, 3a Jja OTHle B 06eTOBaHaTa 3eMs, a T — MIPUYNHA 32 TIpe-
cenBanerto. lle ce ocmens fja Kaka, 4e U 3apajy TOBa caMoO Ts JOPU U
Haj Cappa 3actaHa. Toil 6/1aromosy4yHo CTPAaHCTBA, a TS IO CHIIPOBOL.
Toit ce mpuBbp3a KbpM [ocIona, a TS cunTa M HAPUYA MBXKA CU TOCIIOIAP
U OTYacTy 6uje ompaBjiaHa TOYHO Hopajgu ToBa  (mpeB. Moit)'. B To3u
OTK'BC MHOTO sICHO M4y pasbupaneto Ha [puropuii 3a cpBbpiIeH 6pa-
JYeH )KMBOT, B KOITO JIBaTa MOJIa He XMUBEAT B PA3Nyus, HO B €IUHCTBO,
K'B/IETO MBXXBT € BOZIell] B €f[Ha YacT Ha >KMBOTA, KeHaTa B Jipyra. B 6pa-
Ka Ha pOAMTEINTe MY Ilapy yBakeHUe, CbIylacue u eguHopyine. Te ca
CBBP3aHM B ChI03 ¢ Bor, a He ¢ IUIbTTA 1 Ollle IPEY PasfisiiaTa UM C TO3K
CBAT ca ce IpeceIMIN C JyXa CU OTTYK. [puropmit Hukora He e OVUI cpely
CBHXUTEJICTBOTO € OpaK, HO U B TO3M C'HIO3 TOJ Ce HaJsIBA IIOBEYe Ha JIEB-
CTBOTO — T€Ma, KOSITO IIe BUANM ¥ B OKOHYATE/THATA IIPUCH/A HA [TOETa B
CTUXOTBOpeHMeTO ,,[IoxBasna Ha eBCTBOTO % VIHTepecHO 3aBBpIIBa TO3K
ab3al] OT HafirpOOHOTO C/IOBO C €IHO THPCEHO PABEHCTBO Ha MOJIOBETE B
Opaka KaTo M3pa3 He Ha TAXHOTO oOe3nnyaBaHe (MMOPOYHA TEHIEHIINS B
JIHEIITHO BpeMe), HO JoIbiBaHe. ,,1lle 1o6aBs KbM Ka3aHOTO Ollje HeIO.
[obpe u cripaBenuBoO €, Ye He MPUHAJIEXaxa KbM eIVH U CHIU IO
3amoTo egMHUAT Oe yKpallleHue 3a MbXKeTe, [pyrata — 3a KeHNUTe, U TO
He CaMo yKpallleHue, HO 1 oOpasel Ha gobpogeren” (mpes. moit)’. ITopt-
perbT Ha HoHa ciopen ToBa kakBa TpsiOBa [ja O'bjie s)keHaTa, KOSTO BbPBU
KbM 000)KeHNe, KbM BB3CheNMHsABaHe ¢ bor e mpoxb/keH n B OceMHa-
JieceTo CoBO OT ¢B. [puropuii. Toit roBOpy 3a MOZYMHEHMETO Ha J)KeHaTa
Ha MBXXa CIIOpe[| IPUETOTO B eIoXaTa CeMeHO TOBejeHe, HO BeHara
no6aBs KaTO M3paBHsIBA Be3HNUTE — TS MY Oe CBTPYLHMIA, HO 1 MPENBO-

! Gregorie de Nazianze, Discour 8, 4 (SC 405, p. 252).
2 opOeving émouvos (PG 37, 521A-578A).
? Gregorie de Nazianze, Discour 8, 5 (SC 405, pp. 254-256).
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[ATENKA — ,He ce CpaMyBallle ja My O'bie cbus B Omarodectrero.”! Hona
IIpe3 LenA CU XKUBOT Ce € CTPeMsA/Ia He KbM BbHIIHATA, HO KbM BBTpelll-
HaTa KpacoTa, OTXBbBP/AA € BCAKO yKpallleHMe VI pasKpacsiBaHe 3a
cMeTka Ha boxxus 06pas B cebe cu. HeltHOTO 60raTcTBO He Ce € CBCTOSI0
B uMytiecTBoToO i1 (Ipuropuit borocsos nponsxoxxaa oT MECTHO apyUCTO-
KPaTVYHO CeMeICTBO), HO B TOBA Jla M3Pa3XOfiBa OT HEro 3a OegHITe U 3a
PORHUHNTE B HY)X/a. JJOKaTO MHOTO »XeHU ce obfapeHnu ¢ Grarodectue
VIV TIECTE/IMBOCT, TS € Ch4yeTaBaja i iBeTe. HUTo e BbpBaAIa B KpaltHOCT
KbM bora, 3a 1a mofeny JOMaIIHOTO OTHMIIE, HUTO Ce € HafIABajia CaMo
Ha yI0Ta 1 Ja 3abpaBy MOMUTBUTE M YCBPAMETO KbM Xpucta. Ipuropuii
omnycBa 6maroyectrero Ha HoHa ¢ mopepyiia oT puTopuyHY BBIPOCH — 32
TOBa KaK € IIOCTOAHCTBAaja B MONUTBUTE, KaK € M3HypsABa/la IIbTTa OT
IOCT ¥ OfieHNs, KaK ce e OT/IaBajIa Ha IICaJIMOIIeHN A, KaK € Bb3XBa/IsBaia
[IeBCTBOTO, MaKap U ¢ OpayHM BepuIM, Kak e O1Ia yTexa 3a BIOBMULU I
cupany, 3a 6e[CTBEHOTO ChCTOSHNE Ha IUIAYeIUTe, KaK e yBa)KaBasia TH-
myHaTa B boxxmsa xpam, camara TA cTaeHa, KaK HIUKOIa He Ce € OThaBaja
Ha IUTBTCKM I/Ia4 ¥ He € BKyCBa/a OT IpeKoOMepHM Tpanesu. Tpu enmnsona
OT >)XKMBOTA Ha Marika cu CB. [puropmit 0co6eHO mo4YnTa — u TPUTE 3HALN
Ha Bo)xecTBeHOTO MpuchcTBMe B mymiara 1. Korato Texxko 60mHa ce us-
JIeKyBa Cief] CbH, B KOITO caMusAT [puropmit i1 mopasa ja sje xis6, crep
KaTo ro 0/1arociaBs, KaK efyH OT CI'BTHUILINTE MY II0 BpeMe Ha OypATa,
KOATO MPEeXNUBABA Ha ITBT 3a ATMHA IPEAM CBOETO KPbllEeHME, ChbHYBa
Homa, KosiTO B/IM3a BBB BOAUTE U U3TEI/IA Kopaba Ha cymara (I0-KbCHO
CaMVAT TOV pa3bypa OT pOfUTeNNTe CU, Y€ ca MMaIu Ha CbH BUJCHUE 32
OefCTBMETO M CHJIHO ca Ce MO/IVIM 3a CMHA CU) ¥ Hail-Hakpas Kak Hona
IpefaBa Jyxa cu Ha bora mo Bpeme Ha MOINTBA, NPEKIOHNU/IA I7IaBA U
koneHe npep Cracurens.

B Ocmo cnoBo cbe cbljaTa Bb3XNUTA ¥ IpeKaoHeHne [puropmit on-
ucBa 1 6marodecTBus o6pas Ha cectpa cu [opronus®. Ilogo6no Ha Hona
TS CBIIO Ce SABSBA IPU3HAK Ha Ie/TOMbipKe B Opaka. [puropuit Bb3xBaii-
Ba HeJlHaTa CKPOMHOCT, 611aropasymue, 6arodecTue, IpOHNULATETIEH VM,
mo60B KbM boxxnsa xpaMm, yBaykeHne KbM CBeLleHNINTe, ThPIENINBOCT B
CTpajjlaHMATa, MIIOCHPAVEe KbM Oe[fHITe, BeIMKOAYIIeE, Hall-Bede acKe-

! Oratio 18, 8 (PG 35, 993B): Ot T0o31 LuTar ce BuKja, ye HoHa e o6cbKgana 60rocios-
CKM BBIPOCK C MBXKa CI 32 IPABOC/IABIETO. barouecTieTo B Tasu emoxa ce e pasbupa-
JI0 KaTO M3MOBSIIBAHE HA IPABOCIABUETO.

2 Gregorie de Nazianze, Discour 8, 6-8 (SC 405, pp. 256-262).
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TUYECKNs I HAUMH Ha XXUBOT — IPeHeOpeXeHMeTo /i KbM TAIO0TO, fipe-
XUTe U XpaHaTa. Ta 4ecTo NmponmBa CHI3M B MOJIMTBA M IIpeKappa Oe3-
CHHHM HOIIM B ricanmornienus. Vinapron Andees nuie kak [opronns e
IpMMep 3a BpeMeTO CU Ha JKeHa, )KUBeellla B CBeTa B CBIIPYXKeCTBO. T4
[IOpY HEKpbCTeHa MOXKe ja Obfie mpuMep 3a MCTMHCKA XPUCTUAHKA 1
»punocod”™. Lenuar mpr Ha [oproHus e 6m1 MOArOTOBKa KbM HEITHOTO
KpbllleHle, KbM KOeTO Le/IUAT Ii )KUBOT € OUMCTBAHE U YChbBBPILIEHCTBA-
He. BChITHOCT B OHE3M BpeMeHa KPBbILEHNETO YECTO Ce € IPAKTUKYBAIo
Ha [I0-K'bCHA Bb3PACT MMEHHO C 1eJI MIOITOTOBKA 3a Hero. Kpbijennero
ce e sABSABAJIO CaMO 3aBBPLINTETHUAT €Tall Ha BT KbM oboxeHue. Ilo-
I0OHO Ha Maiika ci, u3/eKyBaHa ¢ boxxus nomout, foprouns cpio 6usa
oceHeHa oT boxxmaTa cuia, Korato Npu MHLUMUEHT NO/Ty4aBa HEJbI, KO-
TO HUKOJ JIEKap He yCIABa A M3LEPU M CaMO IPUKOCHOBEHMETO W O
JKepTBeHUTe lapoBe B LI'bpKkBarTa efHa HOL /I BPBILIAT )XKMBOTA. Makap u
OTIVITE Ha ITbPKBaTa BYHATY Jja ca OVIM CKeNITMYHY KbM boxxuute 3Hanm
B )KIBOTA Ha XOpaTa I Jia CbBETBAT 32 U3NNTBaHeTO UM, [puropuit He ce
CBEHU Jja pMOATBA [IO TAX U Jja I'M 00ACHABA, KOTaTO ce OTHACA JI0 Te3l,
BOJIeIIM 6/1ar04eCTUB >KUBOT.

llesuuume

Tpu or MopamHuTe CTUXOTBOpeHMs Ha CB. Ipuropuit borocnos,
IpUHAIeXANY KbM KOpITyca My OT BOroc/oBcky CTMXOTBOPEHNs, ca C
IIOYTY UAEHTUYHM 3aI7IaBMs, a UMEHHO: ,,JIoxBama Ha 1eBCTBOTO %, ,,Chb-
BeTU K'bM JeBcTBeHunuTe ” u KoM geBute™. Ho mpenn ma pasrnemame
TO3M TaKa BaKeH 32 TBOPYECTBOTO MY KOPIIYC C OIJIe[, Ha POJIATa Ha >Ke-
HaTa, M) Ce JICKa Jjla 0ObpHA BHMMAaHNE BBPXy TolIsAMaTa IIeTa, KOATO
CBeTeL'bT XPaHM KbM TOBa Hall-CBU/JHO Ka4eCTBO OT aCKETUYECKUS XKU-
BOT C e[jHa MaJIKa IOIPOOHOCT, B3eTa OT HETOBYSA JOKYMEHT C ITOC/Ief{HaTa
My BosA. EfHa Manka 4acT oT 3aBeljaHNeTo’ My e CBbp3aHa C MMeTO Ha
HAKOSA AeBuia PycumaH, 3a KOATO He ce 3Hae KaKBV BPB3KU € VIMajia CbC
CBeTella, HO aKT e, 4e TOVl 51 OCUTYPsIBa CbC CyMa OT CBOETO HACTIEACTBO,

! Murponomut VMnapuon (Andees), KusHv u yuenue cesmumens [pucopus bozocnosa
Mocksa: Mockosckoit [Tarpunapxun Pycckoit IIpaBocnaBroit Lepksu, 2013, 497.

2 opOeving Emouvos (PG 37, 521A-578A).

3 YroOijkeu mapOévorg (PG 37, 632A-640A).

* Ei¢ mapOévov (PG 37, 640A-642A).

> Fotis Vasileiou, op. cit., 155.
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KOATO TS Jja IO/My4YaBa BCsKa TOAVHA, 33 [Ja OCUTYPU IIPUINYEH XKUBOT.
Ouje moBeye TOJ 51 IIOAIIOMAra 1 ¢ IPOBM3YM 32 HETHOTO MeCTooOuTaBa-
He — Ts1 MOXe fia u3bepe MACTO 3a KbIIaTa, KOSTO Ja 11 ce TIOCTPOU, HOC-
TaTBYHO JOOPO 3a eHA [IeBUIIa, TS MOXKe /ja O'bjle COOCTBEHUK Ha ChINa-
Ta, HO CJIefi CMBPTTA J1 e 6'be mapeHa Ha llppkBata B Hasmans. OcBen
TOBa OM MOIJIa C’hC CPeACTBATA Ja MOAIbP)KA ABe MPUCTYXHULM, KOUTO
Ia 0cBOOOAM BIIOC/IENCTBIE WM [a OCTABU CJIel CMbPTTAa CU OTHOBO B
pasnopexxgane Ha l]bpkBara. AKO He Apyro, Ta3y eHUrMaTU4YHa 4acT OT
3aBelljaHMeTo Ha [puropuit 3a HErOBOTO MMYIIIECTBO U HAC/IEACTBO, KOCTO
MOYTHM IS/IOTO OTMBA KbM LIbpKBaTa B HasmaHs, roBopu, 4e HUIIO B K-
BOTa Ha ChIIMA He CTOM TOJIKOBA BUCOKO 10 Boxkns JIoMm, KaKTo IeBCTBO-
10. To3u akT e M3pa3nuTeTHO M3Ka3aH U B HETOBUTE CTUXOTBOPEHMS 3
meBctBOTO. B ,,IloxBama 3a 1eBCTBOTO”! ClIef AT OUAJIOT, IPOTUYALL]
Mexy ChIpy)XecKus >KMBOT 1 JleBCTBeHMs, IIOC/IeHATA [yMa € Jajie-
Ha Ha 6e3MPUCTPACTHU CHIVN, KOUTO, MaKap U MPUBBP3aHN OBEYe KbBM
Opaka, yBeH4YaBaT I7IaBaTa Ha IeBCTBOTO. A C TUIIMYHOTO CU YyBCTBO 3a
Mspa aBTOPBT HOIbiBa: ,Ho Xpucroc, Bp3gaBamny yecT u Ha JBeTe, lie
noctasy JleBcTBOTO 1o AsicHata Cy pbKa, a CBHIIPY>KECTBOTO JIO /IABATA,
KOETO ChII0 € MHOTO romsMa cnaBal?” Kakto Bede orbensizaxme, cB. [pu-
ropumit HUKora He e 6y Bpar Ha 6paka. Ho 6pak, KoiiTo uspassiBa paBeH-
CTBOTO MEXJY II0JIOBETE CIIOpPe]], TOTaBalllHOTO pa3bypaHe Ha eroxara u
OmaroyecTrieTo Ha CBIpysuTe. B cBoute cTuxoTBOpeHus ,,CbBeTU KbM
meBcTBeHMUMTE U ,,K'bM meBuTe” TOI He caMo CHabJIsIBa C ,,BbOPBXEHUE
1o eTs1 KbM bora u B 6opbaTa ¢bC caTaHa )KeHUTE, OTHAINU Ce Ha TaK'bB
JKUBOT, HO U UM TIPaBU KPACUB U [JOCTOEH MOPTPET B OYNUTE Ha ChHBpe-
MEHHUIUTE ¥ O'bIelUTe IIOKOeHN . TBOpYeCTBOTO Ha CBeTella € BUHATY
HACOYEHO K'bM O'BIEIeTO, TO € He IPOCTO OIMCaHMe Ha HETOBUS KUBOT U
0OTOC/IOBCKY MOC/IAHMs B JIPUYEH CTUI, HO U KaTaXyMeHI4ecKa IIporpa-
Ma K'bM M/IaJINTe’. ,,...3all[0 /ja € HEBEPOSATHO, 4e TI0060BTa KbM Laps Xpu-
CTa MO>Ke Jia TPUCIIMBA CTPACTUTE Ha CMBPTHUTE U IUTBTCKATa TI000B. ..
TOraBa KaKBO BIDK[aMe mpu Tax? He BIDKgaMe /i KMBOT MpeKapBaH 6e3
cbH U 6e3 mokpuBs? He Bybk/jaMe 111 MOJIMTBY U HEIIPECTaHHY Bb3[VIIKIA?
He moTsBat nmu B cbns3u? He ce mu Bb3HACAT OT 3eMATa B HOLIIHY U THEBHA

! IapBeving émavos (PG 37, 521A-578A).

21bid., 730-732 (PG 37, 578A).

* Brian. S. J. Dunkle, Poems on Scripture:Saint Gregory of Nazianzus, New York: St
Vladimir Seminary Press, 2012.
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[IeCHOIIEHVsI, U3OCTABANKIM CBeTa U IIbTTa? JMXaHMeTO B TAX HE Ce JIN
HOJAbPIKa C MKy Tpoxu xpaHa? He vM /i ciy»kart 3a SKnniie memiepu,
a 3a JIeITI0 — KaM'bHU VIV MeKa TpeBa 1 cyxu knonu? He >xuBesT mu nop
eIVH TIOKPUB CBC CBUPENM 3BEPOBE, CAMO 1 CaMo 32 fla 130erHaT 3/1uTe
BHYILIEHNsI I OKOBITe Ha pbCTTa? VMa erensa 3a nruiara GeHnke, de
Ts1, YMUPAVIKY, Ce MOAM/IA/IsIBA, KATO C/Ief] M3TUYAHETO Ha MHOTO TOVHM
ce BB3PaXK/a B OI'BH, U OT OCTAPE/Ns IPax Ce MOsIBSABA JUBEH CAMOPO/eH
IO .. TIO3HaBaM MbXKe U >KE€HU, KOUTO ¥ 110 MUCIN ca HebeCHU, U I10
TS0 ca HemopouHu. [sara pasinka MOMeXy MM e B WIEHOBETE, a JI0-
OpopeTenuTe ¥ IPY €IHNUTE, ¥ NIPY APYTUTE Ca OOLIM, 1 II'BTAT KM C/IaB-
HVIS S)KMBOT e o611 (mpeB. Moit)'.

Ponsgma Ha xmenHama npu anﬂbmeﬂuemo u cneo cMoepmma

[Inmeiiku 3a geBcTBOTO, [puropnit borocnos nuie 3a aHresICKOTO
Outne Ha 3eMsATa. [I'BPBOTO AEBCTBO B CBeTa e JOIILIO ¢ Tpourara, ¢ aH-
TeJICKUTE JIMKOBE, KOUTO CBETeL'bT Hapuya ,,BCOKOLIECTBEHN 2, a TIOCTIe
ype3 CseTa boropopniia npuMepsT ce Moen OT XopaTa — Te3y BIaCTHULIN
Ha 3eMATa C JiBe NPUPOAM — €[HaTa, KOATO I'M Abpna KbM bora — TaxHa-
Ta JylIa, KOATO e ,,u3TndaHe oT HeBupumoro boxkectBo™ n fpyrata, Ha
IUTBTTA, KOATO C/Ief Ipexa I'M HaIpaBuil ,,Ipynonociy’ . J[IBete mpupo-
IV ce KPbCTOCBAT NMOMEXAY cut ipy ChTBOPEHMETO, KaKTO IIpy Bbrmb-
1leHNeTO — HO Torasa CI0BOTO € BIIA3/IO B TAMO. JIeBCTBOTO € B/IA3NO B
HescTBO. Bhimpiiennero e HoBoTo ChTBOpeHNe, 1pu koeto bor-Crnoso
€ BJI13'bJ1 TO3M II'BT B JKeHa, B [leBa. Taka B VI3TOUHOTO XpUCTUAHCTBO, Ha-
pedeno IlpaBocnaBue, TeopuATa 3a MOJUYMHEHATA POJIA Ha JKEHaTa CIIps-
MO M'b)Ka HUKOTA He € ChIeCTBYBa/a, KAKTO ¥ PasTPaHMYEHNETO MEXTY
Ts710TO 1 yMa Kato O6pas boxu. He crry4aitno Ha YeTsbpTusa Beenenckn
cpbOp, HapedeH Xa/JKMIOHCKM, HAa KONTO BCBIJHOCT € JIafiecHO IPO3BU-
1mleTo Ha CB. Ipuropmit karo borocnos, ce oTgaBa romAMa 4eCT Ha Mb-
yeHunara EBpumnsa Bcexsanna. Ilpu ciopoBere 3a gBeTe mpUpoAy Ha
XpucTa, jBa CBUTDHKA Ca IIOJIOKEHM B KOBYera ¢ Momure 1. M oruure ce
OTZHaBaT Ha TpUJHEBHa MOMUTBA. Korato Ha TpeTus JjeH OTBapAT KoBYera

YYroOijkou mapOévorg, 508-509(PG 37, 618A); ibid. 518-527 (PG, 619A-620A); ibid. 649-
652 (PG 37, 629A).

2 [Iepi kdopov, 40 (PG 37, 418A).

3 Iepi yoyiis, 73 (PG 37, 452A).

41bid. 116 (PG 37, 455A).
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CBUTDBKDT C IBETe NPUPOAN Ha XPUCTOC € B IeCHULIATA 11, @ APYTUAT HOJ
Ho3eTte.! ToBa e mpuero 3a pemenue Ha Cpbopa. UynoTBOpHNUTE MOII
Ha CBeTHUIaTa Ca UTPa/lIN CBOATA POJIA U C/Ief, TYKAIIHKA il KpaTbK )KUBOT,
KoliTo Ipuropmit Hapnya ,,cMBPT 2. B eUHCTBEHNA MCTUHCKM — BEYHMS
JKUBOT, KOJTO 3aIll09Ba Ha 3eMATa. 3alJ0TO aCKETUYHUAT )XUBOT, HApEY€eH
o4ycTBaHe (VWM 6/1arOYeCTUBUAT CBIPY>KECKM XXUBOT — TYK Ipuropuii
OIMCBA MaliKa CM KaTo JOCTOEH IMapTHbOP HA paBHM Hayaja C'bC CBOSA Cb-
npyr (KOWwviG) 1 HErOB TOCTOEH ChOECEHNUK 110 BaKHU JKUTEVICKU Bb-
npocy (CUVOIAOG), Helllo HeTUIIMYHO 32 OOMKHOBEHATa aHTIYHA JKeHa’)
e CBbp3aH C BIDKIaHeTo Ha bora, Ha CBeT/nnHaTa, ¢ MUCTUYHMA KUBOT.

3axntouerue

CruxorBopenuero Ha cB. [puropmuit borocnos ,lloxsana Ha fieB-
CTBOTO  0000111aBa 110 Hail-eM6/IeMaTyed HauMH HErOBOTO OTHOIIEHME
K'BM pOJIsITa Ha )KeHNTe B Opaka 1 feBcTBOTO. [IpeBec, pasbupa ce, ce oT-
[aBa Ha JIeBCTBOTO KaTO HAN-NPAK II'BT KbM IIPOCBETICHUETO 1 000XKe-
HIETO, KOETO aBTOP'BT IIOCTABsI fIa CTOM OTAsICHO Ha bor, HO 1 Ha Opaka He
e OTZe/IeHa MaJjIKa C/1aBa, KaKTo ce M3pa3siBa TO, IOHe)XXe MaKap U OT/ISABO
Ha Cp3apmarens, Bce mak To crogens Herosarta cseTmua. Haii-ronsmoro
HIPeANMCTBO Ha O6rarodecTrBysi Opak e MpOoAb/DKaBaHeTO Ha IMHUATA Ha
JKUBOTA ¥ PaXX[JaHETO Ha >KMBOTA B JIEBCTBO KaTO XPUCTUAHCKUAT PO-
IuTen e OMI CXBalllaH KaTO CXOJieH C JieBCTBeHHUKa: ,,HeroBusar upean
e BPBIIAHETO Ha YOBEYECTBOTO KbM €IMHCTBOTO Ha OPayHO-/IeBCTBEHO-
TO CBCTOSIHIE, KOETO OMJI0 PeayHOCT 3a pailcKoTo OuTHe Ha YyoBeka. * A
OT CBOSI CTPaHa Te3) JIBe CBCTOSHUSA, Ha KOUTO CBETEL[bT OTHe/s TOMs-
MO MSICTO B CBOETO TBOPYECTBO, Ca HEPAa3pPUBHO CBBP3AHM C PONATA HA
JKEHaTa B CEMeJICTBOTO, B I/bPKOBHI KMBOT, B 001[eCTBOTO, CbOpaHU B
obpasa Ha cB. boropopnia karo HoBara EBa, boroponurenka n IppkBa

! XKutns Ha cBetunure, pep. JleBkuiicku emn. Ilaprenust u apx. n-p Aranacuit (boHues),
(Codumst: CuHOpamHo n3gaTencTso, 1991), 328.

2 [Tepi Tijs dvOpwmivs pioews, 36 (PG 37, 758A).

* Gregorie de Nazianze, Discour 40, 18 (SC 358, 236):,3aI110T0O TOBa, 4e AE€BCTBOTO €
I0-4eCTHO OT Opaka, He TpaBu Opaka 6esdecten. llle nompaxxaBam Ha XpucTa, YUCTUA
HEBECTOBOJITE]T V1 KeHMX, KOJTO M3BBPIIBA Yyfeca [10 BpeMe Ha CBaTOa U C IPUCHCTBHU-
€TO CJf OKa3Ba YeCT Ha ChIIpy>KecTBOTO. CaMo Heka O6pak®T fja Obfe 4icT U 6e3 mpumec
OT HEYUCTY >KeTaHuA.

* Tro6omup TeHnekemxues, ,,[leBcTBO 1 Lenombapue (CBeTooTeveckn aHanus)’, B bos-
eapckama npasocnasHa uspkea: mpaouuuu u Hacmosuie, Codusi: I'yrenbepr, 2009, 76.
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XpucToBa', KaTo Hall-ChBBPIIEH 00pa3 Ha JeBCTBOTO U €HOBPEMEHHO C
TOBa Ha Maf4YMHCTBOTO, a ¥ HAa HOBATa TBap.

! IIxoH Bep, ,,ITo-cTapa ot 1smoTo TBopenue’, npes. T. ABpaMoB, XpucmusHcmeo u Kyn-
mypa, 6p. 9 (2018): 67-80.
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Credan Tonues

INOKTIOHHNYECKHN N/WUJIN PETNTUO3EH
TYPU3' DM

— mpo6eMn ¥ NepCHeKTUBY B KOHTEKCTa Ha

CbBPEMECHHOCTTA

Abstract: Piligrimage and/or Religious Tourism: Problems and Per-
spectives of Developement Nowadays. This article explores the actual
problems and perspectives of the developement for religious tour-
ism in Bulgaria and its theological dimensions in the context of the
traditional "pilgrimage".

Keywords: Pilgrimages, Religious Tourism, Management, Socializa-
tion, Cultural Heritage, Missionary Work

[ToHATHETO ,,peMUTMO3€H TYpU3BM , ,IIPEBENEHO B YaCTHOCT Ha
e31Ka Ha XPUCTUSIHCKUTE OOrOCTIOBH, Ce IpefaBa C MOHATUETO ,[IOK/IOH-
HI4ecTBO . TyK ecTeCTBEHO M3HMKBA BBIIPOCHT 32 TOBA KaKBa € pasinu-
KaTa MeXJy JiBeTe MOHATISA, aKO IIpueMeM, Ye MMa ChIeCTBeHa TaKaBa?

Cropep; KJ1acM4ecKoTO', Ip1eTo 1 OT O'brapckara Hayka olpeserne-
HIIe, TYPUCTBT, II'BTELIECTBAIL] C Pe/IUTMO3HY L[e/H, € YOBEK, KOJITO HaIyc-
Ka IIpefie/InNTe Ha OOMyYarHaTa i Cpefia 3a CPOK He [IOBeve OT effHa TOiMHa
C LieJI OCeleH e Ha CBETY MeCTa ¥ [yXOBHU IieHTpoBe. Ilox pennrnosen
TYpU3BM C/IeiBa fla ce pasbupa BUJ AEMHOCT, CBbp3aHa C IIPefOCTaBIHe
Ha YCIYTY ¥ YOB/IETBOPsIBaHe Ha MOTPeOHOCTUTE HA TYPUCTUTE, IIBTY-
BAIl[Vl KbM CBETV MECTa U PENTUTMO3HY LIEHTPOBE, HAMMPAIIN Ce M3BBH
IpefennTe Ha oOuyaiHaTa uM cpepia’.

! Schmidt-Clausing, E, Art. ,\Wallfahrt und Wallfahrtsorte®, In Religion in der Geschichte
und Gegenwart (RGG3), ].C.B. Mohr ,1962, Bd. 6, S. 1537; Klaus Guth, Art. ,Wallfahrt",
In: Evangelisches Kirchenlexikon (EKL), Internationale theologische Enzyklopddie, 3. Auf-
lage, Gottingen: Vandenhoeck & Ruprecht, 1985, Bd. 4, 1232.

2 T. XpuctoB, Penuenosnviti mypusm, Mocksa: V3. nentp ,,Axagemus', 2003, 9
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Crnopep V1. AnekcueBa u Ct. CTaMOB peIUTMO3HUAT TyPU3bM MOXKE
fla MIMa 9MCTO BEPCKM MOTUB — ITOCELIaBaHe Ha CBETY MECTa, PE/IUTMO3HO
MOK/IOHEHME WJIN Y4acTye B ONlpeie/IeH) PeIUTMO3HI IIPAsHULY, 3a/J0BO-
NABaHE Ha PEIUTMO3HU NMOTPEOHOCTH, MIN [a ce OTHece M KbM KYITyp-
HUA TYpU3DM, KOTaTO Ce IOI'b/IBA C KY/ITYPHO-IIO3HABATETHY €/IEMEHTH,
KaTO HaIlpMMep 3all03HaBaHe C OINpeJie/ieHa PeNUIusa U C HellHaTa MaTe-
puanHa Ky1Typa (MOHYMEHTa/Ha apXUTeKTypa — MapakIuCH, IIbPKBIH,
MaHACTUPU) U U3KYCTBO — CTEHOINCY, MKOHOTpadus, pUTYaTHN Cpef-
CTBa U APyTH'.

Hait-onpocTeno Ka3aHo, pa3/inKara €, 4e e[jiH IIOK/IOHHUK TpbIBa
Ha ITbTyBaHe U MOCelaBa elHa PeINTMO3Ha CBETUHSA U3LAJIO BOJIEH OCH3-
HaTO M/IM HEOCH3HATO OT PEIUTMO3HU MOTUBY, T.€., 32 Jja /I c€ TIOKJIOHM
B PE/IUTMO3eH CMUCHI U TaKa fla Bie3e B obujeHne ¢ boxuaTa 6maropar.
[TOK/IOHHUKBT Y4aCTBa AKTUBHO B OOTOCTY>KEHMETO VI PEeIUTMO3HNATE PH-
Tyaju, IpuyacTasa ce cbc CBeTnTe TallHU, MOJIN Ce Ipef CBeTUTE UKOHM,
MIOK/IaHA Ce IpeJl CBEeTUTEe MOIY Ha CBETUMTE, T.€. OTHOBO IPEXMBABA U
OCBILECTBABA CBOATA BAPA, M3TPAXAANKI MUCTIYHO eIVHCTBO 1 061Ie-
HJe C IPOsIBeHaTa Ha KOHKPETHOTO MACTO WM Ype3 CBETUHATA 0cOOeHa
6maropar KaTo HauMH 3a Bpb3ka ¢ HeitHusa n3rounuk — bor. V3pasasariku
pasnuuMATa MEXJY IOKIOHHMYECKATa M TypUCTHYecKaTa JieltHocT, Ero-
PMEBCKMAT enycKon Mapk MeXJy APYroTO Ka3Ba, 4e € Bb3MOXKHO KaKTO
fla ce MOCETM CAMOCTOATETHO MAHACTHUP, 32 1a Ce MOK/JIOHMUII Ha CBETHU-
HITE, KOUTO Cé HaMMPAT TaM, TaKa ChILO ¥ B paMKNUTEe Ha OpraHusypaHa
OT TypucTM4ecka pypma ekCKypsaus, KaTo B TOBa HAMa Huo jomo. Ha-
IPOTUB, PAJlOCTHO €, Ye XOpaTa BCe Olle Ce MHTePeCyBaT OT MaHACTUPH-
Te, TAXHATA apXUTEKTYpa, KyATypHa 1 UCTopuyecKa cToiiHocT. Ho, kakTo
nojyepTaBa emuckon Mapk, Tps6Ba Bce ITaK Jla ce IPaBy PasjnKa MEeXIY
MOK/IOHHNYECTBOTO ¥ PEIUTMO3HNA TYPU3DM, 3alIOTO Te Ca ,ChbBBPIIEHO
PasnMYHM NOHATHA: NOKJIOHHMYECTBOTO — TOBA € NPOABJIEHNE HA Pel-
TMO3HMA )XMBOT, @ TYPU3MBT Ha KY/ITYpPHUS XUBOT .

Ho xakBo TOYHO IpeficTaB/iABa MOKJIOHHUYECTBOTO M B KAKBO C€
u3passaBa Herosa crenuguKa e efyH OT aKTya/JHITe BBIIPOCH B HaIllaTa

1 U. Anexcuesa, Ct. CramoB, Cneyuanusupanu sudose mypusem, 4. 1, Ilnosgus, 2003,
120

* Mapk, Eropuescku emuckorn, [Joknaz «I[IpaBocnaBHoe namoMHn4ectBo: CopepskaHie
HOHATUI» Ha KOHQepeHUuaATa «[IpaBocnaBHOE MaTOMHMYECTBO: TPAAMIVN U COBpe-
MEHHOCTb», web adr.: http://www.mospat.ru/archive/26271.htm
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CeKy/Iapu3ypaHa AeICTBUTENTHOCT, 3all0TO BCe IT0BeYe Hallly ChHAPOJHU-
I/ MMAT Bb3MOXKHOCT Jla ITBTYBAT KaKTO B CTPaHATa, Taka U B Yy>KOMHa.
IIpu Te3u CBOM OpraHMSMPAHM WIN CAMOCTOSITENHV II'BTYBAHUSA Te IIO-
celaBaT 00EKTV C PeNNUIMO3HO 3HAYeHNe, HO IOPayl OTYY>KAEHUETO OT
peNUruATa, a OTTYK U IIOpajy JIUIICa Ha HeobOXoayumara nHpopManms 3a
PETUTMO3HOTO 3HaYeHe Ha IIOCETEHITe MeCTa Ce OrPaHIYaBaT B CBOUTE
IPEXMBABAHUA CaMO [0 KYITYPHATa U UCTOPUYECKa VIM IIeHHOCT.

Bprpexkn ToBa Ipe3 IOCTETHUTE TOAVHM Ce OTYMTA OT 3aHMMa-
BAIl[ITe Ce C TYPUCTUYECKA [ETHOCT B Bbarapus mosuiieH MHTepec Ha
chBpeMeHHNTe Obirapu kpM LIbpkBara u HeitHuTe cBeTuHM. PakT ca u
MHOXXEeCTBOTO PEBHOCTHM ITOKJIOHHMIIY, KOMTO YaCTHO /I OpPTaHu3upa-
HO TIOCeII[aBaT PeSOBHO TPAAMUIVIOHHUTE ¥ HOBOO(OPMUTINTE Ce CBETUHNI
Ha Bparapus kato tesu B rpag Coszonon. CBeTuTe MOIIM ITO JYMUTE Ha
Vucyc Xpuctoc — Haii-BeMKUAT YOBEK, pofieH ot >keHa (JIk. 7:28), u He-
roB Kpbcruren u Ipenreua VoaH, criedenuxa y6euTesIHO KacaiusaTa
3a 4yfecaTa Ha bbirapus u ca Hajl-aKTya/HUAT IpUMep 3a MOTeHIIMaIa
¥ crenyduKara Ha IOKJIOHHNYECKNA TYpusbM. TpaAuIMOHHO B HalIaTa
CTpaHa Toil IpoLbQTsBa Hail-Bede Ha Pujickus u BaukoBcKust MaHaCTH-
pu, ABeTe cBeTH obuTem B ApbaHacy, a Ipes IMOCTIeFHOTO feceTUIeTe
Ha KpbcToBa ropa m peamia fpyru OKaaHM CBelljeHN IieHTpoBse. ToBa
cBoeoOpasHO "BpbluaHe” Ha ObArapuTe B TS KbM XpaMa U KbM IIpU-
BUYHOTO 3a HalllaTa CTpaHa JoOpe pasBUTO MOKIOHHNYECTBO CBC CUTYP-
HOCT MO>Ke JIa Ce OIIpefiei KaTo ChBpeMeHeH (peHOMeH, KOTO MOXKe Ja
0bie 00sICHEH [0 MHOTO U Pa3/IMyHy HAuYMHIL.

IlTle 06BpHEM HO-CIIeLMaNHO BHUMaHUe B Tasy aHa/IU3 Ha CIIelM-
¢$UYIHOTO My OOTOC/IOBCKO O0OsICHEHMe, KaTo ce B3eMe 3a IpuMep Tpaju-
IIIOHHOTO OTHOIIEHVE Ha XPUCTUSHNUTE KBM IYAOTBOPHNUTE MKOHM Ha
IIPAaBOC/TAaBHOTO M3IIOBENaHIeE.

B mocTxpucTusHCcKaTa, CUIHO CeKy/lTapysypaHa eIoxa, B KOsTO XKI-
Bee 32 ChbBPEMEHHVSAT YOBeK, MOHATHTA MKOHA, YyJOTBOPHA, MOIUTBA
ca ce NpeBbpPHAIM B HEIIO IOYTY IPAHMYEI]0 C HOHCeHCa U (aHTacTu-
Kata, WIM Hail-MaJKoOTO B Helo TPyAHO obscHuMo. OT pyra cTpaHa, 3a
MHO3VHCTBOTO ITOK/IOHHNYECTBOTO KBM IIBPKBU U MAaHACTUPHU, KBAETO
ce ChXpaHsABAT YYJOTBOPHM MKOHY, € MOTUBMPAHO OT €fUH MHOTO pas-
IPOCTPaHeH B ChBPEMEHHOCTTA HU M TUIIMYEH 3a HAllaTa [IeliCTBUTEN-
HOCT (eHOMeH. BomeHM OT CMTHOTO jKellaHMe Ha BCsAKa LieHa 1 Oesyc-
JIOBHO fia mojy4ar oT bora momor 3a pelraBaHe Ha 34paBOC/IOBEH MK
XKUTEIICKM po6IeM, IOCelaBaT 06MyaiiHuTe 38 BAPBALINTE XPUCTUSAHN
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MOK/IOHHUYECKY MecTa 6e3 opu fia ca xpuctussan. [lo-romsmMaTa 4act ot
TSIX Ce CaMOOIIPENe/IAT KaToO BSIPBAILM 110 MPUHIUI XOpa, KOUTO B THP-
CeHe HA pelllaBaHe Ha CBOsSI XUTENCKN U JIMYeH IpobieM Bede ca 0O0MKO-
JIVIVL BCEBB3MOKHM JICYUTEIIN, JIEYUTENKM, MaroBe M Marm4ecku MecTa,
U C7Ief] KaTo He Ca MOMYYW/IN XKeMaHOTO OT TAX, Ce XBaIlaT KaTo yaBHMUK
3a MOCTIefHATa 3a TAX CIIACUTE/IHA ,,C/TAMKa’, @ MMEHHO dyfofeiiHara bo-
KIS CUIA, YMITO M3TOYHUK € MKOHATa VI CBELEHOTO MACTO. Taka 3a
Te3) XOpa CBETUTE MeCTa Ce OKa3BaT [IOC/IeHATa HaJleXX/ja 3a U3LieIeHIe
OT Te/IeCHO W/ AYIIEBHO 3a00/IsBaHe, KAKTO I 3a IOCTUTAHETO Ha HEIlo
MHOTO B2)KHO U CIIEIMaTHO B )XMBOTA MM. 3a PYrM MOJOOHO MUC/IEIIN
U IeVICTBAIIM Te Ca M3TOYHMK Ha OKY/ITHO, Marn4ecKo 3HaHMe U eHepris,
Ype3 KOSITO MOCEI[aBaINTe TY 1Iie ,,0BNafesT WIN ,B03apelsiT IpPefIo-
JlaraeMITe HAIMYHU B TAX TAKUBA ,,CBPBXECTECTBEHN CUIIN, 3a Ia MOTAT
A I'M M3IIO/I3BAaT 3a JIMYHA 00J1ara B )XMBOTA CU.

[Ipumep 3a TaKOBa sIBJIEHIE C PA3HOPOIHO OTHOIIEHNE U 3HAYEHIIE
OT HallaTa JeICTBUTETHOCT, CMECBAIO B cebe CU MOYTU BCUYKM aclle-
KTH Ha [IPUBJIEKATETHO MSCTO 3 IOKJIOHHIYECTBO, PENMUTMNO3€EH, KYITyp-
HO-JMICTOPUYECKN U eKOJIOTn4YeH TypussM, e KpbcTosa ropa. Tosa e egHo
OT Hail-0'bP30 pa3BMBAIMTe Ce MOKIOHHNYECKY Cpefnina y Hac. [lonpenn
TPU JleCeTU/IeTUS TO IOYTH He e IMOCel[aBaHo, a npenn 20 roAVHM TaM €
MIMaJIO CaMO ef{H M/IbK Mapakync. [[HeC MACTOTO € TIOCTOSIHHO Pa3pact-
Balll Ce MPABOC/IaBEH MMOKTOHHMYIECKU KOMIUIEKC C [iBe IIBPKBU U 15 ma-
paxnuca. Xusiu O'barapy BCeKu IeThK TPBIBAT KbM POLONCKYS BPBX,
3a [ja MPUCHCTBAT HA YHUKA/THATA [IOMYHOI[HA TUTYPIUA MO OTKPUTO
Hebe. B HKTO emmH Xpam win MaHacTup B bbiarapus He ce cpOupar Ton-
KOBa MHOTO XOpa BCSIKa CeMMUIIA, KOUTO UBAT HOTYK CIIEIMAIHO, 32 Jja
y4acTBaT B IPaBOCTABHOTO 6orociayxenne. [JoNUInNTe BEAHBX MOCTE Ce
BPBILAT OTHOBO HA MTPA3HUIUTE, CBbp3aHM ¢ mountanmero Ha CB. Kpber
WIN B IPOM3BOJTHO M30paHO BpeMe B roguHaTa. ToBa, KOeTO IpaBy TOBA
MSICTO TOJIKOBA CIEI[MATHO ¥ MHOTO TIOYMTAHO OT ChbBPEMEHHNUTe O'biira-
pU, € TIpeaHneTo 3a CPETHOBEKOBHIS MAaHACTUP U 3a 3apOBEHATa 4acT
oT cBeTVsi XpIUCTOB KP'BCT, KOETO TPsiOBa fla ce 0TOe/mexu, e He ce Oc-
HOBaBa Ha HMKAKBU JOKYMEHTHU M MCTOpMYecKu u3Bopu. Ilopagu to3m
¢dakT cbBpeMeHHOTO fBjeHNe ,, KpbcToBa ropa” e egHo romsaMo mpenns-
BUKATE/ICTBO 32 I[bPKOBHUINTE 1 6orocioBute B bbarapus, a ot gpyra
CTpaHa, MpUMep 3a ChCTOSHMETO M XapaKTepa Ha MOKIOHHIYECTBOTO 11/
VIV PEUTUO3HMS TYpu3bM y Hac. OCHOBHMAT BBIIPOC B Tasu BPb3Ka €
I/ CaMo JIMYHUTE eK3UCTEeHIIMATHY IPOOIeMIt Kapar Xoparta ia ThPCAT
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perenre BB BsipaTa? ToBa Bspa B bora nu e, wam e camo Bsipa B 4yfe-
cata? CBellleHNTe MecTa IPUBINYAT IOKTOHHUIUTE UM PeIUTYO3HUTE
TYPUCTH, 3aIIOTO VM IIpeijIaraT Bb3MOXKHOCT Jia BJISA3aT B OOLIeHue ¢
Bora upes crenmanHo nposiBeHaTa Ha ToBa MscTo Herosa 6maropat nm
HIOpaM HAKaKbB HeOIIpeieieH, efiBa JO/IOBIM KOITHEX II0 TallHCTBEHOTO,
CBPBXECTECTBEHOTO?

daxT e, Ye MHO3MHA IIOK/IOHHUIIV VIV TYPUCTY TPBrBaT KpM Kpbe-
TOBA TOpa VIV APYTUTE CBEIIEeH) MeCTa C OYaKBaHMA 32 CBPHXECTECTBEHN
“aBmeHns’’ u HebecHM ekciuto3uu. Hskou ce oThaBar Ha CTpPaHHU JIENCT-
BUA KaToO “3apex/jaHe” 4Ype3 IperpbljaHe HA IbpBeTa U MPOMYIIBaHe
npe3 KJIOHUTe UM. [Ipyru THPCAT M HaMupar ‘eHepreTMYHNUTE MecTa’.
Tpern oyepraBaT ¢ KaMbyeTa KPBroBe U Ja3AT B TAX HA YETUPU Kpaka.
[Tono6uM cyeBepus M OKYITUCTKY IPAKTUKY, CEPIUITKNATE C IapalbpKo-
BeH KIMY ¥ KeOAIIMITHNINTe KapaT HAKOM Jja MOCTABAT IIOf BBIIPOC Ipa-
BOC/IaBHUA XapaKTep Ha SIBJICHNETO'.

Ot gpyra cTpaHa, Te3y, KOUTO He ca HAaCTPOEHU TOTIKOBA TYXOBHO
eK3a/ITYPaHO, Ca IPYUBJIEYEHN OT CAMOTO I'bTYBaHe 0 MACTOTO. 3a Jja ce
CTUTHE ;0 MecTHOCTTa KpbcToBa ropa, ce Tpbpraa ot AceHosrpas 3a Cmo-
nsH. MuHaBa ce BaukOBCKMAT MaHACTUP U KOTAaTO Ce CTUTHE PasKIOHBT
3a rpag JIvkm — IOrosckoro xaHue, ce oTOuBa Ha or. M1HaBa ce 1pes C.
BopoBo 1 Ha 6 kM OT cenoTo ce ctura o Kpbcroa ropa. Tasu mecTHOCT,
BJCOKa 1545 M HaJy MOPCKOTO HUBO, Ibara okono 500 M 1 mMpoKa OKo-
10 300 M, e KpbIJIa IIOJIsIHA, 3200MKO/IeHa OT I'bCTH 6yKoBM ropu. OTTyK
IIaHOpaMHaTa IJIefiKa e CIMpalla JbXa He CaMO Ha NPUBbP>KEHNIUTE Ha
TaKa Hape4yeHNs eKOTIOTMYEH TYPU3BM.

Opyr ¢axr, koiiTo moBnusABa 3a 0QOPMIHETO HA KYITYPHO-MCTO-
puyeckoTo u3MepeHne Ha ¢peHoMeHa ,, KpbcToBa ropa’, e, 4e cien karo
npe3 1083 r. [puropuit n A6asmit bakypmanu ocHoBaBaT baykoBckysA
MaHaCTup, Te TO JapsABar ¢ obummpHu uMoTu. Mankoro c. VlHBepue ce
IpeBPbIIa B CTOIIAHCKO Cpefulle ¢ 60raTto >KMBOTHOBBACTBO. MHOro-
OpOVIHY MaHACTUPCKY CTaJa racaT 13 )XMBOIIMCHaTa MeCTHOCT KpbcToBa
ropa, Hapyu4asa oie Ipaaie, KosATo I0 popMa mpyImda Ha KpbCeT. Tyk
ce HaMMpaT MaHACTUPCKUTE MaHIPY Y XKVJIMIIHA CTPAy ¢ IrbpkBaTa "CB.
Tpouna". Cerpagen 6un n ma"actup "Cs. Tpouna“, usBecTeH ouge KaTo
Tponnxus.

o cpepata Ha XVII B. B Cpeguute Pofony, Makap u of ocMaHcKa

'T. Togopos, ,KpbcToBa ropa — mpeausBuKaTencTBo u Mucust’, Llepx. secmuux, 16, 2002.
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BJIaCT, XPUCTUAHCTBOTO NpoIbPTaABa. /IMa MHOXXeCTBO I[bPKBIU U MaHa-
ctupu. OT BTOpaTa nonosuHa Ha XVII B. u npe3 mbpBara OI0BMHA Ha
XVIII B. HACTBIUI HAM-TPYSHUAT MEPUOJ B MCTOPUATA HA POJOIICKUTE
XPUCTUAHU — BTOPATa MacoBa UC/IAMU3ANNA, KOATO MIOCTaBs Ha M3NNTa-
HIle PM3MYECKOTO Olfe/IIBaHe Ha XPUCTUAHCKOTO HaceseHne B CpegHuTe
Pomonu. Beuyky 1bpKBM M MaHACTUPM TaM Ca PaspyllIeHU, a CBEILeHM-
IUTe M MOHAacuTe M30UTHU. 3a XPUCTUAHNTE HACTaHABAa BpeMe Ha JyXO-
BEH MpaK ¥ roHeHM. B mpogbokenne Ha mosede ot 100 I. Te cbXpaHABaT
CBOATa IpaBOCHaBHA BApa BbIIPeKU YHUIIOKeHUTe xpamose. Ilo ToBa
BpeMe e paspylieH 1 MaHacTupbT “CB. Tponma™

VnTepecen daxkr e, ye u gHec B Cpeguute Popornu e ocobeHo uspa-
3eHa IOYMTTa KbM XpUCTOBUA KPBCT. [lopy npu 6barapure-MOCoIMa-
HI, 32 KOUTO Ce IPEJIIoJIara, 4e ca HaCUICTBEHO MCAMMU3VNPAHN XPUCTHU-
AHU, HE Ce € U3TIMYNIIO CYTHOTO Omarorosenne npep ceetvss Kpber. Hemo
noBeue, IeMUAT UM XUBOT MMHABa Ioj, HeroBuA 3Hak. C KpbCTa Te OC-
BelljaBaT BOJA ¥ JIeKyBaT OOIHMTe, 6/IaroCIaBAT X163, IOrpedBar ¢ Hero
nounHanute u fAp. Ha KpbcTOB BpbX NOK/IOHEHNUATA HE IIPECTABAT, MaKap
Je He e 611710 Bb30OHOBEHO HUIII0, HAIIOMHSIIO 33 paspyLIeHNsI MAaHACTUD,
3aI0TO BCUYKM OKOJIHM Cefla ca OMIN MCIAMU3MPAHM, @ CAMUAT BPBX €
611 COOCTBEHOCT Ha MIOCIO/IMaHIA.

Vsxoxpaitku oT mpuMepa 3a Kpbcrosa ropa, cu 3ajjaBaMe T0TMIHO
BBIIPOCa KaK Jla Bb3IpyeMaMe TO3U IPUTEraTeNeH 3a BCAKAKDB BUJ TY-
PU3DM IIEHTDP B KOHTEKCTAa Ha CTPATeTMITe 33 pa3BUTIETO Ha TO3U (PyH-
DaMeHTAJIeH A1 OT MKOHOMMKATa B bbarapma? Karo MacTo 3a mOKIoHe-
HIIe, KaTO 00EKT 3a PeNIUIMO3eH TYPU3DBM WM KaTO MSCTO 3a KYITYPeH 1
exosiorndeH Typus3bM? ChOTBETHO MOXKeM /U U TpAOBa /I HEIIPEMEHHO
fla HAMEpVM e[[HO3HaueH OTTOBOP Ha T3V BBIIPOCH, KOITO Ia 0be3cMuc-
M ¥ UTHOpUpA Bcuuku Apyru? Tesara, KOATO TO3M aHA/IN3 Ce CTpeMU fia
apryMeHTNpa, €, 4ye He € HeoOXOAMMO ¥ He € IIOJIe3HO 32 HUKOTO Ja ce
THPCU TaKbB OTTOBOP. 3aIOTO, aKO ce Nepudpasnpa IOroBOpKaTa, 4e ca
HeBefloMmu IrbrumiaTa [ocrogHm, HUKOM He 3Hae Jaay KOraTo eViH YOBEK
IOCeIlaBa eJHO TAKOBA MACTO €IMHCTBEHO B Ka4€CTBOTO MY Ha LIEHTHP
Ha KyITYPHUSA, UCTOPUYECKU UM €KOIOTMYEH TypU3DM, HAMA HEYCETHO
fia ce OKaXKe, 4e TO € MPEeXUBST ¥ KaTo 00eKT Ha MOKIOHHUYECTBO MK
C ApYT¥M OyMU, BbPBEKM 110 M3BECTHA €KOJNIOTMYHA II'bT€Ka KbM HaIMO-
Ha/IHa CBETUHA C KY/ITYPHO U UCTOPMYECKO 3HAUEHMUE, Jla Ce OKaXe, Je €
BBPBSI C MOKJIIOHHUIUTE 1O ,,ITbTSA KbM Xpama'. 3a Ia MOXKe II0-JIECHO
fla ceé OCMMUC/IM M OCh3HAe TOYHO TO3M IOKJTOHHMYECKM ACIEKT Ha MHO-
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YKECTBOTO TPAAMLIVOHHN TYPUCTUYECKM OOEKTY C TAKOBA Pa3HOCTPAHHO
3HaueHMe B bbarapus, 6u TpsabBano ga ce 0ObpHe BHMMaHNE Ha IIPaBO-
CITABHOTO MY OOTOC/IOBCKO OOsICHEHNe.

OT Tasy rregHa TOYKA € BaXXKHO Jja Ce OTTOBOPYU II'bPBO Ha BBIIPOCA
KaKBO IIpaBY €HO MACTO CBATO WM cBemeHo? ITpenu fa oTroBopuM Ha
TO3M BBIIPOC € PELHO Jja Ce HAallpaByl YTOYHEHMETO, Y€ B OOTOCTTOBCKIA
e3JIK ce IIPaByM pasiyKa Mexay “cBiaT” u “cBeljeH’. CBATO € BCUYKO OHO-
Ba, KOETO MMa NPAKO OTHOLIeHNe KbM bora, Hanp. cBar e bor, cBATo €
nmeto My, cBaTa e IIppkBara KaTo OOTOYOBEIIKN OPTaHU3bM, CBETHU Ca
Boxxunre 3anoBenu (2 IItp 2:21; Pm 7:12') u np. CBeljeHO ITbK € OHOBA,
KOETO e IIpe[Ha3Ha4eHO 3a peINIMO3Ha yIoTpeba — MaKkap ja e oT OOMK-
HOBEH IIPOM3XOJ, TO CTaBa CBEICHO, IIJOM Ce 3a/e/Ii, OIPeie/ 3a Pelu-
TMIO3HY HYXXZM, HAIp. apye OT HAKAKDB IUIAT, KOETO € MpeJHa3HaYeHO
3a 6orocmyke6HO I0/I3BaHe, eJHA ['bCKa, Ha KOSITO € M3IMCAH CBellleH 00-
pas3 u 1p. Ho Tyk, npu MecTara Ha MOKJIOHHNYECTBO, € Bb3MO>KHA [IBOJIHA
yrnoTpeba — 11 Ha CBAT, U HA CBelleH, [TOPa) PA3INYHN UM IIPOU3XOL
u xapakrtep’. Ho 1a ce BbpHeM Ha OCHOBHMA BBIIPOC KaKBO IIPAaBI €THO
MACTO cBATO? OTTOBOPBT €, AKO MO>Ke TaKa Jja ce KaXKe, B ,KOHI[eHTpaL-
ATa’, Ipen3obunneTo, CrelyaaHaTa mpossa Ha boxxnsra 6marogar, KosATo
npe6uBaBa MHaYe HABCAKDBIE I II0 BCAKO BpeMe U CaMOTO HeIlOCpefiCTBe-
HO OCe3aBaHe Ha CIelMalHO boxxye mpucbcTBuUe, MOAKPEIeHN C JOCTO-
BEPHI JIMYHU CBUJETE/ICTBA OT HOCTONHM 3a JOBEpMEe XOpa, KOETO KaTo
pesynTaT moBex/a o oduimanHaTa caHkuuA Ha LlppkBaTa ja 0054BU Cb-
OTBeTHMA M3TOYHVK Ha BoxxuaATa O1arofaT Karo cBeleH. 3aiio NUMEHHO
»KOHI[EHTpaLMs U ,,CllelanHo boxue npucbcTBue” — U3MON3BaMe Te3U
HOHATHSA, 33 a MOXKEM Ja OTIMYMM CaMOTO MSACTO VIV CBEIeH IIpefi-
MeT Ha (poHa Ha LAT0TO boXkie TBOpeHue, B KOETO HAMA MACTO, KBIETO
Bor na He mpe6uBaBa u npucbcrBa. [Io ToBa 6OrocIOBCKY 06CHEHO Ka-
94eCTBO MOKJIOHHMYECTBOTO Ce pasjIndaBa OT APYTUTe BUJOBE IIBTyBaHe.
ITok/TOHHMK'BT OCTaBsA BCMYKO U Tpbrea KbM Hero, kbm Camusa bor, a He
3a Jla CpelliHe IPYTY XOpa, He 3a Jja TOCeTH 3a0eNe>XXUTEMHOCTH, IPUPOS-
HU VUIM MCTOPUYECKY, a IIbTyBa KbM bora, 3a fa cpemne Camusa bor. B
TO3M CMMCBJI Le/IUAT 3€MEH >KMBOT M II'bT Ha YOBEKa € IOKJIOHHNYECTBO

' Cps. MBaun XK. Jumurpos, "II'npBocBemennyeckata Monutsa Ha [ocnop Mncyc Xpuc-
toc. Exseretnuecko nscnenBate Ha Voan 17 r." IT'CY/B®, m. 2 (u.c.), 1995, c. 139.

2Bx. ViBan K. JuMmutpoB, "XpUCTUAHCKOTO OKIOHHUYECTBO — T€OPMs U MPaKTHKa',
Hyxosna xynmypa 3 (2003), 1-11.
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crioper; pasbupaneTo Ha xpuctusiHute. [loqooHa Mycht nspassasa u [u-
OKIeTuiickuAT envckon Kamicroc Yebp kaTo KasBa OT MIMETO Ha BCUYKI
xpuctuAHm: ,He cepsa. As mpryBam...[la cu XpUCTUAHMH O3HAa4YaBa Jja cu
cTpaHHUK. Hamreto nmomoxxeHue, Ka3BaT IPBIKUTE OTIY, € KaTO Ha M3pa-
mntsaHuTe B CMHAJICKaTa IyCTVHA: KMBEeM B LIIATpPY, a He B K'bIIY, 3aIl[0-
TO ZIyXOBHO CMe BUHAIY Ha II'bT. TOBa BBTPELIHO II'BTyBaHe He Ce 3MepBa
C JacoBeTe ¥ JHUTe Ha KaJleHZapa, 3al[OTO € HaCOYeHO M3BBH BPEMETO
- KbM BEeYHOCTTAa. EMHO OT Halil-IpeBHMTe MMeHa Ha XPUCTUAHCTBOTO €
npocto ,IIerar”. B Cemenoro Ilncanne bubnmsara yereM B TO3M CMM-
CBJI CTIEHOTO: ,,]I0 OHOBa BpeMe, 61pe rosaM cMyT 3a bTs [ocnozen” ce
Ka3Ba KOHKpeTHO B KHurata [lessHns Ha cBetute Anocronu ([esn. 19:23).
ToBa MMe M3TBKBa NpaKTMYECKUSA XapaKTep Ha XPUCTUAHCKATa Bspa.
XpUCTUAHCTBOTO € TI0OBeYe OT Teopus 3a BCeJIeHaTa, IIoBevye OT ydeHUe,
HaIlJICAHO Ha KHUTA, TO € II'bTeKa, 110 KOATO Ce ABYDKMUM — Ha4MH Ha XKXVBOT,
B Hall-I'b/I00KMA U 60TaT CMUCHTI Ha iymara’ .

Ot gpyra cTpaHa, ako OTHOBO B3eMeM 3a mpumep Kpbcrosa ropa,
TpsibBa fIa ClloMeHeM 1 (aKTa, 4e PaBOC/IaBHUTE XPUCTUSIHM OUBAT I10-
CTOSTHHO OOBMHABaHU B MIOJIOIIOKJIOHCTBO ¥ €3M49eCTBO 3a HA4yVHA, 10
KOJITO HAKOM OT TSIX IOYMTAT CBEIEHNTE IPEfMETHU Y MeCTa, IPUB/INYa-
Y TPaAUIIOHHO MHOTrO MOK/IOHHUIM. Kato mpuynHa 3a mpo6nemmre
CBBP3aHM C NOKJIOHHNYECKVS TypU3bM B Bbarapus, u cbOTBETHO Karo
OTIPaBHA TOYKA 33 PEIIEHMEeTO MM OT IIPAaBOC/IaBHAa OOTrOC/IOBCKA ITIEN-
Ha TOYKa e (PaKTBT, 4e MaJIKO XOpa, B TOBA YMC/IO ¥ MCKPEHO BAPBALINTE
Hal OpaTs M CeCTpU XPUCTVAHM, Ca 3allO3HATH JWIN pa3dupar IpaBuI-
HO M OTTaM HeCh3HATETHO M30I1a4aBaT MICTHCKOTO IIPABOC/IABHO YUeHNe
3a ITOKJIOHEHNETO TIpeJ; CBEI[eH) MecTa ¥ IpeAMeTH. 3aTOBa € HAaII'b/IHO
YMECTHO U IIOJIE3HO B CJIEfIBAIUTE PefoBe Jja Ce U3JIOXKY TPAAMLIVIOHHOTO
ydeHye Ha fjpeBHarta LIppkBa 10 TO3M BBIIPOC, KaTO Ce B3eMe IpUMep €
HOYNMTAHMETO Ha YyJOTBOPHNTE MKOHY B [IpaBoc/IaBHaTa IIbpKBa.

B Haii-sicHa u aBTOpUTEeTHA opMa TO e HOPMYIMPAHO M U3JIOXKe-
HO OT CBeTHUTe OTLY M y4uTenu Ha I]bpkBara ¢ 67arogarHara momols Ha
Csetnsa [lyx BB BepoomnpeneneHneTo Ha CeMusa BCEIEHCKN CBOOP OT
787 roguHa. To rmacu:

»11asum 6e3 HOBOBDBBeJIeHMsI BCUYKY C MMCaHue Wayu 0e3 mucaHue
YCTaHOBEHNTE 3a HAaC LIbPKOBHY IIPElaHMs, eHO OT KOUTO € 3a MKOHO-

1 Tuoxmuitckn ern. Kanucroc, Yenp, ,,[IpaBocnaBuusAT oot http://www.dveri.bg/content/
view/2226/ (19.04.2020)
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nycra. To e ChIIACHO € MPOIIOBENTAa HA eBAHTe/ICKAaTa UCTOPUSA U CIIY)KI
3a yBepeHye B VICTMHCKOTO, a He BbOOPa)KaeMOTO BBIUTbIeHNe Ha bor
CrnoBo, 1 3a mofo0Ha 1mosn3a. 3al0To KOTaTo eHM Hellla ce II0Ka3Bar 4pe3
IPYTY, Te HECHMHEHO Ce YSCHIBAT B3aVMHO.

Bb3 ocHOBa Ha TOBa HMe, XOIEVIKM KaTO 110 LJAPCKM IIBT U CIeABai-
KI BHYIIEHOTO OT bora yyeHme Ha cBeTUTe OTIV U IpefjaHMeTo Ha Bce-
JIeHCKaTa I'bpPKBa U >kuBeeys B Hest Jlyx CBeTH, ¢ II'b/IHA TOCTOBEPHOCT
VI TPYDK/IMBO M3CTIeIBaHE OIpefie/iiMe: YeCTHUTE Y CBETY MKOHY, HAPUCY-
BaHY ¢ 60U, WIM HAallpaBeH! OT MO3aliKa, VIV OT APYro FOJHO 3a TaKaBa
paboTa BelecTBO, fIa Ce IOCTABST T'hil, KAKTO N300paKeHNETO Ha CBETHS
u >xuBoTBOpsAL KpbeT B cBeTTe boXXuy 1wbpkBM, BBPXY CBEIIEHU Cb-
CHIOV U OEXIV, HA CTEHM UM Ha JbCKM, B KBIIV U II0 II'bTUIIATA, KAKTO
ukoHure Ha Iocnoga bora n Cnacuren nam VMucyc Xpucroc u Ha Helo-
pounara Bragmuuia Hama csera boropopuiia, Taka CbIO ¥ Ha BCUYKU
CBETH U NPenooOHY MBKe. 3aI[0TO KOMKOTO IT0-4eCTO Te OMBaT IIefjaHn
n300pa3eHN Ha MKOHMUTE, TONKOBA [TOBeYe Te3, KOUTO T' T/efar, busar
NOOY>X/JaHY Jla CV CIOMHAT U Jia 06M4aT caMuTe I'bpBo0o0Opasy, ja T mo-
YNTAT C [je/TyBaHe U 0/1aroroBeifHO IIOK/IOHEHNe He C ICTVIHCKO CITy)KeHIe,
KOETO CIope[ HallaTa Bsipa mogobasa caMo Ha Bo)keCTBEHOTO ecTecTBO,
HO C TaKaBa II0YNT, KAKBAaTO HUe Bb3[jaBaMe Ha M300pa)kKeHNEeTO Ha Y4eCT-
HYA ¥ KuBOTBOpALL KpbeT, Ha cBeToTO EBaHrene u Ha gpyru cBetu-
HU 4pe3 KaJieHe Ha TaMsIH U TIOCTaBsiHe Ha CBEI[!, KAKBBTO O/1ar04eCcTUB
obuyait ¥Mao 1 y fipeBHNTe. 3aI0TO YeCTTa, OTAaBaHa Ha 00pasa, ce oT-
Hacsl KbM HETOBUS IIbPBOOOPa3, U KOWTO Ce MOK/IaHs Ha MKOHATA, TIOK/Ia-
Hs Ce Ha C'BIIeCTBOTO /Ha MMYHOCTTA/ Ha M300pa3eHns Ha Hes. TakoBa e
Y4YeHMeTO Ha CBETUTe HalllM OTLM, ToecT Ha [Ipemannero Ha Beenenckara
I'bPKBA, KOATO OTKpail JoKpaii 3eMs e mpuena EBanrenmero“!.

Kakro mpod. T. KoeB mpopp/kaBa Mo-HATATbBK, ,,IUTUPAHOTO Be-
poornpepeneHne Ha cbO0Opa ChIbp)Ka CTIeHUTE OCHOBHY Mjen: 1. OCHOBa-
HUSITA 32 TIOYUTAHETO Ha UKOHUTE; 2. TOYnTTa KM KpbcTa KaTo obpaser;
3a MOYMTTA Ha MKOHUTE; 3. MECTaTa, KbETO CAe[Ba [ia C€ MIOCTABAT UKO-
HUTe; 4. MaTepusATa, OT KOSATO Te MOTar ja O'bJaT HalpaBeHy; 5. 00eKTuTe
Ha M300pakeHNUsTa; 6. HPAaBCTBEHNUsI CMUCH Ha IOYNTTA KBM TAX, U 7.
JOTMAaTUYECKNS M CMUCHIT 2.

3a nmpaBOCTaBHNTE XPUCTVSHY IKOHUTE Ca 3aBecara, KOATO pasfe-

'T. Koes, Bovsederue 6 xpucmusrcmsomo, Codusi, 1992, 136-138.
*Tlax Tam.
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71 ;BaTa CBATA (BUAMMISA, 3eMHUA U JyX0oBHMs, HebecHms1). Ho nkonara e
OIpefieIsIHA U BB3IIPJYeMaHa I0-CKOPO KaTo TpaHNuIla MY /1BaTa CBATA.
[TornexbT OTBB] HesA € BbB Bb3MOXXHOCTUTE HA BCEKM MICKPEHO BBl
XPUCTVSIHMH O/1arofapeHue Ha ¥ 110 IpyMepa Ha OTPOMHOTO MHOXECTBO
cBeTMM, Ha obymaka cBujeTenu, ookpwxwm boxusa npecron. Tosa mpo-
HJIKBaHe OTBBJ 06ade Ci1 OCTaBa TalfHa U € JOCTVDKMMO eVIHCTBEHO Ype3
BsIpaTa U B IIpefie/nTe Ha YICTOTO CHPIIE, C KOETO CTaBa Bb3MOXKHO JJOPK
»BIDKHaHeTo“ Ha bora (Mar. 5:8).

Kakro kasBa oren [laBen ®nopeHckn, ,MKOHOCTACHT € ABIEHNETO
Ha CBeTUMTE J aHTe/UTe — aHrenodaHus, sBaeHNe HAa HeOeCHNUTe CBMU-
fieTenu U Ipefu Bcudko Ha boropommia u Ha Camua XpucToc 1O INTBT
CBUJETENN, Bb3BECTABAIY KaKBO JMMa OT JpyraTa CTpaHa Ha IUIbTTa“'.
Camust o. DropeHCcKY IpefaBa C’bC CBOY JYMU TOBA BIOOKO, MUCTIYHO
U3XVBABaHe KaTO Ka3Ba: ,ETo a3 regaM mMKoHarta u ci Ka3BaM: ,,]oBa e
camara T, He HeltHoTo n306paxenne, a Camata T4, cb3epliaeMa upes
HOCPEeAHMYECTBOTO, C IOMOIITAa Ha MKOHONNMCHOTO WU3KYCTBO.
Kato npes nposopern BiwkjgaM boxxnara Maiika, Camarta boxxnsa Maiika
n Ha Hes Camara ce Morst nmuie B nuile, a He Ha HeltHOTO 13006pakeHne 2.

V1 ako HaMCTMHA CMe M3YMCTWIN LYXOBHUTE CM OYM, HAITBIIHO ec-
TeCTBEHO 3alloyBaMe fla BIDKJaMe B MKOHATa IIPO3Opell, IIpe3 KONTO
B30PBT HU IIPEMIHABa OT TO3V MaTepyajieH, 3eMeH CBAT B OTBB/IHNA, He-
OeceH, IyXOBEH CBAT, 3aIll0UBaMe 1a BIDKZIaMe B obpasa (MKoHaTa) IbpBO-
ob6pasa. ToraBa BOIHO WIV HEBOTHO OT ABIOVMHATA Ha AyILIaTa HY 3aII04-
Ba 0OM/THO Jja O/11Ka M3BOPBT Ha MOJIUTBATA.

Isaxon Anppeit Kypaes ¢popmynmpa Tasu upes ¢ efHO M3pedeHue:
»JIKOHATa e TIOPOJieHa OT MOJIMTBEHNA OIUT, 3a Jja MY CIIYKV ¥ I3BBH TO3U
OIUT TS € Hepa3Oupaema .

IlHec >xMBeeM KaTo BbB BpeMe, B KOETO BCe IO-MajIKO XPUCTVSHU
IIO3HABaT ¥ OCBh3HABAT IIPaBWIHOTO y4YeHVe Ha BApaTa, KOATO M3IOBA/-
BaT, TaKa ) BbB BpeMe, B KO@TO MHO3MHCTBOTO OT HAIlUTe ChbBPeMEHHN-
IV ca OT 6e3pasnNYHoO [0 BpaXAeOHO HACTPOEHU KaTo IISI7I0 KbM TPafiu-
IVIOHHOTO HM M31oBefaHue [IpaBocTaBHOTO XpUCTUAHCTBO. B pesynTar
U Ha Te3y (paKTOpy TOBa pa3dupaHe U ycelljaHe 3a IKOHATa, MOIUTBATA I
9yZOTO Ha COBHATIITE MOMTUTBIY, U3PEUEHN C HaI-9MCTa 1 JBIOOKA BSPA,

'I1. ®nopencky, ,VkoHoctac”, MupHa 2 (1996), c. 3.
TTak Tam, 5.
* A. Kypaes, ,,Jxonata u monacute”, Mupra 2 (1996), c. 9.
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ca n30segHeNN 1 JOpK M3Ue3HA/MN. A OT OINT Ce 3Hae, Ye PeIUTVIO3HNTE
INPEeXMBABAHMA HOCAT Ha YOBEKA IOKOW M PajioCcT, U3BOP ca Ha CUIN —
AyLIE€BHU U TeleCHU, 34paBe ¥ HpaBCTBEHA YMCTOTA. JInIcaTa Ha TaKMBa
NpEeXUBABAHMNA, OT pyra CTpPaHa, IPUMYMHABA TEXKNU AYIIEBHY CMYIIle-
HIIS, Pa3CTPOIICTBA U pasKonebaBaHe Ha BBTPELIHNA MUP, IMIIaBa YOBe-
Ka OT 3/IpaBa OIOpa IpU TPYSHOCTY U USNIUTAHMUSA 11O KUTEICKMA MY ITBT.
B 3akmrouenne Ha BCMYKO Ka3aHO JIOTYK C€[Ba Jja C€ HaIlpaBU €C-
TECTBEHMAT, HO Iapa/IOKCa/ieH M3BOJ, Y€ aKO U3II'BJIHAT TOpeCIoMeHa-
TUTE YC/IOBMS, T.€., AKO XPUCTUAHNUTE TIO3HABAT U ClIa3BaT yYeHMETO Ha
CBOSITA BAPA, TO MOKJTOHHNYECTBOTO HAMA HUKAKbB IO-CIENaeH CMU-
C'BJI 32 TAX. 3alOTO LEMMAT UM SKMBOT € IOKIOHHNYECTBO, I'bT KbM bora,
Kororo Morar ma cpeujHaT HaBCAKDBIe U 10 BCAKO BpeMe B MOJIUTBATa,
0e3 1a e HeOOXOAVMMO HelIpeMeHHO Jja IIOCellaBaT ClIelaTHU MecTa I Jja
ce MOJIAT Npef, CIIelaJHM CBETUHH, 3a Jja Cé CIy4M Yy[OTO Ha cpeljaTa
¢ bora. Ho Bpnpexn ToBa MOK/IOHEHNETO KaTO IIbTYyBaHE KbM MECTa, Ha
xouto boxxmsra 6marofaT ce MposiBsiBa CIIELMATHO, € HEOTMEHUMO 3a-
I'bJDKEHNE U ABJICHNE B )KMBOTA Ha XpucTuanute. O6ACHEHNETO e, ye ViC-
TUHCKaTa BApa B bora e frHaMu4yHa peayHOCT U3II'b/IHEHA C BbPXOBE U
CIIa/IOBE, €IH MTOCTOSHEH CTPEMEX KbM CHBBPLUIEHCTBOTO Ha IIBIIHOTO
obmenne ¢ bora n HuKora ycelnrase 3a IpuUTeXXaHne, JOCTUTAHE HA HA-
KaKBa KpaliHa BMCIIA TOYKa Ha Bspara. Hail-moOpe ToBa e M3pas3eHo
¢ pymure ot CsetoTo EBanrenue cnopep an. Mapk: ,,Bapsam, [ocnogu!
[Tomoruu Ha HeBepueTo My~ (Mapk 9:24). VIMEeHHO B TO311 MOMEHT Ha OT-
crmabBaHe, paskone6aBaHe XPUCTUAHMHBT VIMa HYXKJa OT MecCTaTa U pe-
JIMKBUTE, Ype3 KOUTO TOJ B/IM3a IO CHeLMaTeH U YHUKATeH Ha4lH B 00-
meHne ¢ boxxmATa 671arofiat, 3a ia yKpenm 1 pasropu OTHOBO BsIpaTa CH.
o ce oTHacA [0 YCIOBMATA 3a Pa3BUTUETO HAa PEIUTUO3HUA TYPU-
3bM B bparapus, Tpsa6Ba ma ce moguepTae, de CTpaHAaTa HY pasrojara ¢
MHOTO JOOpY BB3MOXXHOCTH 3a IIPENOCTaBAHEe Ha JOODP TypUCTUIECKN
IPOAYKT C TaKbB XapakTep. Hanmuije ca sHauMTeIHA 9acT OT IPEAIIOCTaB-
KITe 32 Pa3BUTIE Ha TO3Y BUJ CIIENMAIM3UPAH TYPU3bM — MHOTOOPOITHN
00eKTM 1 IPasHIYHY IIOBOJIY 32 PEIUTIIO3€H U KY/ITYPeH TypPU3bM, JIUIICA
Ha 3a0paHy WIN OTPaHNYEHN A OT Pe/IUTMO3€eH XapaKTep, Halulle € CB06o-
7la Ha BepOM3INIOBENAHMATA U O/IarONpPIUATHA Bb3MOXKHOCT 33 ChbUeTaBaHe
Ha PEIUTMO3HMA C €IEMEHTHU Ha Ky/ITYPHO-IIO3HABATETHUA TYPU3DBM.
Cpep npedkuTe 3a pa3BUTHE Ha PEIUTMO3HMA TYPU3BM Ca IAIICATA
Ha HAIIOHAJ/IHA CTPATETrMsA 32 TO3M BUJ, TYPU3DM, BCE OLIEe HELOCTAThU-
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HaTa peKJIaMHaTa JeIHOCT, IMOIy/IApU3Mpalla U3BbH CTPaHAaTa Bb3MOX-
HOCTITE HM 32 TO3Y TYPU3BM; HEOCTATBYHO € CHel[MalIN3NpaHoTo 00y-
YeHle B Ta3) HACOKA, HEJOCTAaTbYHA € MOTMBALMATA HA MECTHOTO Hace-
JIEHME JIa pasBMBa TO3M BU/J] TYPU3BM, HENOAAbPKaHA ¥ HEBb3CTAaHOBEHA
€ 3Ha4MTeTHA JacT OT MaTepyuaaHaTa 6asa.

ITHec B bparapusa xaro wsamo ce HabmoaBa Bb3paXKilaHe Ha pen-
TMO3HNA TYPU3DBM U MOKJTOHHMYECTBOTO C MOCEIIEHNA Ha MHOXKECTBOTO
00EKTV C PeNTNIMO3HO-TIOKIOHHNYeCKO 3HadeHne. [lo ganHu Ha MuHnc-
TepCTBOTO Ha MKOHOMMKaTa HaJ, 30 MaHACTUpA IpefijlaraT HaCTaHUTEe/THA
6asza’.

Tosu ananmm3 e camo pyuMep 3a HEOOXOAMMOCTTA OT U3TPAXK/JaHe Ha
HaI[MOHAJIHA CTpaTerus 3a pa3sBUTMETO Ha IOKIOHHUYECTBOTO, PEeCIIeK-
TUBHO Ha KyITYPHO-UCTOPUYECKNUA U PETUTMO3EH TYPU3DBM C aKTUBHOTO
y4dactye Ha BIIIl u oTroBOpHMTE IbP>KaBHYU MHCTUTYLMN, 32 J1a CE Peasn-
31pa B ITb/IHA CTEIEH Je/ICTBUTETHUAT NOTEeHIMa/l Ha TTOKIOHHUYEeCKNA/
pemUrnosHusa TypusspM B bbiarapusa ,,3a nonsa Ha llppkBara u Orevect-

«
BOTO".

! T1. Anekcuesa, Cr. CTaMOB, IUT. CBY., ¢. 124; B. cbio: Bl. Stoykova, "Contemporary
tendencies in development of sacred tourism in Bulgaria", in International Review on
Public and Nonprofit Marketing, 6 (2009), 1-9.
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Mnuana JlumoBa

BUBIENCKUAT HAPATUB

B IpeyYWINIIHA Bb3PacT

- QYHKIUA U IpUIIOKEHNe

Abstract: Biblical Account in the Pre-School Education: Methodology
and Practical Dimensions. The article focuses on the main function of
the biblical account in preschool age and its fomative influence on the
moral virtues.

Keywords: Bible, Education, Moral Values, Virtues, Preschool Age, Adapta-
tion, Application, Identity

Bubnetickusm Hapamue — CMUC®JI, 3Ha4eHue U U3non3same

B mmpok cMmucbI HapaTuBDBT, usBafeH or CaemeHoto Ilucanme
(mmu psmoro CeemeHo Ilucanue, pasraeXmgaHo KaTo HAPaTUB), € CeMM-
OTMYHO 0OpasyBaHue, KOETO € B [IOBECTBOBaHME CbC 3HAKOBO 3Haue-
HIe 38 XPUCTUAHCKaTa 0OLUIHOCT. BpB Bropara nmomosuHa Ha XX B. MMa
3aCIeH Hay4yeH MHTepec KbM HaparuBa Karo obmo noHsTue. Tosn uH-
Tepec e NPeAN3BMKaH OT IIPOKapBaHaTa OT eNMCTeMOJIOTUATA U TOCTMO-
nepHaTa Quaocodus XuUMoresa, Ye HApaTUBBT € OCHOBHA (opMa 3a pas-
IIPOCTpaHeHMe Ha 3HaHMeTO B CBeTa. , Pa3kasbr! Moke 1a 6b/je IpefazieH
IOCPEeCTBOM YCTHUA VJIM MIUCMEHMS €3UK; IOCPECTBOM HEMOJBVKHIS
VIV TIOZIBVDKEH 00pas, MOCPECTBOM >KecTa U MOCPeSCTBOM OPraHU3MU-
paHaTa cMecuIla OT BCUYKM Te3V CyOCTaHIMM; pasKas MMa B MUTA, Jie-
reHjaTa, 6acHsTa, IpUKa3KaTa, IOBECTTa, POMaHa, eIolesiTa, UICTOPUATA,
TpareguaATa, JpamMara, KOMeguATa, IaHTOMIMATa, KApTUHATA, BUTPAKUTE,
KOMMKCHUTE, IIPOM3IIECTBMETO, pasroBopa. Ilox Te3n moutnu GeskpaiHu
¢dbopMM pa3ka3pT CHIECTBYBA BBB BCMYKYM BPEMEHa, BbB BCUYKI KpauIna
Ha 3eMfATa, BbB BCUYKY OOIIeCTBA; HAPATUBDT 3all0YBA OIe C ICTOPUA-

'Haparusst - 6en.mos1, V.[I.
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Ta Ha 4oBe4yecTBOTO.“! OT I7IefHa TOYKAa Ha 00pa30BaHMETO HAPATUBBT
MO>Ke Jla ¥Ma JacTeH 1 o6y acrekT. YacTHaTa cTpaHa Ha HapaTuBa 00-
pblila BHUMAaHMeE Ha OIIpefie/IeHN AeTallyIv I KOHKPETHY IefICTBALIV JINIIa
U cpbuTHA, a ob1IaTa — Ha MO-I7I06a/THMsT MOZIeTI, TOBA, KOETO MCKaMe fia
OCTaHe KaTo TPaeH BB3NUTATeleH pe3y/ITar, M3BOJ OT pa3Ka3aHNUTEe Cb-
6utus. ToBa B Ib/IHOTA BaXKM U 32 OMOTIEIICKIS HapaTUB, KaTo TOM uMa 1
Olle efjHa CTPaHa, KOATO My aBa JOII'BIHUTETHO IIPEAUMCTBO B HPABCT-
BEH aCIeKT — TOJl OCTaBa BbB BPEMETO MI3BOP Ha BApPa, OIIOpa I KOPEKTVB
BBB BCEKV )KMUTeICKY n360p Ha yoBeKa. CperenoTo [TucaHne e oH3M 3Ha-
KOB KOHCTPYKT, B KOJTO XpUCTUSAHUTE OTKPUBAT OTTOBOPUTE Ha BBIIPO-
CUTe CU M KOJTO UM IIOMara Jja HallpaBsT OLjeHKa Ha MOCTBIIKNUTE CIA.
CucTeMaTU3MpaiiKyi KaTeXM3NIeCKOTO yueHne Ha cB. Kupun Vepy-
canMMcky, MarganeHa JIerkocTyn oTOensisBa, 4e ,IsilaTa KaTeXu3ars
ce ocHoBaBa Ha CaemjeHoto IIucanue Ha Crapus u HoBus 3aBer.? 3a
PaHHOTO XPUCTUAHCTBO HapaTuBBT e 611 CBemenoro [Ipenanne, koeto
e CbKpOBHMIHNUIIAaTa Ha Bo>kecTBennTe uctyHM. Te3n MCTMHY ca 3amuca-
HY T0-KbCcHO B CBemeHoTo Ilncanme, 3a ga 6bAarT 3amaseHn U OTKPUTH
Ha XOpaTa ¥ 3a JIa OCTaHAaT HelIpOMEHEeH) BbB BpeMeTo. AKo TpsbBa fia
U3SCHVM 3HAYeHMEeTO Ha OMOIeIICKIs HapaTyB 3a KaTeXM3alysaTa Y Hpas-
CTBEHOTO BB3NNUTAHNE Ha JlellaTa, TO TpA0Ba a HAIIpaBMM YTOYHEHMETO,
Je XPUCTVUAHNTE BbBEX/IAT JieljaTa CU B INTYPIUYHMA )KMBOT Ha I bpKBa-
Ta Ollle IIPe/ Jja 3all0YHAT Jla 'V KaTeXyusupat. ToBa e gpeBHa TpagyuLys,
KOATO He OTHEMa IIPaBOTO Ha M300p Ha [lelaTa, a UM JlaBa Bb3MOXKHOCT
fla O/Ty4arT fiapa Ha O/1aroiaTTa ollle B Hall-paHHa Bb3pacT. KoraTo y4act-
BaT B IPa3HUYHUTE OOTOCTY)KEHNS, PORUTENNATE Ce CTPEMAT Jja Bb3IN-
TaT y Jelara i ,4yBCTBO Ha OOIIHOCT M CBIPUYACTHOCT, HA €AMHCTBO
u B3anMHOCT.*® ToBa n3Bexxa Hampey, O1O/IEVICKUS HApaTUB U TO MPaBU
OCHOBEH V3BOP Ha 3HAHVETO, Ha XUTEJICKNTE VICTVHM U HAa HPAaBCTBEHNUTE
KaTeTOpMI, 3al[OTO B OCHOBAaTa Ha 6orociyskeOHuA xmBoT crou Caelre-
Hoto [Tucanme. To ce ABsIBa 3HAKOB IIOCTaMEHT, BBPXY KOJTO Ce OCHOBaBa
BsIpaTa Ha XpUCTUsAHNUTE B bora 1 Bb3NMTaHMeTO KaKTO Ha Bb3PaCcTHUTE,
TaKa ¥ Ha menara B obmHocTTa. B CBemenoro Ilncanue e 3a10XeHo u
M3KYCTBOTO Ha IKOHOMVICTA, OT HETO MIPOU3TIYA TUTYPIUYHUAT OINT Ha
II'bpKBara. ,,YCTaHOBEHATa IIOC/IEOBATETHOCT OT IIPA3HUIM IO3BOJIABA

! P. Bapr, Boobpasenuemo Ha 3naxa, Codus, 1991, 358.
2 M. Jlerkoctym, Kamexusuueckomo yuerue Ha c6. Kupun Vepycanumcku, Codus, 2011, 106.
* ApxuMm. ABkcenTtuit, Eopmonoeus, Ilnosaus, 2012, 13.
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fa cmepBaMe XKuBoTa Ha Vucyc Xpucroc ome ot camoro My pakpaHe,
VI TIO-CKOPO — Ollje OT pakaaHeTo Ha Herosara maiika. IIppkBaTa jaBa
BB3MOXXHOCT JIa CHIOfieTIsIMe XuBoTa Ha Vucyc Xpucroc ypes CpeleHOTO
[Tncanne, upes nkonute u ypes Jluryprusara.“* VI3BogbT, KOITO MOXe fIa
ce Halpasy, e siceH — 6e3 610/elicKMsT HapaTUB Bb3IUTAHNETO B XPUCTH-
STHCKM (pecrieKTMBHO OOII[OYOBEIIKY) IleHHOCTHU € HEBB3MOXKHO.

B nmoctkoMyHuctudeckus nepuop B buiarapus nma BpbliaHe KbM
Tasy CTPaHa OT HAIVIOHAJTHATA HYU MIECHTMYHOCT, KOATO BK/IIOYBA IIPaBO-
CJTABHOTO JIYXOBHO HACJIEACTBO VM PEIUTMO3HOTO BB3NNTaHME U o0yde-
Hue B yunaniie. [TosBsaBar ce o6ade TBbpAe MHOTO AMCKYCHM OTHOCHO
HaVMEHOBaHNeTo, popMara ¥ CbAbp)KaHMETO Ha mpepMera Pemurusa B
yuwmie. Taka, Ch3HaTeNHO WK He, e 3MeCTeH POKYCBT OT KU3HEHO
Ba)XHOTO J[yXOBHO-HPaBCTBEHO BB3NMTaHME Ha MoapacTBaiiute. bes ma
Hap/IM3aMe B IMOAPOOHOCTY OTHOCHO CBETCKVA XapaKTep Ha ObIrapcko-
TO 06pasoBaHye, C KOVTO IPAKO ca CBbP3aHM Te3M AUCKYCUY, MOXKeM fia
0000611YM, Ye ,,CBETCKOCTTa O3Ha4YaBa IpM3HaBaHe KaTo IIeHHOCT 1 (ak-
TIYECKO HajM4ye B OOILIeCTBEHNTE OTHOLICHVA Ha cBOOOIA Ha Bepou3-
IIOBEJJAHMETO M Hello IoBede — CBOOOZIa Ha CBBECTTA, YOX/eHuATa 1
mucmure.” T.e. CBEeTCKUAT XapakTep Ha OBArapcKOTO 0OpasoBaHue He
IPOTMBOpPEYN HA PEIUIMO3HOTO oOpasoBaHue B yumme. Omie mose-
Je, Ye IpefMeThbT Pe/IUTYs MMa CTATyT Ha U30ypaeM IpefMeT I He BI3a
B CIIVCHKA Ha 3ab/DKUTENTHUTE JVICHVUIUINHNA. BrOIeickuaAT HapaTtus B
00y4eHNeTO 10 Pennurys Ipe3 TO3YU IEepPUOJ 4eCTO e 3aMeHsH ¢ HeOuo-
JIETICKY TIOBECTBOBAaHMA (IIPUKA3KM U Pa3Kasy), KOUTO Y>K UMAT CHLIOTO
HpPaBCTBEHO IIOC/IaHMe KbM MOAPACTBAIUTE 1 IOCTUTAT ChC CBILUA YC-
IleX BB3NUTATENTHO-00pa3oBaTe/THUTE L[e/M Ha IeJarornyecKus IpoIiec.
bes onopara Ha CemjeHoro [Incanne o6ade Te ocTaBaT 6e3 TexxecT u 6e3
KOPEeKTVB U HMOCNEeACTBYUSA. AKO BCe IaK e M3IION3BaH OMO/Ieiicky Hapa-
TVB B 00y4eHIeTO, MHOTO YeCTO MHTepIpeTanuaTa 1 00eMbT My ca He-
HOZIXOMSAIIY 3a lafieHaTa Bb3pacT. [lopagy JbaruTe nojmeMmuKy OTHOCHO
CBETCKIMSI XapaKTep Ha 0Opa3soBaHMETO U MHOXKECTBOTO V3JJafieHN IIpe3
TOAVHUTE VI HeIIPMEeM/IVBY OT IIPaBOC/IaBHA I7IefHa TOYKa COOPHMIIY, TIO-
Maraja 1 JeTCKV KHYDKKM C 6MO/IeiicKy HapaTVBY, MaMe OCHOBaHMETO
fla TRBPAUM, Ye € He0OXOuMO Jja ce M3paboTU TeXHOIOTNA, OCHOBAaHA Ha

* K. Acmanod, I1. Mune, A. Jlockn, cbet. Bonnsmunusm ce boe. [IpasHuuer kamexusuc,
Codmns, 2007, 14.
> M. Jlerkoctym, Memoduuecku acnekmu Ha 06yueruemo no penueus, Codus 2019, 40.
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OIIpefie/IeHN KPUTEPUY, Ype3 KOATO YIUTEAT Aa MOXKe Ja HallpaBy Ipe-
I[VI3HA aJlalTalys Ha HeoOXOAMMNUTE B Y4eOHMs Ipoliec OMOIeNCKY TeK-
CTOBe U 4Ype3 KOSITO IIje Ce MMOCTUTHE TpaitHa eeKTUBHOCT B 00yIeHIeTO
10 Pe/IUTMO3HO BB3IUTAHNE B IPeNyININIIHA Bb3PaCT.

Kakro 6e ciomenaro mno-rope, IIpaBociaBuero, pasIiaexgaHo KaTo
TpafiLIMOHHa penurus B Bbarapus, e M3BOp Ha LIEHHOCTM C 06I[0YO0BeII-
KJ XapaKTep, KOUTO Ca YacT OT ObIrapckaTa HalMIOHATHA UIEHTUYHOCT
Y MMaT MHOTOTOAMIIHA MICTOpUs Ha (OpMupaHe BbB BBIMNUTATETHUA
aCIIeKT Ha Iefarorndeckus mporec. buxme kasannu, de Te ca reHETUYHO
00ycoBeHN B Oblrapckata Hauus, KOeTO IOAIIOMAara Bb3MMUTATeTHIs
npotec M 00yCcaBs eCTeCTBEHOTO U HEIIPUHYAEHO Bb3IIpyieMaHe Ha TO3M
Ha4MH Ha MIC/IEHe OT fenaTa. ToBa ca LIeHHOCTH, ,KOUTO Ca pe3yaTaT Ha
001IIeCTBEHOTO PasBUTHE, HAa BB3JEVICTBMETO HA COLMATHOTO BBPXY 4O-
BeKa ¥ KOMTO B KpalfHa CMeTKa KPMUCTaIM3MpaT B HEroBaTa reHETUYHA
nporpama“’. XpUCTUSAHCKUTE I[EeHHOCTHU, PaslO3HATH OTAaBHA B 00IIe-
CTBOTO KaTO HEOOXOAVMM M BalTMAHU M3BBH XPUCTUSIHCKATA OOLIHOCT,
OT Hall-paHHa BB3PACT Ca YacT OT CUCTeMara AoOpojeTenn, OCHOBA Ha
OpIrapckata HpaBCTBEHOCT M KY/ITYPHA MeHTUYHOCT. Haiara 3afaqa e
[I0-CKOPO fIa I'f 3aI1a3}M KaTo LIeHHO O'b/IrapCcKo AYXOBHO HACTIENCTBO, 3
Ia He O'bIAT 3amMyeHn 1 3abpaBeHM Ha (OHA Ha IIMpeliaTa ce IIobanm-
3a1yisi ¥ CTPeMeX K'bM MaTepuasieH IPOCIepPUTET.

Qyukyus Ha 6ubnetickus HApamue

3a pa Obpe m3scHeHa QPYHKUMATA Ha OMOENICKUA HAapaTUB B Ile-
[arOrMYecKus MPoljeC [0 PETUTMO3HO BB3IUTAHIME, € HeOOXOmMMO fia
ce aKIeHTMpa BBPXY HAKOM OCHOBHU (YHKIVM Ha [eiICTBAIINMTE JIMIIA
B OMO/IeiICKY TOBECTBOBAHNA. Ba)KHa MPeIIOCTaBKa P PasIyieXIaHe-
TO Ha MOTMBUTE 3a HaIlCBaHeTO Ha KHurute B CeeweHoro Ilucanme u
YTOYHSBAaHETO Ha OCHOBHMTe (QYHKIVM Ha Je/ICTBAILINMTE JUIA, € MUC-
TaHIL[MPAHETO OT IOAXOAM, 0a3MpaHM ITIABHO HA IUTEPATYPHMsI aHAJIN3.
Tasu npenBapuTeHa yroBOpKa ce OCHOBaBa Ha pasbupaHero, ue ,,Csele-
Ho [IncaHme ce HapMYaT KHUTUTE, KOUTO Ca HAMMCaHU OT O6OromsbpaHu
MBKe 110 BHYILIeHMe U Ipu chieiicTBre Ha Cerus yx“% T.e. 3a xpuctu-
stunte CBemeHOTO IIMcaHme e Helo moBedve 0T OOMKHOBEH JIUTEPATYPEH

! C. Yasnaposa-KoctoBa, B. [lenmubanrosa, b. Tocrioguuos, Iledacozuxa, Codus, 2012, 35.
2 T. Koes, IIpasocnasen kamexusuc u nocianue Ha U3MouHume nampuapcu 3a npaso-
cnasrama sapa, Codus, 1985, 17.
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COOpPHMK C MCTOPUYECKN pasKasy U mocnanus. bubnusara e kuura 3a Bsi-
para Ha XopaTa B bora 1 Ba)XHO ,,yC/IOBY€ 32 IIPaBWJIHOTO THIKYBaHe Ha
CaemenoTo Ilncanne e HeroBoTo NpeXxuBsABaHe B lIbpkBaTa, B KOATO TO
e Bp3HMKHa0.“! CBeufenoTo [Tucanue e oTpakeHre Ha elHa )XIBA BSPA,
KOATO B I'blIHOTA BipkjaMe B Ctapusa u B Hosusa 3asert. Tocnog VMucyc
Xpuctoc e usrbaamn Crapus 3aBert, a CrapuaT 3aBeT, OT CBOs CTpPaHa, €
IIO/ITOTOBKA ¥ OYaKBaHe Ha TOBA M3II'b/IHEHNE, HA TO3M 3aBbpILIEK. ,,bo-
xmeto OTKpOBeHMe e ICTOPMATA Ha 3aBeTa My bora 11 yoBeka, a ToBa
O3HauaBa, Ye TO € HEeOTE/MMMO OT UCTOPUATA U 0OPATHO, Ye MCTOPUATA €
HeoTHemuMa oT OTkpoBenuero. CamaTa MCTOpPUS CTaBa CBElljeHA JCTO-
pus Ha boxxmero feiicTBue, Thil KaTo bor ce AiBsBa U JeiicTBa B Hes.
ToBa 60roc/OBCKM KOpeKTHO pa3dupaHe OTXBBP/IS BB3MOXXHOCT-
Ta cBeTaTa bubnus fa 6be pasriex/jaHa KaTo OOMKHOBEH IMTepaTypeH
COOPHMK OT KHNUIML. ,AKO YeTE€HETO € YMeHIe, KOeTO HaJXBb /I II03HaBa-
HeTo Ha OyKBWTe U M3VICKBA VI30CTPSHE HA AYIIEBHUTE Y YMCTBEHY CETU-
Ba, To yeTeHeTo Ha CBerleHoTO [IyicaHye mpesmnonara MHOTO IIOBeYe ¥ OT
TOBA, IIPEAINIO/Iara MOCTUTaHe Ha OH3Y BbTpelleH (HOKYC, B KOWTO ce ChOMm-
paT ¥ XapMOHM3MPAT TAI0TO, AyLIaTa ¥ JyXbT. > ChlieBpeMeHHO He 61Ba
na 6bye ipeHeOpersaH 1 GaKThT, 4e 1enTa (MOTUBUTE) Ha CTAPO3aBET-
HIITE ¥l HOBO3aBEeTHNUTE IIVCATEe/IN € eflHA ¥ ChIIA — Jla Ce YTBBPAN 3aBETDHT
Mex/y bora u 4oBeka, 1a ce cBupeTenCcTBa 3a JeiicTBMETO Ha boxuara
OarofaT BbPXy Xopara, ia ce ChXPAHAT MCTOPUYECKN CBUJETENICTBA I
meTannyu oT >kxuBoTa Ha [ocnop Vncyc Xpucroc Ha 3emATa, Ha CBETUTE
IIPOpOLYM, Ha AIOCTONIUTE ¥ Ip. ¥ Ja Ce IOKaXaT Oe3rpaHNYHNTE Bb3-
MO>KHOCTH Ha BsipaTa Ha yoBeka B bora. B To3u cmucsi kuurure Ha Cra-
pusa 1 HoBus 3aBeT cbeTaBAT ,,Ts10TO Ha [Incanmero — ToBa, KOETO JHEC
HapyyaMe IUTePaTypa, JOCTBIIHOTO B CBOATA CETUBHA HA/IMYHOCT, KaTo
TEKCT, ThKaH OT AYMM — U3PedeHM, HallMICaHW, ThIKYBaHM, 3allOMHeHN. *
Ot Tasu ,,muTeparypHa“ I7iefHa ToukKa (PyHKIMNTE Ha AeVICTBALINTE INIa
B HJKOM OMOJIENICKM KHUTYM Ce IPUIIOKPUBAT, 3aIl[OTO Te Ca OIMCaHue
Ha IIOCTOSIHHO CITy4BAIM Ce peajHM XXUTeHCKM CUTYallMy M IATATETIAT
JIECHO pasIlio3HaBa cebe CU B TAX KaTo AeiicTBaio nuie. 3a pyHKIuy Ha

! 3. Ileno, OcHosu Ha npasocnasHama éspa. Kamexusuc, Benuko TspHoBo, 2008, 35.

2 lak Tam, 27-28.

3 I1. Cpbes, "Xepmenentuka Ha Hosust 3aBet", — B: [I. Ilonmapunos, I1. Cp6es, C. KpHuesa,
Ceeweromo ITucanue — xepmeresmuxa, 6ozocnyxerue, ouanoe, Codus, 2018, 12-13.
*Tlak tam, c. 13.

135



Forum Theologicum Sardicense 2/2017

IefiCTBAIVTE /IMIIa MHOTO CUCTeMaTu3upaHo rosopu Bragumup IIpon B
cosiTa ,,Mopdomnorus Ha npukaskara“'. Tam, Makap ye cTaBa BBIIPOC 3a
IIPUKA3KI C U3MIIC/ICH CIOXKeT U ChI'bp>KaHIe, LIe/ITa € Jla Ce BHYLIN IT0YKa,
U3BOJ, KOWTO #a 6bie popMupall i Bb3NUTATE/IEH e/IEeMEHT B IIelaror-
JecKMsA MPOIiec B leTCKaTa IpajiiHa, y4yIniie 1 Jopy BKbinu. Cepruo3Ho
IpeU3BUKATE/ICTBO U IIPOAYKT Ha 3abI00YeH OOTOC/IOBCKY aHAMU3 e
la ce HaIpaBU NMOAPOOHO CTPYKTypupaHe Ha YHKIMNUTE Ha JeiiCTBa-
myTe ML B 6MOIe/ICKITe HApaTUBY, 3aTOBA IIle Ce OTPAHNYMM CaMo B
HAKOJIKO (PYHKIIMY, KOUTO OVIXa MOI/IM Ja CIIOMOTHAT M3ITB/IHEHVMETO Ha
LieTe Ha Pe/IUTMO3HOTO Bb3MMUTAHMe B leTCKaTa rpajyuHa. Bsapara B bor
6u Tpsi6Bano ma ObIe KOHCTaHTA, OOYCIOBEHa KAaKTO OT JIeICTBMETO Ha
Cserata Tponna B cBeTa, Taka U OT JielicTBUATAa Ha boxxmure nsbpann-
IV B pasJMYHUATE €[IOXY U MePYOAY OT ChIEeCTBYBaHETO Ha >KMBOTA Ha
3eMATa. brbelicknTe KHUTY ca HallMCaHU B Pas3/IMYHO BpeMe, a HAKOU
OT TAX B pasmmuHy enoxu. Ho peiictBueTo Ha bora B cBeTa BbB BCUYKU
TSAX € eHO M ChILIO U OMO/IelicKuTe HapaTUBM IIOMaraT 1 yTBbpP)KAaBaT
3IpaBaTa OCHOBA, Ha KOATO Ce KPeI YOBEIIKMAT XKIBOT — BApaTa B eUH
Bor, unitto arpubytu (kadecrsa) ca KoHctaHTa. OT gpyra cTpaHa, 4oBe-
K'bT, Cb3afieH oT bora cbc cBosATa cBOOOHA BOJIA, CaM B3MMa pelleHNs
IajM fia ce Bb31o3Ba ot gaposere Ha Cerus [yx (1 Kop. 12:4-11), nn
fia ru npeHeOperHe. Bcuuko ToBa ocTaBA enjata B CUTYalLus, B KOATO OT
Hall-paHHa BB3PACT Te MOTAT Jla B3eMaT pelleHNs Jaji Ja 3aeMarT I03M-
VIV, B KOUTO Jla HOCTBIIBAT KaTo OOPU XPUCTVAHM, WM 0OpaTHOTO — fia
He TTOC/IefiBaT puMepa Ha boxxunte n36paHumm.

[Tonbpanyu cMe HSIKONKO IIOCTOSIHHM (DYHKLMM Ha JeliCTBAIiTe
mmia, 6e3 fa cu MOCTaBsAMe 3a Iie/l MPeABAPUTETHO a MUCTMM OT KOTO
U KaK ce U3II'B/IHABAT. B c/lydas e BaKHO, 4e Te MOTBBP)KAABAT obmiara
1€/l Ha PeUTMO3HOTO 0OpazoBaHme. OCBEH TOBa U3sCHABAT OCHOBHATA I
Hall-BaKHa QYHKIMS Ha OMOIeVICKMs HapaTUB — ITOCTABAT OCHOBUTE Ha
dopMmpaHe Ha 0OLIOBaINIHY YOBEIIKM LIEHHOCTY B e TCKATa IMYHOCT U
HOTBBPXK/JaBaT HEOOXOAMMOCTTAa OT Bb3MMTaBaHe Ha OCOYEHNTEe HPaB-
CTBEHM 0OpOJieTeNy KaTo Iie/l Ha PeIUTMO3HOTO BB3INUTaHNe — TI000B,
CMUpeHIe, YBaXXeHIe, IoBepye, II0OKasHILe, ThpIeHNe, cebeoTpudaHe (ca-
MO>KepTBa) U JIIICA Ha CTPeMeXX K'bM MaTepuaaHoTo. Tesu fobponerenn
ca I'bT K'bM BApaTa B bora 1 oT XpUCTHUAHCKA IJIeJHA TOYKA BOJAT KBM
MOCTUTaHe Ha IeJITa Ha YOBEIIKMA >KUBOT — EnqunHenne ¢ Hero.

! Bn. [Ipomn, Mopgponoeus na npuxaskama, Codus, 2001, 87.
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ETo 1 Te3u HAKONKO PYHKIVY Ha AeVICTBALIVITE NI

o B 1Ba oT 61O/IEiICKUTE HAPATHBY, KOUTO CMe IIPEABUANIN B TeMa-
TUYHOTO pasIpefie/ieHlie 3a YeTBbPTa IOATOTBIUTEHA IPYIIa, MMa pasKa-
3u 3a popureny, boxxun yrogHuiy (IpaBegHMIIN), KOUTO JBITO BpeMe
HAMAT flenia. B paskasute 3a XMBOTa Ha CB. CB. VloakuMm 1 AHHa U CB. CB.
3axapuit 1 EnmncaBera 6ubericknute mycatenyu MOfPOOHO OMMCBAT IbII-
rOTO YaKaHe M CTPajaHue OT JIMIIcaTa Ha po>kOa 11 Ha iBeTe ceMeiicTBa. B
CBIOTO BpeMe JIUIICBA JOPY MUCHII 32 paskojiebaBaHe BbB Bspara. [loHe
He Cb3HaTenHa. V B [Bara ciydas ceMeliicTBaTa C J000B, CMUpeHUe U
ThpIeHNue IpueMar cbabara cu. He mporectupat, He ce THEBAT, yBaXka-
BaT boxxmsara Bomst. CamMo Tasy QyHKIVS Ha [eliCTBAIUTE /UL IToMara
3a BB3MUTAHMETO HA YETHPY OT HOCOUEHNUTE KATO Iie/l Ha PETUTMO3HOTO
BB3MNTaHNE JOOPOIeTeN.

o BbB Bcuku 6mbneiicku Hapatusy boxxunre n3bpanuiy (cB. mpo-
pok Mouceit, cB. cB. Vloakum u AHHa, cB. cB. 3axapuit u Enucapera, cB.
Boropopuia, cB. Vloan KpbcTuren u mp.) ca CMUpeHM M UMaT CUJTHA I
HeIoK/IaTuMa BsApa B bora. bor, cbc CBOs MpOMUCHII, 3Hae KOU XOpa ca
CIIOCOOHM Jla IpMeMaT ¥ U3I'BIHAT BaKHU MUCHU C 00I[OYOBEIIKO 3Ha-
JeHMe Ha 3eMATa. C MHOTO YCU/IVA, IIPEOJOIABANIKI MHOTO IIPENATCTBUA
¥ Ipe6OPBaIKI Ce C M3KYIIEHUATA, T€ IIOCTUTAT U USII'B/IHABAT MUCYATA,
BMeHeHa uM oT bora. Tyk Bcuuku nsbpoenu gobpopereny — 10008, CMU-
peHue, yBaKeHMe, IIOKasHNe, ThpIleHMe, cebeoTpudaHe (caMo>KepTBa) 1
JINTICA HA CTPeMeXX KbM MaTepraaTHOTO, Ca Ha/luIie.

o Bor Hajara HskakBa 3a0paHa (MM 3amoBel) Ha JIEVICTBAIINATE
IMIa C Le/l yTBbp)KiaBaHe BbB BspaTa, CMUpEHNe, ThpIleHNe, oBepue
1 m1060B. 3amoBennuTe, KOUTO Hajara bor Haj YoBeYeCTBOTO, HE Ca HUTO
IeCIOTVYHO HAJIOXKEeHM, HUTO TaKMBa, KOUTO JIa He MpefjIaraT mpaBo Ha
1360p Ha YoBeka. Te ca rpaHmIa, KOSATO YOBEK He OMBa Jja MPUCTHIIBA He
3apaju XemaHueTo Ha bora, a 3apagu cebe cu 1 cOOCTBEHOTO CHU crace-
Hue. Hanpumep, [lecerte boxxu 3amoBenu ca cBoeobpa3Ha eceHLNs, KOsI-
TO TIOMara Ha 4oBeKa fla ce KOHLEHTpMpa BbPXY Hall-BaXXHUTE Hellla B
JKIBOTA ¥ MY /laBa KPAaTbK ITbT 3a IOCTUTAHE HA CIIACEHNe U eINHEHNe C
bora kaTo 11e71 Ha YOBEIIKIS KIBOT.

o Haxou peicTBamy nuia HapylmiaBaT WiV He HapyliaBar 3abpa-
Hara (TojiaBaT ce WIM He Ce MOJJaBaT Ha U3KYIIEHNEeTO) U IIOHACAT IO-
CTIe[CTBUATA OT AeiicTBUATa cu. KakTo cTaHa sICHO OT mbpBaTa QPyHKINA
Ha JleICTBAl[MTe JINI[A, Te MIPOSIBSABAT JOBEpUe, a He pa3KoebaBaHe BbB
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BsipaTa BBIpeKM usnmuraHusaTa. Ho 3a [a ce akueHTUpa BBPXY Tas3n JO-
oponeren, bor Hajara cTporo HakasaHye Ha CB. 3axapuil, KOraTo TOJ I1Ta
apxaHren [aBpuun ganu He ca TBBbpAe cTapu ¢ Enucasera ga uMat fena.
»...HO IOHeXe He MOBsApBa Ha JYMUTE MU, €TO T Ilje OHEMeell U HiAMa
Jia MO>KEIl Jla TOBOPUIII 10 [eH:, KOoraTo ToBsa e ce cobpaHe” (JIyka 1:20).
Mecenn Hapeq Toit oHeMsBa. llenta Tyk e He ga Obie CTPOro HakasaH
HeC'b3HATeJTHO YCBbMHUMUAT ce Boxxn n3bpanuk 3axapuii, a YnTaTesAT A
pasbepe, 4e JOpU M Hall-MaJIKOTO pasdkonebaBaHe BBB BsipaTa ¥ JIUIICA
Ha JioBepre B bora nma cepnosuu nocienuiy 3a 4oBeka. 3a CbBCeM Kpa-
TBK [IEPUO]], JOPY CEKYH/IA, YOBEK MOXKe J]a Ce OTHA/IeYN I [ja Ce OTKIOHU
TBBPJie MHOTO OT OCHOBHATA I1e/T Ha XPUCTVUAHCKIS XUBOT — €IMHEHIETO
c bora.

 bor maBa pemenue cbc CBOsATa NPEeMBAPOCT, a YOBEK U3OMpa
CbC cBOOOMHATA CV BOJA. BbB BCMuKM paskasu (HapaTuMBM) MMa CIyYKa,
IelicTBIUE, KOETO € IIOCTOSAHHO CIYYBalllo Ceé B KMBOTA U Pa3IIO3HABAEMO
OT YuTaTeNA C Ta3) Pas/MKa, 4e HAKOM OT JIEMICTBALMTE /INIa ca v bo-
KUy M30paHNIIM, WV HAIIPaBO e[HO OT JuIara Ha bora nMa npsko yvac-
THE B JIeJICTBMETO. B HUTO eliH HapaTuB HAMa OoNLMA, B KosATo bor fa He
npepocrass 1300p Ha YoBeKa. B moBeyero Hapatusu boxxunre nsbpann-
1M ce cMuUpABaT npep, boxxuara Bond, fosepasar ce Ha bora, Thpnenusu
ca M ca TOTOBM B MMETO Ha BsIpaTa CU Jla Cé OTKa)kaT OT Hali-ChbKpOBe-
Hure cu xemanus. A Tocnop Vncyc Xpucroc xepTBa XMBOTa CU B MIMe-
TO Ha JTI000BTa CU KBbM Xoparta. VIma, pasbupa ce, 1 HapaTUBM, B KOUTO
JoBeK n3bupa fia ce ombaun Ha boxxusra Boma (Kann), HO Te He ca yacT
OT NOAOpaHUTe B TEMAaTUIHOTO pasIpefieieHIe 3a IOATOTBUTE/IHA TPy
MIOBECTBOBAHMA U OMXa MOITIN fa O'bAAT pasrIex/jaHy Ha efyH I10-KbCeH
eTall B IIpolleca Ha PEIMTMO3HO Bb3IUTAHNE.

o IlocrossHHUTE aTpubyTy Ha bora mMMaT OCHOBHO 3HauyeHue 3a
¢dopmupane Ha HpaBCTBeHU foOpopmeTeny (aTpubyTUTE Ca CHBKYITHOCT
OT BBHIIHNUTE U BBTPEUIHUTE KaueCTBa, KOUTO Ca €[HAKBU BBHB BCUYKU
paskasn). Karo nskmounm nkonorpadckure o6pasiy, bor Hsama ompepe-
JleHV BBHIIHY aTpubyTy (He Ou MOTI'BI Jja MMa TakuBa). VkoHorpadckm-
Te obpasuu (CraposaBerHara Tpouna Ha Py6nboB Hanpumep), oT cBOs
CTpaHa, ca TBBbPAE CUMBOINYHO 1 aOCTPaKTHO M3obpaxxkeHue Ha bora n
6u 610 TpymHO fa 6bIaT OOsICHEHM Ha Jeljara B Ta3) KpeXKa Bb3pacT.
Ho, nepudpasupaiiku gymuTe, IpUnmucBaHy Ha AVHIANH, Ye aKO He MO-
KeM Jja 005ICHMM Helllo Ha efIHO JIeTe Ha IIeCT TOAVHI, TOBa O3HAYaBa, ye
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HIle caMITe He ro pas3bupame, 6u TpsAOBaIo ga HaMEepUM HA4MH U pellle-
HIIe Ha IpobieMa. YUUTeNIAT [0 PeIUTMO3HO Bb3IUTaHue 61 TpA6Bao
Jla e HasCHO, 4Ye ,,JIeTeTO He € arHOCTMK. Herosoro Bb3mpusATHe 3a [y-
XOBHMS CBSAT € XMBO M PENCTUYHO. .., 32 JeTeTO HsMa HUIO CBPbXeC-
TECTBEHO. 32 HETO YyI0TO € BK/IIOYEHO B pasIycaHyeTo 3a geHA. ' [lerjara
HAMAT Ipo0/IeM U TPaHMIY Ha BB3IPMEMaHeTO Ha HEeBUIVMMOTO. 3aTOBa
npenono6un Voan JlaMackuH e HaMepus TOAXOAAIIN TYMU, C KOUTO e
omycan bora n KouTo MOXKeM Jja M3MOI3BaMe TIPY JelaTa, 3a Ja MMaT Te
HAKaKBa IIO-TIOCTIDKMMA 32 yMa IpencraBa 3a Hero. TakoBa ommcanue
6u 610 BB3MOXKHO CaMO 4pe3 ecTeCTBeHOTO boxkme OTKpoBeHMe, T.e.
ype3 TBOpeHMeTo My. ,,Mucmu 3a OTia Kato 3a M3BOP Ha XKMBOTA, KOITO
paxpma CuHa Karo peka n Ceetnsa [Iyx KaTto Mope, 3alj0TO U USBOP'BT, I
pekaTa, 1 MOpeTo MMaT efiHa npupogpa. Mucnu 3a OTija KaTo 3a KOpeH, 3a
CuHa KaTo 3a KJIOH, 1 3a JlyXa KaTo 3a IIJIOf], 3aIl0TO CBIJHOCTTA HA Te3N
Tpute e egHa. Orely e CIbHIE, KoeTo uMa 3a by CrHa u Cetns Jlyx 3a
TormmHa.“> OTTYK Bede MOXKeM Jja HACOYMM BHVMMAHMETO CU ¥ KBM Bb-
TpemHnTe aTprbyTy Ha bora. B mpenBuennTe 3a Ta3u Bb3pacTt OuoIeN-
CKV HapaTVBMU Ille Ce OTPAHNYUM B Te3U aTpuOyTH, KOUTO Ce IIPUIIOKPU-
BaT C HPaBCTBEHNTe JOOpOReTeNN, KOUTO MCKaMe Jja Bb3INUTaMe Y flellaTa.
Bor e cmmpen, yBakapall, Kaew ce (CbXXaisgBall), ThPIeINB, >KepTBaLl
ce, HAMA CTPeMeX KBbM MaTepuaaHoTo. bor e mo60B. 3aToBa 61bMIeiicKy-
Te HApaTUBYU Ca OCHOBEH M3BOP U 37IpaBa OCHOBA, OT KOSATO IIPOM3TUYAT
Te3U JOOpOIeTeNI.

Bubneticku mekcmose u u3non3eamemo
UM Kamo 6Ubselicky HApamue 6 NPeoyHUNUUHA 6v3PAcm

1. M360p Ha 6ubneticku mekcm

/360p T Ha OMOTIEIICKU TEKCTOBE, KOUTO IpeiaraMme fa 6baar mus-
II0/I3BaHM 32 HAPATUBY NP JlellaTa B IPeAyYNINIHA Bb3PacT, € 000CHO-
BaH OT M3II'bJIHECHMETO Ha CI/ICTeMaTI/ISI/IPaHM OT HaAC OHpeﬂeHeHI/I KPI/ITC-
pun, KOUTO U3BEXIAT HA MIPEeH IUIAH TOYHO Te3M OUO/IeiiCK TOBECTBO-

' A. Kypaes, Bspocnvim o demckoti sepe, Mocksa, 2003, 19-20. Ilut. mo: E. Bacunesa,
Penuzuosnomo evsnumanue, Cooprux: Besnumanuemo. Coovpicamentiu u npoyecyantu
usmeperuss, Codus, 63.

2 C. Vloann [lamackun, Taoperus npenodo6rozo Moanna Jamackuna. Ucmounux 3na-
Hus, MockBa, 2002, 345 (mpeB. Moit).
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BaHMs. ToBa He 03HauaBa, ye B CBemeHoTo [TncaHue HAMa 1 OPYTy TeK-
CTOBe, KOMTO OyXa MOI/IM fla IIOCTUTHAT CHIUsS Pe3yITar, HO BCe MaK, B
TasM paHHA [IeTCKa BBb3pacT e HeoOXoAMMO Ja Ob/le HalpaBeH Mmoxbop,
KOJITO Ha e[VH IT0-K'bCeH eTall B yYyuine 611 MOr'b1 a O'bjie JOII'b/IHEH
u oborareH ¢ apyru 6ubneiickyu HapaTuBy. TyK € MOMEHTBT Jla YTOYHMM,
Ye yYUTENAT IO PeINIMO3HO Bh3INUTaHIe, aKo IT03HaBa fo6pe CaeleHo-
to Ilucanue, 6 MOI'BI [ja M3MO3BA U AJANTUPA PA3NUIHY OUOIETICKI
TEKCTOBE, a He HeIPEMEHHO Te3M, IPeyIoKeHN 1o-fony. Kpurepunre 3a
nozt60p Ha TEKCTOBeTE, KOMTO CMsITAME 32 OCHOBATEIHN, Ca CITeHIATE:

2. IToobop cnoped yenma Ha cumyayusma
no penuzuo3Ho 8v3numanie

KakTto Beue Gele crioMeHaro, Iie/iTa Ha CUTYallMUTe 1O PeIUTI03-
HO BB3NUTaHUeE e ja 6baaT GopMupaHy onpee/ieH) HpaBCTBEHY JoOpo-
JileTenu, KOUTO Jja CTAaHAT OCHOBA Ha YCTOMYMBA LIEHHOCTHA cucTeMa. T
TpsA6Ba Ja OTTroBaps Ha M3NCKBAHMATA HAa CHBPEMEHHOTO €BPOIIEIICKO-
TO OOIECTBO M CBIIEBPEMEHHO Jla He IPOTMBOpEYM Ha TPaAMIMOHHA-
Ta [IPaBOCTIABHA XPUCTHUSAHCKA Bspa U KyITypa Ha Obarapure, KakTo u
Ha I[e/ITa Ha XPUCTVUAHCKNUA )XMBOT — CIIACEHMETO Ha YOBEIIKaTa JAylla 1
efuHeHMeTo ¢ bora. 3a mocturaneTo Ha Tasy 1en OMONIEICKUAT HapaTUB
Tpsi6Ba fa 6'blle Bb3CTAHOBEH KAaTO eCTeCTBEH M3TOYHUK Ha HPABCTBEHU
HO3MIMY U M300p Ha pelIeHs 110 BaXKHU XUTEVICKI BBIIPOCHL.

Tyx moxem gma criomeHeM ¢pakra, ye MuHUCTEpCTBO Ha 0Opa3oBa-
HIeTO U HayKaTa B Penry6nmka bpirapus paboTu 1ieeHacoueHo 1o mnpo-
Oema 3a BB3NUTaHMETO Ha fenjata u rpes3 2019 r. uspaboru Crparerns 3a
BB3IUTaTeNHaTa pabora B oOpasoBaTenHute nHCTUTYLMM /2019 — 2030
r./! HpaBcTBeHMTe LIEHHOCTM, KOUTO CKaMe Jja Bh3IITaMe y felata upes
PEIUTNO3HOTO BB3MNUTAHNE, He ca B IPOTMBOpeYNe C NPVHLMINTE Ha
Tas3y CTPATerys U MOCTABAT eHO JoOPO Havyao Ha popMMpaHe Ha 001L0-
npuetn gobpoperenu. lleHHOCTUTE, M30POEHN MO-TOpPE, Ca OCHOBHMUTE,
KOUTO CU TIOCTaBsIMe 3a Lief1 1a popMupame upes3 610/IelicKuTe HapaTUBU
B IOATOTBUTE/HA TPyIIa B leTCKaTa IpajyHa. Te IpUIIOKPKUBAT, OI'b/IBAT
u fopu 3agbiabodaBar usbpoenute B npoexra Ha MOH nenHoctu (cTp.

1 Cmpameeus 3a ob6pasosamennama paboma é obpaszosamentume uncmumyyuu 2019-
2030, 2019. MOH, Codus: https://www.mon.bg/upload/19484/pr_Strategia_vazpita-
nie_220419.pdf (04.04.2020)
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7-8)'. ToBa mmpaBu penUrno3HoTo obpasoBanme B bbarapus efHa Hepenu-
Ma 1 HeoOXOfIMMa 4acT OT 00II0TO 0Opa3oBaHye B CTpaHaTa HUL.

3. IIoo6op cnoped pasnosrnasaemocmma Ha Oubnetickus
mexcm 6 couUanHama cpeda Ha oememo u meouume

[TopbpanuTe 61bIEICKN TEKCTOBE Ca CPAaBHUTETHO ITO3HATY Ha [ie-
11aTa KaKTo OT TeJIeBU3MATA, OT OOILIOTPa/ICKUTEe M HAIVIOHATHY ITPa3HeH-
CTBa, TaKa U OT CeMEVHUTE TPAANLNY, 3alIa3€HN BbB BPEMETO U BKOpe-
HEeHM B IPasHMYHUSA KajieHJap Ha O6barapute. ToBa I IpaBu MO-JIECHO
pasno3HaBaeMy, ONMM3KM U OCTBIIHY 32 JlellaTa B IPefydM/INIIHA Bb3-
pact. ITog60op®T 110 TO3M KPUTEPHMIT TO3BOJISABA HA JjellaTa OT Hail-paHHa
BB3PACT [Jja Ce 3aI03HAAT KAKTO C TPAJULMUTE U OOMYaNTe, TaKa U ChC
CMICDJIA I CHADP)KAHMETO Ha OIpee/IeHN IIpasHULIY, U3BOP Ha KOUTO €
Caemenoto IInucanne. Tyk nmame npepsup npasHuny kato PoxxpgecTBo
Xpucroso, borosasnenue, brarosemenne u Br3kpecenne Xpucroso, Kou-
TO Ca HeM3MeHHa 4YacT OT IPasHUYHMS KajleHiap Ha O'brapuHa.

4. I1o06op cnoped obema Ha OUbElCKUS meKC

O6eMbT Ha OMOMTENICKISA TEKCT He € KpUTepuil, KOTo TpsbBa jja mo-
CTaBsIMe Ha IociefHo MscTo. [logbpanuTe mo-gomy 6mMbIeiicKu TeKCTOo-
Be ca Pa3/MyHY 0 06eM, a HAKOM OT TAX ca pasKasaHV HeeJHOKPATHO
OT pasnmuyHy 6mbseiicky mucatenu. ToBa, OT efHa CTpaHa, 3aTPyAHsIBA
aflalTayATa MM, 3al[OTO Ce Hajlara aa 6baT MPOIyCHATH Le/IN YacTy OT
Oubnerickusa paskas, 3a 1a ce Clas3y MaJKUAT o6eM Ha HapaTyBa, KOWTO e
IpUeM/INBO Aa O'bjie MSI0/N3BaH B IpefyIMINIHa Bb3pacT. Vmu no-Tou-
HO, 00eMBT, KOJITO CMe OIIpee/ININ 3a IPYEM/IVB IpeBI | CIelduKaTa
Ha penurunosHarta temaruka. OT gpyra cTpaHa, uMa 67IaronpyATHA Ipef-
IIOCTaBKU Jla HaBJ/Ie3eM B JIeTall/In U TOAPOOHOCTY OT OMOIEVICKIS TEKCT,
KaTo ce OIMTaMe Jja Pas3fe/NuM HapaTyBa HA YacTM U 3all03HAaeM C HETOo
flellaTa B HAKOJIKO HOpeRHM cuTyauyu. Taka merara He caMo Iie IOJTy-
YaT 1oBedve U MO-IoApoOHa MH(OPMAINS, HO U Iiie CBBPXKAT JTOTMYeCKU
JacTNUTe Ha HapaTUBa, Ille ce OCHIIECTB) HaTPyIBaHe Ha 3HAHNA U 1Ie ce
HaNpaBAT M3BOAY. 3a IpMMep MOXKeM ja fiafieM OmOnerickusa paskas 3a
Borosisnenne. Toit 61 MOrpy fa 6'bjie pasfeneH B HAKOIKO CUTYALMN IO
peUTMO3HO BB3NNUTaHNUe. B IbpBaTa yunTeAT MOXe Jja paskaxe 3a po-

'TTak TaM.
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nutenute Ha cBetu Voan Kpbcturen — cBetn 3axapuit u cseta Enucase-
Ta. BpB BTOpara curyanusa Moxe a 6bjie paskazaH OMOIeiCKUAT pasKas
3a camus [Ipenreua v npegHa3HaueHMeTO My Ha 3eMATa. Yak B Tperara
CUTYyalisl MOXKEM Jla pasKakeM 3a IpasHuka borosasnenue. Ilo npenen-
Ka Ha y4uTess 61 MOITIO Ia Ce HAaIlpaBU JJOPU OT/ie/IHA, YeTBBPTa CUTYa-
11151, IOCBeTeHa Ha CBeTeHaTta Boja. Taka paskassr 3a borosiBnenuero e
O'bfie M34epIIaTesieH, a HAPATUBBT, Pa3fie/ieH B HAKOIKO CUTYALMN U IIpefi-
CTaBeH Ha YacTM IIpef felara, Oy uMal mo-go6bp Bb3NUTaTeIeH eeKT.
OcBeH, 4e Ile Hay4aT CHIBP)KAHNETO Ha IIPa3HMKA, Jeljara e pasbepar,
ye CMUPEHMETO KaTo HPaBCTBeHa HobpopeTen TpsiOBa ma 6bie BOAELo B
OTHOLIEHNATA MEXJy XOpara U, Hajl-Ma/jKOTO, TO Iiie HU 130aBu OT ero-
U3BM, ceOMIHOCT U ropaocT. Hakpast, KakTo Ka3axme, ako 1IMa 4eTBbpTa
CUTYyaIVsi, Te Ije CBbPXKAT Te3U 3HAHUA CbC ChBPEMEHHMsS CM JKMBOT, B
KOJITO, BJIM3AJIKM B XpaM VI MaHACTUP CbC CBOUTE PORMUTENN, Ca VN
CBeTeHa BOJA MM Ca CU B3MMaJIM 3a BKBIIM TaKaBa, HO He 3HAAT KaKBO
TOYHO MPEJCTAB/ISIBA TA.

5. ITod6op cnoped cvovprcaruemo Ha 6ubnetickust mexcm

KaxTo ciomeHaxme, ChIbp>KaHMETO Ha OMO/IEICKs TEKCT HeBUHA-
TU € MOAXOJAIIO 3a NPefydMINIIHA Bb3pacT. Bb3MOXXHO e II0BeCTBOBa-
HIISI, CBBP3aHM C MIPEM0O0/eiicTBO, YOUIICTBO ¥ MBYEHNS /1A [IPefU3BHI-
KaT MPOTMBOPEYMBY YYBCTBA, CTPaxX, 0OBPKBaHe, JOPU ICUXIYECKN Pas-
CTPOJICTBA, aKO He ca IOJHECEHM I10 IIPABVM/THMS HAYVH U B IPABUIHOTO
BpeMe. Ilopaan Tasy mpuynHa MOofOpPaHUTE IO-HOTY TEKCTOBE Ca arpo-
OupaHy BHMMATENTHO B IPAKTUKATA U MMAT HONOXKNTENEH eeKT BbPXY
menata. OT TAX IOIEMUKY BB BPEMETO € NIPEeAMN3BUKBAJl pa3Kas3bT 3a U3-
KyureHusita Ha Tocron Vncyc Xpucroc B myCTHHSATA, HO HAINTe HAOIIIO-
JileHNs1 TIOKa3BaT, 4e, IOHeCeH 0 MOAXO;MIVS Ha4lH, TO3Y pasKas uMa
€IHO MHOTO Ba>KHO IPEeAMMCTBO. B Hero ce MOTBBpXKaBa TBBPHEHUETO,
4e Bor e cb3fan BCMYKO HOOPO ¥ Ye MafHAIMAT aHTel CaM, CbC CBOOOJ-
HaTa CU BOJIsL, € u3bpa fa ce otnaneyn ot bora. Taka 1 XopaTa UMar CBO-
0ofHa BO/IA ¥ caMyl M30MparT Kak fia MOCTBIIAT.6

6. I1oo6op cnopeo sv3pacmosume ocobeHocmu Ha deyama

Bb3pacToBuTe 0COOHOCTY Ha Jieljata ca 0T 0cobeHa BaKHOCT IIpH
usbopa Ha 6ubneiicku HapaTys. OT efHa CTpaHa, ICUXMKATa Ha JeljaTa B
IpefyIMINIHA Bb3PAaCcT He € HaI'b/IHO Pa3BUTA U TOBA IIOCTaBs pefnLia
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Iperpagy U Mpeau3BUKaTe/ICTBA IIPef YIUTE S 10 PeIUTMO3HO Bh3MUTa-
Hie. OT Apyra cTpaHa, TOYHO B Tasy BB3PACT fleljaTa IpOosIBsABAT Xapak-
Tep, OLIUTBAT Ce CaMIi i IPABAT 1360p ¥ [ja THIKYBAT AafieHN KUTEIICKI
curyaunn. ToBa I'bK Ch3/jaBa eHa O/IATONPUATHA Cpefia 32 U3IIO0/I3BAHETO
Ha O6ubneiicka 060cHOBKa ITpy GopMupaHe Ha HPAaBCTBEHM IIeHHOCTI.

7. Adanmupanu 6ubneticku mexcmose

[TpepyoxeHuTe No-foMy OMOIENICKY HApaTUBY Ca alpoOMpaHu B
CUTyaIUM [0 PETUTMO3HO BB3NMUTAHNE B IeTCKATa TPajlHa U MMaT JO0-
Ka3aH HOMoXuTeneH edekT npu popMupaHe Ha ClIOMEHATITE HPABCTBe-
HU fobpopeTeny — M060B, CMUpeHNe, YBaXeHIe, IIOKasHIe, ThpPIEHNe,
noBepue, cebeoTpruaHe (caMOXKepTBa) M JIMIICA HA CTPEMEX KbM MaTe-
pranHoTo. Basken kpurepuit npu mogbopa UM € IenecboOpasHOCTTa Ha
TSIXHOTO BK/IIOYBaHE B TEMATMYHOTO paslpefesieHne 3a YeTBbPTa MOf-
TOTBUTENHA Tpyma. To3m NMPaKTUKO-IIPUIOKEH aclleKT Ha M30paHuTe
OMOIeTiCKM HApATVBY € MOIKPeIleH ¢ KOHKPEeTHO ommcanne Kbjie B Ce-
meHoTo [Incanme Moxe ma 6'blie HAMEPEH BCEKM €UH OT TSIX U B KaKbB
TEKCTOB 00XBaT e mobpe f1a Obie MpeacTaBeH CbOTBETHUAT OMOIEICKI
pasKas mpef jerara.

e CorBopenuero (burue 1 rnasa)

e Jlecerre boxxuu 3anosenu (V3xop 20:1-17; Brop. 5:6-21)
e Dbrarosemenne (JIyka 1:26-38; Mat.1:18-25)

e PoxpectBo Xpucroso (Mar. 1:18-25; JIyka 2:1-20)

e Dboroasnenne (JIyka 1:5-25+3:21-22; Mart. 3:13-17; Mapk 1:9-
11; Voan 1:29-34)

e lskymenuara Ha VMucyc Xpucroc B myctunATa (Mar. 4:1-11;
JIyka 4:1-13 u Mapxk 1:16-21)

e IIpuryara 3a Mutaps u papuces (JIyka 18:9-14; Mar. 25:14-30)

e Bro3kpecenne Xpucroso (Mar. 26:17-75+27:1-66+28:1-9; Mapk
14:1-72+15:1-47+16:1-11;  JIlyka = 22:1-71+423:1-56+24:1-12;
VMoan 18:1-40+19:1-42+20:1-18)

[Tog6panuTe 61bMEIICKM HApATUBYU Ca OLIEHEHM ITOJIOXKUTETHO OT
YYUTeNV ¥ POAUTEN B IeTHaJeCeTTOAMIIHATA HU IpaKkTuKa. Makap, 4e
ca pas/IMYHM 10 06eM KaTO OpUTIMHAJIEH TeKCT, Te MOrar Aa 6bJaT yCIel-
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HO aJlaliTYpaHy U CBefieH! [0 obeM, IIpMeM/INB 3a MpeRyuMInIiHa Bb3-
pact. IIpennosxennte Tyk 6M6/1eiiCKy HapaTUBY Ca IIOCTABEHY B OCHOBATa
Ha IeJarornMyecKy eKCIepPUMEHT, YUUTO pe3yITaTy IpefcTou ga 6bpaar
OIJICAaHM Ha IO-KbCeH eTall. JoToBMUTe afanTupaHu TEKCTOBE CBHILO Iiie
ObHaT MyOMMKyBaHM 3aefHO C PEe3y/ITAaTHUTe OT IeflarOrNIeCcKIsl eKCIepH-
MEHT B IIPEfICTOAIO HayYHO U3C/IefIBaHe.

3axntouerue

Ha 6asara Ha Hay4HNTe M3CTIeBaHM B 00/IaCTTA HA pe/IUTMO3HATA
IIelaTOTMKA, KAaKTO ¥ Ha IMYHUA HY OIINAT, Ta3U CTaTUA MMa IIpeTeHI AT
Mla 3Befe Ha IpefieH II1aH 01b/IeliCKisi HapaTUB KaTO OCHOBHO CPECTBO
3a BB3NUTaHMe 1 POopMIpPaHe Ha KOHKPETHY HPaBCTBEHU JOOpoaeTenu y
menata. ToBa e B/IBI IPOIIEC, B KOITO OCHOBHATa Bb3NMUTATeTHA QYHK-
IV Ha HapaTyBa € MOfIKpeleHa oT (PyHKIMNTEe Ha JeiiCTBAIUTe NI B
otmenHute 6ubeiicku KHuru. Ilog6opbT, MOMYMHEH Ha OIpefie/ieHN KPH-
TepUM, U IpelM3HaTa aflalTalys Ha OMOIeViCKIsl HapaTHB ca HaJeXXIHU
IPEIIOCTAaBKM 32 aKTMBHOTO MY BB3INUTATETHO BbB3[ENICTBME BbPXY Jie-
[jaTa OT MpeRyYMINITHA Bb3PacT U IIPABWIHOTO MYy pa3bupaHe 1 Ipuia-
raHe B Ileflarornyeckara MpakTHUKa 110 peIUTMO3HO Bb3IUTAHNE.
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